SAMSUNG

HW-J250

User manual

Wireless Audio - Soundbar

Imagine the possibilities

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register your product at

WWWw.samsung.com/register



FEATURES

FEATURES

TV SoundConnect

TV SoundConnect lets you listen to audio from your TV on your Soundbar via a Bluetooth connection and lets you
control the sound.

Special Sound Effects

You can select different Sound Effects - Voice (Red aZa ) / Sports (Green a&a) / 3D Sound Plus (White aZs) /
STANDARD (Criginal Sound) - depending on the type of content you want to enjoy.

Multi-function Remote Control

You can use the supplied remote control to control various operations with the simple press of a button.

USB Host Support

You can connect and play music files from external USB storage devices such as MP3 players, USB flash memory,
etc. using the Soundbar's USB HOST function.

Bluetooth Function

You can connect a Bluetooth device to the Soundbar and enjoy music with high quality stereo sound, all without wires!

Using the Samsung Audio Remote App

To control the product with your Smart Device via the Samsung Audio Remote app, download the Samsung
Audio Remote App by accessing the app through the Google Play store.

LICENSES

X1

DOLBY

AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

®

=

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



SAFETY INFORMATION

SAFETY INFORMATION

SAFETY WARNINGS

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE THE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS ARE INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is present
inside. It is dangerous to make any kind of contact

with any internal part of this product.

RISK OF ELECTRIC SHOCK. ; T ;

DO NOT OPEN. This symbol indicates that this product has
included important literature concerning operation
and maintenance.

Class Il product : This symbol indicates that it does not require a safety connection to electrical earth
(ground).
[ 4 AC voltage : This symbol indicates that the rated voltage marked with the symbol is AC voltage.

_— DC voltage : This symbol indicates that the rated voltage marked with the symbol is DC voltage.

& Caution, Consult instructions for use : This symbol instructs the user to consult the user manual for further
safety related information.

WARNING : To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to rain or moisture.
CAUTION : TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.
¢ This apparatus shall always be connected to a AC outlet with a protective grounding connection.

¢ To disconnect the apparatus from the mains, the plug must be pulled out from the mains socket, therefore the mains plug
shall be readily operable.

CAUTION
¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing. Do not put objects filled with liquids, such as vases on the apparatus.

¢ To turn this apparatus off completely, you must pull the power plug out of the wall socket. Consequently, the power plug
must be easily and readily accessible at all imes.




SAFETY INFORMATION

PRECAUTIONS

68.6mm

“99.4mm

Ensure that the AC power supply in your house complies with the power requirements listed on the identification
sticker located on the back of your product. Install your product horizontally, on a suitable base (furniture), with enough
space around it for ventilation (7~10 cm). Make sure the ventilation slots are not covered. Do not place the unit on
amplifiers or other equipment which may become hot. This unit is designed for continuous use. To fully turn off the
unit, disconnect the AC plug from the wall outlet. Unplug the unit if you intend to leave it unused for a long period of

time.

"=

During thunderstorms, disconnect the AC plug from the
wall outlet. Voltage peaks due to lightning could damage
the unit.

Protect the product from moisture (i.e. vases), and
excess heat (e.g. a fireplace) or equipment creating
strong magnetic or electric fields. Unplug the power
cable from the AC wall socket if the unit malfunctions.
Your product is not intended for industrial use. It is for
personal use only. Condensation may occur if your
product has been stored in cold temperatures. If

transporting the unit during the winter, wait approximately

2 hours until the unit has reached room temperature
before using.

///
|

Do not expose the unit to direct sunlight or other heat
sources. This could lead to overheating and cause the
unit to malfunction.

The battery used with this product contains chemicals
that are harmful to the environment. Do not dispose of
the battery in the general household trash. Do not
expose the battery to excess heat, direct sunlight, or fire.
Do not short circuit, disassemble, or overheat the battery.
Danger of explosion if the battery is replaced incorrectly.
Replace only with the same or equivalent type.

WARNING: DO NOT INGEST BATTERY. CHEMICAL BURN HAZARD. The remote control supplied
with this product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can
cause severe internal burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away
from children. If the battery compartment does not close securely, stop using the remote and make
sure to keep it away from children. If you think the battery might have been swallowed or placed inside any part of the

body, seek immediate medical attention.
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Specifications

Figures and illustrations in this User Manual are
provided for reference only and may differ from
actual product appearance.

An administration fee may be charged if either

(@) An engineer is called out at your request and
there is no defect with the product (i.e. where
the user manual has not been read).

(b) You bring the unit to a repair centre and there
is no defect with the product (i.e. where the
user manual has not been read).

You will be informed of the administration fee

amount before a technician visits.



GETTING STARTED

GETTING STARTED

BEFORE READING THE USER’S MANUAL

Note the following terms before reading the user manual.

» Icons used in this manual

Icon Term

Definition

@ Caution

Indicates a situation where a function does not operate or settings may be canceled.

'»g Note

Indicates tips or instructions on the page that help you operate a function.

» Safety Instructions and Troubleshooting

1) Be sure to familiarize yourself with the Safety Instructions before using this product. (See page 3)

2) If a problem occurs, check Troubleshooting. (See page 22)

» Copyright
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

All rights reserved; no part of this user’'s manual may be reproduced or copied without the prior written permission of

Samsung Electronics Co.,Ltd.

WHAT’S INCLUDED

Check for the supplied accessories shown below.

\
( B 5
(Wall Mount L: 1EA) (Holder-screw1: 2EA)
oD &
N -.p O
i (Holder-screw2: 2EA)
(Wall Mount R: 1EA)
Remote Control / Lithium
Battery (3V : CR2032) User Manual Bracket-Wall Mount Holder-screw
S 23]
Wall Mount Guide Power Cord Optical Cable
i =]
USB Cable
N

4
M « The appearance of the accessories may differ slightly from the illustrations above.
« Use the dedicated USB cable to connect external USB devices to the unit.




DESCRIPTIONS

DESCRIPTIONS

TOP/FRONT PANEL

= -’: l(Source) Button
Selects the D.IN, AUX, TV, BT, USB

VOL -/+ m— input.

While the unit is powered on,
pressing the (—3 ) button for more
than 3 seconds sets the button to
act as the MUTE button. To cancel
MUTE button setup, press the
(==]) button for more than 3

seconds again.

Controls the volume level.

(I) (Power) Button -—|

Turns the power on and off.

STANDBY indicator (Red ) Bluetooth POWER ON indicator
(Green @)
LED
Displays the current mode.
Display Color Input mode
White D.IN (Optical Digital input)
mode
=] Red AUX input mode
Green TV SoundConnect
B White BLUETOOTH mode
= White USB mode
Red Voice Mode
_-H] Green Sports Mode
White 3D Sound Plus Mode

4
M + When you turn on this unit, there will be a 4 to 5 seconds delay before it produces sound.

+ If you want to enjoy sound only from the Soundbar, you must turn off the TV's speakers in the Audio Setup
menu of your TV. Refer to the owner's manual supplied with your TV.




GETTING STARTED

REAR PANEL
—= &> (USB Port)
Connect USB devices such
as MP3 players here to play
files on the devices.
—a DC 14V (Power Supply In)
Connect the DC power adaptor to
the power supply jack, and then
- connect the AC power adaptor plug
i.i to a wall outlet.
AUXIN #———
Connect to the Analog output of -
an external device. —

OPTICAL IN

Connect to the digital (optical) output
of an external device.

« When disconnecting the power cable of the AC power adaptor from the wall outlet, pull the plug.
Do not pull the cable.

« Do not connect this unit or other components to an AC outlet until all connections between components
are complete.




REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL BUTTONS AND FUNCTIONS

POWER
Turns the Soundbar on and off.

D.IN
Press the D.IN button to select Digital In mode.

VOLUME
Adjusts the volume level of the unit.
If you set the volume to Max or Min, the &7 , 3B, & LEDs turn on.

AUX
Press the AUX button to select the AUX mode.

Bluetooth
Press the Bluetooth button to select Bluetooth mode.

o e C LA
A

If there is more than one file on the device you are playing, and you press
the e« button, the previous file is selected.

Bluetooth | | SOUND | [ auro |
EFFECT
Play/Pause Powﬂ B

Press the 11 button to pause a file temporarily.
Press the » Il button again to play the selected file.

Bluetooth POWER

Press the Bluetooth POWER button on the remote to turn the
Bluetooth Power On function on and off.

See pages 17 and 19 for details.

» Installing the Batteries in the Remote Control

1. Use a suitable coin to turn 2. Insert a 3V lithium battery. Keep the 3. Use a suitable coin to turn the
the remote control's battery positive (+) pole facing up when remote control battery cover
cover counter clockwise to inserting the battery. Put the battery clockwise as far as it will go to
remove it as shown in the cover on and align the 'e' marks fix it in place.
figure above. side by side as shown in the figure

above.

9



REMOTE CONTROL

‘ MtLL/TE
<
P

'

| Tvsoump |
CONNEGT

A
[Bluetooth | || SOUND | [ ayro |
POWER EFFECT POWER

MUTE

Push the Mute button to turn the volume down to O. Press again to

restore the sound to the previous volume level. If you turn mute on, the

current function LED blinks.

WOOFER LEVEL

You can control the woofer volume.

Press A or V button on the WOOFER LEVEL button to increase or

decrease the woofer volume. You can select SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2,

-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). When you select the SW -12 or SW +6,

the function LED lights.

¢ To adjust woofer level using mobile APP (Samsung Audio Remote),
use l««, P> buttons to decrease or increase woofer level within 3
seconds since WOOFER button is pressed.

USB

Press the USB button to select the USB mode.

REPEAT

Press to set the REPEAT function during music playback from a USB
device.

OFF-REPEAT : Cancels Repeat Playback (White ®<).
TRACK-REPEAT : Repeatedly play a track (Red o).
ALL-REPEAT : Repeatedly play all tracks (Green e<»).
RANDOM-REPEAT : Plays tracks in random order. (A track that has
already been played may be played again.) ( The Red e& and Green
o< blink alternately.)

TV SOUND CONNECT

Press the TV SOUND CONNECT button to select TV SoundConnect
mode.

Skip Forward

If there is more than one file on the device you are playing, and you
press the »» button, the next file is selected.

AUTO POWER

Auto Power Link : Synchronizes the Soundbar to a connected Optical
source via the Optical jack so it turns on automatically when you turn on
your TV.

Press the AUTO POWER button. Each time the button is pressed, the
selection changes as follows :

AUTO POWER Link ON: Green € and White =] blink.

AUTO POWER Link OFF: Red @ and White =] blink.

SOUND EFFECT

Press the SOUND EFFECT button on the remote control to select a
sound mode (Voice, Sports, 3D Sound Plus, STANDARD). Select the
STANDARD mode if you want to enjoy the original sound. We
recommend that you select a Sound Effect mode based on the source
material and your personal taste.

« Voice : (Red uZz)

« Sports : (Green =2x)

+ 3D Sound Plus : (White aZ=)

4
M « Soundbar is a Samsung proprietary name.
« Operate the TV using the TV's remote control.

10



CONNECTIONS

CONNECTIONS

INSTALLING THE WALL MOUNT

You can use the wall mount bracket to mount this unit on a wall.

» Installation Precautions

To install the Soundbar on a wall, follow these steps:
1.

Install on a vertical wall only.

For the installation, avoid a location with high temperature or
humidity, or a wall that cannot sustain the weight of the set.
Check the strength of the wall. If the wall is not strong enough to
support the unit, reinforce the wall or install the unit on a different
wall that can support the unit's weight.

2 inches
Purchase and use the fixing screws or anchors appropriate for the (5 cm) or more
kind of wall you have (plaster board, iron board, wood, etc.). If

possible, screw the support screws into wall studs.

Purchase wall mounting screws according to the type and thickness
of the wall you will mount the Soundbar on.

- Diameter : M5
- Length: 1 3/8 inches (35 mm) or longer recommended.

Connect cables from the unit to external devices before you install it
on the wall.

Make sure the unit is turned off and unplugged before you install it.
Otherwise, it may cause an electric shock.

Place the installation guide against the wall surface.
+ The installation guide must be level.

« Ifthe TV is mounted on the wall, install the Soundbar at least 2
inches (5 cm) below the TV.

Mark the location where the screws will go through on the wall,
and then remove the installation guide. Next, drill holes for the
screws using an appropriately sized drill bit.

Fasten the wall mounts and screws to the marked locations. Wall Mounting the Soundbar
+ The left and right mounts are different shapes. Make sure to - @

position them correctly. l 1
Secure the two holder screws to the screw holes on the back of o o

the Soundbar's main body, one on the left and one on the right.

Insert the USB cable into the back of the Soundbar before installing
it on the wall.

Set the holder screws on the back of the Soundbar into the grooves of the wall mounts.
For safe installation, make sure to push the holder screws all the way to the bottom of the grooves.

11



CONNECTIONS

DETACHING THE WALL MOUNT

1. Pull the Soundbar upwards as shown in the figure to separate it
from the wall mounts.

Detaching the Soundbar from the Wall Mounts

[ @
7 1
aak SR

'»g « Do not hang onto the installed unit and avoid striking or dropping the unit.

« Secure the unit firmly to the wall so that it does not fall off. If the unit falls off, it may cause an injury or
damage the product.

« When the unit is installed on a wall, please make sure that children do not pull any of the connecting
cables, as it may cause it to fall.

« For the optimal performance of a wall mount installation, install the speaker system at least 2 inches (5 cm)
below the TV, if the TV is mounted on the wall.

« For your safety, if you do not mount the unit on the wall, install it on a secure, flat surface where it is unlikely
to fall.

12



CONNECTIONS

INSTALLING THE BRACKET WITHOUT REFERRING TO THE
WALL-MOUNT INSTALLATION GUIDE

2 inches ¢ 2 inches

(5.cm) or more

>
! 6.3inches 6.9 inches
i (16cm) 1 (17.5¢cm)

- Minimum 12.9 ~ 13.2 inches
(32.8 ~ 33.5cm)

1. Place Wall Mount L on the desired wall surface parallel to the floor as shown above. Mark the location of the
screw holes on the wall. Drill holes for the screws at the places you have marked.

2. Match the screw holes on Wall Mount L to the screw holes on the wall, and then screw one screw through the
hole in its right end. Tighten the screw until it is firmly fixed to the wall.

3. Place Wall Mount R on the desired wall surface parallel to the floor and aligned with Wall Mount L as shown above. Mark the
location of the screw holes on the wall. Drill holes for the screws at the places you have marked.

4. Match the screw holes on Wall Mount R to the screw holes on the wall, and then screw one screw through the
hole in its right end. Tighten the screw until it is firmly fixed to the wall.
« If you are mounting the Wall Mounts beneath the TV, make sure to position the mounts 5 cm or more below
the TV and to align the mounts with the center of the TV as shown above.

5. Insert screws through the remaining holes, and then tighten.

13



CONNECTIONS

CONNECTING AN EXTERNAL DEVICE USING AUDIO (ANALOG)
CABLE OR OPTICAL (DIGITAL) CABLE

This unit comes equipped with one digital optical in jack and one analog audio in jack (Aux In), giving you two ways to
connect ittoa TV.

AUXIN

Audio Cable
(not supplied)

AUDIO
ouT

| .

AUX IN

Connect AUX IN (Audio) on the main unit to the AUDIO
OUT jack of the TV or Source Device.
To use, change the function to AUX.

or,

OPTICAL IN

Connect OPTICAL IN (Audio) on the main unit to the
OPTICAL OUT jack of the TV or Source Device.
To use, change the function to D.IN.

OPTICAL IN

OPTICAL

ouT - =

m BD/ DVD player/
Set-top box/
Game console

Optical Cable
(supplied)

[/I .

“ « Do not connect the power cord of this
product or your TV to the wall outlet until all
connections between components are
complete.

« Before moving or installing this product, be
sure to turn off the power and disconnect the
power cord.

14



FUNCTIONS

FUNCTIONS

INPUT MODE

Press each mode button on the remote control or the (—B ) button on the main unit’s top panel to select the
mode you want.

I

Input mode Display AUTO POWER DOWN
D.IN (Optical Digital in) =] (White) FUN CTION
AUX input =] (Red) The unit turns off automatically in the following situations:
TV SoundConnect =] (Green) + D.IN/BI/TV/USB Mode
BLUETOOTH mode £ White) - If there is no audio signal for 5 minutes.
USE mod . +  AUXMode
mode o= (White) - If the AUX cable is disconnected for 5 minutes.
77 - If there is no KEY input for 8 hours when the AUX
u + Use the provided cable if a USB flash cable is connected. (Auto Power Down function
memory gevice cannot be connected directly can be turned off only in that case.)
fothe unit. - To turn off Auto Power Down function, while in
AUX mode, press and hold the ™I button for
5 seconds.
Auto Power LED
Down
ON Green @ and Red ==] blink
OFF Red @ and Red =] blink

15



FUNCTIONS

BLUETOOTH

You can connect a Bluetooth device to the Soundbar and enjoy music with high quality stereo sound, all without wires!

» To connect the Soundbar to a Bluetooth device

Check if the Bluetooth device supports the Bluetooth compliant stereo headset function.

[ R N

| e

1. Pressthe (-B) button on the main unit’s top
panel or press the Bluetooth 3B button on the
remote control to display the 3 icon LED.

+ The 3B LED will blink indicating that the
Bluetooth device is not connected yet.

2. Select the Bluetooth menu on the Bluetooth device
you want to connect. (Refer to the Bluetooth
device's user manual.)

3. Select the Stereo headset menu on the Bluetooth
device.

« You will see a list of scanned devices.

4. Select "[Samsung] Soundbar J-Series" from the
list.

« If the Bluetooth device is successfully connected
to the Soundbar, then the 3@ LED will stop
blinking.

« If the Bluetooth device has failed to pair with the
Soundbar, delete the previous "[Samsung]
Soundbar J-Series" found by the Bluetooth

device and have it search for the Soundbar again.

5. Play music on the connected device.
« You can listen to the music playing on the
connected Bluetooth device over the Soundbar.
« In BT mode, the Play/Pause/Next/Prev functions
are not available. However, these functions are
available in Bluetooth devices supporting AVRCP.

[«

4

Connect

Bluetooth device

14

If asked for a PIN code when connecting a

Bluetooth device, enter <0000>.

Only one Bluetooth device can be paired at a

time.

The Bluetooth connection will be terminated

when you turn the Soundbar off.

The Soundbar may not perform Bluetooth

search or connection correctly under the

following circumstances:

- If there is a strong electrical field around
the Soundbar.

- If several Bluetooth devices are
simultaneously paired with the Soundbar.

- If the Bluetooth device is turned off, not in
place, or malfunctions.

- Note that such devices as microwave
ovens, wireless LAN adaptors, fluorescent
lights, and gas stoves use the same
frequency range as the Bluetooth device,
which can cause electric interference.

The Soundbar supports SBC data (44.1kHz,

48kHz).

Connect only to a Bluetooth device that

supports the A2DP (AV) function.

You cannot connect the Soundbar to a

Bluetooth device that supports only the HF

(Hands Free) function.

Once paired, if the Soundbar is in D.IN, AUX,

or USB mode, selecting "[Samsung]

Soundbar J-Series" from the list on your

Bluetooth device will automatically change

the Soundbar's mode to BT.

16



FUNCTIONS

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

When the Bluetooth Power On function is on and the Soundbar is turned off, if a previously paired Bluetooth device

tries to pair with the Soundbar, the Soundbar turns on automatically.

1. To turn Bluetooth Power ON, press the Bluetooth POWER button on the remote while the Soundbar is turned
on.

2. The Green or Red @, White 3B, and Green =] LEDs appear on the Soundbar's display.

Bluetooth POWER LED
ON Green @, Green =] and White 3B blink
OFF Red @, Green =] and White 3B blink

’*ﬁ + Available only if the Soundbar is listed among the Bluetooth device’s paired devices. (The Bluetooth device
and the Soundbar must have been previously paired at least once.)
+ The Soundbar will appear in the Bluetooth device’s searched devices list only when the Bluetooth LED is
blinking.
«+ Inthe TV SoundConnect mode, the Soundbar cannot be paired to another Bluetooth device.

» To disconnect the Bluetooth device from the Soundbar

You can disconnect the Bluetooth device from the Soundbar. For instructions, see the Bluetooth device's user manual.
«  The Soundbar will be disconnected.

+ When the Soundbar is disconnected from the Bluetooth device, the 3B will blink on the Soundbar's top display.

» To disconnect the Soundbar from the Bluetooth device
Press one of the other mode buttons on the remote control or the (=3 button on the main unit’s top panel to
switch from 3B to another mode or turn off the Soundbar.

« The connected Bluetooth device will wait a certain amount of time for a response from the Soundbar before
terminating the connection. (Disconnection time may differ, depending on the Bluetooth device)

7/

4
’*J « In Bluetooth connection mode, the Bluetooth connection will be lost if the distance between the Soundbar
and the Bluetooth device exceeds 16.25 ft. (5 m).
« The Soundbar automatically turns off after 5 minutes in the Ready state.

More About Bluetooth

Bluetooth is a technology that enables Bluetooth-compliant devices to interconnect easily with each other using a

short wireless connection.

« A Bluetooth device may cause noise or malfunction, depending on usage, if:

- A part of your body is in contact with the receiving/transmitting system of the Bluetooth device or the
Soundbar.

- It is subject to electrical variation from obstructions caused by a wall, corner, or office partition.

- It is exposed to electrical interference from same frequency-band devices including medical equipment,
microwave ovens, and wireless LANS.

+  Pair the Soundbar with the Bluetooth device while they are close together.

« The further the distance between the Soundbar and Bluetooth device, the worse the quality is.

If the distance exceeds the Bluetooth operational range, the connection is lost.

+ In poor reception areas, the Bluetooth connection may not work properly.

« The Bluetooth connection only works when it is close to the unit. The connection will be automatically cut off if the
Bluetooth device is out of range. Even within range, the sound quality may be degraded by obstacles such as
walls or doors.

« This wireless device may cause electric interference during its operation.

17



FUNCTIONS

USING THE SAMSUNG AUDIO REMOTE APP
Installing the Samsung Audio Remote App

To control the product with your Smart Device via the Samsung Audio Remote app, download the Samsung Audio
Remote App from the Google Play store.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON ]
" Google Play

Starting the Samsung Audio Remote App

After you install the Samsung Audio Remote app, follow the instructions in the app.

)

74
M « The Samsung Audio Remote APP is only supported on phones running Android OS 3.0 or above.

18



TV SOUNDCONNECT

FUNCTIONS

You can enjoy TV sound through your Soundbar when it is connected to a Samsung TV that supports the TV

SoundConnect function.

» Connecting a TV to the Soundbar

>

—U

Z

((( i ,)) I'

Connect

1. Turn on the TV and Soundbar.

+ Set the "Add New Device" menu selection of the
TVto "On".

2. Press the ((=1) button on the main unit’s top panel
or the TV SOUND CONNECT button on the
remote control to select the TV mode.

+ The Green =] LED will blink indicating that TV
is not connected yet.

3. Onthe TV, a message asking whether to enable the
TV SoundConnect function appears. "[Samsung]
Soundbar" is displayed on the TV screen.

4. Select <Yes> using the TV remote to finish
connecting the TV and Soundbar.

+ The Green -=J LED will stop blinking when the
TV has successfully connected.
&)
another mode automatically terminates TV
SoundConnect.

+ To connect the Soundbar to another TV, the
existing connection must be terminated.

+ To terminate the existing connection, press
and hold the ™I button on the remote for 5
seconds to connect to the other TV, follow
Steps 1 through 4 above.

Switching the Soundbar’s mode from TV to

The TV SoundConnect (SoundShare) function
is supported by some Samsung TVs released
from 2012 on. Check whether your TV
supports the TV SoundConnect
(SoundShare) function before you begin. (For
further information, refer to the TV’s user
manual.)

« If your Samsung TV was released before 2014,
check the SoundShare setting menu.

19
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+ If the distance between the TV and Soundbar
exceeds 16.25 ft. (5m), the connection may
not be stable or the audio may stutter. If this
occurs, relocate the TV or Soundbar so that
they are within operational range, and then
re-establish the TV SoundConnect
connection.

[D + TV SoundConnect Operational Ranges:
- Recommended pairing range: within 20
inches (within 50cm)
- Recommended operational range: within
16.25 ft. (5m)
« The Play/Pause, Next, Prev buttons are not
operable in TV SoundConnect mode.

» Using the Bluetooth POWER On
function

The Bluetooth POWER On function is available after you
have successfully connected the Soundbar to a
Bluetooth compatible TV using TV SoundConnect.
When the Bluetooth POWER On function is ON, turning
the connected TV on or off will turn the Soundbar's
power on and off as well.

1. Connect the TV to your Soundbar using the TV
SoundConnect function.

2. Press the Bluetooth POWER button on the
Soundbar remote. The Green or Red @, 3B , and
Green =] LEDs appear on the Soundbar's display.
« Green @ : The Soundbar turns on and off when

you turn the TV on or off.

« Red @ : The Soundbar only turns off when you
turn the TV off.

</ . N
> « This function is supported by some Samsung

TVs released from 2013 on.




FUNCTIONS

USB

You can play music files located on USB storage devices through the Soundbar.

USB port Display

1. Connect the USB device to the USB port on the + Do not connect multiple storage devices to the
product. product via a multi-card reader. It may not operate
2. Press the (=1) button on the main unit’s top panel properly.
or the USB button on the remote control to select +  Digital camera PTP protocols are not supported.
the USB mode.

+ Do not remove the USB device while it is
transferring files.

+  DRM-protected music files (MP3, WMA) from
commercial web sites cannot be played.

« The & LED will blink indicating that the USB
device is not connected yet or the Soundbar is in
stop/pause mode or the USB is in "no data”

mode.
+ The & LED will stop blinking when the USB + External HDDs are not supported.
device has successfully connected. + Mobile phone devices are not supported.

« The Soundbar automatically turns off if no USB

device has been connected for more than 5 » File Format Type Compatibilty list:

minutes. Format Codec Sampling Rate Bitrate
MPEG 1 Layer2
» Before you connect a USB device MPEG 1 Layer3
. *mp3 80kbps~320Koy
Be aware of the following: MPS | MPEG2Layed P P
+ This product may not be cgmpatible with certain Mf:;é'5 16KHz - 48KHz
types of USB storage media.
. Wave_Format_
+ The Soundbar supports the FAT16 and FAT32 file MSAudio b 25
*wma S~ S
systems. Wave_Format_ i ’
- The NTFS file system is not supported. MSAudio2
«  Connect USB devices directly to the USB port of the AAC 48Kbps~320kbps
; 16KHz ~ 96KHz
productl. cherwlse, you may encounter a USB %230 AMCLC 128Kbps~192Kops
compatibility problem.
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*wav - up to 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.099 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz | up to 3000Kbps
FLAC 1.2.1
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SOFTWARE UPDATE

FUNCTIONS

Samsung may offer updates for the Soundbar's system
firmware in the future.

If an update is offered, you can update the firmware by
connecting a USB device with the firmware update
stored on it to the USB port on your Soundbar.

Note that if there are multiple update files, you must load
them onto the USB device singly and use them to
update the firmware one file at a time.

Please visit samsung.com or contact the Samsung call
center to receive more information about downloading
updates files.

4
M + The product has a DUAL BOOT function. If
the firmware fails to update, you can update
the firmware again.

21
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Insert a USB device containing the firmware
update into the USB port on the main unit.
Updating firmware may not work properly if
audio files supported by the Soundbar are
stored in the USB storage device.

Do not disconnect the power or remove the
USB device while updates are being applied.
The main unit will turn off automatically after
completing the firmware update.

After the update, all settings are reset to their
factory default settings. We recommend you
write down your settings so that you can
easily reset them after the update.

If the firmware fails to update, we
recommend formatting the USB device in
FAT16 and trying again.

Once the software update is complete, turn
off the product and then press and hold the
(™I button on the remote control for more
than 5 seconds. The Red € LED will blink
and the unit powers off. The upgrade is
complete.

Do not format the USB device in the NTFS
format. The Soundbar does not support the
NTFS file system.

Depending on the manufacturer, some USB
devices may not be supported.




TROUBLESHOOTING

TROUBLESHOOTING

Before requesting service, please check the following.

The unit will not turn on.

+ Is the power cord plugged into the outlet?

‘ - Connect the power plug to the outlet.

A function does not work when the button is pressed.

« Is there static electricity in the air?

‘ = Disconnect the power plug and connect it again.

Sound is not produced.

+ s the Mute function on?

+ s the volume set to minimum?

- Press the Mute button to cancel the MUTE function.
- Adjust the Volume.

The remote control does not work.

+ Are the batteries drained?

« Is the distance between the remote control and main
unit too far?

- Replace with new batteries.

-> Move closer to the unit.

The TV SoundConnect (TV pairing) failed.

+ Does your TV support TV SoundConnect?

+ Isyour TV firmware the latest version?
+ Does an error occur when connecting?

+ Reset the TV MODE and connect again.

= TV SoundConnect is supported by some Samsung
TVs released from 2012 on. Check your TV to see if it
supports TV SoundConnect.

=> Update your TV with the latest firmware.
- Contact the Samsung Call Center.

= Press and hold the » I button for 5 seconds to reset
the TV SoundConnect connection.
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APPENDIX

APPENDIX

SPECIFICATIONS

‘ Model name l HW-J250

usB 5V/05A
Weight 1.8Kg

GENERAL Dimensions (W x H x D) 720 x 67 x 75 mm
Operating Temperature Range +5°C~+35°C
Operating Humidity Range 10%t075 %

80 W(TWT= 4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Rated Output Power WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100H2)

AMPLIFIER S/N Ratio (Analog Input) 65 dB
Separation (1kHz) 65 dB
Supported play formats LPCM 2ch, Dolby Audio™ (supporting Dolby®
(DTS 2.0 sound is played in DTS format.) Digital), DTS
VL) BT max transmitter power 100mW at 2.4GHz - 2.4835GHz

output power

* S/N ratio, distortion, separation, and usable sensitivity are based on measurements using AES (Audio Engineering
Society) guidelines.
* Nominal specification
- Samsung Electronics Co., Ltd reserves the right to change the specifications without notice.
- Weight and dimensions are approximate.

- For information about the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.

% Open Source License Notice

- For further information on Open Sources used in this product, please visit the website:
http://opensource.samsung.com

- To send inquiries and requests regarding open sources, contact Samsung via Email
(0ss.request@samsung.com).

Overall Standby Power Consumption (W) 2.7W
Bluetooth Port deactivation method Press the Bltietq?th POWER’” button on the remote
control when “BT” mode.

¢ Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: http://www.samsung.com go to Support > Search Product Support and enter
the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.
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SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

L)

ENERGY STAR

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care

Centre.
Counry |  ContactCentre @ | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) VIW.Samsung.comv/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) W samsung.com/uk/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Viw.samsung.com/sk/support
RELAD ERE) | 0818717100 W SamsUng Com/i/support CROATIA 072726786 W samsung com/hr/support
GERMANY 06196 77 55577 BOSNIA 055233999
s Viwy.samsung.com/support
FRANCE 0148630000 Wwsamsung comvrsupport MONTENEGRO | 020405838
TALA 800-SAMSUNG (300.7267864) W samsung com/support SLOVENA 080697 267 (rezpiatina Steike) W samsung.com/sisupport
SPAN 0034902172678 W SAMSUng.ConVes/support SERBA 0113216899 W SamSUng.coms/support
PORTUGAL 808207 267 W samsung com/ptisupport ALBANIA 045620 202 Vi samsung.comval/support
LUYENBURG 26103710 wwsamsung.com/be_frsupport BULGARIA 0%%%01%:“; MEE)KHTB Wi amsung.com/bgsupport
NETHERLANDS | 0889090100 W samsung.com/nlisupport e et
*8000 (apel in retea)
oL V. samsung.comvbe/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 W samsungcomie fsupport Frenc) ROMANIA gﬁglﬂgﬁgﬁ‘;%ll (08008-SAMSUNG) | vwwi.samsung.comvio/support
gng 3;? 3338700 m:;:;g zz;;zz:m: OPRUS 8009 4000 any fom el o e
AT OISR €0111-SANISLNG (80111 726 7864) nly

FINLAND 030-6227 515 Vi samsung.com/fisupport fo— fom land e Wi SamSLg.Com/grsupport
SWEDEN 0771726786 VIMAYSaMSLNg.COM/se/support (+30) 210 6897691 from mobile

801-172-678" Iub +48 22 607-93-33" ! and end g
poAD * (oszt polgczenia wedug taryly operatore Ao samsingcomflsgpot LITHUANA 8-800-77777 W samsung com/itsupport
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) pp LATVIA 8000-7267 Vi samsLng.com/iv/support

0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VIW.Samsung.comvee/support
AUSTRA [y for Dl 0610-112233 VW SamsLng.convat/support
SHTZRAD | 08007267864 0a00sisyg | MhsemsunaoomihisgporGemar)

viww.samsung.com/ch_fr/support (French)
[Correct disposal of batteries in this product] Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)
]

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the
batteries in this product should not be disposed of with other household
waste at the end of their working life. Where marked, the chemical
symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury,
cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66.

If batteries are not properly disposed of, these substances can cause
harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the
product and its electronic accessories (e.g. charger, headset, USB cable)
should not be disposed of with other household waste at the end of their
working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items
from other types of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and
how they can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and product specific regulatory obligations e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Wireless Audio - Soundbar

Imaginez les possibilités

Merci d’avoir choisi un appareil Samsung.
Pour recevoir une assistance plus compléte, veuillez enregistrer votre produit sur

WWWw.samsung.com/register



CARACTERISTIQUES

CARACTERISTIQUES

TV SoundConnect

TV SoundConnect vous permet d’écouter le son depuis votre téléviseur sur votre Soundbar via une connexion
Bluetooth et vous permet de contréler le son.

Mode sonore spécial

Effets sonores spéciaux Vous avez le choix entre différents effets sonores : Voice (Voix) (wEa rouge)/Sports (Sports) (s vert)/
3D Sound Plus (aZ= blanc)/STANDARD (STANDARD) (Son d'origine), selon le type de contenu dont vous souhaitez profiter.

Télécommande multifonction

Vous pouvez utiliser la télécommande fournie pour contrler diverses opérations en appuyant sur un simple bouton.

Prise en charge de la fonction Hote USB

Vous pouvez connecter des périphériques de stockage USB externes (lecteur MP3, mémoire flash USB, etc.) afin d’en lire
les fichiers musicaux a I'aide de la fonction USB HOST du systeme Soundbar.

Fonction Bluetooth

Vous pouvez connecter un périphérique Bluetooth a I'Ensemble Soundbar pour écouter de la musique avec un son
stéréo de haute qualité, tout cela sans fill

Utilisation de I'application Samsung Audio Remote

Pour contrdler le périphérique avec votre périphérique intelligent grace a I'application Samsung Audio Remote,
téléchargez I'application Samsung Audio Remote en y accédant via |'application Google Play.

LICENCE

X1

DOLBY

AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

= 3

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

INFORMATIONS RELATIVES A LA

SECURITE

AVERTISSEMENTS

POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE DEMONTEZ PAS LE CAPOT. \ .
APPAREIL NE CONTIENT PAS DE PIECES REPARABLES PAR L'UTILISATEUR ; S’ADRESSER A UN SERVICE APRES-

VENTE QUALIFIE.

Ce symbole indique que ce produit est alimenté par
haute tension. Il est dangereux de toucher la
moindre piece située a I'intérieur de ce produit.

ELECTRIQUE. NE PAS
OUVRIR

RISQUE DE CHOC

Ce symbole indique qu'une documentation
importante relative au fonctionnement et a
I'entretien est fournie avec le produit.

Produit de Classe Il :ce symbole indique qu'une connexion électrique de sécurité a la terre (masse) n'est
pas requise.
N Tension CA :ce symbole indique que la tension nominale indiquée avec le symbole est une tension CA.

_— Tension CC :ce symbole indique que la tension nominale indiquée avec le symbole est une tension CC.

& Attention, consultez les instructions d'utilisation :ce symbole indique a I'utilisateur de consulter le manuel
d'utilisation pour obtenir plus d'informations relatives a la sécurité.

AVERTISSEMENT: Afin de diminuer les risques d'incendie ou de choc électrique, n’exposez pas cet appareil a la pluie ou a I’

humidité.

ATTENTION : Pour prévenir les chocs électriques, branchez la fiche au fond, en prenant soin d'insérer la tige large dans la

fente large.
o Cet appareil doit toujours étre branché a une prise terre.

¢ Pour déconnecter I'appareil du circuit principal, la prise doit &tre débranchée de la prise principale ; il est de ce fait

nécessaire que la prise principale soit facile d'acces.
ATTENTION

o Evitez toute projection d’eau sur I'appareil. Ne posez jamais d'objet contenant un liquide (ex : un vase) dessus.

* Pour éteindre complétement I'appareil, vous devez retirer le cordon d'alimentation de la prise murale. Par conséquent, le

cordon d'alimentation doit étre facilement accessible a tout moment.




INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE

PRECAUTIONS

68.6mm

99.1mm

“99.1mm

9. 1mm

Assurez-vous que I'alimentation électrique de votre maison est conforme a la plaque d'identification située au dos
de votre produit. Posez votre produit a plat sur un meuble stable en veillant a laisser un espace de 7 a 10 cm
autour de I'appareil afin d’assurer une ventilation correcte de celui-ci. Faites attention & ne pas obstruer les orifices
de ventilation. Ne posez pas I'ensemble sur un amplificateur ou un autre appareil susceptible de chauffer. Cet
ensemble est congu pour une utilisation en continu. Pour entierement éteindre I'appareil, débranchez la fiche CA
de la prise murale. Débranchez I'appareil si vous envisagez de ne pas I'utiliser durant une longue période.

"=

En cas d'orage, débranchez la fiche de I'appareil de la
prise murale. Les surtensions occasionnées par I'orage
pourraient endommager votre appareil.

Protégez le produit de I'humidité (comme les vases)
et d'une chaleur excessive (comme une cheminée)

ou de tout équipement capable de créer des champs
magnétiques ou électriques. Débranchez le cable
d'alimentation en cas de dysfonctionnement. Votre
produit n'est pas prévu pour un usage industriel. Ce
produit ne peut étre utilisé qu'a des fins personnelles.
Une condensation peut se former si le produit ou un
disque a été stocké a basse température. Si vous
devez transporter I'ensemble pendant I'hiver, attendez
environ 2 heures que I'appareil ait atteint la température
de la piece avant de I'utiliser.

N'exposez pas |'ensemble aux rayons directs du soleil ou
a toute autre source de chaleur. Ceci pourrait entrainer
une surchauffe et un dysfonctionnement de I'appareil.

Les batteries utilisées dans ce produit contiennent des
produits chimiques néfastes pour I'environnement. Ne
jetez pas les batteries avec vos déchets ménagers.
Les batteries (pack de batteries ou batteries installées)
ne doivent pas étre exposées a des sources de
chaleur excessives telles que les rayons du soleil ou
les flammes. Ne court-circuitez pas, ne désassemblez
pas ni ne faites pas surchauffer les batteries. Il existe
un danger d'explosion si les batteries ne sont pas
remplacées correctement. Lorsqu'un remplacement
est nécessaire, utilisez uniqguement le méme type de
batterie ou un modele équivalent.

ATTENTION, NE PAS INGERER LA BATTERIE, RISQUE DE BRULURE CHIMIQUE,

[Télécommande fournie avec] Ce produit contient une pile par piece/bouton. Sivous avalez la pile par piece/

bouton, cela peut entrainer des brllures internes graves en seulement 2 heures et vous pouvez mourir.

Maintenez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment de la pile ne se ferme
pas correctement, arréter d'utiliser I'appareil et maintenez-le hors de portée des enfants. Si vous pensez qu'il est possible
que les piles aient été avalées ou placées a I'intérieur d'une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.
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Spécifications

Les figures et les illustrations du présent Manuel
d'utilisation sont fournies a titre de référence
unigquement et peuvent différer de I'apparence du
produit réel.

Des frais supplémentaires pourront vous étre

facturés dans les cas suivants :

(a) Vous demandez I'intervention d'un ingénieur,
mais il s'avere que I'appareil ne présente
aucune anomalie (par ex. vous n'avez pas lu ce
Manuel d'utilisation).

(b) Vous portez I'unité a un centre de réparation,
mais il s'avere que celle-ci ne présente aucune
défaillance (par ex. vous n'avez pas Iu ce
Manuel d'utilisation).

Le montant de ces frais administratifs vous sera

notifié avant que tout travail ou toute visite a votre

domicile ne soit effectuée).



DEMARRAGE

DEMARRAGE

AVANT DE LIRE LE MANUEL D'UTILISATION

Prenez connaissance des termes suivants avant de lire le manuel d'utilisation.

» Icones utilisées dans le présent manuel

Icone Terme Définition
@ Attention Indlqug une situation Apour Iaquglle une fonction ne fonctionne pas ou que des
parametres peuvent étre annulés.
L/ Donne des conseils ou des instructions permettant d'améliorer I'utilisation de chaque
& Remarque fonction

» Consignes de sécurité et dépannage

1) Familiarisez-vous avec les Consignes de sécurité avant d'utiliser ce produit. (Reportez-vous a la page 3)
2) En cas de probleme, consultez la section Dépannage. (Reportez-vous a la page 22)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Tous droits réservés. Le présent manuel d'utilisation ne peut étre reproduit ou copié, en partie ou dans son intégralité,
sans |'autorisation écrite préalable de Samsung Electronics Co., Ltd.

CONTENU

Vérifiez la présence des accessoires fournis présentés ci-dessous.

4 A
g )

(Fixation rurale Gauche : 1EA)  (Vis du support 1 : 2EA)

| »

Télécommande / Batterie
Lithium (3V : CR2032)

(23 -- 23]

Guide du systéme de
fixation murale

B““‘_

Cable USB

m =

\.

Manuel d'utilisation

Cordon d'alimentation

(Fixation rurale Droite : 1EA)

Fixation de support mural

Adaptateur CC

(Vis du support 2 : 2EA)

Vis du support

Cable optique

74
m e | 'aspect des accessoires peut légerement différer des illustrations ci-dessus.
e Utilisez le cable USB dédié pour connecter des périphériques USB a I'unité.
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DESCRIPTIONS

DESCRIPTIONS

PANNEAU SUPERIEUR/FACADE

" -B Bouton (Source)

Permet de sélectionner les entrées
VOL -/+ m— D.IN, AUX, BT, TV, USB.

e Lorsque I'appareil est sous
Permet de regler le volume. tension, si vous appuyez sur le
bouton (=) pendant plus de 3
secondes, le bouton fonctionne en
MUTE. Pour annuler la
configuration du bouton MUTE,
appuyez a nouveau sur le bouton
d) Bouton (Alimentation) -—| (-3) pendant plus de

Permet d’allumer et d’éteindre 3 secondes.

I"alimentation.

Témoin VEILLE (€ rouge) Témoin MISE EN MARCHE PAR
Bluetooth (@ vert)

DEL
Affiche le mode actuellement sélectionné.
Affichage Coul Mode d'entrée
Blanche bt optas
=] Rouge Mode d'entrée AUX
Verte TV SoundConnect
B Blanche Mode BLUETOOTH
= Blanche Mode USB
Rouge Mode Voix
== Verte Mode Sports
Blanche Mode 3D Sound Plus

w e |orsque vous mettez I'unité sous tension, il faut compter 4 ou 5 secondes de retard avant le
déclenchement du son.
e Sivous souhaitez bénéficier du son du Soundbar uniquement, vous devrez éteindre les enceintes du
téléviseur depuis le menu Audio Setup de votre téléviseur. Reportezvous au manuel fourni avec votre
téléviseur.




DEMARRAGE

PANNEAU ARRIERE

— = o%» (Port USB)

Connectez ici des
périphériques USB comme

des lecteurs MP3 pour lire

des fichiers sur les —&
périphériques.

DC 14V
(Entrée de I'alimentation)

Branchez la prise de I'adaptateur
CC a la prise d’alimentation (jack),
puis branchez la fiche de
|'adaptateur CA dans une prise
murale.

AUXIN =——

Permet la connexion a la sortie -
analogique d’un périphérique —/
externe.

OPTICAL IN

Permet la connexion a la sortie
(optique) numérique d’un appareil
externe.

e Lorsque vous débranchez le cable d’alimentation de I'adaptateur CA de la prise murale, veillez a maintenir

la fiche. Ne tirez pas sur le cable.

e Ne branchez pas cette unité ou d'autres composants sur une prise CA jusqu'a ce que tous ces

branchements entre les composants sont terminés.




TELECOMMANDE

TELECOMMANDE

BOUTONS ET FONCTIONS DE LA TELECOMMANDE

POWER
Permet d’allumer et d’éteindre la barre audio.

D.IN (ENTREE NUM.)
Appuyez sur le bouton D.IN pour sélectionner le mode d’entrée
numerique.

VOLUME
Permet de régler le volume de I'appareil.
Si vous réglez le volume sur Maxi ou Mini, les DEL = , 3B et o2+

s'allument.
AUX
Appuyez sur le bouton AUX pour sélectionner le mode AUX.
Bluetooth et ((use ) [(soum)
Appuyez sur le bouton Bluetooth pour sélectionner le mode b3 (@) CONNECT
Bluetooth.

Saut en arriére - - -
Si le périphérique que vous étes en train de lire contient plus d'un fichier
A

et que vous appuyez sur le bouton I« le fichier précédent est

I | | sound I
sélectionné. g'g\;;% EFFECT | |y

Lecture/Pause

Appuyez sur le bouton » 1l pour mettre en pause un fichier

temporairement.

Appuyez a nouveau sur le bouton » I pour lire le fichier sélectionné.
Bluetooth POWER (Alimentation par Bluetooth)

Maintenez enfoncé le bouton Bluetooth POWER (Alimentation
Bluetooth) de la téléecommande pour activer et désactiver la fonction
de mise en marche par Bluetooth.Pour plus de détails, reportez-vous
aux pages 17 et 19.

» Installation des piles dans la télécommande

.

1. Utilisez une piece de monnaie 2. Insérez une pile au lithium de 3V. 3. Utilisez une piece de monnaie
adaptée pour tourner le Veillez & ce que le pole positif (+) soit adaptée pour tourner le
couvercle de la batterie de la orienté vers le haut lors de I'insertion couvercle de la batterie de la
télécommande dans le sens de la pile dans son logement Mettez le télécommande dans le sens des
inverse des aiguilles d’une couvercle sur la batterie et alignez le aiguilles d’une montre jusqu’en
montre pour le retirer comme repére '®' I'un en face de I'autre butée pour le remettre en place.
indiqué sur la figure ci-dessus. comme indiqué sur la figure ci-dessus.

9



TELECOMMANDE

A
Bluetooth SOUND [ AuTo |
POWER EFFECT @wsn

SILENCE

Poussez le bouton Mute (Silencieux) pour baisser le volume & 0.
Appuyez a nouveau pour rétablir le son a son volume précédent. Si
vous activez le mode Silencieux, la DEL de la fonction actuelle clignote.
NIVEAU DES BASSES

Vous pouvez controler le volume des basses. Appuyez sur les positions
A ou V du bouton WOOFER LEVEL (NIVEAU DES BASSES) pour
augmenter ou réduire le volume des basses. Vous pouvez sélectionner
SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). Si vous
sélectionnez SW -12 ou SW +6, la DEL de la fonction s'allume.

e Pour régler le niveau des basses a I'aide de I'application mobile APP
(Samsung Audio Remote), utilisez les boutons <<, »» pour baisser
ou augmenter le niveau des basses dans les 3 secondes suivant
I'appui sur le bouton WOOFER.

usB

Appuyez sur le bouton USB pour sélectionner le mode USB.

REPEAT (REPETER)

Appuyez sur ce bouton pour régler la fonction REPEAT lorsque vous

écoutez de la musique a partir d'un périphérique USB.

OFF-REPEAT : permet d'annuler la lecture répétée ( ®<> blanc).

TRACK-REPEAT : permet de répéter la lecture d'une piste (< rouge).

ALL-REPEAT : permet de répéter la lecture de toutes les pistes (¢ vert).

RANDOM-REPEAT : permet de lire les pistes dans un ordre aléatoire. (Une

plage qui a déja été lue peut étre lue a nouveau.) (Les icones *<=* rouge et

<> verte clignotent alternativement.)

TV SOUND CONNECT

Appuyez sur le bouton TV SOUND CONNECT (CONNEXION SON TV)
pour sélectionner le mode TV SoundConnect.

Saut en avant
Si le périphérique que vous étes en train de lire contient plus d'un fichier et
que vous appuyez sur le bouton P, le fichier suivant est sélectionné.

AUTO POWER (MISE SOUS TENSION AUTOMATIQUE)

Auto Power Link (Lien pour mise sous tension automatique) : permet de
synchroniser la barre audio & une source optique connectée via la prise optique
pour que 'appareil s'allume automatiquement lorsque vous allumez votre
téléviseur.

Appuyez sur le bouton AUTO POWER. Chaque fois que vous appuyez sur ce
bouton, les fonctions défilent dans I'ordre suivant®:

AUTO POWER Link ON: le témoin €) vert et l'icone =] blanche clignotent.
AUTO POWER Link OFF: e témoin €) rouge et I'icone =] blanche clignotent.

SOUND EFFECT (EFFETS SONORES)

Appuyez sur le bouton SOUND EFFECT de la télécommande pour
sélectionner un mode sonore (Voice, Sports, 3D Sound Plus
STANDARD (Voix, Sports, 3D Sound Plus, STANDARD)). Sélectionnez
le mode STANDARD si vous souhaitez apprécier le son d’origine.
Nous vous recommandons de sélectionner un mode Sound Effect

basé sur I'équipement source et votre godt personnel.
¢ Voice (Voix) : (== rouge)

¢ Sports (Sports) : (uE= vert)

¢ 3D Sound Plus : («Z= blanc)

¢/ o
> e Soundbar est un nom dont Samsung est le propriétaire.
e Faire fonctionner le téléviseur en utilisant sa télécommande.
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BRANCHEMENTS

BRANCHEMENTS

INSTALLATION DE LA FIXATION MURALE

Vous pouvez utiliser le support de fixation mural pour fixer I'unité au mur.

» Précautions d’installation

. Placez le guide d'installation contre la surface murale.

Procédez a I'installation sur un mur vertical uniquement.

Pour I'installation, évitez les températures extrémes et I'humidité
ou encore un mur pas assez solide pour supporter le poids de
I"appareil.

Vérifiez la solidité du mur. Sile mur n'est pas assez solide pour
supporter I'appareil, renforcez le mur ou installez I'appareil sur un
autre mur pouvant supporter son poids.

5 cm minimum

Achetez et utilisez les vis de fixation ou I'ancrage appropriés au
type de mur dont vous disposez (plaque de pléatre, fer forgé, bois,
etc.).

Si possible, fixez les vis de fixation dans les poteaux du mur.

Achetez des vis pour fixation murale en fonction du type et de
I'épaisseur du mur sur lequel vous souhaitez installer la Soundbar.

- Diameétre : M5
- Longueur : L 35 mm ou plus recommandée

Branchez les cébles entre I'appareil et les périphériques externes
avant de l'installer sur le mur.

Veillez a éteindre et débrancher I'unité avant installation.
Autrement, vous vous exposeriez & un risque de décharge
électrique.

¢ e guide d'installation doit étre de niveau.

¢ |nstallez & au moins 5 cm sous le téléviseur, si le téléviseur est
monté sur le mur.

Indiquez la position sur laquelle les vis vont traverser le mur a
|'aide d'un stylo, puis retirez le guide d'installation.

Serrez les fixations murales et les vis sur les positions indiquées.

Fixation murale de la Soundbar

o | es fixations de gauche et de droite ont une forme différente.

. N - @ @
Serrez les deux vis du support sur les trous des vis a I'arriere du l l
corps principal de la barre audio, une sur la gauche et une sur la q A
droite il Lol

Insérez le cable USB a I'arriere de la Soundbar avant de I'installer
sur le mur.

Placez les vis des supports a |'arriere de la barre audio dans les rainures de la fixation murale. Pour une installation
en toute sécurité, assurez-vous de pousser les vis des supports jusqu'au dessous des rainures.
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BRANCHEMENTS

DEMONTAGE DE LA FIXATION MURALE

1. Tirez la Soundbar vers le haut comme indiqué sur l'illustration pour
la détacher de la fixation murale.

Démontage de la Soundbar
du systeme %e fixati@g)n murale

1
40 OPa

e~

@ o Ne vous appuyez pas sur I'unité montée et évitez de la soumettre a des chocs ou des chutes.

o Fixez fermement I'unité au mur afin qu’elle ne tombe pas. La chute de I'appareil peut provoquer des
blessures ou endommager le produit.

e |orsque I'unité est fixée au mur, veillez a ce qu’un enfant ne tire pas sur les cables de connexion au risque
de faire tomber I'appareil.

e Pour optimiser l'installation d'une fixation murale, installez les enceintes & au moins 5 cm sous le téléviseur,
si le téléviseur est monté sur le mur.

e Pour votre sécurité, dans le cas ou vous ne I'utilisez pas en montage mural, veuillez installer I'unité sur une
surface plane sécurisée ou elle ne risque pas de tomber.
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BRANCHEMENTS

INSTALLATION DU SUPPORT SANS SE REPORTER AU GUIDE
D'INSTALLATION DE LA FIXATION MURALE

5 cm minimum 5 cm minimum

>
16 cm v 17,5cm

Minimum : 32,8 a 33,5 cm

1. Placez la fixation murale de gauche sur la surface murale souhaitée et de maniére paralléle au sol, comme indiqué
ci-dessus. Indiquez la position des trous de vis sur le mur. Percez les trous pour les vis sur les positions indiquées.

2. Alignez les trous de vis sur la fixation murale de gauche avec les trous de vis sur le mur, puis vissez une vis dans le
trou a son extrémité droite. Serrez la vis jusqu'a ce qu'elle soit correctement fixée au mur.

3. Placez la fixation murale de droite sur la surface murale souhaitée et de maniere parallele au sol, puis alignez-la
avec la fixation murale de gauche, comme indiqué ci-dessus. Indiquez la position des trous de vis sur le mur.
Percez les trous pour les vis sur les positions indiquées.

4. Alignez les trous de vis sur la fixation murale de droite avec les trous de vis sur le mur, puis vissez une vis dans le
trou a son extrémité droite. Serrez la vis jusqu'a ce qu'elle soit correctement fixée au mur.

¢ Sivous installez les fixations murales sous le téléviseur, assurez-vous de les positionner a au moins 5 cm (2
pouces) en dessous du téléviseur et d'aligner les fixations avec le centre du téléviseur comme indiqué ci-dessus.

5. Insérez les vis a travers les trous restants, puis serrez-les.
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BRANCHEMENTS

CONNEXION D'UN PERIPHERIQUE EXTERNE A L'AIDE D'UN
CABLE AUDIO (ANALOGIQUE) OU OPTIQUE (NUMERIQUE)

Cet appareil est équipé d'une prise d'entrée numérique optique et d'une prise d'entrée analogique audio, ce qui vous
permet de disposer deux méthodes de connexion au téléviseur.

AUXIN

Cable Audio
(non fourni)

AUDIO
ouT

M| e

AUX IN

Connectez la prise AUX IN (Audio) de I'unité principale a
la prise AUDIO OUT du téléviseur ou du périphérique
source.

Changez la fonction en AUX.

ou,

OPTICAL IN

Connectez la prise OPTICAL IN (Audio) de I'unité
principale a la prise OPTICAL OUT du téléviseur ou du
périphérique source.

Changez la fonction en D.IN.

OPTICALIN

OPTICAL
ouTt

i | m Lecteur BD/
Cable Optique DVD/Décodeur/
(fourni) Console de jeux

¢/ . .
1> o Ne branchez pas le cordon d’alimentation de

ce produit ou de votre téléviseur dans la prise
murale avant que toutes les connexions entre
les différents composants n’aient été
effectuées.

e Avant de déplacer ou d'installer ce produit,
éteignez-le et débranchez le cordon
d'alimentation.
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FONCTIONS

FONCTIONS

MODE D’ENTREE

Appuyez sur chaque bouton de mode sur la télécommande ou sur le bouton (—E) sur le panneau supérieur de
I'unité principale pour sélectionner le mode souhaité.

I

Mode d'entrée Affichage FONCTION AUTO POWER

D.IN (Entrée numérique DOWN
optique) 2] (blanc)
|'appareil s'éteint automatiquement sous les conditions
Entrée AUX =] (rouge) suivantes:
TV SoundConnect =] (vert) e Mode D.IN/BT/TV/USB
Mode BLUETOOTH R (blanc) - S'iln'y a aucun signal audio pendant 5 minutes.
Mode USB o (blang) ¢ Mode AUX
- Sile cable AUX n'est pas connecté pendant
5 minutes.
e Utilisez le cable fourni si un périphérique de - Si aucune entrée de TOUCHE n'est recue durant
mémoire fIalsh usB ne‘peiut pas gtre 8 heures lorsque le cable AUX est branché.
connecté directement & I'appareil. (La fonction Auto Power Down peut étre

désactivée uniquement dans ce cas.)

- Pour désactiver la fonction Auto Power Down, en
mode AUX, appuyez sur la touche I et
maintenez-la enfoncée pendant 5 secondes.

Auto Power
Down (M!se DEL
hors tension
automatique)
ACTIVE Le temo.|n Q vert et l'icone =]
rouge clignotent
DESACTIVE Le témoin @ rouge et I'icone

=] rouge clignotent
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FONCTIONS

BLUETOOTH

Vous pouvez connecter un périphérique Bluetooth a I'Ensemble Soundbar pour écouter de la musique avec un son
stéréo de haute qualité, tout cela sans fill

» Pour connecter le systéme Soundbar a un périphérique Bluetooth

Veérifiez si le périphérique Bluetooth prend en charge la fonction des écouteurs stéréo compatible Bluetooth.

[

| (

Connexion

Périphérique Bluetooth

1. Appuyez sur le bouton (—B) sur le panneau 77
supérieur de 'unité principale ou sur le bouton 'bJ e Sile code PIN de sécurité est demandé lors
Bluetooth 3 de la télécommande pour allumer la de la connexion d’un périphérique Bluetooth,
DEL de I'icone B . entrez <0000>.

e Un seul périphérique Bluetooth peut étre
associé a la fois.
e La connexion Bluetooth sera terminée

e |aDEL 3 clignote indiquant que le
périphérique Bluetooth n’est pas encore

connecte. lorsque le Soundbar sera éteint.
2. Sélectionnez le menu Bluetooth sur le périphérique e Le Soundbar peut ne pas effectuer la
Bluetooth que vous désirez connecter. recherche ou la connexion Bluetooth
(Reportezvous pour cela au manuel d'utilisation de correctement dans les cas suivants:

- En présence d'un champ électrique

ce périphérique.
périphérique.) puissant autour du systeme Soundbar.

3. Sélectionnez le menu des écouteurs stéréo sur le - Siplusieurs périphériques Bluetooth sont
périphérique Bluetooth. associés simultanément au systeme Soundbar.
«\lous afficherez la liste des périphériques connectés. - Sile périphérique Bluetooth est éteint, mal

S " . positionné ou s'il connalt des

4. Sélectionnez "[Samsung] Soundbar J-Series" dans dysfonctionnements.

laliste. - Notez que des appareils tels que des

¢ Sile périphérique Bluetooth se connecte avec fours & micro-ondes, des adaptateurs
succes a la barre audio, la DEL 3 cesse alors de LAN sans fil, des lampes fluorescentes et
c|.|gnoter. o o des fours & gaz pour chauffage des locaux

e S I'assocqatlon du perlpherlque Bluetooth et de la utilisent la méme plage de fréquences que
barre audio a échoué, supprimez le précédent « le périphérique Bluetooth, ce qui peut

[Samsung] Soundbar J-Series » identifié par le provoquer des interférences électriques.
perlpherlq‘ue‘ Bluetooth et faites-lui rechercher la e Le Soundbar prend en charge les données
barre audio a nouveau. SBC (44,1 kHz, 48 kH2).

5. Lisez de la musique sur le périphérique connecté. o Effectuez uniquement la connexion a un
périphérique Bluetooth qui prend en charge
la fonction A2DP (AV).

e \ous ne pouvez pas connecter le Soundbar a

¢ \ous pouvez écouter de la musique lue sur le
périphérique Bluetooth connecté via le systeme

Soundbar. un périphérique Bluetooth qui prend en charge
¢ En mode BT, les fonctions Play/Pause/Next/Prev uniouement la fonction HF (Mains libres).

ne sont pas disponibles. e Une fois I'association terminée, si la barre

Cependant, ces fonctions sont disponibles dans audio est en mode D.IN, AUX ou USB,

les périphériques Bluetooth qui prennent en lorsque vous sélectionnez « [Samsung]

charge la fonctionnalité AVRCP. Soundbar J-Series » de la liste sur votre

périphérique Bluetooth, la barre audio passe
automatiquement au mode BT.
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FONCTIONS

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Lorsque la fonction Bluetooth Power On est activée et que le Soundbar est désactivé, si un périphérique Bluetooth
précédemment associé essaye de se connecter au Soundbar, le Soundbar s'active automatiquement.

1. Pour activer la fonction Bluetooth Power ON (Mise en marche par Bluetooth), appuyez sur le bouton Bluetooth
POWER (Alimentation Bluetooth) sur la télécommande lorsque la barre audio est activée.

2. Lestémoins @ vert ou rouge, 3B blanc et =1 vert s'allument sur la barre audio.

Bluetooth POWER (Alimentation par DEL
Bluetooth)
ACTIVE Le témoin @ vert, I'icone = verte et I'icone 3B blanche clignotent
DESACTIVE Le témoin @ rouge, I'icone =1 verte et I'icdne 3B blanche clignotent

'»g e Disponible uniquement si le Soundbar est listé dans les périphériques appariés du périphérique Bluetooth.
(Le périphérique Bluetooth et le Soundbar doivent étre appariés au préalable au moins une fois)
e |a barre audio apparaitra dans la liste des périphériques recherchés du périphérique Bluetooth uniquement
lorsque la DEL Bluetooth clignote.
e En mode TV SoundConnect, le Soundbar ne peut pas étre apparié a un autre périphérique Bluetooth.

» Pour déconnecter le périphérique Bluetooth du systéme Soundbar

Vous pouvez déconnecter le périphérique Bluetooth du systeme Soundbar. Pour les instructions, reportez-vous au

manuel d'utilisation de ce périphérique.

e Le systeme Soundbar sera déconnecté.

o Lorsque la barre audio est déconnectée du périphérique Bluetooth, I'icone 3B clignote sur 'affichage supérieur de
la barre audio.

» Pour déconnecter le systéme Soundbar du périphérique Bluetooth

Appuyez sur I'un des boutons d’un autre mode sur la télécommande ou sur le bouton (=) sur le panneau supérieur
de I'unité principale pour passer du mode 3 & un autre mode ou éteindre la barre audio.

e Le périphérique Bluetooth attend un certain temps la réponse du systeme Soundbar avant de mettre fin a la
connexion. (Le temps de déconnexion peut varier en fonction du périphérique Bluetooth.)

74
M e En mode Bluetooth, la connexion sera perdue si la distance entre le systeme Soundbar et le périphérique
Bluetooth dépasse 5 m.

e |e systeme Soundbar s'éteint aprés 5 minutes en état Prét.

A propos du Bluetooth

Le systéme Bluetooth est une technologie qui permet de connecter facilement entre eux des périphériques compatibles
Bluetooth a I'aide d'une liaison sans fil courte distance.

o Ce périphérique Bluetooth peut générer du bruit ou créer des dysfonctionnements en fonction des conditions d'utilisation lorsque:

Une partie du corps de I'appareil est en contact avec le systéme de réception/transmission du périphérique Bluetooth ou du
systeme Soundbar.

Il'est soumis a des variations électriques provenant d'obstructions provogquées par un mur, un coin ou des cloisonnements de
bureaux.

Il est exposé a des interférences électriques provenant d'appareils utilisant la méme bande de fréquences (exemple :
équipements médicaux, fours & micro-ondes et réseaux LAN sans fil).

e Associer le systeme Soundbar et le périphérique Bluetooth tout en maintenant une faible distance.

e Plus la distance est grande entre I'Soundbar et le périphérique Bluetooth, plus la qualité de la transmission se dégrade. Si la
distance excede la plage opérationnelle Bluetooth, la connexion est perdue.

e Dans les zones oU la réception est faible, la connexion Bluetooth peut ne pas fonctionner correctement.

e La connexion Bluetooth ne fonctionne que lorsqu'elle est proche de I'appareil. La connexion s'interrompt automatiquement
lorsque cette plage est dépassée. Méme si la distance est respectée, il est possible que la qualité sonore soit détériorée par des
obstacles (ex. : murs, portes).

e Ce périphérique sans fil peut provoquer des interférences électriques durant son fonctionnement.
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FONCTIONS

UTILISATION DE L'APPLICATION SAMSUNG AUDIO REMOTE

Installation de I'application Samsung Audio Remote

Pour controler le périphérique avec votre périphérique intelligent grace a I'application Samsung Audio Remote,
téléchargez I'application Samsung Audio Remote en y accédant via I'application Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GETITON
» Google Play ‘

Accéder a I'application Samsung Audio Remote

Une fois que vous avez installé I'application Samsung Audio Remote, suivez les instructions indiquées.

——

/4
M e | afonction APP prend en charge les périphériques mobiles Android utilisant les systemes d'exploitation
Android OS 3.0 ou ultérieurs.
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TV SOUNDCONNECT

FONCTIONS

Vous pouvez apprécier le son du téléviseur a travers le Soundbar connecté a un Téléviseur Samsung qui prend en

charge la fonction TV SoundConnect.

» Connecter un téléviseur au Soundbar

((c i )) ERRRRERRRE [

Connexion

1. Allumez le téléviseur et la barre audio.

* Réglez la sélection du menu du téléviseur « Add
New Device » (Ajouter nouvel appareil) sur « On »
(Marche).

2. Appuyez sur le bouton (=) sur le panneau
supérieur de I'unité principale ou sur le bouton TV
SOUND CONNECT de la télécommande pour
sélectionner le mode TV.
¢ La DEL =1 verte clignote indiquant que le

téléviseur n’est pas encore connecté.

3. Sur le téléviseur, un message demandant si vous
souhaitez activer la fonction TV SoundConnect
apparait. « [Samsung] Soundbar » s'affiche sur
I'écran du téléviseur.

4. Sélectionnez <Yes> pour terminer la connexion a
distance du téléviseur a la Soundbar.

* La DEL =1 verte cesse de clignoter lorsque le
téléviseur est connecté avec succes.

’*ﬁ o Commutez le mode du Soundbar de TV a un
autre mode met fin automatiquement a la
fonction TV SoundConnect.

e Pour connecter le Soundbar a un autre
téléviseur, la connexion existante doit étre
fermée.

e Pour interrompre la connexion existante,
appuyez sur le bouton » 1l de la
télécommande et maintenez-le enfoncé
pendant 5 secondes ou basculez sur un
autre mode. Pour la connexion a I'autre
téléviseur, suivez les étapes 1 a 4 décrites
ci-dessus.

@ e | afonction TV SoundConnect (SoundShare)
est prise en charge par certains téléviseurs
Samsung disponibles depuis 2012. Vérifiez si
votre téléviseur prend en charge la fonction
TV SoundConnect (SoundShare) avant de
commencer. (Pour plus d’informations,
reportez-vous au manuel d’utilisation du
téléviseur.)

o Sivotre téléviseur Samsung est sorti avant

2014, vérifiez le menu de réglages SoundShare.
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e Sila distance entre le téléviseur et le
Soundbar dépasse 5 m, la connexion peut
ne pas étre stable ou I'audio peut étre
discontinu. Si tel est le cas, déplacez le
téléviseur ou le Soundbar afin qu'il soit dans
la plage opérationnelle et rétablissez ensuite
la connexion TV SoundConnect.

[I] e Portée pour la plage de fonctionnement de

TV SoundConnect:

- Portée recommandée pour I'appariement :
50 cm maxi.

- Portée de fonctionnement recommandée :
5 m maxi.

e |es boutons Play/Pause, Next, Prev ne
fonctionnent pas en mode TV SoundConnect.

» Utiliser la fonction Bluetooth
POWER On

La fonction Bluetooth POWER On est disponible une
fois la Soundbar connectée avec succes a un téléviseur
compatible Bluetooth a I'aide de TV SoundConnect.
Lorsque la fonction Bluetooth POWER On est activée, si
vous allumez ou éteignez le téléviseur connecté, la
Soundbar s’allume ou s’éteint également.
1. Connectez votre téléviseur a la Soundbar a I'aide de
la fonction TV SoundConnect.

2. Appuyez sur le bouton Bluetooth POWER
(ALIMENTATION par Bluetooth) sur la télécommande
de la barre audio. Les témoins € et B vert ou
rouge et I'icone ==] verte s'allument sur la barre
audio.

o © vert: labarre audio s'active et se désactive
lorsque vous allumez ou éteignez le téléviseur.

o @ rouge : la barre audio se désactive
uniquement lorsque vous éteignez le téléviseur.

'»g o Cette fonction est prise en charge
uniquement par les téléviseurs Samsung
sortis a partir de 2013.




FONCTIONS

uSB

Vous pouvez lire des fichiers musicaux sur les périphériques de stockage USB via la barre audio.

Port USB

Affichage

1. Connectez le périphérique USB au port USB de
I'appareil.

2. Appuyez sur le bouton (=3 ) sur le panneau
supérieur de I'unité principale ou sur le bouton USB
de la télécommande pour sélectionner le mode
USB.

¢ |a DEL «& clignote indiquant que le
périphérique USB n'est pas encore connecté ou
que la Soundbar est en mode arrét/pause ou
que le périphérique USB est en mode « no data »
(aucune données).

¢ La DEL &+ cesse de clignoter lorsque le
périphérique USB est connecté avec succes.

e |a barre audio s’éteint automatiquement si
aucun périphérique USB n'a été connecté apres
plus de 5 minutes.

» Avant de connecter un
périphérique USB

L'utilisateur doit connaitre les points suivants :

e Ce produit peut ne pas étre compatible avec certains
types de support de stockage USB.
e |es systemes de fichiers FAT16 et FAT32 sont pris
en charge.
- Le systeme de fichiers NTFS n’est pas pris en
charge.
e Connectez un périphérique USB directement au port
USB du produit. Dans le cas contraire, vous pouvez
rencontrer un probleme de compatibilité USB.
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Ne connectez pas plusieurs périphériques de
stockage au produit via un lecteur a cartes multiples.
Il peut ne pas fonctionner correctement.

Les protocoles PTP des caméras numériques ne
sont pas pris en charge.

Ne retirez pas le périphérique USB lorsque les
fichiers sont en cours de transfert.

Les fichiers musicaux protégés par la technologie
DRM (MP3, WMA) d'un site Web commercial ne
peuvent pas étre lus.

Les disques durs externes ne sont pas pris en
charge.

Les téléphones mobiles ne sont pas pris en charge.
Liste de compatibilités:

Débit

Format Codec L Débit binaire
D'échantillonnage
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 25 Layer3 | 1oty - agkz
Wave_Format_
MSAudiot
*wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48Kkhps~320khps
16KHz ~ 96KHz
*aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48Kbps~64kbps
* Wav - jusqu'a 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 06G61.1.0 50kbps~500kbps
. FLAC1.1.0, T
flac FLAC1 21 16KHz ~ 96KHz | jusqu'a 3000kbps




MISE A JOUR LOGICIELLE

FONCTIONS

Samsung peut proposer a I'avenir des mises a jour pour
le micrologiciel du systéme de la Soundbar.

Si une mise & jour est proposée, vous pouvez mettre le
micrologiciel & jour en connectant un périphérique USB,
contenant la mise a jour du micrologiciel, au port USB
de votre Soundbar.

Notez qu'en présence de plusieurs fichiers de mise a
jour, vous devez simplement les charger sur le
périphérique USB et les utiliser pour mettre a jour le
micrologiciel I'un apres I'autre.

Veuillez visiter le site Web Samsung.com ou contacter le
centre d’assistance téléphonique de Samsung pour
recevoir de plus amples informations concernant le
téléchargement des fichiers de mise a jour.

Z/ o ,

’*J e | e produit dispose de la fonction DUAL
BOOT (DOUBLE AMORGAGE). Sila mise a
jour du micrologiciel échoue, vous pouvez
réessayer de le mettre a jour.
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Insérez un périphérique USB contenant la
mise a jour du micrologiciel dans le port USB
situé sur I'unité principale.

La mise a jour du micrologiciel peut ne pas
fonctionner correctement si les fichiers audio
pris en charge par la barre audio dans le
périphérique de stockage USB.

Ne débranchez pas I'alimentation ni ne retirez
pas le périphérique USB alors que les mises
a jour sont en cours d’application. L'unité
principale s’éteint automatiquement une fois
que la mise a jour du micrologiciel est
terminée.

Apres réinitialisation, tous les paramétres
sont réinitialisés sur leurs valeurs par défaut.
Nous vous recommandons de noter vos
réglages, vous pourrez ainsi aisément les
réinitialiser apres la mise a jour. En cas
d’échec de la mise a jour du micrologiciel,
nous vous recommandons de convertir le
périphérique USB au format FAT16 et de
réessayer la mise a jour.

Une fois la mise a jour du logiciel terminée,
éteignez I'appareil puis appuyez sur le
bouton (™1) de la télécommande pendant
plus de 5 secondes. La DEL @ rouge
clignote et I'unité est éteinte. La mise &
niveau est terminée.

Ne formatez pas la clé USB au format NTFS.
Le Soundbar ne prend pas en charge le
systeme de fichiers NTFS.

Tout dépendant du fabricant, le USB pourrait
ne pas étre compatible.




TEPANNAGE

TEPANNAGE

Avant de contacter |'assistance, veuillez lire ce qui suit.

L'ensemble ne s'allume pas.

¢ | e cordon d'alimentation est-il branché dans la
prise?

- Branchez la fiche d'alimentation électrique dans la
prise murale.

La fonction ne s'active pas lorsque vous appuyez sur le bouton correspondant.

e | 'air est-il chargé en électricité statique?

-> Débranchez la fiche d'alimentation électrique et
rebranchez-la.

Aucun son n'est émis.

¢ La fonction Mute est-elle activée?

e | e volume est-il réglé au minimum?

=> Appuyez sur la touche Mute pour annuler cette
fonction.

- Permet de régler le Volume.

La télécommande ne fonctionne pas.

¢ | es piles sont-elles usées?

¢ La distance entre la télécommande et I'unité
principale est-elle trop importante ?

- Remplacez-les.

-> Rapprochez-vous de I'appareil.

La fonction TV SoundConnect (appariement du téléviseur) a échoué.

e \otre téléviseur prend-il en charge TV
SoundConnect?

e |a version du micrologiciel du téléviseur est-elle la
plus récente?

¢ Une erreur s’est-elle produite lors de la connexion?

¢ Réinitialisez le MODE TV et connectez a nouveau.

- TV SoundConnect est pris en charge par certains
téléviseurs Samsung commercialisés aprés 2012.
Vérifiez si votre téléviseur prend en charge TV
SoundConnect.

-> Mettez votre téléviseur a jour avec la version du
micrologiciel la plus récente.

- Contactez le centre d'appels Samsung.

= Appuyez et maintenez le bouton » Il pendant 5
secondes pour réinitialiser la connexion TV
SoundConnect.
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ANNEXE

ANNEXE

SPECIFICATIONS

Nom du modele | HW-J250

USB 5V/05A
Poids 1.8Kg
GENERAL Dimensions (L x H x P) 720 x 67 x 75 mm

Plage de températures en fonctionnement |de +5a +35 °C

Plage d'humidité en fonctionnement de10a75%

80 W(TWT= 4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Puissance de sortie nominale WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100H?)

AMPLIFICATEUR Rapport signal/bruit (entrée analogique) 65 dB
Séparation (1 kHz) 65 dB
Formats de lecture pris en charge LPCM 2ch, Dolby Audio™ (prise en charge
(Le son DTS 2.0 est lu au format DTS.) de Dolby® Digital), DTS
Puissance de
sortie de appareil | Puissance de transmission BT max. 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
sans fil

Le rapport signal/bruit, la distorsion, la séparation et la sensibilité utilisable sont basés sur des mesures effectuées
al'aide des directives AES (Audio Engineering Society).

Caractéristiques nominales

- Samsung Electronics Co., Ltd se réserve le droit de modifier les caractéristiques sans préavis.

- Le poids et les dimensions sont approximatifs.

- Pour I'alimentation et la consommation d’énergie, reportez-vous a |'étiquette apposée sur I'appareil.

% Auvis de licence libre

- Pour obtenir plus d’informations sur les sources libres utilisées dans ce produit, veuillez visiter notre site Web:
http://opensource.samsung.com

- Pour toute requéte et demande concernant les sources ouvertes, contactez Samsung via e-mail a I'adresse
(0ss.request@samsung.com).

Consommation électrique totale en veille (W) 2.7W

Appuyez sur la touche «Bluetooth POWER>» sur la

Bluetooth Méthode de désactivation du port télécommande en mode «BT».

Le texte complet de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse
Internet suivante : http://www.samsung.com, puis allez dans Assistance > Sélectionner
un produit et saisissez le nom de modéle.

Cet équipement peut fonctionner dans tous les pays de I'Union européenne.

e Samsung Electronics déclare par la présente que cet équipement est conforme a la
directive 2014/53/UE.
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SAMSUNG

Comment contacter Samsung dans le monde

L)

ENERGY STAR

Si vous avez des suggestions ou des questions concernant les produits Samsung, veuillez contacter le Service

Consommateurs Samsung.

Counry |  ContactCentre @ | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) VIW.Samsung.comv/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) W samsung.com/uk/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Viw.samsung.com/sk/support
RELAND ERE) | 0818717100 Wi samsung.comvie/support CROATA 072726788 Wi samsung.com/hvsupport
GERMANY 06196 77 55577 BOSNIA 055233999
s Viwy.samsung.com/support
FRANCE 0148630000 W samsung.com/isupport VONTENEGRO | 020405838
TALA 800-SAMSUNG (300.7267864) W samsung com/support SLOVENA 080697 267 (rezpiatina Steike) W samsung.com/sisupport
SPAN 0034902172678 W SAMSUng.ConVes/support SERBA 0113216899 W SamSUng.coms/support
PORTUGAL 808207 267 W samsung com/ptisupport ALBANIA 045620 202 Vi samsung.comval/support
LUYENBURG 2103710 i samsung.com/be._fsupport BULGARIA 038%%03]9:2 ? MEWTH WnsaTsugcombglsuat
NETHERLANDS | 0889090100 W samsung.com/nlisupport e et
*8000 (apel in retea)
oL V. samsung.comvbe/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 W samsungcomie fsupport Frenc) ROMANIA ;8)30&2%&;864 (08008-SAMSUNG) | vwwi.samsung.comvio/support
gng 3;? 3338700 m:mg zz;;zz:m: OPRUS 8009 4000 any fom el o e
AT OISR €0111-SANISLNG (80111 726 7864) nly
FINLAND 030-6227 515 Vi samsung.com/fisupport fo— fom land e Wi SamSLg.Com/grsupport
SWEDEN 0771726786 VIMAYSaMSLNg.COM/se/support (+30) 210 6897691 from mobile
801-172-678" Iub +48 22 607-93-33" ! and end g
poAD * (oszt polgczenia wedug taryly operatore Ao samsingcomflsgpot LITHUANA 8-800-77777 W samsung com/itsupport
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) pp LATVIA 8000-7267 Vi samsLng.com/iv/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VIW.Samsung.comvee/support
AUSTRA [y for Dl 0610-112233 VW SamsLng.convat/support
SUTZERAD | 06007267864 CB00SNGLNG | "MWSEmSung comicnisupport (Geman)
viww.samsung.com/ch_fr/support (French)
[Elimination des batteries de ce produit] Les bons gestes de mise au rebut de ce produit
(Déchets d’équipements électriques &
électroniques)
]

(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte séparés)

Le symbole sur la batterie, le manuel ou I'emballage indique que les
batteries de ce produit ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec
les autres déchets ménagers. L'indication éventuelle des symboles
chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de
mercure, de cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence
stipulés dans la directive CE 2006/66.

Siles batteries ne sont pas correctement éliminées, ces substances
peuvent porter préjudice a la santé humaine ou a I'environnement.

Afin de protéger les ressources naturelles et d'encourager la réutilisation
du matériel, veillez a séparer les batteries des autres types de déchets et
a les recycler via votre systéme local de collecte gratuite des batteries.

(Applicable aux pays disposant de systemes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique
que ni le produit, ni ses accessoires électroniques usagés (chargeur,
casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets ménagers. La mise au rebut incontrélée des déchets présentant
des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos
produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi
le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d’un
développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le
produit ou a se renseigner auprés des autorités locales pour connaitre les
procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur
recyclage.

Les entreprises et particuliers sont invités a contacter leurs fournisseurs
et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit et ses
accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets.

Pour obtenir des informations sur les engagements environnementaux de Samsung et sur les obligations réglementaires spécifiques a 'appareil,

par ex. la réglementation REACH, WEEE, rendez-vous sur :

http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Bedienungsanleitung

Wireless Audio - Soundbar

Erleben Sie die Moglichkeiten

Vielen Dank, dass Sie sich fur ein Produkt von Samsung entschieden haben.
Registrieren Sie lhr Produkt unter

WWWw.samsung.com/register



MERKMALE

MERKMALE

TV SoundConnect

Mit TV SoundConnect kénnen Sie den Ton Ihres Fernsehgeréts auf lhrem Soundbar Uber eine Bluetooth-Verbindung
héren und den Klang steuern.

Spezielle Klangeffekte

Sie kénnen, je nach Art des Inhalts, den Sie genieBen wollen, zwischen verschiedenen Klangeffekten wahlen - Stimme
(Rot mZ=) / Sport (Griin «&2) / 3D Sound Plus (Weil aZx) / STANDARD (unveranderter Klang).

Multifunktionsfernbedienung

Sie kénnen die mitgelieferte Fernbedienung verwenden, um verschiedene Funktionen mit nur einem Knopfdruck zu
bedienen.

Unterstiitzung der USB-Host-Funktion

Mit der USB-Host-Funktion kénnen Sie externe USB-Speichergerate wie MP3-Player oder USB-Flash-Speicher
anschlieBen und darauf enthaltene Dateien wiedergeben.

Bluetooth Funktion

Sie kénnen ein Bluetooth-Geréat an den Soundbar anschlieBen und Musik in hoher Stereo-Klangqualitét genieBen -
ganz ohne stdrende Kabell

Verwenden der Samsung Audio Remote App

Um das Gerat mithilfe Ihres Smart Device Uber die Samsung Audio Remote App zu bedienen, missen Sie die
Samsung Audio Remote App Uber den Google Play Store herunterladen.

LIZENZ

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
= 3

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

SICHERHEITSINFORMATIONEN

HINWEISE ZUR SICHERHEIT

ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAGEN DARF DIESES GERAT NICHT GEOFFNET WERDEN.
ES ENTHALT KEINE BAUTEILE, DIE VOM BENUTZER GEWARTET ODER REPARIERT WERDEN KONNEN. WARTUNGS-
UND REPARATURARBEITEN DURFEN NUR VON FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.

Dieses Symbol zeigt an, dass im Inneren
Hochspannung vorhanden ist. Es ist gefahrlich,

Teile im Inneren dieses Bildschirms zu berthren.

Gefahr elektrischer Schlage! X X X X R
Gerit nicht 6ffnen! Dieses Symbol weist darauf hin, dass diesem Geréat
wichtige Anweisungen zum Betrieb und zur
Wartung beigefligt sind.
@ Produkt der Klasse II: Dieses Symbol zeigt an, dass kein Schutzkontakt fir die Erdung erforderlich ist.
~_ Wechselspannung: Dieses Symbol zeigt an, dass es sich bei der angegebenen Nennspannung um

Wechselspannung handelt.

- Gleichspannung: Dieses Symbol zeigt an, dass es sich bei der angegebenen Nennspannung um
Gleichspannung handelt.

& Achtung, vor der Benutzung die Bedienungsanleitung lesen: Dieses Symbol weist den Benutzer darauf
hin, die Bedienungsanleitung fir Informationen bezliglich der Sicherheit zu lesen.

WARNUNG : Setzen Sie das Gerat nicht Nasse oder Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines Brandes bzw. eines elektrischen
Schlags zu vermeiden.

ACHTUNG : UM ELEKTRISCHE SCHLAGE ZU VERMEIDEN, RICHTEN SIE DEN BREITEN KONTAKTSTIFT DES STECKERS
AN DEM BREITEN STECKPLATZ AUS, UND STECKEN SIE DEN STECKER VOLL EIN.

¢ Dieses Geréat darf nur an eine Netzsteckdose mit Schutzerdung angeschlossen werden.

o Um das Gerat vom Netzbetrieb zu trennen, muss der Stecker aus der Netzsteckdose gezogen werden. Deshalb sollte der
Netzstecker jederzeit zuganglich und leicht trennbar sein.

ACHTUNG
¢ Das Gerét keinem Spritz- oder Tropfwasser aussetzen. Keine mit Fliissigkeit geflliten Behélter, wie Vasen auf das Gerat
stellen.

o Um das Gerét vollstandig auszuschalten, muss der Netzstecker aus der Steckdose gezogen werden. Somit muss der
Netzstecker immer bequem erreichbar sein.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

HINWEISE

- Y
O . R 68.6mm

99.4mm ! H 'y

“99.1mm

9. 1mm

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung in Inrem Haus den auf der Rickseite Ihres Produkts angegebenen
Anforderungen entspricht. Stellen Sie Ihr Produkt horizontal auf einer geeigneten Unterlage (MObel) auf, so dass
rundherum ausreichend Platz 7~10 cm zur Bellftung bleibt. Achten Sie darauf, dass die Beltftungsoffnungen nicht
abgedeckt sind. Stellen Sie das Gerat nicht auf Verstarker oder andere Geréte, die hei3 werden kénnen. Das Geréat
ist fir Dauerbetrieb eingerichtet. Um das Gerét vollstdndig auszuschalten, den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats wenn Sie beabsichtigen, es flr langere Zeit nicht zu nutzen.

"=

Ziehen Sie bei Gewittern das Stromkabel aus der
Steckdose. Durch Blitze verursachte Spannungsspitzen
kénnen zur Beschadigung des Gerats flhren.

Schitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit (z. B. Vasen),
ibermaBiger Hitze (z. B. Kamine) oder Geraten, die
starke magnetische oder ele trische Felder erzeugen.
Trennen Sie das Netzkabel bei Fehlfunktionen des Geréts
von der Stromversorgung. lhr Produkt ist nicht fir den
gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie dieses
Produkt nur fir den privaten Bereich.

Wenn Ihr Produkt oder die CD bei kalten Temperaturen
aufbewahrt wurden, kann Kondensation auftreten. Wenn
Sie das Gerat bei kaltenTemperaturen transportiert haben,
warten Sie mit der Inbetriebnahme circa 2 Stunden, bis
das Gerat Raumtemperatur erreicht hat.

Halten Sie das Gerét von direkter Sonneneinstrahlung oder
anderen Warmequellen fern. Dies kann zu einer Uberhitzung
fuhren und zu einer Fehifunktion des Geréts fiihren.

Die in diesem Produkt verwendeten Batterien enthalten
umweltschadliche Chemikalien. Entsorgen Sie die
Batterien nicht im Hausmulll. Die Batterien (Batteriesatz
oder eingelegte Batterien) dirfen keiner starken
Warmeeinwirkung, z. B. durch Sonneneinstrahlung,
Feuer oder Ahnlichem ausgesetzt werden. Die
Batterien nicht kurzschlieBen, 6ffnen oder Uberhitzen.
Bei falscher Handhabung des Akkus besteht
Explosionsgefahr. Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus
des entsprechenden Typs.

WARNUNG, DIE BATTERIE NICHT VERSCHLUCKEN, VERATZUNGSGEFAHR,

[Die mitgelieferte Fernbedienung] Dieses Gerét verfligt Uber eine Knopfzellen-Batterie. Bei Verschiucken der

Knopfzellen-Batterie kann es innerhalb von nur 2 Stunden zu ernsthaften inneren Veratzungen kommen, die

zum Tod flihren kénnen. Halten Sie neue und verbrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach

nicht sicher geschlossen werden kann, stellen Sie die Verwendung des Produkts ein und bewahren Sie es
fern von Kindern auf. Wenn Sie den Verdacht haben, dass die Batterien verschluckt oder in irgendeine Kdrperdffinung

eingeflihrt wurden, sofort arztliche Hilfe aufsuchen.
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Software aktualisierung
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ANHANG

Technische daten

Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur als
Referenz und kdnnen sich vom aktuellen Produkt
unterscheiden.

Es kann eine Gebuhr erhoben werden, wenn:

(a) Ein Techniker auf Ihre Anfrage bestellt wird und
am Gerét kein Defekt vorliegt (z. B. weil Sie
diese Bedienungsanleitung nicht gelesen
haben).

(b) Sie das Gerat in einer Reparaturwerkstatt
abgegeben haben und am Gerét kein Defekt
vorliegt (z. B. weil Sie diese
Bedienungsanleitung nicht gelesen haben).

Die Hohe dieser Gebuhr wird lhnen mitgeteilt,
bevor irgendwelche Arbeiten durchgefiihrt werden
oder der Hausbesuch erfolgt.



ERSTE SCHRITTE

ERSTE SCHRITTE

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM GEBRAUCH DER

BEDIENUNGSANLEITUNG

Achten Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung auf die folgenden Hinweise.

» Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Symbol Begriff Definition
Zeigt eine Situation an, in der eine Funktion nicht funktioniert oder Einstellungen
Achtung N
abgebrochen werden kénnen.
’ Hinweis Hierbei handelt es sich um Tipps oder Anweisungen zu den jeweiligen Funktionen.

» Sicherheitsanweisungen und Fehlersuche

1) Machen Sie sich mit den Sicherheitsanweisungen vertraut, bevor Sie dieses Produkt nutzen. (Siehe Seite 3)
2) Falls ein Problem auftritt, schlagen Sie im Kapitel zur Fehlerbehebung nach. (Siehe Seite 22)

» Copyright
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Samsung Electronics Co., Ltd. ist das
vollstdndige oder teilweise Reproduzieren oder Kopieren dieser Bedienungsanleitung nicht gestattet.

LIEFERUMFANG
Uberpriifen Sie, ob das im Folgenden aufgefiihrte Zubehér mitgeliefert wurde.
( -~ 0
ON /‘H ®
(Wandhalterung L: 1EA)  (Befestigungsschraube 1: 2EA)
I‘H Befesti @h EA
(Wandhalterung R: 1EA) (Befestigungsschraube 2: 2EA)
Fernbedienung / Lithium Halterung zur .
Batterie (3V : CR2032) Benutzerhandbuch wandbefestigung Befestigungsschraube
(20 = \
Montageschablone fiir . .
die Wandhalterung Netzkabel Gleichstrom Adapter Optisches Kabel
w # =L
USB-Kabel

.

/4
M o Das mitgelieferte USB-Kabel dient fir den Anschluss eines externen USB-Geréts.
e \erwenden Sie das zugehorige USB-Kabel, um externe USB-Geréte an die Einheit anzuschlieBen.
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BESCHREIBUNGEN

BESCHREIBUNGEN

OBERES/VORDERES BEDIENFELD

= -’: l(QueIIe) Taste
Des D.IN, AUX, BT, TV, USB

VOL -/+ m— Eingangs.
] ) e Wenn das Gerét eingeschaltet ist
Zum Einstellen der Lautstarke. und die (_B ) Taste langer als 3

Sekunden gedriickt wird, wird
die Funktion dieser Taste auf
MUTE umgestellt. Um die MUTE
Funktion dieser Taste wieder

I aufzuheben, die (=] ) Taste
0 (Ein-/Aus) Schalter -—| erneut fir mehr als 3 Sekunden

Schaltet das Gerét ein und aus. gedrlickt halten.

STANDBY Anzeige (Rot @) Bluetooth NETZSPANNUNG EIN
Anzeige (Grin @)

LED
Zeigt den aktuellen Modus an.
Anzeige Farbe Eingangsmodus
WeiB Digi?é:g:rfg;:;c&irdus
=] Rot AUX-Eingang Modus
Griin TV SoundConnect
B Wei3 BLUETOOTH Modus
= Weif3 USB Modus
Rot Sprachmodus
_— Griin Sport-Modus
Weif3 3D Sound Plus Modus

w e Wenn Sie dieses Gerét einschalten, vergeht eine Verzdgerungszeit von 4 bis 5 Sekunden, bevor eine
Tonausgabe erfolgt.
e Wenn Sie den Ton nur Uber den Soundbar héren wollen, missen Sie die Lautsprecher des Fernsehgerats
im Audio Setup Men( Ihres Fernsehgeréts ausschalten. Weitere Informationen tber Ihr Fernsehgerét finden
Sie im Benutzerhandbuch, das im Lieferumfang lhres TVs enthalten war.
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ERSTE SCHRITTE

RUCKSEITE DES GERATS

o%» (USB Port)

SchlieBen Sie USB-Geréte,

wie MP3-Player hier an, um

die Dateien auf diesen

Geraten wiederzugeben. ——a DC 14V
(Stromversorgungsanschluss)

SchlieBen Sie das Netzteil an die
Anschlussbuchse des Geréts an

. und stecken Sie anschlieBend den
m Stecker des Netzteils in die

Steckdose.

AUXIN =——

Fur den Anschluss an den -
Analogausgang eines externen —
Geréts.

OPTICAL IN

Zum AnschlieBen des digitalen
(optischen) Ausgangs eines externen
Geréts.

e Beim Herausziehen des Netzteilkabels aus der Steckdose das Kabel am Stecker anfassen.
Ziehen Sie nicht am Kabel.

e SchlieBen Sie dieses Gerét oder andere Komponenten erst dann an die Steckdose an, wenn alle
Verbindungen zwischen den Komponenten hergestellt wurden.




FERNBEDIENUNG

FERNBEDIENUNG

TASTEN UND FUNKTIONEN DER FERNBEDIENUNG

POWER
Schaltet die Soundbar ein und aus.

D.IN
Dricken Sie die D.IN Taste, um den Digital-Eingang zu wahlen.

LAUTSTARKE

Dient zur Einstellung der Lautstarke des Gerats.

Wenn Sie die Lautstarke auf Max. oder Min. einstellen, leuchten die
=] . B, e<» LEDs auf.

AUX
Driicken Sie die AUX Taste, um in den AUX Modus zu schalten.
Bluetooth sewot| [ uss | [tvsomo)
Driicken Sie die Bluetooth Taste, um in den Bluetooth Modus zu b3 (@) CONNECT
wechseln.
Riickwarts springen - . -
Wenn sich mehrere Dateien auf dem Gerét befinden, von dem die
Wiedergabe erfolgt und Sie die 4« Taste drticken, wird die vorherige —
Datei ausgewahlt. @mﬂ E%UEP(I:I% AUTO |
Wiedergabe/Pause L L

Driicken Sie die » 1l Taste, um die Wiedergabe der Datei
vorlibergehend zu unterbrechen. Driicken Sie die » Il Taste erneut, um
die ausgewahlte Datei abzuspielen.

Bluetooth POWER

Driicken Sie die Bluetooth POWER Taste auf der Fernbedienung, um
die Bluetooth Power On Funktion ein- oder auszuschalten.

Nahere Informationen finden Sie auf den Seiten 17 und 19.

» Batterien in die Fernbedienung einsetzen

1. Verwenden Sie eine passende 2. Legen Sie eine 3V Lithium-Batterie 3. Verwenden Sie eine passende

Muinze, um die ein. Beim Einlegen der Batterie muss Muinze, um die
Batterieabdeckung wie in der der Pluspol (+) nach oben zeigen. Batterieabdeckung der
Abbildung oben dargestellt im Setzen Sie den Verschluss wieder Fernbedienung soweit wie
entgegengesetzten ein und richten Sie die '®' maglich im Uhrzeigersinn zu
Uhrzeigersinn zu drehen und Markierungen wie in der obigen drehen, um den Verschluss zu
zu entfernen. Abbildung dargestellt aufeinander schlieBen.

aus.
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FERNBEDIENUNG

STUMMSCHALTEN

Driicken Sie die Mute Taste, um die Lautstarke auf O zu stellen. Drlicken Sie die

Taste erneut, um die vorherige Lautstérke wieder einzustellen. Wenn Sie die

Mute-Funktion einschalten, blinkt die LED der aktuell ausgewahlten Funktion.

WOOFER LEVEL

Die Lautstérke des Woofers kann geregelt werden.

Driicken Sie auf A oder Vv der WOOFER LEVEL Taste, um die Lautstérke

des Basslautsprechers lauter oder leiser zu stellen. Sie kénnen zwischen

den Einstellungen -12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, 42, 43, +4, 45, +6

wahlen. Wenn Sie -12 oder +6 wéhlen, leuchtet die Funktions-LED auf.

¢ Um die Lautstérke des Woofers mithilfe der mobilen APP (Samsung
Audio Remote) einzustellen, die ««, »»I Tasten verwenden, um die
Lautstérke innerhalb von 3 Sekunden nachdem die WOOFER Taste
gedrickt wurde zu erhdhen oder zu verringern.

usB

Driicken Sie die USB-Taste, um in den USB-Modus zu schalten.

WIEDERHOLEN

Driicken Sie diese Taste, um die REPEAT Funktion wahrend der

Musikwiedergabe von einem USB-Gerét einzustellen.

OFF-REPEAT : Beendet die wiederholte Wiedergabe (WeiB e<=»).

TRACK-REPEAT : Wiederholt die Wiedergabe eines Titels (Rot e<»).

o) 1 s0uND | (2o ALL-REPEAT : Alle Titel werden sténdig wiederholt (Griin e<»).

POWER EFFECT @wﬂ RANDOM-REPEAT : Gibt die Titel in zufalliger Reihenfolge wieder. (Ein

Titel, der bereits wiedergegeben wurde, kann erneut abgespielt werden.)

Die rote #& und die griine e&» LED leuchten abwechselnd auf.)

TV SOUND CONNECT

Dricken Sie die TV SOUND CONNECT Taste, um den TV
SoundConnect Modus einzuschalten.

Vorwarts springen

Wenn sich mehrere Dateien auf dem Gerat befinden, von dem die
Wiedergabe erfolgt und Sie die »» Taste driicken, wird die nachste Datei
ausgewahlt.

AUTO POWER

Auto Power Link : Synchronisiert die Soundbar tber den Optical
Anschluss mit einer optischen Quelle, sodass die Soundbar automatisch
eingeschaltet wird, wenn Sie Ihr Fernsehgerat einschalten.

Driicken Sie die AUTO POWER (AUTO EIN/AUS) Taste. Durch
wiederholtes Driicken der Taste &ndert sich die Auswahl wie folgt:
AUTO POWER Link ON: Die grtine @ und weiBe =] Leuchte blinkt.
AUTO POWER Link OFF: Die rote ) und weiRe =] Leuchte blinken.

SOUND EFFECT

Driicken Sie die SOUND EFFECT Taste auf der Fernbedienung, um einen
Klangmodus auszuwahlen (Stimme, Sport, 3D Sound Plus, STANDARD).
Stellen Sie den STANDARD Modus ein, wenn Sie den Originalklang
wiedergeben mdchten. Wir empfehlen, den Sound Effect Modus je nach
Quellmaterial und lhren persénlichen Vorlieben auszuwahlen.

¢ Stimme : (Rot u2x)

e Sport: (Griin .=

¢ 3D Sound Plus : (WeiB .Zz)

¢/ L .
> e Soundbar ist ein von Samsung geschiitzter Name.
e Bedienen Sie das Fernsehgerat mithilfe der Fernbedienung des Fernsehgeréts.
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ANSCHLUSSE

MONTAGEDER WANDHALTERUNG

Sie kénnen die Wandhalterung verwenden, um diese Einheit an der Wand zu befestigen.

» Montagehinweise

Nur an einer senkrechten Wand montieren.

Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht in einer feuchten oder
heiBen Umgebung angebracht wird und die Wand das Gewicht
der Anlage aushélt.

Uberpriifen Sie die Stabilitat der Wand. Wenn die Wand nicht
stabil genug ist, um dieses Gerét zu halten, verstérken Sie die
Wand oder installieren Sie das Gerét an einer anderen Wand, die
das Gewicht des Gerats tragen kann.

Verwenden Sie die fir Ihre Wand geeigneten
Befestigungsschrauben oder Diibel (Gipskartonplatte, Stahiplatte,
Holz, usw.).

Wenn moglich die Schrauben in den Wandtragern befestigen.

Besorgen Sie sich fir die Wand, an der Sie die Soundbar
befestigen wollen, geeignete Befestigungsschrauben.
- Durchmesser : M5
- Lange : L 35 mm oder langer wird empfohlen
SchlieBen Sie die externen Geréte an dieses Gerat an, bevor Sie
es an der Wand installieren.
Achten Sie darauf, dass das Gerat ausgeschaltet ist, und trennen
Sie das Gerét vor der Montage vom Netzstecker. Ansonsten
besteht das Risiko elektrischer Schidge.
Legen Sie die Installationsschablone an die Wand.
¢ Die Montageschablone muss waagerecht ausgerichtet sein.
¢ Montieren Sie das Gerat mindestens 5 cm unter dem

Fernsehgerat, wenn das Fernsehgerat an der Wand befestigt
ist.

. Markieren Sie die Stellen, an denen die Schrauben befestigt

werden sollen mit einem Stift, und entfernen Sie anschlieBend die
Montageschablone.

. Legen Sie die Wandhalterungen an und schrauben Sie sie an den

markierten Stellen fest.

¢ Linke und rechte Halterung haben jeweils eine
unterschiedliche Form.

. Schrauben Sie die zwei Halteschrauben in die

Schraubendffnungen auf der Riickseite des Soundbar-Gehduses
jeweils auf der linken und rechten Seite ein.

ANSCHLUSSE

5 cm oder mehr.

Die Soundbar an der Wandhalterung befestigen

@

@
VA |
a2l GBS

5. SchlieBen Sie das USB-Kabel auf der Riickseite der Soundbar an, bevor Sie das Gerét an der Wand befestigen.

o

Fuhren Sie die Schrauben auf der Ruckseite der Soundbar in die Schlitze der Wandhalterungen ein. Um das Geréat
sicher zu befestigen, missen die Halteschrauben ganz nach unten bis zum Ende des Schlitzes gedrlickt werden.
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ANSCHLUSSE

ENTFERNEN DER WANDHALTERUNG

1. Ziehen Sie die Soundbar wie in der Abbildung dargestellt nach
oben, um sie aus der Wandhalterung herauszunehmen.

Die Soundbar aus der Wandhalterung entfernen

@ @
/7 1
s aPsp

@ e Halten Sie sich nicht an dem angebrachten Gerét fest und vermeiden Sie St6e und das das Gerat herunterfallt.

o Befestigen Sie die Einheit sicher an der Wand, so dass sie nicht herunterfallen kann. Andernfalls kann es zu
Verletzungen oder Schaden am Gerat flhren.

e Stellen Sie nach der Wandmontage der Einheit sicher, dass Kinder die Verbindungskabel nicht
herausziehen kdénnen, da das Gerat sonst mdglicherweise herunterfallen kann.

e Um bei Wandmontage die optimale Leistung zu erzielen, muss das Lautsprechersystem wenigstens 5 cm
unter dem Fernsehgerét installiert werden, wenn das Fernsehgerat an der Wand befestigt ist.

e \Wenn Sie das Gerat nicht an der Wand befestigen, stellen Sie es zu lhrer Sicherheit auf einem ebenen
Untergrund auf, von dem es nicht herunterfallen kann.
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ANSCHLUSSE

MONTAGE DER HALTERUNG OHNE ZUHILFENAHME DER
MONTAGEANLEITUNG DER WANDHALTERUNG

5 cm oder mehr. 5 cm oder mehr.

———— >
16 cm i 17,5 cm

Mindestens 32,8 ~ 33,5 cm

1. Platzieren Sie, wie oben abgebildet, die Wandhalterung L auf der Wand parallel zum FuBboden. Markieren
Sie die Position der Schrauben auf der Wand. Bohren Sie an den markierten Stellen die Lécher fur die
Schrauben.

2. Richten Sie die Schraubendffnungen in der Wandbefestigung L auf die Schraubendffnungen in der Wand
aus und stecken Sie am rechten Ende eine Schraube durch die Offnung und ziehen Sie sie fest. Ziehen Sie
die Schraube solange fest, bis sie fest in der Wand sitzt.

3. Platzieren Sie, wie oben abgebildet, die Wandhalterung R auf der Wand parallel zum FuBboden und richten
Sie die Halterung auf die Wandhalterung L aus. Markieren Sie die Position der Schrauben auf der Wand.
Bohren Sie an den markierten Stellen die Locher fir die Schrauben.

4. Richten Sie die Schrauben6ffnungen in der Wandbefestigung R auf die Schraubendffnungen in der Wand
aus und stecken Sie am rechten Ende eine Schraube durch die Offnung und ziehen Sie sie fest. Ziehen Sie
die Schraube solange fest, bis sie fest in der Wand sitzt.

¢ \Wenn Sie die Wandhalterung unter dem Fernsehgerat befestigen, stellen Sie sicher, dass sich die
Halterung mindestens 5 cm unter dem Fernsehgerat befindet und richten Sie die Halterungen, wie oben
dargestellt, auf die Mitte des Fernsehgerats aus.

5. Setzen Sie die Schrauben in die tbrigen Offnungen ein und ziehen Sie sie fest.
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ANSCHLUSSE

ANSCHLIESSEN EINES EXTERNEN GERATS MITHILFE
EINES AUDIOKABELS (ANALOG) ODER OPTISCHEN KABELS
(DIGITAL)

Das Gerat verfligt Uber einen optischen Digitaleingang und einen analogen Audioeingang, womit lhnen zwei Wege zur
Verfligung stehen, das Gerat an ein Fernsehgerat anzuschlieBen.

—

AUXIN OPTICAL IN

Audio Kabel
(Nicht enthalten)

AgBP OP('I)'ICAL
S uT - =
- m il a=——z®)
@ BD/DVD-Spieler/
Optisches Kabel Set-Top- Box/
(im Lieferumfang enthalten) Game konsole

AUX IN

7%
M o Stecken Sie das Netzkabel dieses Produkts
oder Ihres Fernsehgeréts erst dann in die
Steckdose, wenn alle Verbindungen

Verbinden Sie den AUX IN (Audio) am Hauptgerat mit
dem AUDIO OUT Ausgang des Fernsehgeréts oder
Quellgeréts.

Wechseln Sie zur AUX Funktion. zwischen den Komponenten hergestellt
wurden.
e Bevor Sie dieses Gerat installieren oder an
oder, ; ; .
einer anderen Stelle aufstellen, mUssen Sie
es ausschalten und den Netzstecker ziehen.
OPTICAL IN

Verbinden Sie den OPTICAL IN (Audio) Eingang am
Hauptgerat mit dem OPTICAL OUT Ausgang des
Fernsehgerats oder Quellgeréts.

Wechseln Sie zur D.IN Funktion.
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FUNKTIONEN

FUNKTIONEN

EINGANGSMODUS

Drlicken Sie eine der Modus-Wahltasten auf der Fernbedienung oder die (—B) Taste auf dem oberen Bedienfeld
des Gerats, um den gewlnschten Modus auszuwahlen.

I

Eingangsmodus Anzeige AUTO POWER DOWN'
D.IN (Optischer . FUNKTION
Digitaleingang) =] (WeiB)
- Das Gerat schaltet sich unter den folgenden
AUX-Eingang =] (Rot) Bedingungen automatisch ab:
TV SoundConnect =] (Grun) e D.IN/BT/TV/USB Modus
BLUETOOTH Modus R (Weib) - Wenn seit 5 Minuten kein Audiosignal empfangen
wurde.
USB-Modus o> (WeiB3) o AUXModus
77 - Wenn seit 5 Minuten kein AUX-Kabel
“ e \erwenden Sie das mitgelieferte Kabel, wenn angeschlossen ist.

der USB-Speicher nicht direkt an das Gerat

- Wenn bei angeschlossenem AUX-Kabel fir 8
angeschlossen werden kann.

Stunden keine Taste betatigt wird. (Auto Power
Down-Funktion kann nur in diesem Fall
ausgeschaltet werden.)

- Um die Auto Power Down-Funktion wéhrend des
AUX-Modus auszuschalten, drlicken und halten
Sie die PlI-Taste fur 5 Sekunden gedriickt.

Auto Power LED
Down
ON Die griine @ und rote ==
Leuchte blinken.
OFF Die rote @ und rote =]
Leuchte blinken
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FUNKTIONEN

BLUETOOTH

Sie kdnnen ein Bluetooth-Gerat an den Soundbar anschlieBen und Musik in hoher Stereo-Klangqualitat genieen -
ganz ohne storende Kabell

» AnschlieBen von Soundbar an ein Bluetooth-Geréat
Vergewissern Sie sich, dass das Bluetooth-Gerat die Stereo-Headsets Funktion unterstiitzt.

e R N c N

| — |

. Verbinden

Bluetooth-Gerat

1. Driicken Sie die (==]) auf dem oberen Bedienfeld 77 — . :
des Gerats oder die Bluetooth B Taste auf der 'bJ e Wenn Sie bei der Verbindung eines

Fernbedienung, um die LED mit dem 3 Symbol Bluetooth-Gerats nach der PIN-Nummer
anzuzeigen. gefragt werden, geben Sie <0000> ein.

) ) . . Es kann nur eine Verbindung zu einem
¢ Eine blinkende 3 LED zeigt an, dass noch keine ¢ Bluetooth-Gerat hergestellt ?/verden.

Verbindung zu dem Bluetooth-Gerat hergestellt o Die Bluetooth-Verbindung wird unterbrochen,
wurde. wenn der Soundbar ausgeschaltet wird.

2. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerat, mit dem Sie ° Ber ?9 ugdbar fijrtm Lljlrggr genr:‘olgengen
eine Verbindung herstellen méchten, das Bluetooth- Blr:gtggthe—%g\r/éetg#z delre deLerC © nac
MenU aus. (Weitere Informationen dazu finden Sie

der Bedienungsanleitung des Bluetooth- Gerats.) }/er\?vlggﬁ ns?sﬁ gssgdrgg;ti;eglr?:r;els?:rf;

3. Wahlen Sie auf dem Bluetooth-Gerét das elektrischen Feld befindet.
Stereo-Headset-Men( aus. - Wenn mit mehreren Bluetooth-Geréten
gleichzeitig eine Verbindung zum

¢ Wird eine Liste der erkannten Gerate angezeigt. Soundbar hergestellt wurde

4. Wahlen Sie "[Samsung] Soundbar J-Series" aus - Wenn das Bluetooth-Gerat ausgeschaltet
der Liste. oder nicht angeschlossen ist oder nicht
¢ Wenn die Verbindung zwischen dem Bluetooth- ; Eg;té%tfgr?kstlignggs. s Gerite. wie
Gerat und der Soundbar erfolgreich hergestelit Mikrowelenherde. WLAN-Geréte
wurde, hért die 3 LED auf zu blinken. Leuchtstoffréhren und Gasdfen denselben
o Wenn der Verbindungsaufbau zwischen dem Frequenzbereich wie Bluetooth-Geréte
Bluetooth-Gerét und der Soundbar fehlgeschlagen \éerwendelrg, wodurch es zu Interferenzen
ist, entfernen Sie die zuvor vom Bluetooth-Gerat ommenkann.
B o e Der Soundbar untersttzt SBC data
gefundene "[Samsung] Soundbar J-Series" und (44.1kHz, 48KHz).
fiihren Sie die Suche nach der Soundbar erneut o Nur an ein Bluetooth-Gerit anschlieBen, das

durch. die A2DP (AV) Funktion unterstitzt.
e Es kann keine Verbindungen zwischen dem

5. Starten sie auf dem verbundenen Gerét die
e au verbu ratdl Soundbar und Bluetooth-Geraten hergestellt

Musikwiedergabe. werden, die nur die HF (Hands Free) Funktion
¢ Sie kdnnen nun die vom Bluetooth-Gerat unterstiitzen.
wiedergegebenen Musiktitel Uiber das Soundbar o Nachdem die Verbindung hergestelit wurde und
System héren. sich die Soundbar im D.IN, AUX oder USB Modus
« Im BT-Modus sind die Funktionen Wiedergabe/ befindet, wird nach Auswahl von "[Samsung]

Soundbar J-Series" aus der Liste auf ihrem
Bluetooth-Gerét die Soundbar automatisch in den
BT-Modus geschaltet.

Pause/Weiter/Zuriick nicht verfugbar. Diese
Funktionen stehen jedoch auf Bluetooth-Geraten
zur Verfugung, die AVRCP unterstitzen.
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FUNKTIONEN

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Wenn die Funktion das Gerét Uber Bluetooth einzuschalten aktiviert und der Soundbar ausgeschaltet ist und ein

Bluetooth-Gerét, mit dem bereits zuvor eine Verbindung mit dem Soundbar hergestellt wurde, versucht, eine

Verbindung mit dem Soundbar herzustellen, schaltet sich der Soundbar automatisch ein.

1. Um Bluetooth Power ON einzuschalten, bei eingeschalteter Soundbar die Bluetooth POWER auf der
Fernbedienung driicken.

2. Die griine oder rote @ , weiBe 3B und griine -=1 LEDs erscheinen auf dem Soundbar-Display.

Bluetooth POWER LED
ON Die griine @, griine =1 und weiBe 3B Leuchte blinkt.
OFF Die rote €, griine =1 und weiBe 3B Leuchte blinkt.

@ o st nur verfligbar, wenn der Soundbar in der Liste der verbundenen Geréte des Bluetooth-Geréts aufgelistet ist. (Es
muss zuvor mindestens einmal eine Verbindung zwischen dem Soundbar und dem Bluetooth-Gerat hergestellt
worden sein.)

o Die Soundbar erscheint nur in der Liste der vom Bluetooth-Gerat gefundenen Gerate, wenn die Bluetooth-LED
blinkt.

o |Im TV SoundConnect Modus kann der Soundbar keine Verbindung zu einem anderen Bluetooth-Gerét aufbauen.

» Abtrennen des Bluetooth-Gerats vom Soundbar

Sie kénnen die Verbindung zwischen dem Bluetooth-Gerét und Soundbar trennen. Die Anleitung hierzu finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerats.

e Verbindung zum Soundbar wird getrennt.

e Wenn die Verbindung zwischen der Soundbar und dem Bluetooth-Gerét unterbrochen ist, blinkt 3 auf dem
oberen Display der Soundbar auf.

» Abtrennen des Soundbar vom Bluetooth-Gerat

Driicken Sie eine der anderen Modus-Auswahltasten auf der Fernbedienung oder die (=3) Taste auf dem oberen
Bedienfeld des Geréts, um von 3 auf einen anderen Modus umzuschalten oder die Soundbar auszuschalten.

e Das angeschlossene Bluetooth-Geréat wartet eine gewisse Zeit auf die Antwort des Soundbar, bevor es die
Verbindung unterbricht. (Je nach Bluetooth-Gerét kann der Zeitraum bis zur Trennung der Verbindung variieren)

4
M o Bei einer Bluetooth Verbindung geht die Bluetooth Verbindung verloren, wenn der Abstand zwischen dem
Soundbar und dem Bluetooth Gerét 5 m Uberschreitet.

e \Wenn sich der Soundbar fir mehr als 5 Minuten im Bereitschaftszustand befindet, schaltet er sich automatisch aus.

Mehr liber Bluetooth

Bluetooth ist eine neue Technologie, mit der es mdglich ist, Bluetooth-fahige Gerate Uber eine kurze Funkverbindung
miteinander zu verbinden.
e Ein Bluetooth Gerat kann Stérungen erzeugen oder falsch funktionieren, wenn:
- Das Empfangs-/Sendesystem eines Bluetooth-Gerats oder der Haupteinheit mit einem Kérperteil berthrt wird.
- Die Funkubertragung durch Wande, Ecken oder Blrotrennwande behindert wird.
- Interferenzen mit Geréaten auftreten, welche dasselbe Frequenzband verwenden, wie medizinische Gerate,
Mikrowellenherde oder Funknetzwerke.
e \Wenn Sie Soundbar Uber das Bluetooth Gerat betreiben mdchten, stellen Sie sicher, dass der Abstand kurz gehalten wird.
e Mit zunehmender Entfernung zwischen Soundbar und Bluetooth-Gerat nimmt die Qualitat der Bluetooth-Verbindung
ab. Wenn die Distanz den Bluetooth-Betriebsbereich tbersteigt, geht die Verbindung verloren.
o In Gebieten mit geringer Empfangssensibilitat ist die Funktion der Bluetooth-Verbindung méglicherweise eingeschrankt.
o Die Bluetooth-Verbindung funktioniert nur mit Geréten in unmittelbarer N&he. Die Verbindung wird automatisch
unterbrochen, wenn dieser Radius Uberschritten wird. Selbst innerhalb dieses Radius kann die Klangqualitat durch
Hindernisse wie Mauern oder Turen beeintrachtigt werden.
e Dieses Funkgerat kann Interferenzen wahrend des Betriebs verursachen.
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FUNKTIONEN

VERWENDEN DER SAMSUNG AUDIO REMOTE APP

Installieren der Samsung Audio Remote App

Um das Gerat mithilfe Inres Smart Device Uber die Samsung Audio Remote App zu bedienen, missen Sie die
Samsung Audio Remote App Uber den Google Play Store herunterladen.

Market search :
Samsung Audio Remote

/ GETITON
‘ Google Play

Starten der Samsung Audio Remote App

Nachdem Sie die Samsung Audio Remote App installiert haben, folgen Sie den Anweisungen in der App.

M=)

4
M e Die APP Funktion unterstiitzt nur Android Mobiltelefone mit Android OS 3.0 oder neuer.
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TV SOUNDCONNECT

FUNKTIONEN

Sie kdnnen den Ton Ihres Fernsehgeréts Uber den Soundbar wiedergeben, wenn der Soundbar an ein Samsung
Fernsehgeréat angeschlossen ist, das die TV SoundConnect Funktion unterstitzt.

» Ein Fernsehgerét an den Soundbar anschlieBen.

((( i ,)) I"

Verbinden

1. Schalten Sie das Fernsehgerét und die Soundbar
ein.

¢ Stellen Sie "Neues Gerét hinzufligen" im MenU
des Fernsehgerats auf "Ein".

2. Dricken Sie die (=) auf dem oberen Bedienfeld
des Geréts oder die TV SOUND CONNECT Taste
auf der Fernbedienung, um den TV-Modus
auszuwahlen.
¢ Die griine =1 LED blinkt und zeigt an, dass

noch keine Verbindung zu dem Fernsehgerat
hergestellt wurde.

3. Aufdem Fernsehgerét erscheint die Meldung mit
der Frage, ob die TV SoundConnect Funktion
aktiviert werden soll. "[Samsung] Soundbar" wird
auf dem Fernsehbildschirm angezeigt.

4. Wahlen Sie mithilfe der Fernbedienung des
Fernsehgerats <Yes>, um die Herstellung der
Verbindung zwischen Fernsehgerat und Soundbar
abzuschlieBen.

e \Wenn die Verbindung zum Fernsehgeréat
erfolgreich hergestellt wurde, hort die griine =3
LED auf zu blinken.

w o \Wenn der Betriebsmodus des Soundbar von TV
auf einen anderen Modus umgeschaltet wird, wird
TV SoundConnect unterbrochen.

o Um den Soundbar mit einem anderen
Fernsehgerét zu verbinden, muss die bestehende
Verbindung getrennt werden.

Um die bestehende Verbindung abzubrechen, die
» Il Taste auf der Fernbedienung 5 Sekunden lang
gedriickt halten oder in einen anderen Modus
umschalten. Um eine Verbindung zu einem
anderen Fernsehgerét herzustellen, folgen Sie den
Schritten 1 bis 4 weiter oben.

E] e Die TV SoundConnect (SoundShare) Funktion wird
von einigen Samsung Fernsehgeraten unterstitzt,
die ab 2012 erschienen sind. Prifen Sie, bevor Sie
beginnen, ob die TV SoundConnect (SoundShare)
Funktion von Ihrem Fernsehgerat untersttzt wird.
(Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.)
o Wenn Ihr Fernsehgerét vor dem Jahr 2014
erschienen ist, prifen Sie das SoundShare
Einstellungen Menu.
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e Wenn der Abstand zwischen dem Fernsehgerat
und dem Soundbar 5 m Uberschreitet, kann die
Verbindung instabil werden und es kann zu
Tonaussetzern kommen. Wenn diese Situation
eintritt, das Fernsehgerat oder den Soundbar so
aufstellen, dass sich die Gerate wieder in
Reichweite befinden, und stellen Sie die TV
SoundConnect Verbindung erneut her.

[D e TV SoundConnect Reichweite

- Empfohlener Abstand fir den
Verbindungsaufbau: max. 50 cm

- Empfohlener Abstand beim Betrieb:
max. 5m

o Die Tasten Wiedergabe/Pause, Weiter,
Zuriick haben im TV SoundConnect Modus
keine Funktion.

» Verwenden der Bluetooth
POWER On Funktion

Die Bluetooth POWER On Funktion steht zur Verflgung,
nachdem Sie die Soundbar an ein Bluetooth fahiges
Fernsehgerat mithilfe von TV SoundConnect
angeschlossen haben. Wenn die Bluetooth POWER On
Funktion eingeschaltet ist, wird die Soundbar zusammen
mit dem Fernsehgerat ein- und ausgeschaltet.

1. Verbinden Sie |hr Fernsehgerét mithilfe der TV
SoundConnect Funktion mit der Soundbar.

2. Driicken Sie die Bluetooth POWER Taste auf der
Fernbedienung der Soundbar. Die griine oder rote
© . B und die griine =3 LED erscheinen auf dem
Soundbar-Display.

e Grin € : Die Soundbar wird ein- oder
ausgeschaltet, wenn Sie das Fernsehgerét ein-
oder abschalten.

e Rot @ : Die Soundbar wird nur ausgeschaltet,
wenn Sie das Fernsehgerat abschalten.

Fg e Diese Funktion wird nur von bestimmten
Samsung Fernsehgeréten unterstutzt, die ab
2013 auf den Markt gekommen sind.




FUNKTIONEN

uSB

Sie kdnnen Musikdateien von USB-Geraten Uber die Soundbar wiedergeben.

USB port

1.

2.

SchlieBen Sie das USB-Gerat an den USB-
Anschluss des Geréts an.

Dricken Sie die (=) auf dem oberen Bedienfeld
des Gerats oder die USB Taste auf der
Fernbedienung, um den USB-Modus auszuwahlen.
¢ Die «& LED blinkt auf und zeigt an, dass noch
keine Verbindung zum USB-Gerét hergestellt
wurde oder dass sich die Soundbar im Stopp/
Pause-Modus befindet oder dass sich auf dem
USB-Gerét keine Daten befinden.
¢ \Wenn die Verbindung zum USB-Gerét erfolgreich
hergestellt wurde, hort die & LED auf zu
blinken.
Die Soundbar schaltet sich automatisch ab ,
wenn fir mehr als 5 Minuten kein USB-Gerat
angeschlossen wurde.

» Bevor Sie ein USB-Gerat

anschlieBen

Beachten Sie das Folgende:

Dieses Gerat kann unter Umstanden nicht mit allen
USB-Speichergeraten kompatibel sein.

Die Dateisysteme FAT16 und FAT32 werden
unterstitzt.

- Das NTFS-Dateisystem wird nicht unterstitzt.
SchlieBen Sie das USB-Gerat direkt an den
USB-Anschluss des Gerats an. Anderenfalls kdnnen

Kompatibilitatsprobleme mit dem USB-Gerat
auftreten.

20

Anzeige

SchlieBen Sie nicht mehrere Speichergeréte Uber
einen Mehrfach-Kartenleser an das Gerat an. Dies
kann zu Fehlifunktionen flhren.

PTP-Protokolle fir Digitalkameras werden nicht
untersttzt.

Das USB-Gerat nicht wahrend der Dateillbertragung
abtrennen.

DRM-geschlitzte Musikdateien (MP3, WMA) von
kommerziellen Webseiten kénnen nicht
wiedergegeben werden.

Externe Festplatten werden nicht unterstutzt.
Mobiltelefone werden nicht unterstitzt.
Kompatibilitatsliste:

Format Codec Abtastfrequenzen Bitrate
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPES 25123 | 1604 . agitz
Wave_Format_
MSAudiot
*wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AC 48Kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*aac AAC-LC 128Kkbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48Kkbps~64kops
* wav - Bis zu 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 0661.1.0 50kbps~500kbps
. FLAC1.1.0, '
flac FLAC1.21 16KHz ~ 96KHz Bis zu 3000kbps




SOFTWARE AKTUALISIERUNG

FUNKTIONEN

Es ist moglich, dass Samsung in der Zukunft Firmware-
Updates fur die Soundbar anbietet.

Wenn ein Update verfligbar ist, kann die Firmware durch

AnschlieBen eines USB-Laufwerks mit dem Firmware
Update an den USB-Anschluss lhrer Soundbar
aktualisiert werden.

Beachten Sie, dass wenn mehrere Update Dateien zur
Verfligung stehen, diese einzeln auf das USB-Gerat
kopiert und nacheinander verwendet werden mussen,
um die Firmware zu aktualisieren.

Besuchen Sie bitte Samsung.com oder setzen Sie sich
mit Samsung Kundendienst in Verbindung, um weitere
Informationen Uber das Herunterladen von
Aktualisierungen zu erhalten.

'»g e Das Gerat verflgt Uber eine DUAL BOOT
Funktion. Wenn die Aktualisierung der
Firmware fehischlagt, kénnen Sie die
Aktualisierung der Firmware wiederholen.
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SchlieBen Sie ein USB-Gerat mit dem
Firmware-Update an den USB-Anschluss
des Hauptgerats an.

Die Firmware Aktualisierung funktioniert
eventuell nicht fehlerfrei, wenn von der
Soundbar unterstitzte Audio-Dateien auf
dem USB-Gerat gespeichert sind.

Wahrend des Updates darf die
Netzspannung nicht ausgeschaltet oder das
USB-Gerat abgetrennt werden. Nach
Abschluss des Firmware-Updates schaltet
sich das Gerat automatisch ab.

Beim Zuriicksetzen werden alle Einstellungen
auf ihre Werkseinstellungen zurlickgesetzt.
Sie sollten sich Ihre Einstellungen notieren,
um sie nach der Aktualisierung wieder
herstellen zu kénnen. Falls die Aktualisierung
der Firmware fehischlagt, empfehlen wir, das
USB-Gerat im FAT16 Format zu formatieren
und die Aktualisierung erneut zu versuchen.
Nachdem das Software-Update
abgeschlossen ist, das Gerat ausschalten
und die (™) Taste auf der Fernbedienung flr
mehr als 5 Sekunden gedriickt halten. Die
rote €@ LED blinkt und das Gerat schaltet
sich ab. Die Aktualisierung ist abgeschlossen.
Formatieren Sie das USB-Gerét nicht im
NTFS Format. Das NTFS Dateisystem wird
vom Soundbar nicht unterstitzt.

Je nach Hersteller werden einige USB-
Kartenlesegerate mdglicherweise nicht
unterstitzt.




FEHLERSUCHE

FEHLERSUCHE

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, Uberprifen Sie bitte die folgenden Punkte.

Das Gerat lasst sich nicht einschalten.

e |st der Netzstecker an eine Steckdose
angeschlossen?

-> SchlieBen Sie den Netzstecker an die Steckdose an.

Das Gerit reagiert nicht auf das Driicken von Tasten.

e |st die Luft elektrostatisch aufgeladen?

= Ziehen Sie den Netzstecker, und schlieBen Sie ihn
wieder an die Steckdose an.

Es wird kein Ton wiedergegeben.

¢ Wurde das Gerét auf stumm geschalten?

o |st die Lautstérke auf minimal eingestellt?

- Driicken Sie die Taste Mute, um die Funktion zu
deaktivieren.

- Erhéhen Sie die Lautstarke.

Die Fernbedienung funktioniert nicht.

¢ Sind die Batterien leer?

e |st die Entfernung zwischen Fernbedienung und
Gerat zu groB?

- Legen Sie neue Batterien ein.

-> Naher an das Gerat heranriicken.

Die Herstellung der TV SoundConnect Verbindung ist fehlgeschlagen.

¢ Wird TV SoundConnect von lhrem Fernsehgerét
unterstitzt?

e \Verflgen Sie Uber die neueste Firmware Version?

e Tritt ein Fehler beim Verbindungsaufbau auf?

e Setzen Sie den TV MODE zuriick und stellen Sie
erneut eine Verbindung her.

= TV SoundConnect wird von bestimmten Samsung
Fernsehgeréten unterstltzt, die nach 2012 auf den
Markt gekommen sind. Priifen Sie, ob Ihr
Fernsehgerét TV SoundConnect unterstitzt.

- Aktualisieren Sie die Firmware |hres Fernsehgerats
auf die neueste Version.

= Setzen Sie sich mit dem Samsung Kundendienst in
Verbindung.

=> Driicken Sie die » 1l Taste fUr 5 Sekunden, um die
TV SoundConnect Verbindung zurlickzusetzen.
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ANHANG

ANHANG

TECHNISCHE DATEN

Modellbezeichnung | HW-J250

usB 5V/05A
Gewicht 1.8Kg
ALLGEMEIN Abmessungen (B x H x T) 720 x 67 x 75 mm
Betriebstemperatur +5 °C bis +35 °C
Zulassige Luftfeuchtigkeit 10 % bis 75 %

80 W(TWT=4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Nennausgangsleistung WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)

VERSTARKER | Signal-Rausch-Verhiltnis

(analoger Eingang) 65dB
Kanaltrennung (1kHz) 65 dB
Unterstiitzte Wiedergabeformate LPCM 2ch, Dolby Audio™ (unterstUtzt Dolby® Digital),
(DTS 2.0-Ton wird im DTS-Format wiedergegeben.) DTS
B N 7 (1o, Transmitterieistung 100mW bei 2,4GHz — 2,4835GHz

des Drahtlosgerits

*  Signal-Rausch-Verhéltnis, Kanaltrennung, Signalstérungen und verwendbare Empfindlichkeit basieren auf den
Richtwerten der AES (Audio Engineering Society).
* Nominelle Spezifikation
- Samsung Electronics Co., Ltd behélt sich das Recht auf unangekiindigte Anderungen vor.
- Gewicht und Abmessungen kénnen von den Angaben abweichen.

- Informationen bezlglich der Netzspannung und Stromaufnahme kénne Sie dem Typenschild am Gerat
entnehmen.

% Bekanntmachung zu Open Source Lizenzen
- Weitere Informationen Uber bei diesem Gerat eingesetzten Open Source finden Sie auf den Webseiten:
http://opensource.samsung.com
- Wenn Sie Fragen bezlglich des Themas Open Source haben, wenden Sie sich bitte per E-Mail unter der
Adresse an Samsung. (0ss.request@samsung.com).

Gesamtstromverbrauch im Bereitschaftszustand (W) 2.7 W

Driicken Sie die ,Bluetooth POWER"-Taste auf
der Fernbedienung im ,BT* -Modus.

Bluetooth Anschlussdeaktivierungsmethode

entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse
abrufbar: http://www.samsung.com geben Sie unter Support >Produktsupport suchen
den Modellnamen ein.

Dieses Gerat kann in allen EU-Landern betrieben werden.

e Samsung Electronics erklart hiermit, dass dieses Gerat der Richtlinie 2014/53/EU c €
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SAMSUNG

Kontakt zu SAMSUNG WORLD WIDE

L)

ENERGY STAR

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, freuen wir uns Gber Ihre Kontaktaufnahme mit der

Samsung-Kundenbetreuung.

Counry |  ContactCentre @ | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) VIW.Samsung.comv/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) W samsung.com/uk/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Viw.samsung.com/sk/support
RELAND ERE) | 0818717100 Wi samsung.comvie/support CROATA 072726788 Wi samsung.com/hvsupport
GERMANY 061967758577 BOSNA 055233999
s Viwy.samsung.com/support
FRANCE 0148630000 Wwsamsung comvrsupport MONTENEGRO | 020405838
TALA 800-SAMSUNG (300.7267864) W samsung com/support SLOVENA 080697 267 (rezpiatina Steike) W samsung.com/sisupport
SPAN 0034902172678 Wi SamSUNg.ComVes/support SERBIA 0T1321 6899 v samsung.com/s/support
PORTUGAL 808207 267 W samsung com/ptisupport ALBANIA 045620 202 Vi samsung.comval/support
LUEVBURG | 26103710 Wwmsamsung com/be_frsuppor BULGARIA 038%%03]9:2 ? MEWTH WnsaTsugcombglsuat
NETHERLANDS | 0889090100 W samsung.com/nlisupport e et
*8000 (apel nrete)
oL V. samsung.comvbe/support (Dutch)
BELGUM 022012418 ysamsng ot st Fenct) ROMANA gﬂgﬁa—;&m (08008-SAMSUNG) | www samsung.com/olsupport
gng 3;? 3338700 m:mg zz;;zz:m: OFPRUS §009 4000 ol o kndine, ol e
AT TR §0111-SAVSUNG (0111 726 7854 aly

FINLAND 030-6227 515 Vi samsung.com/fisupport fo— fom land e Wi SamSLg.Com/grsupport
SWEDEN 0771726786 VIMAYSaMSLNg.COM/se/support (+30) 210 6897691 from mobile

801-172-678" Iub +48 22 607-93-33" ! and end g
poAD * (oszt polgczenia wedug taryly operatore Ao samsingcomflsgpot LITHUANA 8-800-77777 W samsung com/itsupport
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) pp LATVIA 8000-7267 Vi samsLng.com/iv/support

0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VIW.Samsung.comvee/support
AUSTRIA [y for Dl 0610-112233 VissamsLing.com/ai/support
SHTZRAD | 08007267864 0a00sisyg | MhsemsunaoomihisgporGemar)

Vi samsung.com/ch,_frisupport (French)
[Korrekte Entsorgung der Batterien dieses Produkts] Korrekte Entsorgung von Altgeréten
(Elektroschrott)
|

(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehdrigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie (iber den in der
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.

Wenn Batterien nicht ordnungsgemaB entsorgt werden, kdnnen sie der
menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die naturlichen Ressourcen zu schiitzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern,
indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt tber Ihr drtliches
kostenloses Altbatterie- Rlicknahmesystem entsorgen.

(Gilt fur Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehdrteile (z. B. Ladegerét,Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt
werden dirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehérteile bitte
getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mllbeseitigung zu schaden. Helfen
Sie mit, das Altgeréat und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.

Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das Produkt gekauft
wurde, oder kontaktieren die zustandigen Behdrden, um in Erfahrung zu
bringen, wo Sie das Altgerat bzw. Zubehdrteile fir eine umweltfreundliche
Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach
den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und
elektronische Zubehdrteile diirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdill entsorgt werden.

Fir Informationen Uber die Umweltverpflichtungen und produktspezifischen regulatorischen Verpflichtungen von Samsung wie z. B. REACH, WEEE,
Batterien, besuchen Sie: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Manuale utente

Wireless Audio - Soundbar

Immagina le possibilita

Grazie per aver acquistato un prodotto Samsung.
Per ricevere un servizio piu completo, registrare il prodotto all'indirizzo

WWWw.samsung.com/register



CARATTERISTICHE

CARATTERISTICHE

TV SoundConnect

TV SoundConnect consente di ascoltare I'audio della TV sul Soundbar attraverso una connessione Bluetooth e
permette di controllare I'audio.

Effetti sonori speciali

E possibile selezionare diversi effetti sonori - Voice ( aS= r0sso) / Sports ( =S= verde) / 3D Sound Plus ( «S= bianco) /
STANDARD (suono originale) - a seconda del tipo di contenuti che si desidera ascoltare.

Telecomando multifunzione

E possibile utilizzare il telecomando fornito per controllare varie operazioni premendo semplicemente un tasto.

Supporto host USB

Utilizzando la funzione host USB dell Soundbar & possibile collegare e riprodurre file musicali da dispositivi di
memorizzazione USB esterni come lettori MP3, memorie flash USB ecc.

Funzione Bluetooth

E possibile collegare un dispositivo Bluetooth al Soundbar per ascoltare musica con audio stereo di alta qualita, tutto
senza fili!

Uso della app Samsung Audio Remote

Per comandare il prodotto con il dispositivo smart attraverso la app Samsung Audio Remote, scaricare la app
Samsung Audio Remote accedendo allo store di Google Play.

LICENZA

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
= 3

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

NORME PER LA SICUREZZA

PER RIDURRE I RISCHI DI FOLGORAZIONE, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO),
ALL'INTERNO NON VI SONO PARTI RIPARABILI DALL'UTENTE. PER L'ASSISTENZA TECNICA FARE RIFERIMENTO A

PERSONALE QUALIFICATO.

/AN

Questo simbolo indica che all'interno sono presenti
tensioni pericolose.

E' pericoloso toccare in qualsiasi modo le parti
interne di questo prodotto.

RISCHIO DIFOLGORAZIONE.

NON APRIRE. i

Questo simbolo indica la disponibilita di informazioni
importanti nella letteratura del prodotto relative al
funzionamento e alla manutenzione del dispositivo.

terra di sicurezza.

@ Prodotto di classe II: questo simbolo indica che non & richiesto un collegamento di messa a

N Tensione CA: questo simbolo indica che la tensione nominale & la tensione CA.

_— Tensione CC: questo simbolo indica che la tensione nominale & la tensione CC.

maggiori informazioni relative alla sicurezza.

ﬂ Attenzione, consultare le istruzioni per I'uso: questo simbolo indica all'utente di consultare il manuale per

AVVERTENZA: Per ridurre i rischi d’incendio e di scosse elettriche non esporre I” apparecchio a pioggia o umidita.
ATTENZIONE : PER EVITARE SCOSSE ELETTRICHE, INSERIRE CORRETTAMENTE E COMPLETAMENTE LA SPINA.
¢ Questo dispositivo deve essere sempre collegato ad una presa elettrica dotata di messa a terra di protezione.

* Per scollegare il dispositivo dalla rete elettrica, 1o spinotto deve essere estratto dalla presa, pertanto esso deve essere

faciimente raggiungibile.
ATTENZIONE

¢ Non schizzare o sgocciolare liquidi sull'apparecchio. Non sistemare oggetti pieni di liquidi, come dei vasi, sull'apparecchio.

* Per spegnere completamente |'apparecchio, estrarre la spina di alimentazione dalla presa di rete. Di conseguenza, la spina
di alimentazione deve essere faciimente e prontamente accessibile in qualsiasi momento.




INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

PRECAUZIONI

68.6mm

99.1mm

“99.1mm

9. 1mm

Verificare che le caratteristiche degli alimentatori CA presenti in casa corrispondano all'etichetta di identificazione
posta sul retro del prodotto. Installare il prodotto orizzontalmente, su un supporto adeguato (mobile), verificando
che vi sia spazio sufficiente per una corretta ventilazione 7 - 10 cm. Assicurarsi che le aperture di ventilazione non
siano coperte. Non sistemare I'unita su amplificatori o altri dispositivi che possono diventare caldi. Questa unita

€ progettata per un uso continuo. Per spegnere completamente I'unita, scollegare il connettore CA dalla presa di
rete. Scollegare I'unita dalla presa se si prevede di non utilizzarla per un periodo prolungato.

"=

Durante i temporali, scollegare la spina di alimentazione
dalla presa. | picchi di alta tensione provocati dai fulmini
potrebbero danneggiare I'unita.

Tenere il prodotto lontano da fonti di umidita (ad es. vasi)
e calore eccessivo (ad es. fuoco) o da apparecchi che
generano un forte campo magnetico o elettrico. In caso
di malfunzionamento dell'unita, scollegare il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente. Il prodotto non €
destinato all'uso industriale. Questo prodotto & destinato
esclusivamente all'uso personale.

Se il prodotto o il disco vengono conservati a basse
temperature, potrebbe formarsi della condensa.
Trasportando I'unita in inverno, attendere circa 2 ore
prima di utilizzarla, in modo che ritorni a temperatura
ambiente.

Non esporre I'unita alla luce diretta del sole o ad altre
fonti di calore. Questo potrebbe causare il
surriscaldamento e il malfunzionamento dell'unita.

LD

Le batterie utilizzate con questo prodotto contengono
sostanze chimiche dannose per I'ambiente. Non smaltirle
insieme ai comuni rifiuti domestici. Un'avvertenza: le
batterie (pacco batterie o batterie installate) non devono
essere esposte a eccessivo calore, come luce del sole,
fuoco o simili. Non cortocircuitare, smontare o
surriscaldare le batterie. Se la batteria non viene sostituita
correttamente, vi & il rischio di esplosione. Sostituire solo
con batterie dello stesso tipo o di tipo equivalente.

AWERTENZA: NON INGERIRE LA BATTERIA, PERICOLO DI USTIONE CHIMICA,

[Il telecomando fornito con] Il prodotto contiene una batteria a celle a bottone/moneta.

L'ingestione della batteria a celle a bottone/moneta pud causare gravi ustioni interne nell‘arco di

appena 2 ore e pud portare alla morte. Tenere le batterie nuove e quelle utilizzate lontano dalla portata

dei bambini. Se il vano della batteria non si chiude in modo sicuro, smettere di utilizzare il prodotto e
tenerlo lontano dalla portata dei bambini. Se si pensa che le batterie siano state ingerite o introdotte in una parte del

corpo, consultare immediatamente un medico.
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Le figure e le illustrazioni del presente manuale
utente sono fornite soltanto come riferimento.
Possono differire rispetto all'aspetto effettivo del
prodotto.

E possibile che vengano addebitate delle spese

amministrative nei seguenti casi:

(a) I'uscita del tecnico in seguito a una chiamata
non rileva difetti nel prodotto (ad es. nel caso
|'utente abbia omesso di leggere questo
manuale utente).

(b) utente ha portato I'unita presso un centro di
riparazione che non rileva difetti nel prodotto
(ad es. nel caso I'utente abbia omesso di
leggere questo manuale utente).

L'importo di tali spese amministrative verra
comunicato all'utente prima di eseguire una visita a
domicilio o un eventuale intervento di manutenzione.



PER COMINCIARE

PER COMINCIARE

PRIMA DI LEGGERE IL MANUALE UTENTE

Osservare le seguenti indicazioni prima di leggere il manuale utente.

» Icone utilizzate nel manuale

Icona | Indicazione

Definizione

@ Attenzione

Indica una situazione in cui una funzione non ¢ attiva o in cui € possibile che le

impostazioni vengano cancellate.

@ Nota

Indica un suggerimento o un'istruzione nella pagina che aiutano a comprendere il

funzionamento dell'unita.

» Istruzioni di sicurezza e risoluzione dei problemi

1) Leggere attentamente le istruzioni relative alla sicurezza prima di utilizzare questo prodotto. (Vedere pagina 3)
2) Se si verifica un problema, consultare la sezione relativa alla risoluzione dei problemi. (Vedere pagina 22)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Tutti i diritti riservati; & vietata la riproduzione di una parte o dell'intero manuale utente senza I'autorizzazione scritta di
Samsung Electronics Co., Ltd

ACCESSORI FORNITI

Controllare gli accessori forniti indicati di seguito.

Telecomando / Batteria
al litio (3V : CR2032)

'\

. &'/ﬂ
(Staffa per montaggio
a parete sinistra: 1EA)

g

(Staffa per montaggio
a parete destra: 1EA)
Staffa per montaggio a

Manuale Utente
parete

(20 = = 23]

Guida per il montaggio
a parete

M_M B

Cavo USB

\.

Cavo di alimentazione Alimentatore CC

o)

(Rondella di fissaggio1: 2EA)
&
(Rondella di fissaggio2: 2EA)

Rondella di fissaggio

Cavo ottico

N

74
M o | 'aspetto degli accessori pud variare leggermente dalle illustrazioni riportate sopra.

o Utilizzare il cavo USB dedicato per collegare i dispositivi USB esterni all'unita.
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DESCRIZIONI

DESCRIZIONI

PANNELLO SUPERIORE/ANTERIORE

— -’: ITasto (sorgente)
Seleziona l'ingresso D.IN, AUX, BT,

VOL -/+ #— TV, USB.
] e Con |'unita accesa, premendo il
Regola il volume. tasto (_B) per piti di 3

secondi, questo viene convertito
nel tasto MUTE.

Per annullare I'impostazione del
tasto come MUTE, premere di
nuovo il tasto (-jj) per pit di 3

d) Tasto (alimentazione) secondi.
Inserisce o disinserisce |
|'alimentazione.

Indicatore STANDBY () rosso) Indicatore di attivazione della
funzione Bluetooth POWER
(@ verde)
LED
Visualizza il modo corrente.
Visualizzazione Colore Modo di ingresso
. D.IN (Modo di ingresso ottico
Bianco L
digitale)
'3 Rosso Modo di ingresso AUX
Verde TV SoundConnect
B Bianco Modo BLUETOOTH
= Bianco Modo USB
Rosso Modo Voice
uSs Verde Modo Sports
Bianco Modo 3D Sound Plus

4
M e Quando si accende I'unita vi & un ritardo di 4, 5 secondi prima che venga riprodotto il suono.
o Per attivare solo I'audio del Soundbar, disattivare i diffusori della TV nel menu di configurazione audio della
TV. Vedere il manuale fornito con il televisore.




PER COMINCIARE

LASO POSTERIORE

—a o%» (Porta USB)

Collegare qui i dispositivi

USB (per esempio il lettore

MP3) per riprodurre i file in

essi presenti. —&

DC 14V (Ingresso
dell'alimentazione)

Collegare I'alimentatore CC al
connettore di alimentazione, quindi
collegare la spina dell'alimentatore
CA a una presa di rete.

AUXIN =—

Per il collegamento all'uscita T
analogica di un dispositivo \ J
esterno.

OPTICAL IN

Collegare all'uscita digitale (ottica) di
un dispositivo esterno.

@ e When disconnecting the power cable of the AC power adaptor from the wall outlet, pull the plug.

Do not pull the cable.

e Do not connect this unit or other components to an AC outlet until all connections between components

are complete.




TELECOMANDO

TELECOMANDO

PULSANTI E FUNZIONI DEL TELECOMANDO

POWER
Accende e spegne la soundbar.

D.IN
Premere il tasto D.IN per selezionare il modo ingresso digitale.

VOLUME

Regola il volume dell'unita. Se si imposta il volume al massimo o al minimo,
siaccendono i LED =7, 3B, e+

AUX
Premere il tasto AUX per selezionare il modo AUX.
Bluetooth sewot| [ uss | [tvsomo)
Premere il tasto Bluetooth per selezionare il modo Bluetooth. B (&) WL

Se sul dispositivo che si sta riproducendo sono presenti pi file,
premendo il tasto I<« viene selezionato il file precedente.

Bluetooth | | SOUND AUTO |
. . EFFECT
Riproduzione/pausa Powﬂ =R

Premere il tasto » Il per mettere temporaneamente in pausa la
riproduzione del file. Premere nuovamente il tasto » I per riprodurre il
file selezionato.

Bluetooth POWER

Premere il tasto Bluetooth POWER del telecomando per attivare e
disattivare la funzione Bluetooth Power.

Per i dettagli, vedere le pagine 17 e 19.

Salta indietro - . -
A

» Inserimento delle batterie nel telecomando

.

1. Utilizzare una moneta adatta 2. Inserire una batteria al litio da 3V. 3. Utilizzare una moneta adatta
per girare il coperchio della Inserire la batteria tenendo il polo per girare il coperchio della
batteria del telecomando in positivo (+) rivolto verso I'alto batteria del telecomando in
senso antiorario e rimuoverlo Rimettere il coperchio alla batteria e senso orario fino a battuta e
come indicato nella figura in allineare i segni '@' I'uno accanto fissarlo in sede.
alto. all'altro come indicato nella figura in

alto.
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TELECOMANDO

Bluetooth SOUND [ auto
POWER EFFECT @wsn

MUTE

Premere il tasto Mute per azzerare il volume. Premerlo di nuovo per

riportare I'audio al livello precedente. Se si attiva il muto, la funzione

LED inserita lampeggia.

WOOFER LEVEL

Permette di controllare il volume del woofer.

Premere il tasto A o0 V del tasto WOOFER LEVEL per aumentare o

ridurre il volume del woofer. E possibile selezionare SW (-12, -6, -5, -4,

-3,-2,-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). Selezionando SW -12 0 SW +6 si

accende la funzione LED.

e Per regolare il livello del woofer utilizzando la APP mobile (Samsung
Audio Remote), utilizzare i tasti <4, »» per diminuire 0 aumentare il
livello del woofer entro 3 secondi da quando viene premuto il tasto
WOOFER.

usB

Premere il tasto USB per selezionare il modo USB.

REPEAT

Premere per impostare la funzione REPEAT durante la riproduzione

audio da un dispositivo USB.

OFF-REPEAT : Annulla la riproduzione ripetuta ( ®<> bianco).

TRACK-REPEAT : Riproduce ripetutamente una traccia (e&> rosso).

ALL-REPEAT : Riproduce ripetutamente tutte le tracce (e& verde).

RANDOM-REPEAT : Riproduce le tracce in ordine casuale. (Una

traccia gia riprodotta pud essere nuovamente riprodotta). (Gli indicatori

&> 0SSO € e&> Verde lampeggiano alternatamente).

TV SOUND CONNECT

Premere il tasto TV SOUND CONNECT per selezionare il modo TV
SoundConnect.

Salto avanti

Se sul dispositivo che si sta riproducendo sono presenti pi file,
premendo il tasto P¥ viene selezionato il file successivo.

AUTO POWER

Auto Power Link: Sincronizza la soundbar con una sorgente ottica collegata
attraverso il jack ottico in modo che si accenda automaticamente quando si
accende la TV.

Premere il tasto AUTO POWER. Ogni volta che si preme questo tasto, la
selezione cambia come segue:

AUTO POWER Link attivato: Lampeggiano gli indicatori @ verde e =]
bianco.

AUTO POWER Link disattivato: Lampeggiano gli indicatori € rosso e
=] bianco.

SOUND EFFECT

Premere il tasto SOUND EFFECT del telecomando per selezionare un
modo audio (Voce, Sport, 3D Sound Plus, STANDARD). Selezionare il
modo STANDARD per ascoltare |'audio originale. Raccomandiamo di
selezionare un effetto audio a seconda del materiale sorgente e del
proprio gusto personale.

¢ \Voice: (uZs rosso)

® Sports: (aZ= verde)

¢ 3D Sound Plus: ( «Z= bianco)

Z/ . o
> e Soundbar & un nome proprietario di Samsung.
e Accendere la TV utilizzando il telecomando.
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COLLEGAMENTI

COLLEGAMENTI

INSTALAZIONE DEL SUPORTO PER MONTAGGIO A PARETE

E possibile utilizzare la staffa per montaggio a parete per montare questa unita sulla parete.

» Precauzioni per l'installazione

e Installare esclusivamente su una parete verticale.

e Per l'installazione, evitare luoghi con temperature o tassi di umidita
elevati; in caso contrario la parete non pud sostenere il peso
dell'unita.

e \erificare la resistenza della parete. Se la parete non &
sufficientemente robusta per sostenere I'unita, rinforzarla o

. s . I . 5.cm o piu
installare I'unita su un'altra parete in grado di sopportarne il peso.

e Acquistare e utilizzare viti di fissaggio o sistemi di ancoraggio
adeguati al tipo di parete (cartongesso, acciaio, legno, ecc.).

Se possibile, fissare le viti di supporto al telaio della parete.

e Acquistare le viti di fissaggio a parete in base al tipo e allo
spessore della parete su cui si intende installare la Soundbar.

- Diametro : M5
- Lunghezza : L 35 mm o superiore

e Collegare i cavi tra I'unita e i dispositivi esterni prima di installarla a
parete.

e Assicurarsi che |'unita sia spenta e scollegata prima di effettuare
I'installazione. Vi & il rischio di scosse elettriche.
1. Posizionare la guida per I'installazione contro la superficie della
parete.
¢ Laguida per l'installazione deve essere parallela alla parete.
e Installare almeno 5 cm sotto la TV, se la TV € montata sulla
parete.

2. Contrassegnare con un pennarello sulla parete la posizione in cui
verranno inserite le viti, quindi rimuovere la guida per I'installazione.

3. Fissare i supporti per montaggio a parete e le viti nelle posizioni

contrassegnate.
e | supporti sinistri e destri hanno diverse forme. montaggio a parete della soundbar
@ )
4. Fissare le due viti del supporto in corrispondenza dei fori sulla l l
parte posteriore del corpo principale della Soundbar, una a sinistra
e una a destra. v e &

5. Inserire il cavo USB sul retro della Soundbar prima di installarla a
parete.

6. Posizionare le viti del supporto sulla parte posteriore della Soundbar nelle scanalature del supporto per montaggio
a parete. Per un'installazione sicura, accertarsi di spingere le viti del supporto lungo tutto il percorso fino in fondo
alle scanalature.
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COLLEGAMENTI

SMONTAGGIO DEL SUPPORTO PER MONTAGGIO A PARETE

1. Tirare la soundbar verso I'alto come mostrato nella figura per
staccarla dal supporto per montaggio a parete.

distacco della soundbar dalla staffa per il
montaggio a parete

@ @
LA |
aal SRl

@ e Non aggrapparsi all'unita installata ed evitare di sottoporla ad urti o di farla cadere.

e Fissare saldamente I'unita alla parete in modo che non cada. Cadendo, potrebbe provocare lesioni o
danneggiarsi.

e Quando I'unita viene installata su una parete, assicurarsi che i cavi di connessione non possano essere
tirati da bambini, rischiando di farla cadere.

e Per garantire prestazioni ottimali nell'installazione a parete, installare il sistema di diffusori almeno 5 cm
sottola TV, se la TV € montato sulla parete.

e Per motivi di sicurezza, se si non monta I'unita a parete, installarla su una superficie stabile e in piano da cui
sia improbabile che cada.

12



COLLEGAMENTI

INSTALLAZIONE DELLA STAFFA SENZA FARE RIFERIMENTO
ALLA GUIDA ALL'INSTALLAZIONE A PARETE

5 cm o pit 5.cm o piu

e SE— ]

16 cm 17,5 cm

Minimo 32,8 ~ 33,5 cm

]
1
]
3!
r gl
1
]
'

1. Posizionare la staffa sinistra per montaggio a parete sulla superficie della parete desiderata, parallelamente
al pavimento, come mostrato qui sopra. Contrassegnare la posizione dei fori per le viti sulla parete.
Praticare i fori per le viti nei punti contrassegnati.

2. Far corrispondere i fori per le viti sulla staffa sinistra per montaggio a parete ai fori praticati nella parete,
quindi inserire una vite nel foro all'estremita destra e awvitarla. Serrare la vite fino a fissarla saldamente alla
parete.

3. Posizionare la staffa destra per montaggio a parete sulla superficie della parete desiderata, parallelamente al
pavimento e allineata alla staffa sinistra per montaggio a parete, come indicato in alto. Contrassegnare la
posizione dei fori per le viti sulla parete. Praticare i fori per le viti nei punti contrassegnati.

4. Far corrispondere i fori per le viti sulla staffa destra per montaggio a parete ai fori praticati nella parete,
quindi inserire una vite nel foro all'estremita destra e awvitarla. Serrare la vite fino a fissarla saldamente alla
parete.

¢ Se si desidera montare le staffe per montaggio a parete sotto la TV, assicurarsi di posizionarle 5 o piu
centimetri sotto la TV e di allinearle al centro della TV come indicato in alto.

5. Inserire le viti nei restanti fori, quindi serrarle.
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COLLEGAMENTI

CONNESSIONE DI UN DISPOSITIVO ESTERNO CON UN
CAVO AUDIO (ANALOGICO) O OTTICO (DIGITALE)

L'unita & dotata di jack digitale ottico e jack analogico audio, offrendo due possibilita di collegamento al televisore.

AUXIN

Cavo Audio
(non fornito)

AUDIO
ouT

M| e

AUX IN

Collegare AUX IN (Audio) dell'unita principale all'uscita
AUDIO OUT della TV o del dispositivo sorgente.
Cambiare la funzione in AUX.

o

OPTICAL IN

Collegare I'uscita OPTICAL IN (Audio) sull'unita
principale all'uscita OPTICAL OUT della TV o del
dispositivo sorgente.

Cambiare la funzione in D.IN.

OPTICAL IN

5
ad [ m Lettore BD/DVD/
Cavo Ottico Set-top box/
(fornito) Console giochi

(/I . . o
’ e Non collegare il cavo di alimentazione di
questo prodotto o del televisore alla presa di
corrente finché non sono stati collegati tutti i
componenti.
e Prima di spostare o installare il prodotto,
spegnere |'apparecchio e staccare il cavo di
alimentazione.
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FUNZIONI

FUNZIONI

MODO DI INGRESSO

Premere il tasto del modo desiderato sul telecomando o il tasto (—B) sul pannello superiore dell'unita principale
per selezionare il modo desiderato.

I

Modo di ingresso Visualizzazione FU NZION E AUTO POWER
D.IN (Ingresso ottico . DOWN
e =] (bianco)
digitale ) L . . o
L'unita si spegne automaticamente nei seguenti casi:
Ingresso AUX =] (rosso) o Modo DIN/BT/TV/USB
TV SoundConnect =] (verde) - In assenza di segnale audio per 5 minuti.
Modo BLUETOOTH 3B (bianco) e Modo AUX
USB mode o= (bianco) - Se il cavo Aux non € collegato per 5 minuti.

- Se non vengono azionati dei TASTI per 8 ore con
cavo AUX collegato. (La funzione Auto Power
Down puo essere disattivata soltanto in quel
caso.)

4
M e Se non e possibile collegare una memoria
flash USB direttamente all'unita, utilizzare il
cavo fornito in dotazione.

- Per disattivare la funzione Auto Power Down, in
modalita AUX tenere premuto il pulsante ™I per

5 secondi.
Spegnlmgnto LED
automatico
ON Gli indicatori € verde e =]
rosso lampeggiano
OFF Gliindicatori @) rosso e ==]
rosso lampeggiano
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FUNZIONI

BLUETOOTH

E possibile collegare un dispositivo Bluetooth al Soundbar per ascoltare musica con audio stereo di alta qualita, tutto

senza fili!

» Per collegare I'Soundbar a un dispositivo Bluetooth
Verificare che il dispositivo Bluetooth supporti la funzione di auricolare stereo compatibile con Bluetooth.

[ R N -

[ i [

—U

. Premere il tasto (-Z]) sul pannello superiore
dell'unita principale oppure premere il tasto
Bluetooth>R del telecomando per visualizzare il
LED dell'icona 3B .

¢ |ILED 3 lampeggia per indicare che il
dispositivo Bluetooth non & ancora collegato.

. Selezionare il menu Bluetooth sul dispositivo
Bluetooth da collegare. (Vedere il manuale utente del
dispositivo Bluetooth)

. Selezionare il menu dell'auricolare stereo sul
dispositivo Bluetooth.

*Viene visualizzato un elenco dei dispositivi scanditi.

. Selezionare "[Samsung] Soundbar J-Series"
dall'elenco.
¢ Quando il dispositivo Bluetooth & collegato
correttamente alla soundbar, il LED 3B smette di
lampeggiare.

¢ Se il dispositivo Bluetooth non € riuscito a collegarsi
alla soundbar, eliminare il precedente messaggio
"[Samsung] Soundbar J-Series" trovato dal
dispositivo Bluetooth e ripetere la ricerca della
soundbar.

5. Riprodurre la musica sul dispositivo collegato.

* E possibile ascoltare la musica riprodotta sul
dispositivo Bluetooth collegato attraverso il
sistema Soundbar.

¢ Nel modo BT, le funzioni Play/Pause/Next/Prev
non sono disponibili. Queste funzioni sono
tuttavia disponibili nei dispositivi Bluetooth che
supportano AVRCP.

Collegare

Dispositivo Bluetooth

Se, al collegamento di un dispositivo
Bluetooth, viene richiesto il codice PIN,
inserire <0000>.

E possibile collegare un solo dispositivo

Bluetooth per volta.

La connessione Bluetooth viene terminata

quando il Soundbar viene disattivato.

E possibile che il Soundbar non sia in grado di

eseguire la ricerca Bluetooth o di effettuare la

connessione correttamente nei seguenti casi:

- In presenza di un forte campo elettrico
attorno all'Soundbar.

- Se vi sono piu dispositivi Bluetooth collegati
contemporaneamente all'Soundbar.

- Se il dispositivo Bluetooth € spento, non €
presente o ¢ difettoso.

- Tenere presente che tutti i dispositivicome
forni a microonde, adattatori LAN wireless,
luci a fluorescenza e fornelli a gas
utilizzano la stessa gamma di frequenza
del dispositivo Bluetooth, con possibil
interferenze elettriche.

Il Soundbar supporta i dati SBC (44,1kHz,

48kHz).

Effettuare il collegamento esclusivamente a

un dispositivo Bluetooth che supporti la

funzione A2DP (AV).

Non ¢ possibile collegare il Soundbar a un

dispositivo Bluetooth che supporta soltanto

la funzione HF (Hands Freg).

Una volta stabilito il collegamento, se la

soundbar & in modo D.IN, AUX, o USB,

selezionando "[Samsung] Soundbar

J-Series" dall'elenco dei dispositivi Bluetooth

trovati, la soundbar passa automaticamente

al modo BT.
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FUNZIONI

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Quando la funzione Bluetooth Power On & attivata e il Soundbar € spento, se un dispositivo Bluetooth collegato in
precedenza prova a collegarsi al Soundbar, il Soundbar si accende automaticamente.
1. Per attivare la funzione di accensione Bluetooth, premere il tasto Bluetooth POWER del telecomando con

soundbar attiva.
2. Suldisplay della soundbar vengono visualizzati i LED € verde o rosso, 3B bianco e =] verde.
Bluetooth POWER LED
ON Gli indicatori € verde, =] verde e 38 bianco lampeggiano
OFF Gliindicatori €) rosso, =1 verde e 38 bianco lampeggiano

7/

'»/J e Disponibile solo se il Soundbar & elencato tra i dispositivi collegati al dispositivo Bluetooth. (Il dispositivo
Bluetooth e il Soundbar devono essere stati collegati in precedenza almeno una volta).

e La soundbar viene visualizzata nell'elenco dei dispositivi cercati del dispositivo Bluetooth solo se il LED
Bluetooth lampeggia.

e In modo TV SoundConnect, il Soundbar non pud essere collegato a un altro dispositivo Bluetooth.

» Per scollegare il dispositivo Bluetooth dal I'Soundbar

E possibile scollegare il dispositivo Bluetooth dall'Soundbar. Per le istruzioni, vedere il manuale utente del dispositivo
Bluetooth.

e | 'Soundbar viene scollegato.

e Quando la soundbar viene scollegata dal dispositivo Bluetooth, sul display superiore della soundbar lampeggia il
tasto 3B .

» Per scollegare I'Soundbar dal dispositivo Bluetooth

Premere uno degli altri tasti dei modi del telecomando o il tasto (=3) sul pannello superiore dell'unita principale per

cambiare il modo 3 o per spegnere la soundbar.

o |l dispositivo Bluetooth collegato deve attendere un certo tempo for ottenere una risposta dall'Soundbar prima di
terminare la connessione. (Il tempo necessario a scollegarsi pud differire a seconda del dispositivo Bluetooth)

’»ﬁ e In modo di connessione Bluetooth, la connessione cade se la distanza tra I'Soundbar e il dispositivo
Bluetooth supera 5 m.

e | 'Soundbar si spegne automaticamente dopo 5 minuti in modo Ready.

Ulteriori informazioni sul Bluetooth

Bluetooth e una tecnologia che permette di collegare faciimente tra di loro dispositivi compatibili con Bluetooth
attraverso una connessione wireless a breve raggio.

e |l dispositivo Bluetooth pud provocare rumorosita 0 malfunzionamenti, a seconda delle condizioni di utilizzo, se:

- Una parte del corpo & a contatto con il sistema di ricezione/di trasmissione del dispositivo Bluetooth o
dell'Soundbar.

- E soggetto a variazioni elettriche dovute a interferenze derivanti da riflessioni dei segnali su pareti, spigoli o
tramezzature d'ufficio.

- E esposto a interferenze elettriche derivanti da dispositivi della stessa banda di frequenza, incluse
apparecchiature mediche, forni a microonde e LAN wireless.
e Collegare I'Soundbar al dispositivo Bluetooth mantenendo una distanza rawvicinata.

e Maggiore ¢ la distanza tra I'Soundbar e il dispositivo Bluetooth, peggiore € la qualita.
Se la distanza supera il raggio d'azione del Bluetooth, la connessione si interrompe.

e In aree a bassa sensibilita di ricezione, la connessione Bluetooth potrebbe non funzionare correttamente.

e |l collegamento Bluetooth funziona solo nelle vicinanze del dispositivo. La connessione viene automaticamente
interrotta se la distanza & superiore a questo limite. La qualita del suono si riduce in presenza di ostacoli quali pareti
o porte, anche entro il limite indicato.

e Questo dispositivo wireless puo provocare interferenze elettriche durante il funzionamento.
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FUNZIONI

USO DELLA APP SAMSUNG AUDIO REMOTE

Installazione della app Samsung Audio Remote

Per comandare il prodotto con il dispositivo smart attraverso la app Samsung Audio Remote, scaricare la app
Samsung Audio Remote accedendo allo store di Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON
" Google Play ‘

Accesso alla app Samsung Audio Remote

Dopo aver installato la app Samsung Audio Remote, seguire le istruzioni al suo interno.

)

74
m e |a funzione della APP supporta solo i telefoni cellulari Android con sistema operativo Android 3.0 o
versione successiva.
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TV SOUNDCONNECT

FUNZIONI

E possibile ascoltare I'audio della TV attraverso il Soundbar collegandolo a una TV Samsung che supporta la funzione

TV SoundConnect.

» Collegamento di una TV al Soundbar

((c i )) ERREREERRE [

Collegare

1. Accendere la TV e la soundbar.

¢ Impostare I'opzione di menu "Add New Device"
della TV su "On".

2. Premere il tasto (=3) del pannello superiore
dell'unita principale o il tasto TV SOUND
CONNECT del telecomando per selezionare il
modo TV.

¢ || LED =] verde lampeggia per indicare che la
TV non & ancora collegata.

3. Sulla TV viene visualizzato un messaggio in cui si
chiede se si desidera attivare la funzione TV
SoundConnect. Sullo schermo della TV viene
visualizzata la scritta "[Samsung] Soundbar".

4. Selezionare <Yes> dal telecomando della TV per
completare il collegamento tra la TV e la soundbar.

¢ || LED =1 verde smette di lampeggiare quando
la TV & collegata correttamente.

’*ﬁ e Se sul Soundbar si passa dal modo TV a un
altro modo, TV SoundConnect viene
terminato automaticamente.

e Per collegare il Soundbar a un'altra TV, la
connessione esistente deve essere terminata.

e Per terminare il collegamento esistente,
tenere premuto il tasto » 11 del telecomando
per 5 secondi 0 passare a un altro modo. Per
collegarsi all'altra TV, seguire i passi da 1 a 4
descritti sopra.

@ e |a funzione TV SoundConnect (SoundShare)
& supportata da alcune TV Samsung
commercializzate a partire dal 2012.
Controllare se la TV supporta la funzione
TV SoundConnect (SoundShare) prima di
cominciare. (Per ulteriori informazioni, vedere
i manuale utente della TV).

e SelaTV Samsung ¢ stata commercializzata
prima del 2014, controllare il menu delle
impostazioni SoundShare.
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e Seladistanzatrala TV e il Soundbar supera 5
m, € possibile che la connessione non sia
stabile o che I'audio proceda a scatti. In questo
caso, riposizionare la TV o il Soundbar in modo
che si trovino entro il raggio d'azione, quindi
ristabilire la connessione TV SoundConnect.

[D e Raggio d’azione di TV SoundConnect
- Raggio di connessione raccomandato:
entro 50 cm
- Raggio d'azione raccomandato:
entro5m

e |tasti Play/Pause, Next, Prev non
funzionano in modo TV SoundConnect.

» Utilizzo della funzione Bluetooth
POWER On

La funzione Bluetooth POWER On ¢ disponibile dopo
aver collegato correttamente la soundbar a una TV
compatibile con Bluetooth tramite TV SoundConnect.
Quando la funzione Bluetooth POWER On ¢ attivata,
accendendo o spegnendo la TV collegata, si accende o
si spegne anche la soundbar.

1. Collegare la TV alla soundbar utilizzando la funzione
TV SoundConnect.

2. Premere il tasto Bluetooth POWER sul

telecomando della soundbar. Sul display della
soundbar vengono visualizzati i LED © verdeo
rosso, B e =] verde.

o @ verde: La soundbar si accende e si spegne
quando si accende o si spegne la TV.

o © rosso: La soundbar si spegne soltanto
quando si spegne la TV.

/4
M e Questa funzione € supportata solo da alcune
TV Samsung commercializzate a partire dal
2013.




FUNZIONI

USB

E possibile riprodurre i file musicali memorizzati su dispositivi di memorizzazione USB attraverso la Soundbar.

Porta USB Display

1. Collegare il dispositivo USB alla porta USB del e Non collegare piu dispositivi di memorizzazione al
prodotto. prodotto attraverso un lettore multischede. Potrebbe

2. Premere il tasto (=) sul pannello superiore non funzionare corettamente.

dell'unita principale o il tasto USB del telecomando e | protocolli PTP per videocamere digitali non sono

per selezionare il modo USB. supportati.

* | LED &+ lampeggiano per indicare che il e Non rimuovere il dispositivo USB mentre sta
dispositivo USB non € ancora collegato o che la trasferendo dei file.

soundbar € in modo di arresto/pausa oppure che
I'USB € in modo "nessun dato".

¢ |ILED &> smette di lampeggiare quando il
dispositivo USB & collegato correttamente.

o | file musicali protetti da DRM (MP3, WMA)
provenienti da un sito Web commerciale non
possono essere riprodotti.

* Lasoundbar si spegne automaticamente se non e GliHDD estemi non sono supportati.
vengono collegati dispositivi USB per oltre 5 o | telefoni cellulari non sono supportati.
minuti. o Elenco della compatibilita:
- . . . Frequenze Di Velocita di
» Prima di collegare un dispositivo Formato Codec . b S
USB ampionamento trasmissione
MPEG 1 Layer2
Tenere presente quanto segue: MPEG 1 Layer3
e Questo prodotto pud non essere compatibile con “mp3 | MPEG 2 Layer3 80kbps~320kbps
alcuni tipi di supporto di memorizzazione USB. MPEG 2.5
e Sono supportatil file system FAT16 e FAT32. Layer3 16KHz ~ 48Ktz
- Il file system NTFS non & supportato. Wave_Format_
MSAudiot
e Collegare un dispositivo USB direttamente alla porta *wma 56kbps~128Kkbps
USB del prodotto. In caso contrario pud verificarsi un Wave_Formal_
problema di compatibilita USB. MSAutio?
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz |  48kbps~64kbps
*wav - Fino a 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 06G1.1.0 50kbps~500Kkbps
X FLAC1.10, .
flac FLAC121 16KHz ~ 96KHz | Finoa 3000kbps
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AGGIORNAMENTO DEL SOFTWARE

FUNZIONI

E possibile che Samsung offra gli aggiornamenti per la
versione del firmware del sistema soundbar.

Se viene offerto un aggiornamento, & possibile
aggiornare il firmware collegando un dispositivo USB
contenente |'aggiornamento del firmware alla porta USB
della soundbar.

Se sono presenti diversi file di aggiornamento, questi
devono essere caricati singolarmente sul dispositivo
USB e utilizzati uno alla volta per aggiornare il firmware.

Per ulteriori informazioni sullo scaricamento dei file di
aggiornamento, visitare il sito Samsung.com o
contattare il call center Samsung.

74
M e |l prodotto ha la funzione di DOPPIO AWIO,
se il firmware non riesce ad aggiornarsi &
possibile aggiornarlo nuovamente.
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e Inserire un dispositivo USB contenente
|'aggiornamento del firmware nella porta USB
dell'unita principale.

o L'aggiornamento del firmware potrebbe non

funzionare correttamente se i file audio

supportati dalla Soundbar sono memorizzati
nel dispositivo di memorizzazione USB.

Non scollegare I'alimentazione o rimuovere il

dispositivo USB durante I'applicazione degli

aggiornamenti. L'unita principale si spegne
automaticamente al termine
dell'aggiornamento del firmware.

e Dopo la reimpostazione delle impostazioni
predefinite, vengono ripristinate tutte le
impostazioni predefinite. Si consiglia di
prendere nota delle impostazioni effettuate in
modo da poterle reimpostare facimente
dopo I'aggiornamento. Se non si riesce ad
effettuare I'aggiornamento del firmware, si
raccomanda di formattare il dispositivo USB
in FAT16 e riprovare.

o Altermine dell'aggiornamento software,
spegnere il prodotto, quindi tenere premuto il
tasto (™) del telecomando per piti di 5
secondi. Il LED € rosso lampeggia e I'unita
si spegne. L'aggiornamento & completato.

o Non formattare I'unita USB nel formato
NTFS. Il Soundbar non supporta il file system
NTFS.

e A seconda del costruttore, alcuni dispositivi
memorizzazione USB potrebbero non essere
supportati.




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Prima di rivolgersi all'assistenza, eseguire i controlli indicati di seguito.

L'unita non si accende.

¢ |l cavo di alimentazione & collegato alla presa?

‘ - Collegare la spina alla presa.

Una funzione non si attiva quando viene premuto il tasto.

¢ Nell'aria & presente elettricita statica?

‘ - Scollegare e ricollegare la spina.

L’audio non viene riprodotto.

¢ La funzione di disattivazione dell'audio & attivata?

¢ |l volume € regolato sul minimo?

- Premere il tasto di disattivazione dell'audio per
ripristinarlo.

- Regolare il volume.

Il telecomando non funziona.

® Le batterie sono scariche?

o |a distanza tra il telecomando e I'unita principale &
troppo elevata?

- Sostituire le batterie.

= Awicinarsi all'unita.

La connessione alla TV tramite TV SoundConnect non é riuscita.

e LaTV supporta TV SoundConnect?

o |l firmware della TV € aggiornato?
¢ Si e verificato un errore durante la connessione?

¢ Ripristinare il MODO TV ed effettuare di nuovo il
collegamento.

=> La funzione TV SoundConnect e supportata da
alcune TV Samsung commercializzate dopo il 2012.
Verificare che la TV supporti la funzione TV
SoundConnect.

- Aggiornare la TV all'ultimo firmware.
- Contattare il call center Samsung.

- Premere il tasto » 1l per 5 secondi per resettare la
connessione TV SoundConnect.
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APPENDICE

APPENDICE

SPECIFICHE

Nome del modello | HW-J250

usB 5V/05A

Peso 1,8 Kg
GENERALE Dimensioni (Lx Ax P) 720 x 67 x 75 mm

Temperatura di esercizio +5°Ce+35°C

Umidita di esercizio 10%e75%

80 W(TWT= 4 OHM, THD =10 %, 1 kHz,

Potenza di uscita nominale WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)

SRERECSIURE Rapporto S/N (ingresso analogico) 65 dB
Separation (1kHz) 65 dB
Formati di riproduzione supportati LPCM 2ch, Dolby Audio™ (che supporta
(Laudio DTS 2.0 viene riprodotto in formato DTS.) Dolby® Digital), DTS
Potenza in uscita del | 1.\, max. trasmettitore BT 100 MW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz

dispositivo wireless

| valori rapporto S/N, distorsione, separazione e sensibilita utile si basano sulla misurazione secondo gli standard
AES (Audio Engineering Society).

Specifica nominale

- Samsung Electronics Co., Ltd si riserva il diritto di modificare le specifiche senza preawviso.

- Peso e dimensioni sono approssimativi.

- Per I'alimentazione e il consumo di energia, vedere |'etichetta applicata al prodotto.

¥ Awviso di licenza Open Source

- Per ulteriori informazioni sulle open source utilizzate con il prodotto, visitare il sito Web:
http://opensource.samsung.com

- Per inviare richieste e domande sulle open source, contattare Samsung tramite e-mail
(0ss.request@samsung.com).

Consumo energetico complessivo in standby (W) | 2.7 W

Premere il pulsante “Bluetooth POWER” del
telecomando quando ¢ selezionata la modalita “BT".

Bluetooth Metodo di disattivazione porta

2014/53/UE.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet: http://www.samsung.com > Chiedi Supporto > Inserire il nome del modello.
Questa apparecchiatura pud essere utilizzata in tutte le nazioni dell’ UE.

e Samsung Electronics dichiara che questa apparecchiatura € conforme alla Direttiva C €
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SAMSUNG

L)

ENERGY STAR
Contatta SAMSUNG WORLD WIDE
Se avete commenti o0 domande sui prodotti Samsung, contattate il Servizio Clienti Samsung.
Country |  ContactCentre ® | Web Site Country Contact Centre 2 Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) VIW.Samsung.com/cz/support
K 0330 SAMSUNG (7267864) W samsung com/ulk/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) VIW.Samsung.comvsk/support
RELAND ERE) | 0818717100 WwsamsLng com/e/support CROATIA 072726786 W samsung.com/hvsupport
BOSNIA 055233999
GERMANY 06196 77 56577 VIWY.Samsung.comv/de/support WASATSING COMSppot
FRANCE 0148630000 W samsung com/support MONTENEGRO | 020405888
TALA 800-SAMSUNG (300.7267864) W samsung com/isupport SLOVENIA 080697 267 (orezpatia Steike) W samsung com/sisupport
SPAN 0034902172678 WA SamSLg comes/support SERBA 0113216899 U SAMSUNg Com/s/suppot
PORTUGAL 808 207 267 L SamSUNg.com/pYsupport ALBANA (45620202 Y. samsung.com/alsupport
LUXEMBLRG 26103710 i samsung.convbe_frisupport BULGIRA 038%%01%?&3 ? Mléﬁm . WinsaTsurgcombglsupt
NETHERLANDS | 0839090100 wnsamsung com/nlsupport DTN EIegOHE A
*8000 (apel in retea)
o1 0L Vi samsung.convbe/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 v samsung combe_fsuoport Frenc) ROMANIA gﬁslogR?A_ZraTmﬁzl (08008-SAMSUNG) | vwww.samsLing.com/ro/support
ggmx %? 2?38700 szxu:&zﬂgzﬁumﬁ OPRUS £009 400001y fom enine o e
WA SATEING COMVTKSLpP0 801 11-SANSUIG 80111726 7864) oy
FINLAND 030-6227515 I p—_— from land ine: \W.SamsLng.comvgrisupport
SWEDEN 0771726786 VIMAY.SAMSLNg.Com/se/support (+30) 2106897691 from mobile
801-172-678" lub +48 22 607-93-33* y and and ling
PLAD * (koszt polaczenia wedlug taryfy operaiora) i wivsams.ng complspor LITHUANIA 8-800-77777 Vi samsung.com/t/support
HUNGARY (060SAMSUNG (0680-726-7864) Vi samsung.com/hu/Support LATVIA 8000-7267 ViW.samsung.com/lvisupport
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONA 800-7267 VIV, SaMSUNg.com/eg/support
AUSTRIA [0l forDeaes) 0810-11283 Vi samsung.comvat/support
SUTZERAD | 08007267864 C00SNSLNG | "Emoung comictiuppor (Gemar)
Viw.samsung.comvch,_fr/support (French)
[Corretto smaltimento delle batterie del prodotto] Corretto smaltimento del prodotto
(rifiuti elettrici ed elettronici)
]

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Il simbolo riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o
confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere
smaltite con altri rifiuti al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli
chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o
piombo in quantita superiori ai livelli di riferimento della direttiva CE
2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste
sostanze possono causare danni alla salute umana o all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali,
separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e utilizzare il sistema di
conferimento gratuito previsto nella propria area di residenza.

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata)

Il simbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione
indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali caricabatterie,
cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati
dallo smaltimento dei rifiuti non corretto, si invita I'utente a separare il

autorizzati secondo le normative locali.

Gli utenti domestici, in alternativa alla gestione autonoma di cui sopra,
potranno consegnare I'apparecchiatura che si desidera smaltire al
rivenditore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di
tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di
vendita di almeno 400 m2 ¢ inoltre possibile consegnare gratuitamente,
senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni
inferiori a 25 cm.

Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono invitati a contattare il
proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di
acquisto. Questo prodotto e i relativi accessori elettronici non devono
essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Per informazioni sugli impegni ambientali assunti da Samsung e gli obblighi normativi specifici del prodotto, ad es. REACH, WEEE, batterie, visitare la
pagina http://www.samsung.com/it/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/



SAMSUNG

HW-J250

Instrukcja obstugi

Wireless Audio - Soundbar

Wyobraz sobie mozliwosci

Dzigkujemy za zakup produktu firmy Samsung.
Aby uzyska¢ bardziej kompletny serwis, nalezy zarejestrowa¢ produkt pod adresem

WWWw.samsung.com/register



CHARAKTERYSTYKA

CHARAKTERYSTYKA

TV SoundConnect

Funkcja TV SoundConnect umozliwia stuchanie dzwieku z telewizora na zestawie Soundbar przez potaczenie
Bluetooth, a takze regulacje dzwigku.

Specjalne efekty dzwigkowe

Uzytkownik ma do dyspozycji rézne efekty dzwigkowe — Gtos (czerwona ikona aEs)/Sport (zielona ikona aZs)/Dzwiek
3D Plus (biata ikona «25)/STANDARD (oryginalny dzwiek) — w zaleznoéci od rodzaju stuchanego materiatu.

Wielofunkcyijny pilot

Jednym nacisnieciem przycisku na dotgczonym pilocie mozna sterowac¢ réznymi operacjami.

Obstuga hosta USB

Mozesz podigczy¢ i odtwarza¢ pliki muzyczne z zewnetrznych urzadzen pamigci masowej USB, takich jak odtwarzacze MP3,
pamie¢ Flash USB, itp. za pomoca funkcji USB HOST systemu Soundbar.

Funkcja Bluetooth

Podiaczajac urzadzenie Bluetooth do systemu Soundbar mozna odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jako$ci
dzwiekiem stereofonicznym bezprzewodowo!

Korzystanie z aplikacji Samsung Audio Remote

Aby sterowac¢ produktem przy uzyciu inteligentnego urzadzenia za po$rednictwem aplikacji Samsung Audio Remote,
nalezy najpierw pobra¢ aplikacje ze sklepu Google Play.

LICENCJI

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

= ®

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC OSEONY (LUB CZESCI
TYLNEJ). WEWNATRZ NIE ZNAJDUJA SIE ZADNE CZESCI PODLEGAJACE SERWISOWANIU PRZEZ UZYTKOWNIKA.
CZYNNOSCI SERWISOWE POZOSTAW WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napigcie w srodku
urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek wewnetrznych
czesci produktu jest niebezpieczne.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM. Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia dotagczono
NIE OTWIERAG A dokumentacje zawierajaca wazne informacje na

temat jego obstugi i konserwagcji.

Produkt klasy Il:Symbol ten oznacza, ze urzadzenie nie wymaga zabezpieczenia potaczenia przez
uziemienie.
~_ Napiecie pradu przemiennego:Symbol ten oznacza, ze napiecie znamionowe oznaczone symbolem to

napigcie pradu przemiennego.

- Napiecie pradu statego:Symbol ten oznacza, ze napiecie znamionowe oznaczone symbolem to napiecie
pradu statego.

ﬂ Uwaga, nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi obstugi:Symbol ten zaleca uzytkownikowi
zapoznanie sie z bardziej szczegotowymi informacjami dotyczacymi bezpieczehstwa w instrukcji obstugi.

na dziatanie deszczu i wilgoci.
PRZESTROGA : ABY UNIKNAC PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO, WSUN WTYCZKE CALKOWICIE DO GNIAZDA
ELEKTRYCZNEGO.

¢ Niniejsze urzadzenie powinno zawsze by¢ poditaczone do gniazda prgdu zmiennego z uziemieniem.

¢ Aby odfgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania, nalezy chwyta¢ za wtyczke.

PRZESTROGA

¢ Nie nalezy wystawia¢ tego urzadzenia na kapiacg wode lub chlapanie. Na urzadzeniu nie wolno takze stawia¢ zadnych
przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazon.

* Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego. Nalezy takze zapewni¢ tatwy dostep
do wtyczki w dowolnej chwili.



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

SRODKI OSTROZNOSCI

Y

=

99.4mm

l 68.6mm

“99.1mm

“99.1mm "

Nalezy upewni¢ sig, ze zrédfo zasilania pradem zmiennym jest zgodne z wymaganiami wyszczegdlnionymi na naklejce
umieszczonej z tytu produktu. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pozycji poziomej na odpowiedniej podstawie (meblu)
zachowujac wystarczajgco duzo miejsca na doptyw powietrza 7-10 cm. Nalezy upewni¢ sig, ze otwory wentylacyjne nie sg
zasfoniete. Urzadzenia nie nalezy kta¢ na wzmacniaczach lub innych urzadzeniach, ktére moga nagrzewac sie w czasie
pracy. Urzgdzenie zostato zaprojektowane jako urzadzenie ciggtego uzytku. Aby catkowicie wytaczy¢ urzadzenie, odtacz
wtyczke zasilania z gniazdka. Odtacz urzadzenie, jezeli nie ma by¢ uzywane przez diuzszy czas.

"=

Podczas burzy z piorunami nalezy odtaczy¢ gtéwna wtyczke

pradu przemiennego z gniazda. Napigcie gwattownie wzrasta

pod wplywem wytadowan atmosferycznych, co moze
uszkodzi¢ jednostke.

Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia (np. wazony) i
nadmiernym cieptem (np. z kominka) lub urzadzeniami
wytwarzajgcymi silne pole elektromagnetyczne. Jesli
urzagdzenie nie dziata prawidtowo, nalezy odtaczy¢ kabel
zasilania ze zrédfa pradu zmiennego. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku przemystowego. Nalezy go uzywac
jedynie w celu prywatnym.

Jesli produkt lub ptyta byly przechowywane w niskich
temperaturach, moze wystgpi¢ kondensacja pary wodnej. W
przypadku przewozenia odtwarzacza zima nalezy odczekat
okoto 2 godzin przed jego uzyciem, az temperatura jednostki
osiagnie warto$¢ pokojowa.

—

o / / ‘
/ \

\
Jednostki nie nalezy wystawia¢ bezposrednio na promienie

stonca lub inne zrédta ciepta. Mogtoby to doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia urzadzenia.

Baterie uzyte w tym produkcie zawierajg substancje
chemiczne szkodliwe dla $rodowiska. Nie nalezy wyrzucaé
baterii razem z innymi odpadkami gospodarstwa domowego.
Ostrzezenie, aby nie naraza¢ baterii (zainstalowany pakiet
baterii lub baterie) na dziatanie nadmiernego ciepfa takiego
jak Swiatto stoneczne, ogien itp. Nie nalezy dopuszcza¢ do
zwarcia ani do przegrzania baterii, ani nie nalezy ich
rozmontowywa¢. Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku
niewtasciwego wiozenia baterii. Baterie nalezy wymienia¢
tylko na baterie tego samego typu lub ich odpowiedniki.

OSTRZEZENIE: NIE POLYKAG BATERIl — RYZYKO POPARZENIA CHEMICZNEGO.

[Pilot wyposazony w ] Ten produkt zawiera baterie pastylkowa.

W przypadku potkniecia baterii pastylkowej moze ona spowodowa¢ powazne poparzenia chemiczne w ciggu

zaledwie 2 godzin i moze by¢ przyczyna $mierci. Nalezy przechowywaé nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.

Jezeli komora baterii nie zamyka sig doktadnie, nalezy przesta¢ korzysta¢ z produktu i przechowywa¢ z dala
od dzieci. W przypadku podejrzenia, ze baterie zostaty potkniete lub znalazly sie w wewnatrz jakiej$ czesci ciata, nalezy

niezwitocznie skontaktowa¢ sie z lekarzem.
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Licenciji

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Srodki Ostroznosci

ROZPOCZYNANIE PRACY

Przed przeczytaniem tej instrukciji obstugi
Co zostato dostarczone

OPISY

Panel gorny/przedni
Panel Tylny

PILOT

Przyciski i funkcje pilota

ZEACZA

Montowanie wspornika sciennego
Demontaz uchwytu $ciennego

Montaz uchwytu bez korzystania z
Instrukciji instalacji uchwytu sciennego
Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego przy

uzyciu przewodu Audio (analogowego) lub
Optycznego (cyfrowego)
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SPIS TRESCI

FUNKCJE
Tryb wejécia
Bluetooth

KORZYSTANIE Z APLIKACJI SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect
usB
Aktualizacja oprogramowania

ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW

DODATEK

Dane techniczne

Rysunki i ilustracje znajdujgce sig w tej instrukcii
obstugi stuzg wytacznie jako zrédto informacii i
moga réznic sie od rzeczywistego wygladu
produktu.

| stnieje mozliwo$¢ natozenia opfaty

administracyjnej w przypadku gdy:

(a) zostanie wezwany technik, a w urzadzeniu nie
zostanie stwierdzona zadna wada
(tj. w przypadku, gdy uzytkownik nie przeczyta
niniejszej instrukgii).

(b) urzadzenie zostanie przyniesione do punktu
napraw, a w urzadzeniu nie zostanie
stwierdzona zadna wada (tj. w przypadku, gdy
uzytkownik nie przeczyta niniejszej instrukcji).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysoko&ci

takiej optaty administracyjnej przed wykonaniem

jakiejkolwiek naprawy lub wizyta technika na
miejscu.



ROZPOCZYNANIE PRACY

ROZPOCZYNANIE PRACY

PRZED PRZECZYTANIEM TEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Przed przeczytaniem instrukcji obstugi, nalezy zapoznac sie z nastepujgcymi pojeciami.

» Symbole uzywane w instrukciji

Symbol Termin Definicja
m Przestroga | Dotyczy sytuacji, w ktérych funkcja nie dziata lub ustawienia moga zosta¢ anulowane.
> Uwaga Dotyczy wskazdwek lub instrukcji na stronie, pomagajacych w obstudze kazdej funkcii.

» Instrukcja bezpieczenstwa i rozwigzywanie probleméw

1) Przed uzyciem tego produktu nalezy zapozna¢ sig z Instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa. (Patrz strona 3)

2) Jesli wystapi problem, nalezy sprawdzi¢ rozdziat Rozwiazywanie probleméw. (Patrz strona 22)

» Copyright
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Wszelkie prawa zastrzezone. Powielanie lub kopiowanie niniejszej instrukcji obstugi w catosci lub w czesciach bez
uzyskania pisemnej zgody Samsung Electronics Co., Ltd. jest zabronione.

CO ZOSTALO DOSTARCZONE

Sprawdz, czy dostarczono wszystkie akcesoria przedstawione ponizej.
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(20 = = 23]
Instrukcja instalacji . - . .
uchwytu Sciennego Przewdd Zasilania Zasilacz pradu statego Przewéd optyczny
i =
Przewdd USB
N J

4
m o Wyglad akcesoridw moze sie nieznacznie rézni¢ od powyzszych ilustracii.
o Uzywajac specjalinego kabla USB, mozna podtaczy¢ do jednostki zewnetrzne urzadzenia USB.
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OPISY

PANEL GORNY/PRZEDNI

VOL -/+ m—

Steruje poziomem gto$nosci.

(l) Przycisk (Zasilanie) -—|

Wigczanie/wytgczanie zasilania.

OPISY

—=a 57 Przycisk (Zrédio)

Umozliwia wybranie wejscia D.IN, AUX,

BT, TV, USB.

o Naci$niecie i przytrzymanie
przycisku
(=) przez ponad 3 sekund przy
wigczonym urzadzeniu skonfiguruje
przycisk tak, aby dziafat jak przycisk
MUTE (WYCISZENIA). Aby
anulowa¢ konfiguracje przycisku
MUTE, ponownie naciénij przycisk (
=1) i przytrzymaj przez ponad 3
sekund.

Wskaznik stanu GOTOWOSCI (czerwona Wskaznik wtaczenia funkcii
dioda Q) Bluetooth POWER (zielona
dioda @)
Diody
Wskazujg aktualny tryb.
Wskaznik Kolor Tryb wejscia
Bialy Tryb D.Il\cl) F()(gfcr;\%z%()) wejscia
=] Czerwony Tryb wejécia AUX
Zielony TV SoundConnect
B Biaty Tryb BLUETOOTH
= Biaty Tryb USB
Czerwony Tryb Voice (Gtos)
.-H] Zielony Tryb Sports
Bialy Tryb 3D Sound Plus

4
M e Po wigczeniu zasilania tego urzadzenia nastapi 4-5 sekundowe opdznienie przed odtworzeniem dzwigku.
o Aby odtwarza¢ dzwiek tylko z zestawu Soundbar, nalezy wytaczy¢ gtosniki telewizora w menu Audio Setup
telewizora. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obsfugi telewizora.
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ROZPOCZYNANIE PRACY

PANEL TYLNY

—= o&>> (USB Port)

Mozna tutaj podtacza¢ urzadzenia
USB, np. odtwarzacze MP3, aby
odtwarza¢ pliki zapisane w
urzgdzeniach. —&

DC 14V (Zrédto zasilania)

Podtacz wtyczke zasilacza pradu
stafego do gniazda zasilania, a
nastepnie podigcz wtyczke zasilacza
pradu zmiennego do gniazda
Sciennego.

AUXIN =——

Podtacz do wyjécia N
analogowego urzgdzenia —
zewnegtrznego.

OPTICAL IN

Podtacz do wyjscia cyfrowego
(optycznego) urzadzenia
zewnetrznego.

e Podczas odigczania kabla zasilania zasilacza od gniazda $ciennego nalezy trzymac¢ go za wtyczke. Nie

ciggnij kabla.

o Nie podigczaj tego urzadzenia lub innych podzespotéw do gniazda pradu zmiennego, dopdki nie zostang

wykonane pofgczenia pomigdzy wszystkimi podzespotami.




PILOT

PILOT

PRZYCISKI | FUNKCJE PILOTA

POWER
Stuzy do wiaczania/wytaczania listwy Soundbar.

D.IN
Przycisk D.IN umozliwia wybér trybu wejécia cyfrowego.

VOLUME

Umozliwia regulacje poziomu gtosno$ci urzadzenia.

Ustawienie maksymalnej lub minimalnej gtosnosci powoduje zaswiecenie
sig diod =7, B , o=

AUX

Przycisk AUX umozliwia wybér trybu AUX.

Bluetooth
Przycisk Bluetooth umozliwia wybor trybu Bluetooth.

Przejscie do tytu
Jezeli w urzadzeniu, z ktérego odtwarzasz, znajduje sie wiecej niz jeden
plik, nacisniecie przycisku <4 spowoduje wybranie poprzedniego pliku.
|20

Odtwarzanie/pauza L
Naciéniecie przycisku » Il powoduje tymczasowe wstrzymanie odtwarzania pliku.
Ponowne nacisniecie przycisku » Il powoduje odtwarzanie wybranego pliku.

Bluetooth POWER

Przycisk Bluetooth POWER na pilocie pozwala wiaczy¢ lub wytaczyé
funkcje Bluetooth Power.

Wiecej informaciji na stronach 171 19.

» Wkitadanie baterii do pilota

S

d=n

1. Przy uzyciu odpowiedniej 2. Widz baterig litowg 3V. Nalezy jg wlozy¢ 3. Przy uzyciu odpowiedniej
monety obré¢ pokrywe tak, aby biegun dodatni (+) byt monety obré¢ maksymalnie
komory baterii pilota w skierowany do gory Zatéz pokrywe na pokrywe komory baterii pilota
kierunku przeciwnym do ruchu komore baterii tak, aby znaki '®' W prawo, az zostanie
wskazdwek zegara, aby ja znajdowaly sig tuz obok siebie, jak zablokowana.
zdjg¢, jak pokazano na pokazano na powyzszym rysunku.

powyzszym rysunku.
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PILOT

(ot (Tuss ) (Tvsounn|
5| S | B

[Bluetooth | || SOUND | (" ayro |
POWER EFFECT POWER

MUTE

Naciéniecie przycisku Mute powoduje catkowite wyciszenie urzadzenia. Aby
przywrdci¢ poprzedni poziom gtosnosci, nacisnij ten przycisk ponownie.
Gdy aktywne jest wyciszenie, miga dioda aktualnie wybranej funkcji.

WOOFER LEVEL

Umozliwia regulacje glosnosci subwoofera.

Naciéniecie strzatki A lub V na przycisku WOOFER LEVEL powoduje,

odpowiednio, zwigkszenie lub zmniejszenie glosnosci subwoofera. Do wyboru

s rézne wartosci SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).

Gdy wybrane jest ustawienie SW -12 lub SW +6, $wieci sie dioda funkcji.

¢ Aby wyregulowa¢ subwoofer za pomoca aplikacji mobilnej APP
(Samsung Audio Remote), nacisnij przyciski <4, »» w celu
zwiekszenia lub zmniejszenia poziomu gtosnosci subwoofera w
ciagu 3 sekund po nacisnieciu przycisku WOOFER.

usB

Nacisniecie przycisku USB powoduje wybdr trybu USB.

POWTARZANIE

Umozliwia ustawienie funkcji POWTARZANIA podczas odtwarzania muzyki

z urzadzenia USB.

OFF-REPEAT : Funkcja powtarzania odtwarzania zostaje anulowana (biafa ikona #<»).

TRACK-REPEAT : Powtarzanie odtwarzania utworu (czerwona ikona e<zs).

ALL-REPEAT : Powtarzanie odtwarzania wszystkich utworéw (zielona ikona e<z»).

RANDOM-REPEAT : Losowe odtwarzanie utwordw. (Utwor, ktory juz

zostat odtworzony, moze zostaé odtworzony ponownie). (Naprzemian

migaja czerwona ikona e i zielona ikona e<)

TV SOUND CONNECT

Przycisk TV SOUND CONNECT umoZzliwia wybor trybu TV
SoundConnect.

Przejscie do przodu

Jesli w urzadzeniu, z ktérego odtwarzasz, znajduje sie wiecej niz jeden
plik, nacisniecie przycisku » spowoduje wybranie nastepnego pliku.

AUTO POWER

Automatyczne wiaczanie zasilania: listwa Soundbar zostaje
zsynchronizowana z podiaczonym zrodiem optycznym przez gniazdo
optyczne, dzieki czemu wigcza sie automatycznie w momencie
wiaczenia telewizora.

Nacisnij przycisk AUTO POWER. Kazde naciéniecie przycisku powoduje
nastepujaca zmiane wyboru:

AUTO POWER Link ON: migajg zielona ikona € i biata ikona =]
AUTO POWER Link OFF: migajg czerwona ikona €) i biata ikona =]

SOUND EFFECT

Nacisnij przycisk SOUND EFFECT na pilocie, aby wybra¢ tryb
dzwieku ((Voice (Gtos), Sports (Sport), 3D Sound Plus (Dzwiek 3D
Plus), STANDARD)). Tryb STANDARD powoduje odtwarzanie dzwieku
w oryginalnej postaci. Zalecamy dobieranie efektow dzwiekowych do
typu Zrodta i wiasnych preferencii.

¢ Voice (Glos): (czerwona ikona a2z )

¢ Sports(Sport): (zielona ikona aZz)

¢ 3D Sound Plus (Dzwiek 3D Plus): (biata ikona a2z )

74
m e Soundbar to nazwa wiasna produktu firmy Samsung.
e Telewizor mozna obstugiwa¢ za pomoca pilota telewizora.
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ZLACZA
Zk ACZA

MONTOWANIE WSPORNIKA SCIENNEGO

Wspornik scienny stuzy do montowania tego urzadzenia na scianie.

» Srodki ostroznosci przy instalacji

o Nalezy montowa¢ wytacznie na pionowych $cianach.

e Do instalacji unika¢ miejsc wysokiej temperatury i wilgotnosci w
przeciwnym razie Sciana moze nie utrzymac¢ urzadzenia.

o Nalezy sprawdzi¢ no$nos¢ Sciany. Jesli Sciana nie jest
wystarczajaco mocna, aby udzwigna¢ urzadzenie, nalezy ja
wzmocni¢ lub zainstalowa¢ urzadzenie na innej $cianie, ktéra
moze udzwigna¢ cigzar urzadzenia.

5 cm lub wigcej

o Nalezy zakupi¢ i zastosowa¢ wkrety mocujace lub kotwy
odpowiednie do rodzaju posiadanej Sciany (ptyty gipsowej, ptyty
zelaznej, drewna itd.). W miare mozliwoéci nalezy zamontowaé
wkrety wsporcze w kotkach w cianie.

o Nalezy zakupi¢ odpowiednie wkrety zaleznie od typu i grubosci
Sciany, na ktérej zostanie zamontowana listwa Soundbar.
- Srednica : M5
- Dugo$¢ : zalecane L 35 mm lub diuzsze

e Podtaczy¢ przewody z urzadzenia do urzadzen zewnetrznych
przed zamontowaniem urzadzenia na $cianie.

e Pamietaj, aby wytaczy¢ jednostke przed instalacjg i odtaczy¢ ja od
gniazdka zasilania. W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do
porazenia pradem elektrycznym.

1. Umies¢ szablon montazowy na powierzchni $ciany.
e Szablon musi gtadko przylega¢ do $ciany.

¢ Jesli na Scianie zamontowany jest telewizor, montaz nalezy
wykona¢ co najmniej 5 cm pod telewizorem.

2. Przy pomocy pisaka zaznacz miejsca, w ktérych sruby zostang
wkrecone w ciang, a nastepnie zdejmij szablon.

3. Przymocuj uchwyty écienne, przykrecajac éruby w zaznaczonych Montaz listwy Soundbar na scianie
migjscach. ® ®
o Uchwyt lewy i prawy roznig sie ksztaftem. l l

4. Przykre¢ uchwyt wkiadajgc dwie sruby w otwory z tytu gtéwnej

czesci listwy Soundbar, jedng z lewej strony, a druga z prawej.

5. Podtgcz kabel USB z tytu listwy Soundbar przed zamontowaniem
jej na cianie.

6. Dopasuj sruby uchwytu z tytu listwy Soundbar do rowkéw w uchwycie $ciennym. W celu bezpiecznego montazu
$ruby uchwytu nalezy wcisna¢ do samego konca otworéw.
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ZEACZA

DEMONTAZ UCHWYTU SCIENNEGO

1. Pociagnij listwe Soundbar w gére, jak pokazano na rysunku, aby ja
zdja¢ z uchwytu $ciennego.

Demontaz listwy Soundbar z uchwytu
$ciennego
® @
Lol B

d o Nie nalezy zawiesza¢ si¢ na zamontowanym urzadzeniu i nalezy unika¢ jego uderzania oraz upuszczania.

e Zamocuj urzadzenie solidnie na Scianie tak, aby nie spadto. Upadek urzadzenia moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata uzytkownika lub uszkodzenia produktu.

e Po zainstalowaniu urzgdzenia na écianie nalezy sie upewnic, ze nie istnieje mozliwos¢ pociagniecia kabli
potaczeniowych przez dzieci.

oAby zapewni¢ optymalne dziafanie urzadzenia zamontowanego na cianie, system glosnikow nalezy
zamontowac¢ co najmniej 5 cm pod telewizorem, jesli jest on takze zamontowany na tej Scianie.

o Ze wzgledow bezpieczenstwa, jesli urzadzenie nie jest zamontowane na Scianie, nalezy je umie$cic na
wytrzymatej, plaskiej powierzchni, nie stwarzajacej ryzyka spadniecia.
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ZLACZA

MONTAZ UCHWYTU BEZ KORZYSTANIA Z INSTRUKCJI
INSTALACJI UCHWYTU SCIENNEGO

5 cm lub wiecej 5 cm lub wiecej

>
17.5cm

16 cm

Minimalnie 32.8 ~ 33.5 cm

1. Umies¢ Uchwyt cienny L na zadanej powierzchni Sciany, utrzymujac go réwnolegle do podtfogi, jak przedstawiono
powyzej. Oznacz na Scianie miejsca otworéw na sruby. W oznaczonych miejscach wywier¢ otwory na $ruby.

2. Dopasuj otwory na $ruby w Uchwycie $ciennym L do otworéw na $ruby w $cianie, a nastepnie przykre¢ jedna
Srube przetozona przez otwor z jego prawej strony. Dokre€ $rube, az zostanie odpowiednio przymocowana w
cianie.

3. Umies¢ Uchwyt cienny P na zadanej powierzchni Sciany, utrzymujac go rownolegle do podtogi i tak, aby byt
dopasowany do Uchwytu §ciennego L, jak przedstawiono powyzej. Oznacz na $cianie miejsca otwordw na sruby.
W oznaczonych miejscach wywier¢ otwory na éruby.

4. Dopasuj otwory na sruby w Uchwycie $ciennym P do otworéw na $ruby w cianie, a nastepnie przykre¢ jedng
$rube przetozong przez otwor z jego prawej strony. Dokre¢ Srube, az zostanie odpowiednio przymocowana w
Scianie.

o Jesli Uchwyty $cienne sg mocowane pod telewizorem, upewnij sie, ze zostang umieszczone co najmniej 5 cm
ponizej telewizora, i wyréwnaj uchwyty ze $rodkiem telewizora, jak przedstawiono powyzej.

5. W16z éruby przez pozostate otwory i je dokrec.
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ZEACZA

PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO PRZY
UZYCIU PRZEWODU AUDIO (ANALOGOWEGO) LUB
OPTYCZNEGO (CYFROWEGO)

Urzadzenie jest wyposazone w jedno cyfrowe optyczne gniazdo wejéciowe i jedno analogowe gniazdo wejsciowe
audio, co umozliwia dwa sposoby podiaczenia do telewizora.

AUXIN OPTICAL IN

® 'm

Kabel Audio
(kupowany oddzielnie)

50 g
- = ==0
@ g m Odtwarzacz BD/
Kabel Optyczny DVD/ Odbiornik
(w zestawie) telewizji kablowej/

Konsola do gier

AUX IN

@ o Nie podigczaj kabla zasilania tego produktu
lub telewizora do gniazda sciennego do
momentu, az zostang wykonane wszystkie
pofaczenia pomigdzy komponentami.

o Przed przeniesieniem lub instalacjg produktu
lub, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy€
przewod zasilajacy.

Podtacz gniazdo AUX IN (Audio) w jednostce gtownej
do gniazda AUDIO OUT w telewizorze lub urzadzeniu
zréctowym.

Zmien funkcje na AUX.

OPTICAL IN

Podtacz gniazdo OPTICAL IN (Audio) w jednostce
gtéwnej do gniazda OPTICAL OUT w telewizorze Iub
urzadzeniu zrécdtowym.

Zmien funkcje na D.IN.
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FUNKCJE

FUNKCJE

TRYB WEJSCIA

Aby wybraé preferowany tryb, nacisnij jego przycisk na pilocie lub uzyj przycisku (—B) na gérnym panelu urzadzenia.

I

Tryb wejscia WysSwietlacz FU N KCJA AUTO POWER
D.IN (Cyfrowe wejécie =] (oiahy) DOWN
optyczne) ) ) ) .
o Urzadzenie wytgcza sie automatycznie w nastepujgcych
Wejscie AUX =] (czerwony) warunkach:
TV SoundConnect =] (zielony) o Tryb D.IN/BT/TV/USB
Tryb BLUETOOTH 3B (biaty) - Jezeli przez 5 minut nie zostanie odebrany zaden
Tryb USB = (biaiy) sygna’f audio.
7 o Tryb AUX
u o Uzyj dotgczonego przewodu, jezeli do - Jesli przez 5 minut nie zostanie podtgczony
urzadzenia nie mozna bezposérednio przewdd AUX.
podtaczy¢ urzadzenia pamieci flash USB. - Jezeli po podiaczeniu przewodu do gniazda AUX

przez 8 godzin nie zostanie nacisniety zaden
PRZYCISK. (Funkcje Auto Power Down mozna
wylaczy€ tylko w tym przypadku.)

- Aby wytaczy¢ funkcje Auto Power Down w czasie
pracy w trybie AUX, nalezy nacisng¢ przycisk »I i
przytrzyma¢ go przez 5 sekund.

Automatyczne '
wytaczanie B2y
Migaja zielona ikona € i
Wk. )
czerwona ikona =] .
WYL Migaja czerwona ikona @ i

czerwona ikona =] .

15



FUNKCJE

BLUETOOTH

Podigczajac urzadzenie Bluetooth do systemu Soundbar mozna odtwarza¢ utwory muzyczne z wysokiej jako$ci
dzwigkiem stereofonicznym bezprzewodowo!

» kaczenie systemu Soundbar z urzgdzeniem Bluetooth
Sprawdz, czy urzadzenie Bluetooth obstuguje funkcje zestawu stuchawek stereo obstugujacego funkcje Bluetooth.

I’ R o - o

| — | |

Podiacz

Urzadzenie Bluetooth

1. Nacisnij przycisk (—B) na gérnym panelu urzadzenia 77
lub przycisk Bluetooth 3B na pilocie, aby aktywowac u o Jedli podczas podtgczania urzadzenia
diodeg ikony B. Bluetooth zostanie wy$wietlone zgdanie

* Dioda 3 zacznie miga¢, wskazujgc, ze urzadzenie

o e Jednorazowo moze by¢ skojarzone tylko
Bluetooth nie jest jeszcze podtgczone.

jedno urzadzenie Bluetooth.
2. Wybierz menu Bluetooth na urzadzeniu Bluetooth, e Polgczenie Bluetooth zostanie przerwane w

ktére ma by¢ poditgczone. (Patrz instrukcja obstugi przypadku wylgczenia zestawu Soundbar.
urzadzenia Bluetooth.) e Zestaw Soundbar moze nieprawidtowo

3. Wybierz menu zestawu stuchawek stereo na Bluetooth w ponizszych przypadkach:

wprowadzenia kodu PIN, wprowadz <0000>.

wykona¢ operacje wyszukiwania lub pofgczenia

urzadzeniu Bluetooth. - Jezeli wokdt systemu Soundbar wystepuje

silne pole elektryczne.

- Jezeli kilka urzadzen Bluetooth jest
skojarzonych z systemem Soundbar

4. Wybierz ,[Samsung] Soundbar J-Series” 7 listy. jednoczesnie.

- Jezeli urzadzenie Bluetooth jest
wylgczone, nie znajduje sie na wtasciwym
miejscu lub dziata nieprawidtowo.

¢ Zostanie wyswietlona lista zeskanowanych
urzadzen.

¢ Po prawidtowym podigczeniu urzadzenia Bluetooth do
listwy Soundbar dioda 3B przestanie migac.

e Jesli parowanie urzadzenia Bluetooth z listwa - Nalezy pamigta¢, ze urzadzenia takie jak
Soundbar nie powiodto sig, usuh poprzednia listwe kuchenki mikrofalowe, adaptery
L[Samsung] Soundbar J-Series” znaleziong przez bezprzewodowe;j sieci LAN, lampy
urzadzenie Bluetooth i przeprowad? ponowne fluorescencyjne oraz kuchenki gazowe
wyszukiwanie listwy Soundboar. wykorzystuja ten sam zakres

czestotliwosci, co urzgdzenie Bluetooth, co
5. Odtworz muzyke na podigczonym urzgdzeniu. moze powodowaé zakidcenia elektryczne.
* Mozna stucha¢ muzyki odtwarzanej w podigczonym e Zestaw Soundbar obstuguje dane SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

urzadzeniu Bluetooth z systemu Soundbar.
4 4 o Nalezy podtgczac tylko urzagdzenia Bluetooth

* W trybie BT funkcje: Play/Pause/Next/Prev nie sa obstuguigce funkcie A2DP (AV).
dostepne. Funkcije te jednak sg dostgpne w e Nie mozna podigczaé zestawu Soundbar do
urzadzeniach Bluetooth z obstugg AVRCP. urzadzenia Bluetooth, obstugujacego tylko

funkcje HF (z zestawem stuchawkowym).

e Po sparowaniu, jesli listwa Soundbar jest w
trybie D.IN, AUX lub USB, wybierz pozycje
J[Samsung] Soundbar J-Series” na liscie w
urzadzeniu Bluetooth. Spowoduije to
automatyczng zmiane trybu listwy Soundbar
na BT.
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FUNKCJE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Przy aktywnej funkcji Bluetooth Power On i wytgczonym zestawie Soundbar, jesli poprzednio podtaczone urzadzenie
Bluetooth sprébuje nawigza¢ potaczenie z zestawem Soundbar, zestaw zostanie wigczony automatycznie.

1. Aby WEACZYC funkcje Bluetooth Power, nacisnij przycisk Bluetooth POWER na pilocie, gdy listwa Soundbar jest wigczona.
2. Na wyswietlaczu listwy Soundbar pojawig sig zielona lub czerwona ikona €@ , biata ikona 3B oraz ziglona ikona =]J.

Bluetooth POWER Diody
Wk Migaja zielona ikona € , zielona ikona =1 i biala ikona 3B
WYL, Migaja czerwona ikona @) , zielona ikona -=J i biala ikona B

’»ﬁ e Dostepne wtedy, gdy zestaw Soundbar znajduje sie na liscie urzadzen potaczonych z urzadzeniem
Bluetooth. (Urzadzenie Bluetooth i zestaw Soundbar muszag by¢ wczesniej co najmniej raz potgczone).

e |istwa Soundbar jest widoczna na liscie urzadzen znalezionych przez urzadzenie Bluetooth tylko wtedy,
gdy miga dioda Bluetooth.

o W trybie TV SoundConnect nie mozna potaczy¢ zestawu Soundbar z innym urzadzeniem Bluetooth.

» Odtgczanie urzadzenia Bluetooth od systemu Soundbar

Urzadzenia Bluetooth mozna odtaczy¢ od systemu Soundbar. Aby zapoznac sie z instrukcja, nalezy przeczytat

podrecznik uzytkownika urzadzenia Bluetooth.

e System Soundbar zostanie odtgczony.

o Po odtgczeniu listwy Soundbar od urzadzenia Bluetooth zacznie miga¢ dioda 3B na gérnym wyswietlaczu listwy
Soundbar.

» Odtaczanie systemu Soundbar od urzadzenia Bluetooth

Aby przetaczy¢ listwe Soundbar z trybu =1 na inny Iub jg wylgczy¢, nacisnij przycisk ktoregos z pozostatych trybow

na pilocie lub przycisk (3 ) na gornym panelu listwy.

e Podfgczone urzadzenie Bluetooth bedzie przez pewien czas czekato na odpowiedz z systemu Soundbar, po czym
zakonczy potaczenie. (Czas odigczenia moze sig rdzni¢ w zaleznosci od urzadzenia Bluetooth)

7/

'»/J o W trybie potgczenia Bluetooth potaczenie Bluetooth moze zosta¢ utracone, jesli odstep pomiedzy
systemem Soundbar a urzadzeniem Bluetooth przekracza odlegfo$¢ 5 m.

e System Soundbar wytacza sie automatycznie po 5 minutach w trybie gotowosci.

Wiecej informaciji o potaczeniu Bluetooth
Bluetooth to technologia umozliwiajaca urzadzeniom posiadajacym funkcje Bluetooth tatwa interakcje ze sobg za
pomoca bezprzewodowego potaczenia o krétkim zasiegu.
e Urzadzenia Bluetooth moga powodowaé szum lub nieprawidtowe dziatanie, w zalezno$ci od sposobu uzycia,
jezeli:
- Czes¢ urzadzenia jest w kontakcie z systemem odbioru/transmisji urzadzenia Bluetooth lub systemu Soundbar.

- Z powodu wahan pola elektrycznego powstatych na skutek przeszkédd takich jak $ciany, narozniki lub $cianki
dziatowe.

- W przypadku narazenia urzagdzenia na zakidcenia elektryczne pochodzace od urzadzen korzystajacych z tej
samej czestotliwosci, takich jak sprzet medyczny, kuchenki mikrofalowe Iub urzadzenie bezprzewodowe LAN.

e System Soundbar nalezy kojarzy¢ z urzadzeniem Bluetooth zachowuijac niewielka odlegto$¢ pomiedzy nimi.

e Im wigksza odlegtos¢ pomigdzy systemem Soundbar a urzadzeniem Bluetooth, tym gorsza jakosc.
Jezeli odlegtos¢ przekroczy zasieg roboczy Bluetooth, nastapi utrata potgczenia.

e W obszarach stabego odbioru tgczno$¢ Bluetooth moze nie dziata¢ poprawnie.

e Potaczenie Bluetooth dziata tylko w poblizu zestawu. Potgczenie zostaje automatycznie przerwane w przypadku
odlegfo$ci przekraczajacej ten zasieg. Nawet w tym zasiegu jakos¢ dzwigku moze ulec pogorszeniu z powodu
przeszkdd takich jak Sciany lub drzwi.

e Urzadzenie bezprzewodowe moze powodowac¢ zaktdcenia elektryczne podczas dziatania.
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FUNKCJE

KORZYSTANIE Z APLIKACJI SAMSUNG AUDIO REMOTE
Zainstaluj aplikacje Samsung Audio Remote

Aby sterowa¢ produktem przy uzyciu inteligentnego urzadzenia za posrednictwem aplikacji Samsung Audio
Remote, nalezy najpierw pobra¢ aplikacje ze sklepu Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON ]
" Google Play

Uzyskiwanie dostepu do aplikacji Samsung Audio Remote

Po zainstalowaniu aplikacji Samsung Audio Remote wykonaj instrukcje, ktére zostang w niej podane.

)

74
M e Funkcja APP obstuguje tylko telefony komorkowe z systemem operacyjnym Android w wersiji 3.0 lub
nowszym.
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TV SOUNDCONNECT

FUNKCJE

Dzwigk z telewizora mozna odtwarza¢ przez zestaw Soundbar podiaczony do telewizora firmy Samsung, ktéry

obstuguje funkcje TV SoundConnect.

» Podtaczanie telewizora do zestawu Soundbar

P

((( i ,)) i

Podtacz

1. Wigcz telewizor firmy Samsung i zestaw Soundbar.
¢ Ustaw opcje ,Add New Device” (Dodaj nowe
urzadzenie) w telewizorze na ,On” (W1.).

2. Naciénij przycisk (<=1J) na gérnym panelu urzadzenia
lub przycisk TV SOUND CONNECT na pilocie, aby
wybraé tryb telewizji.

* Zacznie migac¢ zielona dioda =1, wskazujaca, ze
telewizor nie jest jeszcze podtgczony.

3. Na ekranie telewizora zostanie wy$wietlone pytanie,
czy wigczy¢ funkcje TV SoundConnect. Na ekranie
telewizora zostanie wy$wietlony komunikat
,[Samsung] Soundbar”.

4. Wybierz opcje <Yes>, aby zakonczy¢ podigczanie
telewizora do listwy Soundbar pilotem telewizora.

¢ Po prawidiowym podigczeniu telewizora zielona
dioda =1 przestanie migac.

'»g o Przetaczenie trybu zestawu Soundbar z
telewizyjnego na inny spowoduije
automatyczne wytaczenie funkcji TV
SoundConnect.

e Aby potaczy¢ zestaw Soundbar z innym
telewizorem, nalezy najpierw zakonczy¢
istniejace potaczenie.

e Aby zakonhczy€ potgczenie z obecnym
telewizorem, naciénij przycisk » Il na pilocie i
przytrzymaj przez 5 sekund, lub przetgcz tryb
na inny. Aby potaczy€ sig z innym
telewizorem, wykonaj kroki 1-4 podane
powyzej.

[D e Funkcja TV SoundConnect (SoundShare) jest
obstugiwana przez niektore telewizory firmy
Samsung wprowadzone do sprzedazy w
2012 roku. Przed rozpoczeciem sprawdz,
czy dany telewizor obstuguje funkcje TV
SoundConnect (SoundShare). (Aby uzyskaé
wigcej informagiji, patrz instrukcja obstugi
telewizora).

o Jesli dany telewizor firmy Samsung zostat
wprowadzony do sprzedazy przed 2014
rokiem, sprawdz menu ustawien zestawu
SoundShare.
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o Jesli odlegtos¢ pomiedzy telewizorem a
zestawem Soundbar jest wigksza niz 5 m,
potaczenie moze by¢ niestabilne lub dzwiek
moze by¢ przerywany. W takim przypadku
nalezy zmieni¢ ustawienie telewizora lub
zestawu Soundbar, tak aby znajdowaly sie w
zasiegu dziafania, a nastgpnie ponownie
ustanowi¢ potaczenie TV SoundConnect.

[D e Zasieg dziatania funkgcji TV SoundConnect
- Zalecany zasieg kojarzenia:
w promieniu 50 cm
- Zalecany zasieg dziafania:
w promieniu 5 m
e Przyciski Play/Pause, Next, Prev nie
dziatajg w trybie TV SoundConnect
telewizora.

» Korzystanie z funkcji Bluetooth
POWER On

Funkcja Bluetooth POWER On jest dostepna po
pomysinym podtgczeniu listwy Soundbar do zgodnego z
Bluetooth telewizorem przy uzyciu funkgcji TV
SoundConnect. Gdy funkcja Bluetooth POWER On jest
wigczona, wytaczenie lub wigczenie podigczonego
telewizora spowoduje réwniez wytaczenie lub wigczenie
listwy Soundbar.

1. Podiacz telewizor do listwy Soundbar, korzystajac z
funkcji TV SoundConnect.

2. Naciénij przycisk Bluetooth POWER na pilocie listwy
Soundbar. Na wyswietlaczu listwy Soundbar pojawia
sie zielona lub czerwona ikona , B oraz zielona
ikona =1.

* Zielona ikona €@ : wigczenie lub wytgczenie
telewizora spowoduje wigczenie lub wytgcznie listwy
Soundbar.

* Czerwona ikona € : z telewizorem

zsynchronizowane jest tylko wylgczanie listwy
Soundbar.
4

e Ta funkcja jest obstugiwana tylko w
niektdrych telewizorach Samsung

wprowadzonych do sprzedazy od roku 2013.




FUNKCJE

usB

Mozna odtwarzaé¢ pliki muzyczne zapisane w urzadzeniach pamieci masowej USB przez listwe Soundbar.

Port USB Wyswietlacz

1. Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ do portu USB o Nie podtgczaj wielu urzadzen pamieci masowej do
produktu. produktu za posrednictwem czytnika kart USB z

2. Naciénij przycisk (=1 ) na gérnym panelu listwy lub wieloma gniazdami. Moze on nie dziata¢ prawidtowo.

przycisk USB na pilocie, aby wybra¢ tryb USB. e Nie sg obsfugiwane protokoty PTP aparatow

¢ Miganie diody e wskazuje, ze urzadzenie USB cyfrowyoh.
nie zostato jeszcze podigczone Iub listwa o Nie usuwaj urzadzenia USB w trakcie przesytania
Soundbar jest w trybie zatrzymania/wstrzymania plikow.
lub urzadzenie USB jest w trybie ,brak danych”. o Urzadzenie nie odtwarza plikéw muzycznych z

* Po prawidtowym podigczeniu urzadzenia USB zabezpieczeniem DRM (MP3, WMA) z witryn
dioda &> przestanie migac. komercyjnych.

e Jesl w ciggu 5 minut nie zostanie podtaczone ¢ Nie sg obsfugiwane zewngtrzne dyski twarde.
zadne urzgdzenie USB, listwa Soundbar o Nie sg obsfugiwane przenoéne urzadzenia
automatycznie sig wylaczy . telefoniczne.

e Lista zgodnoéci:

» Przed podtaczeniem urzadzenia

Czestotliwoscl .
uUsB Format Kodek - Predko$¢ przesylu
Pamietaj o ponizszych wartosciach: MPEG 1 Layer2
. Ten, prgdukt ngg nie by¢ zgodny z pewnymi typami 3 MPEG 1 Layer3 80Kbps-~320kops
no$nikéw pamieci USB. MPEG 2 Layer3
o Obsfugiwane sa systemy plikow FAT16 i FAT32. WPEG 2.5 Layer3 | 46ihe — gtz
- System plikéw NTFS nie jest obstugiwany. Wave_Format_
p . . . . MSAudiot
e Urzadzenie USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do *wma 56kbps~128Kbps
portu USB produktu. W przeciwnym razie moga Wave_Forlmat_
wystapi¢ problemy ze zgodnoscig USB. MSAudio?
AAC 48Kkbps~320Kkbps
16KHz ~ 96KHz
*.2ac MC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48khps~64kbps
*Wav - do 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 06G61.1.0 50kbps~500kbps
N FLAC1.10,
flac FLACT 21 16KHz ~ 96KHz do 3000kbps
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AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

FUNKCJE

Firma Samsung moze w przyszioci zapewnia¢
aktualizacje oprogramowania wewnetrznego listwy
Soundbar.

Jezeli dostepna bedzie aktualizacja oprogramowania
wewnegtrznego, mozliwe bedzie jego uaktualnienie
poprzez podtaczenie urzadzenia USB z zapisang na nim
aktualizacjg oprogramowania do gniazda USB listwy
Soundbar.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku wiekszej liczby plikow
aktualizacji, nalezy je zapisywa¢ w urzadzeniu USB
pojedynczo i uzywac ich do aktualizacji oprogramowania
po kolei.

Aby uzyska¢ wiecej informagcji na temat pobierania
plikéw aktualizacji, nalezy odwiedzi¢ stronge Samsung.
com lub skontaktowac sie z centrum obstugi
telefonicznej Samsung.

'*g e Produkt korzysta z funkcji DUAL BOOT
(DWUKROTNE URUCHAMIANIE), jesli
aktualizacja oprogramowania sprzetowego
nie powiedzie sig, mozna je zaktualizowa¢
ponownie.
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W16z urzadzenie USB zawierajace
aktualizacje oprogramowania wewnetrznego
do portu USB gtéwnego urzgdzenia.
Aktualizacja oprogramowania moze nie
dziata¢ prawidtowo, jesli na urzadzeniu
pamieci masowej USB sa zapisane pliki
dzwigkowe obstugiwane przez listwe
Soundbar.

Nie odtgczaj zasilania ani nie wyjmuj
urzadzenia USB podczas aktualizacji. Po
zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
urzadzenie gtdwne zostanie automatycznie
wytgczone.

Po ponownym uruchomieniu zostana
przywrécone wszystkie fabryczne ustawienia
domyéline. Zalecamy zapisanie ustawien, aby
mozliwe byto ich tatwe przywrdcenie po
wykonaniu aktualizacji. Gdyby aktualizacja
oprogramowania nie powiodta sie, zalecamy
sformatowanie urzadzenia USB do systemu
plikéw FAT16 i ponowna probe aktualizacji.
Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowania
wytgcz urzagdzenie, a nastepnie nacisnij
przycisk ( ®I') na pilocie i przytrzymaj przez
ponad 5 sekund. Zamiga czerwona dioda
© i urzadzenie sie wylgczy. Oznacza to
zakonczenie aktualizacii.

Nie nalezy formatowa¢ napedu USB w
systemie NTFS. Zestaw Soundbar nie
obstuguje systemu plikéw NTFS.

Niektore urzadzenia pamieci USB nie s
obstugiwane, zaleznie od producenta.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zgtoszeniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacie.

Urzadzenie sie nie wigcza.

e (Czy kabel zasilania jest podigczony do gniazda?

‘ => Podigcz kabel zasilania do gniazda.

Funkcja nie dziata, gdy naciskany jest dany przycisk.

e Czy w powietrzu sg tadunki elektrostatyczne?

‘ -> Odtgcz kabel zasilania i podiacz ponownie.

Brak dzwigku.

e (Czy wigczona jest funkcja wyciszenia?

o Czy glosnos¢ ustawiona jest na minimalng?

- Nacisnij przycisk Wyciszenia, aby wytaczy¢ te
funkcje.

- Ustaw glosno$e.

Pilot nie dziata.

¢ (Czy baterie sg wyczerpane?

e Czy odlegto$¢ pomiedzy pilotem a jednostka gtéwna
jest zbyt duza?

= Wymien baterie.

-> Przesun blizej do urzadzenia.

Uruchomienie trybu TV SoundConnect (taczenie telewizora) nie powiodto sie.

e (Czy ten telewizor obsfuguje tryb TV SoundConnect?

e (Czy dany telewizor posiada najnowsza wersje
oprogramowania sprzetowego?

e Czy w trakcie pofgczenia wyswietlany jest blad?

e Zresetuj tryb TV i podigcz ponownie.

=> Tryb TV SoundConnect jest obstugiwany przez
niektore telewizory firmy Samsung wprowadzone na
rynek po 2012 roku. Sprawdz, czy dany telewizor
obstuguije tryb TV SoundConnect.

= Aktualizuj oprogramowanie sprzetowe telewizora do
najnowszej wersiji.

-> Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta firmy
Samsung.

=> Naciénij i przytrzymaj przycisk » Il przez 5 sekund,
aby zresetowac potaczenie TV SoundConnect.
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DODATEK

DANE TECHNICZNE

DODATEK

| Nazwamodelu | HW-J250
usB 5V/05A
Waga 1,8 kg
OGOLNE Wymiary (szer. x wys. X gfeb.) 720 x 67 x 75 mm
Zakres temperatur roboczych +5°C do +35 °C
Zakres wilgotnosci roboczej 10 % do 75 %
Znamionowa moc wyjsciowa 80 W(TWT=4 OHM, THD =10 %, 1 Kz,
WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)

nee el e Stosunek sygnat/szum (wejscie analogowe) | 65 dB

Separacja (1 kHz) 65 dB
Obstugiwane formaty odtwarzania LPCM 2ch, Dolby Audio™ (Obstuga Dolby®

(Dzwigk DTS 2.0 odtwarzany jest w formacie DTS)

Digital), DTS

Moc wyjsciowa
urzadzenia

Maks. moc nadajnika BT

bezprzewodowego

100 mW dla 2,4 GHz-2,4835 GHz

*

Wartosci stosunku sygnat/szum, znieksztatcenia, separacji i czutosci uzytkowej oparte sa na pomiarach z

zastosowaniem wytycznych stowarzyszenia AES (Audio Engineering Society).

Znamionowe dane techniczne

- Samsung Electronics Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych bez uprzedzenia.

- Wage i wymiary podano w przyblizeniu.

- Informacje dotyczace zasilania oraz zuzycia mocy znajduja sie w na etykiecie dotgczonej do urzadzenia.

% Informacja o licencji Open Source

- Aby uzyska¢ wiecej informacji o oprogramowaniu Open Source uzytym w tym produkcie, odwiedz strone:
http://opensource.samsung.com

- W przypadku pytan i watpliwoéci dotyczacych oprogramowania typu ,Open Source” nalezy sie skontaktowaé z
firma Samsung za pomoca poczty e-mail
(oss.request@samsung.com).

Catkowity pob6r mocy w trybie czuwania (W)

2.7W

Bluetooth

Metoda dezaktywaciji portu

Nacisnij przycisk ,Bluetooth POWER” na pilocie
zdalnego sterowania w trybie ,BT".

¢ Firma Samsung Electronics niniejszym deklaruje zgodnos¢ tego sprzetu z dyrektywa

2014/53/UE.

Petny tekst deklaraciji zgodnosci UE jest dostepny na stronie pod adresem:

C€

http://www.samsung.com, w zakfadce Wsparcie > Wyszukiwanie produktu, gdzie
nalezy poda¢ nazwe modelu urzadzenia.
Urzadzenia mozna uzywa¢ we wszystkich krajach UE.
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SAMSUNG

L)

ENERGY STAR
Kontakt do SAMSUNG
Jesli masz pytania dotyczace produktéw marki Samsung, zapraszamy do kontaktu z naszg infolinia.
Country | Contact Centre & Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) VI Samsung.com/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) W samsung com/ulk/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) VIV SMSUNg.comysk/support
RELAND [ER) | 0818717100 WwsamsUng com/e/support CROATIA 072726786 W samsting com/hr/support
BOSNIA 055233999
GERMANY 06196 77 555 77 VIWY.Samsung.convde/support VM SamSUNg.com/support
FRANCE 0148630000 P MONTENEGRO (20405888
LA 800-SAMSUNG (300.7267864) wwsamsung com/isupport SLOVENIA 080697 267 (rezplacna Stevike) W samsung com/sisupport
SPAN 0034902172678 WA SamSLg com/es/support SERBA 0113216899 Y SamSUng coms/suppot
PORTUGAL 808207 267 W samsung.com/pt/support ALBANIA 045620 202 Vi samsung.com/al/support
LUXEMBURG 26103710 W samsung.com/be_frsupport BULGIRA 038%%01%?&3 ? Mléﬁm WinsaTsungcombglsuport
NETHERLANDS | 0839090100 W samsung.com/nlisupport e e i
*8000 (apel in retea)
g Vi samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 v samsung combe_fsuport Frenc) ROMANIA %SF(?RZ\%&T]BGA (08008-SAMSUNG) | vwww.samsLing.com/ro/support
gg’mK %? (51?38700 W”'Sam“”g‘mm;z://sumg ORRUS §009 400000y fom eine, o e
VIMW.SAMmSLINg.ConY
ST COTVHALRD 80111-SANSLNG 80111 726 7864) only
FINLAND 0306227 515 visnsamsting.com/fisupport e— fromland e Vis.SamSLNg.com/gr/support
SWEDEN 0771726786 VIW.Samsung.com/se/support (+30) 210 6897691 from mobile
801-172-678" Iub +48 22 607-93-33" ' and land ne
POLAD * (koszt pofaczenia wedug taryfy operatore) Mg samsigumplgpot! LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/tsupport
HUNGARY (060SAMSUNG (0680-726-7864) viw.samsung.com/hu/Support LATVIA 8000-7267 Vi Samsung.com/ivisupport
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONA 800-7267 VIV, SaMSUNg.com/ee/support
AUSTRA [0l forDeaes) 0810-112283 Vi Samsung.comvat/support
SHTZERLAND | 08007267864 0B00SH | STSUTGcom/nisuprt (Gemar
Vi samsuing.comvch,_fr/support (French)
[Sposdéb poprawnego usuwania baterii, w ktére Prawi ie produktu
wyposazony jest niniejszy produk] (zuzyty sprzet elektryczny & elektroniczny)
|

(Dotyczy krajow, w ktérych stosuje sie systemy segregacji

odpadéw)

Niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu
oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktdre wyposazony
byt dany produkt, nie moga zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Przy zastosowaniu takiego
oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuia, ze dana
bateria zawiera rte¢, kadm lub otdéw w ilodci przewyzszajacej poziomy
odniesienia opisane w dyrektywie WE 2006/66.

Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje te moga
powodowaé zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub $rodowiska

naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowa¢ ponowne wykorzystanie
materialdw, nalezy oddziela¢ baterie od innego typu odpaddw i
poddawac je utylizacji poprzez lokalny, bezptatny system zwrotu baterii.

(Dotyczy krajéw, w ktérych stosuje sie systemy segregacji
odpadoéw)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacii
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacii nie nalezy tego produktu ani
jego akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu
USB) wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie
tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny
recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiafow.

W celu uzyskania informaciji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla srodowiska recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé sig z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z
organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriéw nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Informacije na temat dziafan proekologicznych firmy Samsung oraz przepisow dotyczacych poszczegdinych produktéw, np. rozporzadzenia REACH, WEEE,
norm dla baterii, mozna znalez¢ na stronie: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Hasznalati Gtmutato

Wireless Audio - Soundbar

Képzelje el a lehetdségeket

Kdszonjuk, hogy a Samsung termékét valasztotta.
Teljesebb szervizszolgaltatasért regisztralja termékét a

WWWw.samsung.com/register



JELLEMZOK

JELLEMZOK

TV SoundConnect

ATV SoundConnect lehetdvé teszi, hogy a Soundbar késziléken allo TV-n keresztll, hallgasson audidjelet Bluetooth
kapcsolat segitségével és lehetévé teszi a hang vezérlését.

Specialis hangeffektusok

Kilonféle hangeffektusok kdzUl valaszthat - Beszéd (piros az= ) / Sport (z6ld wZa ) / 3D Sound Plus (fehér a2z ) /
STANDARD (eredeti hang) - a hallgatni kivant tartalomtél fliggéen.

Toébbfunkciés taviranyité

A mellékelt taviranyitoval egyetlen gombnyoméssal iranyithatdk a miveletek.

USB Host tamogatas
Az Soundbar rendszer USB HOST funkcidjaval kiils6 USB eszkdzok, pl. MP3 lejatszok és USB flash memériak stb.
csatlakoztathaték a késziilékhez, és lejatszhatok roluk zeneféjlok.

Bluetooth funkcié

Csatlakoztathat egy Bluetooth-eszkdzt a Soundbar-hoz és kivald sztere6 mindségli audiot hallgathat vezeték nélkil!

A Samsung Audio Remote alkalmazas hasznalata

A készlilék iranyitdsahoz egy okos eszkdzrél a Samsung Audio Remote alkalmazas segitségével, toltse le a Samsung
Audio Remote alkalmazast a Google Play aruhézbdl.

SZABADALMAK

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

= dts
2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the

Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI ELOIRASOK

AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE AKESZULEK BURKOLATAT.
A KESZULEK BELSEJEBEN NINCSEN OLYAN ALKATRESZ, AMELYET HAZILAG LEHETNE JAVITANI. A KESZULEK

JAVITASAT BIzZA SZAKEMBERRE.
Ez ajel a készulék belsejében uralkodd
magasfeszlltségre figyelmeztet. Semmiképpen ne
érjen a készllék belsejében talélhatéd
alkatrészekhez. Veszélyes.

FESZULTSEG ALA TT! NE ]
NYISSA K | A BURKOLATOT! Ez a jel azt jelzi, hogy a terméket olyan fontos
informéaciokkal lattak el, amelyek az Gizemeltetésre

és karbantartasra vonatkoznak.

Il osztalyd termék: Ez a szZimbolum azt jelzi, hogy a készlléknek nincs szilksége biztonsagi csatlakozasra
az elektromos foldeléshez.
~_ Valtakozd aramu feszlltség: Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a szimbdlummal megjeldlt névieges

feszliltsegérték valtakozd fesziltség.

- Egyenaramu feszliltség: Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a szimbdlummal megjeldlt névieges
feszlltségérték egyenaramu feszliltség.

& VIGYAZAT, a hasznalattal kapcsolatban lasd a hasznélati utasitas: Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy tekintse
meg a haszndlati utasitast a tovabbi biztonsagi informéciokkal kapcsolatban.

FIGYELMEZTETES : A t(iz és aramiités veszélyének elkerillése érdekében ne tegye ki a készlléket csapadéknak,
nedvességnek.

FIGYELEM : AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN A HALOZATI CSATLAKOZOT TELJESEN TOLJA BE A
CSATLAKOZOALJZATBA.

o Ezt a berendezést mindig valtéaramu aljzathoz csatlakoztassa védévezeték csatlakozassal.

¢ A berendezés haldzatrdl valo levélasztasahoz, a dugot ki kell hiizni a hélozati alizatbdl, ezért a hélozati dugdnak barmikor
hasznélatra készen kell &lini.

FIGYELEM

¢ Ne tegye ki a készlléket csepegd vagy felcsapodo viznek. Ne helyezzen vizzel teli edényeket, példaul vazat a készllékre.

¢ Kapcsolja ki a teliesen a késziléket és hiizza ki a konnektorbol. Ezért a tapkabel dugdjanak mindig kénnyen elérhetének kell
lennie.




BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

68.6mm

99.1mm

“99.1mm

9. 1mm

Ellenérizze, hogy a haztartasban rendelkezésre allé tapfesziiltség megegyezik a készllék hatuljan feltlintetettel.
Helyezze el a készUléket vizszintesen megfeleld fellletre (bdtorra), és hagyjon mellette elegendd helyet a
szell6zéshez 7~10 cm. Ne takarja le a szell6zényilasokat. Ne helyezze a készléket erbsitére vagy egyéb készulékre,
amely melegedhet. A készlilék folyamatos haszndlatra készUlt. A készllék aramtalanitdsahoz hizza ki a csatlakozot
a konnektorbdl. Aramtalanitsa a készUiléket, ha hosszabb ideig nem hasznélja.

"=

Vihar alatt hiizza ki a dugét a konnektorbdl. A villdmok
miatt keletkez6 fesziiltséglokések tonkretehetik a
késziiléket.

Tartsa tavol a készlléket a nedvességtol (vizzel teli vaza)
és a tulzott hétdl (pl. radiator), illetve az er6s méagneses
vagy elektromos mezét gerjeszté eszkdzoktol.
Meghibasodas esetén hizza ki a dugét a konnektorbdl.
A termék nem ipari hasznalatra készilt. Csak személyes
haszndlatra tervezték.

Ha hideg kdérnyezetbdl meleg kdrnyezetbe viszi,
péralecsapddas keletkezhet. Ha télen szallitja a
készlléket, varjon kb. 2 orat, amig a készllék atveszi a
szobahémérsékletet.

Ne tegye ki a készliléket kdzvetlen napfénynek vagy
héforrasnak. Ez tilmelegedéshez és meghibasodéshoz
vezethet.

A készulek altal hasznalt elemek kornyezetre karos vegyi
anyagokat tartalmaznak. Ne dobja az elemeket a
haztartasi szemétbe. Ugyelien arra, hogy a (cserélhetd
vagy beépitett) akkumulatort ne tegye ki tdlzott ho,
példaul napfény, tlz vagy hasonld hatasanak. Ne zarja
révidre, szerelje szét vagy melegitse tul az elemeket.
Robbanasveszély léphet fel, ha rosszul helyezi be az
akkumulatort. Csak azonos vagy ekvivalens tipusu
elemeket hasznaljon.

VIGYAZAT, NE NYELJE LE AZ ELEMET, VEGY! BELSO SERULEST OKOZ.

[A mellékelt taviranyitd] Ez a termék egy gombelemet tartalmaz.

A gombelem a lenyelése esetén sulyos bels® sériiléseket okoz 2 éran belll, és halalhoz is vezethet.

Tartsa az Uj és a hasznélt elemeket gyermekektdl tavol. Ha az elemtarté nem zarhatd be megfeleléen,
hagyja abba az eszkdz haszndlatat, és tartsa gyermekektdl tavol. Ha tigy gondolja, lenyelték az elemet, azonnal

forduljon orvoshoz.
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HIBAELHARITAS
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Miiszaki adatok

Az Utmutatdban lathaté abrak és illusztraciok csak
referenciaként szolgalnak, és eltérhetnek a termék

tényleges megjelenésétdl.
Adminisztracios koltséget szamithatunk fel, ha

(@) mérndknek kell elldtogatnia otthonaba és a
termék nem hibasodott meg (a felhasznaldi

kézikdnyv elolvasasanak elmulasztasa esetén).

(b) a készlléket javitdmihelybe hozza, de nem
hibésodott meg (a felhasznaldi kézikdnyv
elolvasasanak eimulasztasa esetén).

A latogatas vagy a javitasi munka megkezdése

el6tt tajékoztatjuk az adminisztracios dij mértékérdl.



KEZDETI LEPESEK

KEZDETI LEPESEK

A HASZNALATI UTMUTATO ELOLVASASA ELOTT

Az Utmutatd elolvasésa elétt vegye figyelembe az aldbbi figyelmeztetéseket.

» Az utmutatoban hasznalt ikonok

Ikon Kifejezés

Meghatarozas

@ Figyelem

Olyan helyzet, ahol egy funkcid nem mikadik, vagy a beallitasok torlédnek.

'bg Megjegyzés

Tippek vagy javaslatok a funkcidk hasznalatahoz.

» Biztonsagi utasitasok és hibaelharitas

1) Atermék haszndlata elétt olvassa el a Biztonsagi Ovintézkedések cim(i részt. (Lasd: 3. oldal)

2) Ha probléma adodik, lapozzon a Hibakereséshez. (Lasd: 22. oldal)

» Szerzdi jogok

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Mindenjog fenntartva; Az Gtmutaté sem részben, sem egészben nem reprodukélhaté és nem masolhatd a Samsung

Electronics Co., Ltd. elézetes, irasbeli hozzajarulasa nélkil.

A MELLEKELT TARTOZEKOK

Ellendrizze az aldbbi tartozékok meglétét.

Taviranyit6 / Litium Elem
8V : CR2032)

[B6 -~ @)

Fali Rogzitési Utmutato

m

USB-Kabel

u =

\.

Hasznalati Utmutatoé

Tapkabel

(Fali rogzit6 J: 1EA)
Rogzitdbilincs - fali
régzitéshez

DC Adapter

( >
2 N ®
0 e
080 (Fali rogzit6 B: 1EA) (1. tartécsavar: 2EA)
606
DuD ﬁ ﬂ &
(- O
= 3 (2. tartdcsavar: 2EA)

Tartécsavar

Optikai kabel

74
m o A tartozékok enyhén eltérhetnek a fenti abran lathatoktol.

e AKUlon USB kabellel csatlakoztassa a kilsé USB eszkdzoket a készllékhez.




A KESZULEK BEMUTATASA

A KESZULEK BEMUTATASA

FELSO/ELSO PANEL

—a =] (Source) gomb

A D.IN, AUX, BT, TV, USB bemenetek
kivalasztasa.
VOL -/+ =—

OL -/ e Ha a készllék bekapcsolt
A hangerét szabalyozza. allapotaban tébb mint 3
masodpercre lenyomja a
(=1) gombot, az MUTE
gombkeént viselkedik. A
kilepéshez a MUTE gomb
funkciébdl nyomia le Ujra a
& (Bekapcsolé) gomb ('E ) gombot tébb mint 3

masodpercre.
A készUilék be- és kikapcsolasara

szolgal.

Bluetooth BEKAPCSOLAS jelzé
z6ld @)

KESZENLET jelz6 (piros €)

LED
A zenehallgatasi médot jelzi.
Kijelz6 Szin Bemeneti méd
=] Piros AUX bemeneti mod
Zéld TV SoundConnect
3 Fehér BLUETOOTH mod
< Fehér USB mod
Piros Beszéd mod
== Zold Sport moéd
Fehér 3D Sound Plus méd

4
M o A készlilék bekapcsolasa utan 4-5 masodperc telik el, mire a hang elészér megszolal.
e Ha csak a Soundbar késziilék hangjat szeretné hallgatni, kapcsolja ki a TV hangszéréit a TV audié beallitasi
menUjében. Tovabbi részletek a TV hasznalati Gtmutatéjaban.
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KEZDETI LEPESEK

HATSO PANEL

—a o%» (USB Port)

|de csatlakoztassa az USB

eszkdzoket, példaul MP3 lejatszot,

ha fajlokat szeretne lejatszani.

—=a DC 14V

(Tapfesziiltség be)
Csatlakoztassa a DC haldzati
= adaptert a tapfeszilltség
. bemenethez, majd csatlakoztassa
w az AC haldzati adaptert a
konnektorba.
\ /
AUXIN #—
|de csatlakoztassa a ks -
eszkoz analdg kimenetét. —
OPTICAL IN

A kiilsd eszkdz digitalis (optikai)
kimenetének csatlakoztatasahoz.

[D o Az AC adapter tapkabelét a dugénal fogva hiizza ki a konnektorbdl. Ne a kabelt hiizza.
o Ne csatlakoztassa a készliléket a konnektorba, amig az dsszekotd kabeleket nem csatlakoztatta.




A TAVWEZERLO

A TAVVEZERLO

A TAVIRANYITO GOMBJAI ES FUNKCIOI

POWER
A Soundbar be- és kikapcsolasara szolgdl.

D.IN
Nyomja meg a D.IN gombot a Digitélis bemenet mod kivalasztasahoz.

VOLUME(HANGERO)

A késziilék hangerejét dllitja be.

Ha a hanger¢t Max vagy Min értékre allitja, kigyulladnak a =7 , 3B ,
o LED-ek.

AUX

Az AUX gombbal vélassza ki az AUX modot.

Bluetooth (s )
A Bluetooth gomb megnyomaésaval valassza ki a Bluetooth médot. (@)

Ugras vissza

Ha tobb f&jl van az éppen lejatszott eszkdzon, és megnyomja a 4«
gombot, az eléz6 féjl kerll kivalasztasra. ‘ ‘ ‘

Lejatszas/szlinet ng% E?éé’é? P%’WSR

A féjl ideiglenes ledllitasdhoz nyomja meg a » Il gombot.

A » 11 gomb Ujbdli megnyomasaval jatssza le a kivalasztott fajlt.

Bluetooth POWER

Nyomja meg a Bluetooth POWER gombot a taviranyiton a Bluetooth
Power funkcié be- és kikapcsolasahoz.

Tovabbi részletek az 17-19. oldalon.

» Elemek behelyezése a taviranyitéba

1. Ataviranyité fedelét egy 2. Helyezzen be egy 3 V-0s 3. Egy megfelel6 pénzérmével
megfeleld pénzérmével tudja Iitiumelemet. A behelyezéskor az forgassa az elemtart6 fedelét
lecsavarni dramutatéval elem poxzitiv (+) polusa legyen feffele. éramutatéval egyezd iranyban

ellentétesen az abra szerint sl e kattanasi
: akkumulatorfedelet és illessze a '®' 9.

jeleket egymas mellé a fenti abran
lathaté moédon.
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A TAVVEZERLO

‘ || sounp
Buctooth | | ErFeCT

MUTE(NEMITAS)

A Mute gomb megnyoméasaval a hangerét 0-ra csdkkentheti. Ujooli
megnyomasara a hang a korabbi szintre all vissza. Ha bekapcsolja a
némitast, az aktualis funkcié LED-je villog.

WOOFER LEVEL(Kisfrekvencias hangsz6ro)

A woofer hanger6é szabalyozhato.

A WOOFER LEVEL gombon a A vagy a V gombokkal ndvelheti vagy
csoOkkentheti a kisfrekvencias hangszérd hangerejét. A kivalaszthatd
lehetéségek (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). Az
SW -12 vagy az SW +6 lehet6ség kivélasztasa esetén vilagitanak a
funkcié LED-ek.

e A woofer szint bedllitasdhoz mobil APP (Samsung Audio Remote)
segitségével a k<4, M gombokkal csdkkentse vagy novelie a woofer
szintet a WOOFER gomb megnyomésa utani 3 masodpercen bell.

usB

Az USB gombbal valassza ki az USB mdédot.

REPEAT(ISMETLES)

Az ISMETLES funkcié bedllitisa USB eszkdzrd| torténé zenelejatszés
kdzben.

OFF-REPEAT : Ismételt lejatszas megszakitasa (fehér o).
TRACK-REPEAT : Adott szam lejatszasa ismétlédden (piros *<%*).
ALL-REPEAT : Folyamatosan ismétli az &sszes szamot (zOld e<=»).
RANDOM-REPEAT : Szamok lejatszasa véletlen sorrendben.
(El6fordulhat, hogy egy szamot tobbszor is lejatszik.) (A piros *<> és
z0ld <% felvaltva villog.)

TV SOUND CONNECT

ATV SOUND CONNECT gombbal vélassza ki a TV SoundConnect
modot.

Ugras elére

Ha tobb f&jl van az éppen lejatszott eszkdzon, és megnyomja a P»
gombot, a kdvetkez fajl kerll kivalasztasra.

AUTO POWER

Auto Power Link : Szinkronizalja a Soundbar-t optikai kapcsolattal az
Optical alizaton keresztl, igy automatikusan bekapcsol a TV
bekapcsolasakor.

Nyomja meg az AUTO POWER gombot. A gomb tdbbszori
megnyomasaval a kdvetkez6 lehetéségek kozll valaszthat :

AUTO POWER Link ON: A z8ld @) és a fehér =] villog.

AUTO POWER Link OFF: A piros € és a fehér =] villog.

SOUND EFFECT

Nyomja meg a SOUND EFFECT gombot a taviranyitén egy hangmaéd
kivalasztasahoz (Voice, Sports, 3D Sound Plus, STANDARD). Az
eredeti hang hallgatdsahoz véalassza a STANDARD modot. Javasolt a
jelforrés és a személyes izlés alapjan kivalasztani a Hangeffektus
maodot.

¢ Beszéd: (Piros a2=)

* Sports : (Z0ld u22)

¢ 3D Sound Plus : (Fehér u2=)

7/

4
"J e A Soundbar a Samsung mérkaneve.

e Haszndlia a TV taviranyitdjat a TV-hez.
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CSATLAKOZASOK

CSATLAKOZASOK

A ROGZITOBILINCS FELSZERELESE A FALRA

A készUilék falra szereléséhez hasznélja a mellékelt régzitébilincset.

» Felszereléssel kapcsolatos dvintézkedések

o (Csak flggbleges falra szerelje.

o Kerllie a magas hémérsékletl vagy paratartalmu helyeket, mert
eléfordulhat, hogy a fal nem birja el a késziilék sulyat.

o FEllendrizze a fal teherbirasat. Ha a fal nem elég er6s a készulék
elbirasahoz, erbsitse meg, vagy szerelie a készlléket mésik falra.

e Vasaroljon és hasznaljon a falnak megfelelé csavarokat és
dibeleket (gipszkarton, kénny(szerkezetes fal stb.).
Ha lehetséges, a csavarokat dibelekbe csavarja.

5 cm vagy tébb

e Vasaroljon rogzitécsavarokat azon fal vastagsaganak és tipusanak
megfelelden, amelyikre a Soundbar-t felszerelni tervezi.

- Atméré: M5
- Hosszusag: 35 mm-es vagy hosszabb javasolt
o A felszerelés el6tt csatlakoztatni kell a kills® késziilékek kabeleit.

o Atelepités elétt kapcsolja ki és huizza ki a készUléket. Ellenkezd
esetben aramUtést okozhat.

1. Helyezze a telepitési sablont a fal fellletére.
o A telepitési sablonnak vizszintesnek kell lennie.
¢ Szerelie legaldbb 5 cm-rel a TV alg, ha a TV a falra van szerelve.

2. Jeldlie meg a csavarok helyét tollal a falon, majd vegye le a
telepitési sablont.

3. Rogzitse a fali konzolokat és a csavarokat a megjeldlt helyekre.
¢ A bal és a jobb oldali konzol eltéré alaku.

4. ROogzitse a két tartdcsavart a Soundbar hatuljaban a furatokhoz,
az egyiket a bal a méasikat a jobb oldalon.

5. Csatlakoztassa az USB kabelt a Soundbar hatuljahoz, mielbtt
felszereli azt a falra.

A Soundbar falra szerelése

6. Helyezze a Soundbar hatuljan 1évé rogzitécsavarokat a fali

konzolok hornyaiba. A biztonsagos rogzités érdekében tolja a l® i
régzitécsavarokat a hornyok végpontjéig. n
o o
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CSATLAKOZASOK

A ROGZITOBILINCS LESZERELESE A FALROL

1. Hozza felfelé a Soundbar késziléket az dbran lathatd modon, hogy
elvalassza azt a fali konzoltdl.

A Soundbar leszerelése a falrél

@ @
LA |
aal SRl

@ o Ne akasszon semmit a felszerelt készllékre, és ne tegye ki Utések hatasanak, és ne ejtse le.

o ROgzitse a készlléket biztonsagosan a falra, hogy nehogy lezuhanhasson. Ha a készulék lezuhan, személyi
sérllést vagy kért okozhat.

o Ha a készlléket falra szereli, figyelien arra, hogy gyermekek ne hiizhassék a kabeleket, mert a készllék
lezuhanhat.

o Az optimélis teljesitmény érdekében falra szerelésnél szerelie a hangszérérendszert legaldbb 5 cm-rel a TV
ala, ha a TV a falra van szerelve.

o A biztonsag érdekében, ha a készliléket nem a falra rogziti, helyezze biztonségos, sik fellletre, ahol ne tud
leesni.

12



CSATLAKOZASOK

A KONZOL FELSZERELESE A FALI FELSZERELESI
UTMUTATO NELKUL

5 cm vagy tébb 5 cm vagy tébb

>
16 cm

>
17,5¢cm

] ]
1 1
] ]
& 3!
<€ r gl
1 1
] ]
' '

Minimum 32,8 ~ 33,5 cm

1. Afent lathatd modon, a padiéval parhuzamosan helyezze az L fali konzolt a kivant falfellletre. Jeldlie meg a
csavarok furatainak helyét a falon. Furjon lyukakat a csavaroknak a megjelolt helyeken.

2. lllessze a L fali konzolt furatait a falon lévé lyukakhoz és csavarjon be egy csavart a jobb oldali furatba. Hizza meg
a csavart amig nincs stabilan rogzitve a falba.

3. Afentlathaté modon, a padiéval parhuzamosan helyezze az R fali konzolt a kivant falfellletre, az L fali konzolhoz
igazitva. Jeldlie meg a csavarok furatainak helyét a falon. Furjon lyukakat a csavaroknak a megjeldlt helyeken.

4. lllessze a R fali konzolt furatait a falon 1év6 lyukakhoz és csavarjon be egy csavart a jobb oldali furatba. Huzza meg
a csavart amig nincs stabilan rogzitve a falba.

e HaaTV alé helyezi fel a konzolokat, hagyjon legaldbb 5 cm helyet a TV alatt, és igazitsa a konzolokat a TV
kdézepéhez a fent lathatd modon.

5. lllessze be a csavarokat a tobbi lyukba és hiizza meg azokat.
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CSATLAKOZASOK

KULSO ESZKOZ CSATLAKOZTATASA AUDIO (ANALOG) VAGY
OPTIKAI (DIGITALIS) KABELLEL

Ez a készilék egy optikai digitalis bemenettel és egy audié analdég bemenettel rendelkezik, igy kétféleképpen
csatlakoztathatd TV-hez.

AUXIN OPTICALIN

Audio Kabel
(nem tartozék)

AUDIO
ouT

M| e

OPTICAL
ouT

m BD/ DVD lejétsz6/

ag( I
Optikai Kabel Beltéri egység/
(tartozék) Jatékkonzol

AUX IN

’/I —

’ o Ne csatlakoztassa a késziléket vagy a TV-t a
konnektorba, amig az 6sszekdtésik meg
nem tortént.

o A készllék mozgatasa vagy telepitése el6tt
kapcsolja ki és hiizza ki a tapkabelt.

Kdsse 0ssze a készllék AUX IN (Audio) aljzatat a TV
készUllék vagy jelforras AUDIO OUT aljzatéval.
Véltsa az izemmaodot AUX-ra.

Vagy,

OPTICAL IN

Kosse 6ssze a készUlék OPTICAL IN (Audio) aljizatat a
TV készilék vagy jelforras OPTICAL OUT aljzataval.
Valtsa az lzemmaodot D.IN-re.
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A KESZULEK FUNKCIOI

A KESZULEK FUNKCIOI

BEMENETI MOD

Nyomja meg az adott mdéd gombot a tavirényitén vagy a (—B) gombot a készUlék felsé panelién a kivant mod
kivalasztasahoz.

Bemeneti mod Kijelz6 AUTO PQWER DOWN
D.IN (Optikai digitalis fehén FUNKCIO
bemenet ) =] P . . . .
A készUlék automatikusan kikapcsol a kévetkezd
AUX bemenet =] (piros) helyzetekben:
TV SoundConnect =] (z6ld) o D.IN/BT/TV/USB Méd
BLUETOOTH méd % (fehér) - Ha nincs audidjel 5 percig.
USB méd oz (fehér) * AUXMod
- Ha az AUX kébel nincs csatlakoztatva 5 percig.
77 ) S
M o Haszndlia a mellékelt kdbelt, ha egy USB Ha nem nyom meg gombot 8 6rén &t, ha az AUX

kabel csatlakoztatva van. (Az Auto Power Down

flash memoriaeszkdz kozvetlentil nem » . )
funkcidt csak ebben az esetben lehet kikapcsolni.)

csatlakoztathaté a készllékhez.

- AUX modban az Auto Power Down funkcié
kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a Ml gombot 5
masodpercig.

Automatikus
kikapcsolas

ON(BE) Azold @ és apiros =] villog.
OFF(KI) Apiros € és apiros =] vilog.

LED
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A KESZULEK FUNKCIOI

BLUETOOTH

Csatlakoztathat egy Bluetooth-eszkdzt a Soundbar-hoz és kivald sztered minéségl audiot hallgathat vezeték nélkil!

» Az Soundbar csatlakoztatasa Bluetooth-eszk6zhoz

Ellendrizze, hogy a Bluetooth-eszkdz tamogatja-e a Bluetooth-kompatibilis sztered fejhallgatd funkciot.

e X N e N

| i | |

. Csatlakoztatas

Bluetooth-eszk6z

1. Nyomja meg a késztilék felsé paneljén a (=) 77
gombot, vagy a taviranyitd Bluetooth 3B gombijat a u o Ha Bluetooth eszkdz csatlakoztatasakor be
3 ikon LED megjelenitéséhez. kell irnia a PIN-kodot, irja be a <0000>

) ) . szamot.
° A >B Il_ED villog, jelezve, hogy a Bluetooth eszkdz o Egyszere csak egy Blustooth-eszkéz
még nincs csatlakoztatva. csatlakoztathato.

2. Lépjen be a csatlakoztatni kivant Bluetooth-eszkdz . A Bluetoqth kapcsolat megszakad, ha
Bluetooth mentijébe. (errél bévebbet a kikapcsolia a Soundbar készuléket.
Bluetootheszkéz hasznélati (tmutatéjaban olvashat) e El6fordulhat, hogy a kdvetkezé kdriimények

L . o ) kdzott a Soundbar nem tudja elvégezni

3. Lepjgrj, be a Bluetooth-eszkoz sztereo fejhallgato megfelelden a Blustooth keresést és
mendjébe. csatlakoztatast:

* Megjelenik az észlelt eszkdzok listéja. - Ha er6s elektromos mez6 van az

Soundbar kordil.

- Ha egyszerre t6bb Bluetooth-eszkdzt
csatlakoztat az Soundbar-hez.

¢ Ha a Bluetooth eszkoz sikeresen csatlakozott a - Ha a Bluetooth-eszkdz ki van kapcsolva,

Soundbarhoz, a 3 LED abbahagyja a villogast. nincs a helyén vagy hibésan mikodik.

- Fontos, hogy olyan eszk&zok, mint
mikrohullamu stték, vezeték nélkdli LAN
adapterek, fluoreszcens lampak vagy
gazsiiték ugyanazt a frekvencia-tartomanyt
hasznaljak, mint a Bluetooth-eszkdz, ezért

5. Jatssza le a kivant zenét a csatlakoztatott eszkdzon. elektromos interferencia lehet az eredmeny.

e A Soundbar tamogatja az SBC adatokat
(44.1kHz, 48kHz).

e Csak A2DP (AV) funkciot tamogatd

e BT modban a Lejatszas/Szlinet/Elére/Hatra Bluetooth-eszkdzdket csatlakoztasson.
funkcidk nem hasznalhatdk. Ezek a funkcick o Olyan Bluetooth-eszkéz nem csatlakoztathatd
azonban az AVRCP-t tamogato Bluetooth a Soundbar kész(lékhez, amely csak a HF
eszkdzokon elérhetok. (fejhaligatds) funkciét tamogatja.

e Miutan megtortént a csatlakozas, ha a
Soundbar D.IN, AUX vagy USB médban van,
és a Bluetooth-eszkdzon kivalasztja a
J[Samsung] Soundbar J-Series” lehetéséget
a listabdl, a Soundbar automatikusan BT
maodba kapcsol.

4. Alistabdl vélassza ki a "[Samsung] Soundbar
J-Series" lehetdséget.

* Ha a Bluetooth eszkdzt nem sikertilt csatlakoztatni
a Soundbarhoz, tordlie a Bluetooth-eszkdz éltal
megtalalt el6z6 ,[Samsung] Soundbar J-Series”
eszkdzt, és kerestesse meg vele a Soundbart Ujra.

¢ A Bluetooth-eszkdz altal lejatszott zene ezutan a
Soundbar rendszeren keresztUl hallgathato.

16



A KESZULEK FUNKCIOI

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Amennyiben a Bluetooth Power On funkcié be van kapcsolva, a Soundbar készllék pedig kikapcsolva, akkor a
Soundbar automatikusan bekapcsol, ha egy korabban csatlakoztatott Bluetooth-eszkdz ismét csatlakozni probal.

1. A Bluetooth Power ON funkci6 bekapcsolasahoz nyomja meg a Bluetooth POWER gombot a taviranyiton, amikor a
Soundbar be van kapcsolva.

2. A Soundbar kijelzéjén megjelennek a zéld vagy a piros @), a fehér 3B és a zéld =1 LED-ek.

Bluetooth POWER LED
ON(BE) Azold @, azdld =1 és a fehér 3 villog.
OFF(KI) Apiros @, azéld =1 és a fehér B villog.

4
M o Csak akkor elérhetd, ha a Soundbar megjelenik a Bluetooth eszkdz csatlakoztatott eszkdzok listajaban. (A
Bluetooth eszkdzt és a Soundbar késziiléket mar egyszer csatlakoztatni kellett.)
e A Soundbar csak akkor jelenik meg a Bluetooth eszkdz megtalalt eszkdzok listéjaban, ha a Bluetooth LED
villog.
e ATV SoundConnect médban a Soundbar nem csatlakoztathatd masik Bluetooth eszkdzhéz.

» A Bluetooth-eszk6z és az Soundbar csatlakozasanak bontasa

A Bluetooth-eszkdz és az Soundbar csatlakozasanak bontasa. Errél bévebbet a Bluetootheszkdz hasznalati
Utmutatéjaban olvashat.

e Az Soundbar csatlakoztatasa megszinik.

e Amint a Soundbar és a Bluetooth-eszkoz csatlakoztatasa megszinik, a 3B ikon villog a Soundbar felsé kijelzéjén.

» Az Soundbar és a Bluetooth-eszkdz csatlakozasanak bontasa
Nyomja meg valamelyik masik mod gombot a taviranyiton vagy a (=J) gombot a késztilék fels6 panelién a 3 modbdl
egy masik médba valtashoz, vagy a Soundbar kikapcsolasahoz.
o A Bluetooth-eszkdz egy révid ideig valaszra var az Soundbar-t6l, mielétt végleg bontana a kapcsolatot.
(A bontashoz szlikséges id6 a Bluetooth-eszkdzt6l figgden eltérd lehet)

4
M o Bluetooth-kapcsolati médban a Bluetooth-kapcsolat megsziinik, ha a tavolsag az Soundbar és a
Bluetooth-eszkdz kdzott 5 m-nél nagyobb lesz.

e Az Soundbar 5 perc utan automatikusan kikapcsol a Kész dllapotban.

Tovabbi informaciék a Bluetooth-rdl
A Bluetooth technolégia lehetévé teszi, hogy a Bluetooth-kompatibilis eszkdzok vezeték nélkil csatlakozhassanak
egymashoz.
o A Bluetooth-eszkdzok zajt vagy hibas miikddést is okozhatnak a felhasznalastol fliggéen, ha:
- Ha valami hozz&ér a Bluetooth-eszkdz vagy az Soundbar ad6/vevd rendszeréhez.
- Elektromos zavarasok olyan akadalyoktdl, mint pl. fal, sarkok vagy irodai elvalasztofalak.

- Elektromos interferencia azonos frekvencidkat hasznald berendezésektdl, példaul orvosi berendezések,
mikrohullamu sitd, vagy vezeték nélkuli LAN.

e Helyezze el a Bluetooth-eszkdzt az Soundbar kdzelében.

e Minél nagyobb az Soundbar és a Bluetooth-eszkdz kozotti tavolség, anndl rosszabb lesz a kapcsolat.
Ha a tavolsag nagyobb, mint a Bluetooth hatdtavolsaga, a kapcsolat megszinik.

e FEléfordulhat, hogy a gyengébb vételt biztositd kornyezetekben a Bluetooth-kapcsolat nem m{ikodik megfeleléen.

e A Bluetooth-kapcsolat csak akkor m(ikodik, ha kdzel van a késziilékhez. A kapcsolat automatikusan megszakad,
ha a tavolsag ennél nagyobb lesz. A hatétavolsagon belll a hangmindséget ronthatjék a falak vagy ajtok, és egyéb
akadalyok.

e Ez avezeték nélkili eszkdz elektromos interferenciat okozhat a mikodése kdzben.
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A KESZULEK FUNKCIOI

A SAMSUNG AUDIO REMOTE ALKALMAZAS HASZNALATA
A Samsung Audio Remote alkalmazas telepitése

A készllék iranyitasahoz egy okos eszkdzrél a Samsung Audio Remote alkalmazas segitségével, toltse le a
Samsung Audio Remote alkalmazést a Google Play aruhdzbol.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON
» Google Play

A Samsung Audio Remote alkalmazas megnyitasa

A Samsung Audio Remote alkalmazas telepitése utan kovesse az alkalmazasban megjelené utasitasokat.

M=)

/4
M e Az APP funkcié csak Android OS 3.0 vagy Ujabb operacios rendszert hasznéld Android mobiltelefonokat
tamogat.
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A KESZULEK FUNKCIOI

TV SOUNDCONNECT

ATV hangja hallgathatd egy TV SoundConnect funkciét tdmogaté Samsung TV-hez kapcsolt Soundbar készUléken.

» A TV csatlakoztatasa a Soundbar késziilékhez

B

((( i ,))

Csatlakoztatas

. Kapcsolja be a TV-t és a Soundbart.

e ATV ,Uj eszkdz hozzaadasa” pontjat allitsa ,Be”
értékre.

. Nyomja meg a készUlék felsd panelién a (=3J)
gombot, vagy a taviranyitd TV SOUND CONNECT

gombjat a TV mod kivalasztdsahoz.

e Az6ld =] LED villog, jelezve, hogy a TV még
nincs csatlakoztatva.

. A TV-n megjelenik egy Uzenet, hogy szeretné-e
engedélyezni a TV SoundConnect funkciot. A TV
képernydn megjelenik a ,[Samsung] Soundbar”
Uzenet.

. Vélassza a <Yes> lehetdséget a TV taviranyitéjaval a
TV és a Soundbar csatlakoztatasanak befejezéséhez.

¢ Az6ld =] LED abbahagyja a villogast, ha a TV
csatlakoztatésa sikerdilt.

’»ﬁ e Ha atvéltjia a Soundbar Uzemmadijat TV-rél
egy masik modra, a TV SoundConnect
automatikusan kikapcsol.

e A Soundbar masik TV-hez torténd
csatlakoztatdsahoz a meglévd csatlakozast
bontani kell.

o A jelenlegi kapcsolat megszakitasahoz a
taviranyiton tartsa lenyomva 5 masodpercig a
» 11 gombot vagy kapcsoljon masik modba.
A csatlakozashoz egy masik TV-hez, kbvesse
a fenti lepéseket 1-t6l 4-ig.

[D e ATV SoundConnect (SoundShare) funkciét a
2012 utdn megjelent Samsung TV-k
tamogatjak. A kezdés elétt ellendrizze, hogy
a TV tdmogatja-e a TV SoundConnect
(SoundShare) funkciét. (Tovabbi informéaciok
a TV hasznélati Utmutatéjaban talalhatok.)

e Haa Samsung TV-je 2014 elétti, ellenérizze a
SoundShare beallitasi men(t.

=]

e Ha atavolsdg a TV és a Soundbar kdzott
meghaladja az 5 m-t, a kapcsolat instabil
lehet és a hang szaggathat. Ebben az
esetben helyezze at a TV-t vagy a Soundbar
készliléket, hogy hatétavolsagan bellll
legyenek, majd hozza létre Ujra a TV
SoundConnect kapcsolatot.

@ e TV SoundConnect hatétavolsag

- Ajénlott csatlakoztatasi tavolsag:
50 cm-en belll
- ajanlott lizemi hatétavolsag:
5 m-en belll
o A Lejatszas/Sziinet, El6re, Hatra gombok
nem hasznalhatok TV SoundConnect
maodban.

» A Bluetooth POWER On funkcié

hasznalata

A Bluetooth POWER On funkcidja akkor lesz elérhet6,
ha csatlakoztatta a Soundbar készuléket egy Bluetooth
kompatibilis TV-hez a TV SoundConnect funkcioval. Ha
a Bluetooth POWER On funkcié be van kapcsolva, a
csatlakoztatott TV be- és kikapcsoléasakor a Soundbar
is be- és kikapcsol.

1.

Csatlakoztassa a TV-t a Soundbar -hoz a TV
SoundConnect funkciéval.

Nyomja meg a Bluetooth POWER gombot a

Soundbar taviranyitéjan. A Soundbar kijelzéjén

megjelennek a z6ld vagy a piros @, B ésazold

=1 LED-ek.

*76ld @ : A Soundbar be- és kikapcsol, ha be- vagy
kikapcsolia a TV-t.

*Piros @ : A Soundbar csak akkor kapcsol ki, ha
kikapcsolja a TV-t.

@ e Ezt a funkciét csak a 2013 utan megjelent
Samsung TV-k tamogatjak.
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usB

Lejatszhatok USB adathordozdn taldlhatd zeneféjlok a Soundbar segitségével.

USB port

Kijelz6

. Csatlakoztassa az USB eszkdzt a késziilék USB

alizataba.

Nyomja meg a készulék felsé panelién a (=3)
gombot, vagy a taviranyité USB gombjat a USB méd
kivalasztasahoz.

o A& LED villog, jelezve, hogy az USB eszkdz
még nincs csatlakoztatva, a Soundbar stop/
szlinet médban van, vagy az USB ,adat nélkdli”
maédban van.

o A& | ED abbahagyja a villogést, ha az
USB-eszkdz csatlakoztatasa sikerdilt.

¢ A Soundbar automatikusan kikapcsol , ha nincs
USB eszkéz csatlakoztatva tébb, mint 5 percig.

» USB eszko6z csatlakoztatasa

elo6tt

Ne felejtse a kdvetkezoket:

Eléfordulhat, hogy a késziilék nem minden USB
adathordozoéval kompatibilis.

A FAT16 és FAT32 fajlrendszereket tamogatja.
- Az NTFS fajlrendszer nem tamogatott.

Csatlakoztassa az USB eszkdzt kozvetlendl a
készllék USB alizataba. Ellenkez6 esetben
kompatibilitasi probléma Iéphet fel.

20

Ne csatlakoztasson t6bb adathordozét a
készlilékhez kartyaolvaséval. Nem fog megfeleléen
m{kadni.

A digitélis fényképezégépek PTP protokolljat nem
tamogatja.

Fajlok atvitele kdzben ne hiizza ki az USB eszkozt.

A késziilékkel nem jatszhatok le a kereskedelmi
webhelyekrél a DRM-védelemmel ellatott zeneféjlok
(MP3, WMA).

KUlsé HDD-ket nem tamogat.
Mobiltelefonok nem tamogatottak.
Kompatibilitasi lista

Mintavételi ) ,
Formatum Kodek Freloencit Bitsebesség
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80Kkhps~320khps
MPEG 2 Layer3
WPEG 25 Layer3 | e agkiz
Wave_Format_
MSAudiot
*wma 56Khps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AC 48Khps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48Kbps~64kbps
*wav akér 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 0661.1.0 50kbps~500kbps
. FLAC1.1.0, .
flac FLACH 21 16KHz ~ 96KHz akér 3000kbps




SZOFTVERFRISSITES

A KESZULEK FUNKCIOI

Eléfordulhat, hogy a Samsung szoftverfrissitéseket
biztosit a Soundbar rendszer eszkdzszoftveréhez a
jévében.

Ha rendelkezésre 4l frissités, frissitheti az
eszkdzszoftvert, ha a frissitést tartalmazé USB eszkdzt
csatlakoztatja a Soundbar USB portjahoz.

Fontos, hogy ha tébb frissitéféjl all rendelkezésre,
egyenként kell az USB eszkdzre masolni Oket, és
egyenként kell az eszkdzszoftver frissiteni velik.

A frissitések letoltésérdl tovabbi informéciokat a
Samsung.com oldalon vagy a Samsung
ligyfélszolgdlaton talal.

Fg o A készUlék rendelkezik DUAL BOOT
funkcioval, ha a szoftverfrissités nem sikerilt
Ujra megprébélhatja az eszkdzszoftver
frissitését.
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Csatlakoztassa az eszkdzszoftver-frissitést
tartaimazé USB meghajtét a késziléken
talélhaté USB porthoz.

Eléfordulhat, hogy az eszkdzszoftver
frissitése nem mUkadik, ha az USB eszkdzon
a Soundbar altal timogatott audiofajlok
talalhatok.

A frissités kdzben ne szakitsa meg az
aramellatast és ne hiizza ki az USB eszkdzt.
Az eszkdzszoftver frissitése utan a készllék
automatikusan kikapcsol.

A visszadllitas utan minden bedliitas visszaall
a gyari alapértékre. Ajanlott a bedllitasok
feliegyzése, hogy a frissités utan Ujra
elvégezhetdk legyenek. Ha a szoftverfrissités
nem sikerdlt, javasolt az USB-adathordozot
Ujraformazni FAT16 struktiréban, és Ujra
megprobalni.

Miutan a szoftver frissitése befejez6détt,
kapcsolja ki a készuléket. majd tartsa
lenyomva a (™) gombot a taviranyiton tébb
mint 5 méasodpercig. Villogni kezd a piros €@
LED és a készlilék kikapcsol. A frissités ezzel
befejez6dott.

Ne formézza az USB meghajtét NTFS
formatumura. A Soundbar nem tdmogatja az
NTFS féjlrendszert.

A gyartmanytdl fliggden eléfordulhat, hogy
egyes USB-adathordozdkat nem ismer fel.




HIBAELHARITAS

HIBAELHARITAS

A szervizhez fordulés elbtt ellendrizze a kovetkezOket.

A késziilék nem kapcsolodik be.

* Be van dugva a konnektorba? ‘

- Dugja be a konnektorba.

Egy funkcié nem miikddik a gomb megnyomasakor.

¢ Nincs jelen statikus elektromossag? ‘

= Hlzza ki a dugdt, majd csatlakoztassa Ujra.

Nincs hang.

¢ Nincs bekapcsolva a némitas?

¢ A hanger6 nincs minimumon?

- A Némitas gombbal kapcsolja ki a funkciét.

- Novelie a hanger6t.

A taviranyité6 nem miikodik.

* Lemertltek az elemek?

¢ Nem tUl nagy a tavolsag a taviranyitd és a készllék
kozott?

-> Cserélie ki az elemeket.

- Menjen kdzelebb az egységhez.

A TV SoundConnect (TV csatlakoztatas) sikertelen.

e Tamogatja a TV-je a TV SoundConnect funkciot?

o ATV szoftvere a legljabb verzio?
¢ Nincs hiba a csatlakozas soran?

o Allitsa vissza a TV MODOT és csatlakoztassa Uijra.

> ATV SoundConnect funkciét a 2012 utan
forgalomba hozott Samsung TV-k tamogatjak.
Ellendrizze, hogy a TV tdmogatja-e a TV
SoundConnect funkciét.

- Frissitse a TV-t a legUjabb eszkdzszoftverrel.
- Fordulion a Samsung Ugyfélszolgélathoz.

- Nyomja le a » 11 gombot 5 mésodpercre a TV
SoundConnect kapcsolat visszaallitasahoz.
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FUGGELEK

FUGGELEK

MUSZAKI ADATOK

A 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM sz. egytittes rendelet alapjan, mint forgalmazé tanusitjuk, hogy a HW-J250 tipusu készilék
megfelel az aldbbi mszaki jellemzéknek

| Modellneve | HW-J250
UsB 5V/05A
Témeg 1,8 kg
ALTALANOS Méretek (SzéxMaxMé) 720 x 67 x 75 mm
Miikodési homérséklet +5°C - +35°C
Paratartalom 10% -75%

80 W(TWT= 4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Névleges teljesitmeny WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100H?)

il Jel/zaj viszony (analég bemenet) 65 dB
Szétvalasztas (1kHz) 65 dB
Tamogatott lejatszasi formatumok LPCM 2ch, Dolby Audio™
(A DTS 2.0 hang DTS forméatumban kerl lejatszasra.) (Dolby® Digital -t tamogatja), DTS
Vezetek nélkiili eszkbz | pr o jelado teljesitmeny 100 MW 2,4 GHz - 2,4835 GHz mellett

kimeneti teljesitmény

* A Jel/zaj viszonyt, a szétvélasztast és az érzékenységet az AES (Audio Engineering Society) Utmutatésai alapjan
mértik.

* Névleges specifikacid
- A Samsung Electronics Co., Ltd fenntartja a jogot a miiszaki adatok kuilon figyelmeztetés nélkili megvaltoztatasara.
- A sUly- és méretadatok kordilbellli értékek.
- A tapfesziltségrol és a teliesitményfelvételrdl a késziléken elhelyezett cimkén olvashat.

% Nyilt forraskoédu licenc Megjegyzés
- A termékben hasznalt nyilt forraskédu szoftverekkel kapcsolatos tovabbi informéciokért latogasson el a honlapra:
http://opensource.samsung.com
- A nyilt forraskédu projektekkel kapcsolatos kérdésekkel és kérésekkel érdeklédion a Samsung e-mail cimén
(0ss.request@samsung.com).

Teljes Energiafogyasztas Kikapcsolt Allapotban (W) |2.7 W

Nyomja meg a ,Bluetooth POWER” gombot a

it FET G e taviranyiton, ha a készulék ,BT” modban van.

iranyelv eléirasainak.

Az EU megdfelel6ségi nyilatkozat az alabbi weboldalon olvashaté:
http://www.samsung.com, Iépjen be a Tamogatas > Terméktamogatéas keresése
mendbe, és irja be a modell nevét.

Ez a berendezés az EU 6sszes orszagaban mikddtethetd.

¢ A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53/EK c €
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SAMSUNG

Kapcsolatfelvétel: SAMSUNG WORLD WIDE

Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termékekkel kapcsolatban, fordulion a SAMSUNG Ugyfélszolgalathoz.

L)

ENERGY STAR

Country | Contact Centre & Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) VIW.Samsung.com/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) W samsung com/uk/support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) VIV SamSUNg.comysk/support
RELAND ERE) | 0818717100 Wi SamsUng.comfelsupport CROATA 072726786 Wi samsung.com/hrisupport
BOSNIA 055233999
GERMANY 06196 77 55577 VIWY.Samsung.convde/support WALSATSING COMSUppOt
FRANCE 0148630000 W samsung com/rsupport MONTENEGRO | 020405888
TALA 800-SAMSUNG (300.7267864) wwsamsung com/support SLOVENIA 080697 267 (rezplacna Stevike) W samsung com/sisupport
SPAN 0034902172678 Wi SamSUng.comves/support SERBA 011321 6899 U SamSUng.coms/support
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support ALBANA 045620202 Vv samsng.com/alisupport
LUXEMBURG 26103710 wwwsamsung.com/be_fr/support BULGARIA *3000 Lt 8 Mpexara WinsaTsungcombglsuot
NEHERLADS | 0839090100 winsamsurgaomilsppot 0B0D 11 31 e eeous
*8000 (apel in retea)
o1 0. viw.samsung.com/e/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 Witwsamsurgcombe. oot Fer) ROMANIA %Fgazﬁgw (08008-SAMSUNG) | vwww.samsLing.com/ro/support
gg’mK 3;; 2?38700 W”'Sm“”g‘mm;z://suwog OPRUS §009 400000y fom enine, o e
VIWW.SAMmSLINg.conY
STV COTVHALED 80111-SANSLNG 80111 726 7864) only
FINLAND 030-6227 515 wy.samsng.com/filsupport G fom and e W samsLng com/gr/support
SWEDEN 0771726786 VIWY.Samsung.comvse/support (+30) 210 6897691 from mobile
801-172-678" lub +48 22 607-93-33* and land line
POLAD * (koszt polgezenia wedhug taryfy operatora) Hipunsamsng oot LITHUANA 8-800-77777 Vi samsung.comvitsupport
HUNGARY 0630SAMSUNG (0680-726-7864) Vi samsung.com/hu/upport LATVIA 8000-7267 Vi samsung.com/visupport
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONA 800-7267 VIMAY.SAMSUNg.com/ee/Support
AUSTRA [0y o Declrs] 0B10-112233 Vs SamsLng.com/at/support
SHTZERLAND | 0800726 7864 0B00SA | STSIracom/nisuprt (Gemar
Vi samsung.comvch,_fr/support (French)
[A termékhez tartozé storok felelé A termék hi skba helyezésének médszere
artalmatianitasa] (WEEE - Elektromos & elektronikus berendezések
J— hulladékai)
(A szelektiv gyiijté rendszerekkel rendelkez6 orszagokban (A szelektiv gy(ijto r kkel rendelkez6 orszagokban
hasznalhato) hasznalhat6)

Az akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagoléson szerepl jelzés
arra utal, hogy hasznos élettartama végén a terméket nem szabad egyéb
héztartasi hulladékkal egyitt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd
vagy Pb kémiai elemieldlések arra utalnak, hogy az akkumulator az EK

2006/66.

szamu irdnyelvben rogzitett referenciaszintet meghaladéd mennyiségl
higanyt, kadmiumot vagy élmot tartalmaz. Az akkumulatorok nem

megfeleld kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az
egészségre vagy a kdrnyezetre.

A természeti eréforrasok megoévésa és az anyagok Ujrafelhasznéléasanak
Osztonzése érdekében kérjik, kilonitse el az akkumulatorokat a tobbi
hulladéktol és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumulatorleadd helyre.

hasznos élettartama végén a terméket és elektronikus tartozékait (pl.
t6ltéegység, fejhallgatd, USB kabel) nem szabad a héztartasi hulladékkal
egyUtt kidobni. A szabalytalan hulladékba helyezés éltal okozott
kdrnyezet- és egészségkarosodas megel6zése érdekében ezeket a
targyakat kulonitse el a tébbi hulladéktdl, és feleldsségteliesen
gondoskodjon az Ujrahasznositasukrél az anyagi erforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznélasanak elésegitése érdekében.

A héztartasi felhasznaldk a termék forgalmazojatdl vagy a helyi
oOnkormanyzati szervektél kérienek tanacsot arra vonatkozdan, hova és
hogyan vihetik el az elhaszndlt termékeket a kornyezetvédelmi
szempontbol biztonsagos Ujrahasznositas céliabdl.

Az (izleti felhaszndlok Iépjenek kapcsolatba beszallitéjukkal, és vizsgaljak
meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem
szabad az egyéb kozlleti hulladékkal egyUtt kezelni.

A Samsung kornyezetvédelem iranti elkételezettségével és termékspecifikus jogszabdlyi kételezettségeivel kapcsolatban, pl. REACH, WEEE,
Akkumulatorok, latogasson el az aldbbi weboldalra:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html weboldalra



SAMSUNG

HW-J250

Navod na pouzitie

Wireless Audio - Soundbar

Predstavte si moznosti

Dakujeme vam za zakupenie vyrobku Samsung.
Zaregistrujte svoj vyrobok na

WWWw.samsung.com/register
a ziskajte kompletnejSie sluzby.



CHARAKTERISTIKA

CHARAKTERISTIKA

TV SoundConnect

Funkcia TV SoundConnect vam umozriuje pocuvat’ zvuk z TV na produkte Soundbar cez rozhranie Bluetooth a
ovladat' reprodukciu zvuku.

Specialne zvukové efekty

Mbzete vybrat’ rozne zvukové efekty - Hlas (Cervena oz )/Sporty (Zelena «8z )/3D Sound Plus (Biela Sz )/
STANDARDNY (Origindlny zvuk) - v zavislosti od typu obsahu, ktory si chcete vychutnat'.

Multifunkéné dialkové ovladanie

Dodavané dialkové oviadanie je mozné pouzit' na oviadanie réznych operéacii jednoduchym stlacenim tlacidla.

Podpora funkcie USB Host

Pomocou funkcie USB HOST zariadenia Soundbar mdZete pripajit’ externé pamét'ové zariadenia USB, ako su
napriklad MP3 prehravace, paméatové zariadenia USB typu flash atd'. a prehrévat’ z nich hudobné subory.

Funkcia Bluetooth

K Soundbar mbzete pripojit’ zariadenie Bluetooth a vychutnavat’ si stereo zvuk vo vysokej kvalite bez kablov!

Pouzivanie aplikacie Samsung Audio Remote

Aby ste kontrolovali produkt pomocou vasho inteligentného zariadenia cez aplikaciu Samsung Audio Remote,
prevezmite aplikaciu Samsung Audio Remote tak, Ze k nej ziskate pristup cez obchod Google Play.

LICENCIE

X1

DOLBY
AUDIO
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
==
2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE VAROVANIA

ABY STE PREDISLI RIZIKU VZNIKU POZIARU A RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, NEODSTRANUJTE PREDNY
(ANIZADNY)KRYT. 5 )
ZARIADENIE SA NEPOKUSAJTE SVOJPOMOCNE OPRAVOVAT. OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNEMU PRACOVNIKOVI.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnUtri je vysoké
napatie. Akykol'vek kontakt s vnitornymi sti¢astami

doblezita literatira o prevadzke a udrzbe.

Vyrobok triedy II: Tento symbol znamend, Ze vyrobok si nevyZaduje bezpecnostné pripojenie k
elektrickému uzemneniu.

UPOZORNENIE A tohto produktu je nebezpedny.
RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM.
NEOTVARAJTE! iii Tento symbol znamena, Ze k produktu je prilozena
AN

Striedavé napéatie: Tento symbol znamena, Ze menovité napétie oznacené tymto symbolom je striedavé
napatie.

- Jednosmerné napatie: Tento symbol znamena, Ze menovité napétie oznacené tymto symbolom je
jednosmerné napétie.

=

ﬂ Pozor, pozrite si ndvod na pouzitie: Tento symbol déva pouzivatelovi pokyn, aby si pozrel pouzivatel'sku
prirucku, v ktorej ndjde dalSie informéacie, ktoré suvisia s bezpecnostou.

VYSTRAHA: Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku Grazu elektrickym priidom, nevystavuite zariadenie dazd'u ani
vihkosti.

UPOZORNENIE : ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU SIETOVEJ SNURY
DO ELEKTRICKEJ ZASUVKY.

¢ Toto zariadenie musi byt' pripojené k striedavému napétiu s ochrannym uzemnovacim vodi¢om.

¢ Pre odpojenie zariadenia od elektrickej siete musite najskor vytiahnut' koncovku z elektrickej zasuvky, aby s nou bolo mozné
manipulovat’.

UPOZORNENIE
e Tento pristroj nevystavuje padu ani obliatiu. Na pristroj neumiestriujte predmety naplnené tekutinami, ako st napriklad vazy.

o Ak chcete tento pristroj Uplne vypnut, musite zo zasuvky vytiahnut' sietovil zastréku. Preto musi byt’ sietova zastréka lahko
a kedykolvek pristupna.




BEZPECNOSTNE INFORMACIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

68.6mm

99.1mm

“99.1mm

9. 1mm

Ubezpecte sa, Ze napatie u vas doma vyhovuje napatiu, ktoré je uvedené na identifikacnom &titku na zadnej strane
vasho produktu. Produkt nainstalujte horizontélne na vhodnu zékladnu (nébytok), s dostatocnym priestorom pre
ventilaciu 7 — 10 cm. Ubezpecte sa, Ze ventilatné otvory nie su prikryté. Jednotku neumiestrivjte na zosilfiovace,
ani na iné zariadenie, ktoré sa pocas prevadzky zohreje. Tato jednotka je uréena na nepretrzité pouzivanie. Ak
chcete zariadenie Uplne vypnut, odpojte sietovl zastrcku zo siet'ovej zasuvky na stene. Odpojte zariadenie, ak ho

po dihsi ¢as nebudete pouzivat'.

"=

Pocas burky odpojte zastrcku od zasuvky. Vircholové
napatie by kvoli bleskom mohlo poskodit’ zariadenie.

Produkt chrante pred vihkost'ou (napr. véazy), nadmernym
teplom (napr. kozuby) a taktieZ pred zariadeniami, ktoré
produkuju siiné magnetické alebo elektrické polia. Ak mé
jednotka poruchu, odpojte napajaci kdbel od zasuvky.
Vyrobok nie je ureny na priemyselné pouZitie. Tento
vyrobok pouzivajte iba na osobné Ucely.

Ak vyrobok alebo disk uskladriujete na miestach s nizkymi
teplotami, moze sa vyskytnut' kondenzécia. Pri prenose
jednotky cez zimu pockajte pred pouzitim priblizne 2
hodiny, kym jednotka nedosiahne izbovu teplotu.

Jednotku nevystavuijte priamemu sine¢nému Ziareniu ani
inym zdrojom tepla. Mohlo by to spdsobit’ prehriatie a
poruchu zariadenia.

LI

Batéria pouzivana s tymto zariadenim obsahuje
chemikalie, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie.
Batérie nevyhadzuijte s domacim odpadom. Varovanie,
Ze batérie (nainStalovana suprava batérie alebo batérie)
by sa nemali vystavit nadmernému teplu, ako napriklad
slneénému svetlu, poZiaru alebo pod. Neskratuite,
nerozoberajte alebo neprehrievaijte batérie.
Nebezpecenstvo vybuchu, ak sa batéria nespravne
opatovne Vviozi. Vymenite len za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

VAROVANIE: NEPOZIVAJTE BATERIU, NEBEZPECESTVO VZNIKU POPALENIN UCINKOM CHEMIKALIT

[Dialkové ovladanie dodavané s] Tento produkt obsahuje mincovu Elankovu batériu. Ak déjde k prehltnutiu

mincovej ¢lankovej batérie, v priebehu 2 hodin dokaze spdsobit’ vazne vnitorné popaleniny a so smrtefnymi

néasledkami. Nové a pouZité batérie drzte mimo dosahu deti. Ak sa prie€inok na batériu neda riadne uzavriet',

vyrobok prestarite pouZivat' a drzte ho mimo dosah deti. Ak mate podozrenie, Ze mohlo ddjst’ k prehltnutiu
alebo umiestneniu batéril do fubovolnej Casti tela, okamzite vyhladaijte lekarsku pomoc.
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POUZIVANIE APLIKACIE SAMSUNG
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usB
Aktualizacia softvéru

RIESENIE PROBLEMOV

DODATOK

Technické udaje

Snimky a obrazky v tejto pouzivatel'skej prirucke

vam poskytujeme len ako referenciu, pricom sa

mozu sa odliSovat’ od skutocného vzhladu

produktu.

MbZe vam byt’ Ustovany spravny poplatok, ak

(@) je na zéklade vasej poziadavky privolany
technik a vo vyrobku nie je zavada (t.j. ked' ste
si neprecitali tito pouzivatel'sku prirucku),

(o) prinesiete zariadenie do opravérenského
strediska a produkt nevykazuije Ziadnu chybu
(t.j. v pripadoch, kde ste si neprecitali tuto
pouzivatel'sku prirucku).

Vysku daného spravneho poplatku vam oznamime

skor, ako sa vykona akakol'vek obhliadka v praci

alebo domacnosti.



ZACINAME

ZACINAME

PRED PRECITANIM SI TOHTO NAV ODU NA POUZITIE

Pred precitanim navodu na obsluhu si pozrite nasledujice podmienky.

» lkony, ktoré su v tomto navode na pouzitie pouzité

Ikona Pojem Definicia

@ Upozornenie | Oznaduije situaciu, pri ktorej funkcia nefunguje alebo sa nastavenia mozu zrusit'.

@ Poznimka Specifikuje rady alebo pokyny na prislunej strane, ktoré vam pomézu pri obsluhe
danej funkcie.

» Bezpecénostné pokyny a rieSenie problémov

1) Pred pouZzitim tohto vyrobku sa oboznédmte s bezpecnostnymi pokynmi. (Pozri stranu 3)
2) Ak sa vyskytne problém, vyrieSte ho podra Casti RieSenie problémov. (Pozri stranu 22)
» Autorské prava

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
VSetky prava vyhradené, Ziadna Cast’, ani cely tento navod na pouzitie nesmie byt reprodukovana ani kopirovana bez
predchadzajuceho pisomného povolenia spolo¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

€O JE SUCASTOU

Skontrolujte nizSie uvedené prisluSenstvo, ktoré je sucast'ou dodavky.

4 > h
. ‘/ﬂ @
(Drziak na stenu L: 1EA) (Skrutka drziaka 1: 2EA)
e >

krutka drziaka 2: 2EA)
(Drziak na stenu P: 1EA) (Skrutka orziaka )

Dialkovy ovladac / Litiova . wirs Konzola na pripevnenie na
batéria (3V: CR2032) Navod na Pouzitie stenu

— ¥

Skrutka Drziaka

Prirucka pre nastenny s Adaptér jednosmerného s
drsiak Siet'ovy Kabel pridu Opticky kabel
m =
Kabel USB
N y,

4
M e V/zhlad prisluSenstva sa méZe mierne odliSovat’ od vySSie uvedenych obréazkov.
o Na pripojenie externych zariadeni USB k tomuto pristroju pouZivajte Specialny kabel USB.

6



POPIS

POPIS

HORNY/PREDNY PANEL

— =] Tlacidlo (Zdroj)

Wbera vstup D.IN, AUX, BT, TV USB.

_ e Kym je zariadenie pod napétim a
VOL -/+ = déjde k stlaceniu a podrzaniu

Ovlada droveri hlasitosti. tlacidla (=] ) na viac ako 3

sekundy, tlacidlo zatne plnit’ funkciu

tla¢idla MUTE.

Ak chcete zrusit' konfi guraciu

tlacidla MUTE, znovu stlacte tlacidlo

(==]) a podrzte ho dihgie ako 3
(D Tlacidlo (Power) sekundy.
Zapina a vypina napéjanie.

Indikétor POHOTOVOSTNEﬁO REZIMU Indikator ZAPNUTIA Bluetooth
(Cerveny @) (Zeleny @)
LED kontrolka
Zobrazuje aktuélny rezim.
Displej Farba REZIM VSTUPU
. Rezim D.IN (optického
Biela digitélneho vstupu)
=] Cervena Rezim vstupu AUX
Zelena TV SoundConnect
B Biela Rezim BLUETOOTH
s Biela Rezim USB
Cervena Rezim Hlas
uZz Zelena Rezim Sporty
Biela Rezim 3D Sound Plus

"g e Ked zapnete napdjanie tejto jednotky, bude predtym, ako za¢ne produkovat’ zvuk, 4 az 5 sekundové
omeskanie.
e Ak si cheete vychutnat' iba zvuk zo systému Soundbar, musite vypnUt' reproduktory televizora v ponuke
nastavenia zvuku na vasom televizore. Obratte sa na navod na pouzitie dodany s vasim televizorom.

7




ZACINAME

ZADNY PANEL

—a o%» (USB Port)

Ak cheete prehravat’ subory

na zariadeniach, USB

zariadenia (napr. MP

prehravace) pripojte sem.————a DC 14V (Vstup pre
napajaci zdroj)

Konektor napajacieho adaptéra DC
riadne pripojte k napajaciemu

. vstupu a potom zastrcku
w napéjacieho adaptéra AC pripojte k

nastennej zasuvke.

AUXIN =—

Pripojte k analégovému vystupu -
externého zariadenia. \ J

OPTICAL IN

Pripojte k digitalnemu (optickému)
vystupu externého zariadenia.

e Pri odpéjani napajacieho kabla napdjacieho adaptéra od nastennej zasuvky drzte kdbel za zastréku.
Net'ahajte za kabel.

e Tento pristroj ani Ziadne iné komponenty nepripdjajte k sietovej zasuvke, kym vetky komponenty vzdjomne
neprepojite.




DIALKOVY OVLADAC

DIALKOVY OVLADAC

TLACIDLA A FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADANIA

NAPAJANIE
Zapina a vypina zariadenie Soundbar.

D.IN
Stlacenim tlacidla D.IN vyberte rezim digitalneho vstupu.

HLASITOST

Nastavenie Urovni hlasitosti jednotky.

Ak nastavite hlasitost na maximalnu alebo minimélnu, zapnu sa
kontrolky LED =7, 3B , o+~ .

AUX

Stlacenim tlacidla AUX vyberte rezim AUX.

Bluetooth
Stlagenim tlacidla Bluetooth vyberte rezim Bluetooth.

Presko¢it’ dozadu

Ak sa na prehrdvanom zariadeni nachadza viac ako jeden subor a stlacite
tlacidlo I« vyberie sa predchadzajlci subor.

( SOUND
, . E’Igtvg@ EFFECT | | poieR
Prehrat/pozastavit

Stlacenim tlac¢idla » Il do¢asne pozastavite subor.
Opétovnym stlacenim tlacidla » Il prehrate zvoleny subor.

NAPAJANIE Bluetooth

Stlacenim tlacidla Bluetooth POWER na dialkovom ovladani zapnete
alebo vypnete funkciu napajania Bluetooth.

Viac informécii najdete na stranach 17 a 19.

» Instalacia batérii do dial’kového ovladaca

1. Pouzite vhodnu mincu, aby ste 2. VloZte 3V litiovd batériu. Pri vkladani 3. Kryt prieGinka na batérie

otodili kryt priecinka na batérie batérie sa uistite, ze kladny (+) pdl dialkového oviadania upevnite
diafkového oviadania proti smeruje nahor. Umiestnite kryt na svojom mieste otacanim
smeru otacania hodinovych batérie a zarovnajte znacky '®' vedla vhodnou mincou az do krajnej

ruciciek a mohli ho odpojit’ tak,
ako je zobrazené na vyssie
uvedenom obrazku.

seba podfa znézornenia na obrazku. polohy.




DIALKOVY OVLADAC

TLACIDLO VYPNUTIA ZVUKU

Stlacte tlagidlo vypnutia zvuku, aby ste zniZili hlasitost na 0. Opatovnym
stlacenim obnovite hlasitost’ na predchadzajlcu Uroven. Ak zapnete
vypnutie zvuku, bude blikat' kontrolka LED aktualnej funkcie.

UROVEN BASOVEHO REPRODUKTORA

MbZete oviadat hlasitost basového reproduktora.

Stlacenim tlacidla A alebo V na tlacidle WOOFER LEVEL zvysite alebo
zniZite hlasitost basového reproduktora. Mdzete vybrat SW (-12, -6, -5,
-4,-3,-2,-1,0, +1, 42, +3, +4, +5, +6). Ked vyberiete SW -12 alebo
SW +6, kontrolky LED funkcie sa rozsvietia.

¢ Na nastavenie Urovne basového reproduktora pomocou mobilnej
aplikacie APP (Samsung Audio Remote) pouzite tlacidla <<, ™ na
znizenie alebo zvySenie Urovne basového reproduktora v ramci 3
sekund od stlacenia tlacidla WOOFER.

usB
Stladenim tla¢idla USB vyberte rezim USB.

@ ( tg? WD)\ OPAKOVAT

Stlagenim nastavite funkciu OPAKOVAT podas prehravania hudby zo

) zariadenia USB.
m OFF-REPEAT : Zrusi opakovanie prehravania (Biela ®<=*).
TRACK-REPEAT : Opakovane prehra skladbu (Cervend o).
‘ m ‘ ‘ ALL-REPEAT : Opakovane prehra v3etky skladby (Zelena o&»).
Buctooth 1| ErFeCT @@ RANDOM-REPEAT : Prehréa skladby v nahodnom poradi. (MéZe sa
opétovne prehrat skladba, ktora sa uz prehravala.) (Alternativne bude
blikat Cervend <> a zelend *<>.)

TV SOUND CONNECT

Stlacenim tlacidia TV SOUND CONNECT vyberte rezim pripojenia
zvuku TV.

Preskocit’ dopredu

Ak sa na prehravanom zariadeni nachadza viac ako jeden subor a
stlacite tlacidlo ™1, vyberie sa nasledujdci subor.

AUTO POWER

Automatické spojenie napajania: Synchronizuje zariadenie Soundbar k
pripojenému optickému zdroju cez opticky konektor, aby sa zaplo
automaticky, ked zapnete TV.

Stlacte tlacidlo AUTO POWER. Kazdym stlac¢enim tladidla sa vyber
zmeni nasledovne:

AUTO POWER Link ON: Blika zelena @ a biela =]

AUTO POWER Link OFF: Blika Cervena @ a biela =]

® ZVUKOVY EFEKT

Stlacenim tlacidla SOUND EFFECT na dialkovom ovladani vyberte
rezim zvuku (Hlas, Sporty, 3D Sound Plus, STANDARDNY). Ak si
chcete vychutnat originalny zvuk, vyberte rezim STANDARD.
Odporucame, aby ste vybrali rezim Sound Effect na zaklade
zdrojového materidlu a osobnej chuti.

e Hias: (Cervena o2z)

o Sporty: (Zelena .3z)

¢ 3D Sound Plus: (Biela uZz)

@ o Soundbar je proprietarny ndzov spolo¢nosti Samsung.
e Ovladajte TV pomocou dia’kového oviadania TV.

10



PRIPOJENIA

PRIPOJENIA

INSTALAC IA STENOVEJ MONTAZNEJ SUPRAVY

Konzolu na pripevnenie na stenu méZete pouZit' na pripevnenie tejto jednotky na stenu.

» Bezpecénostné opatrenia pri instalacii
e Montujte len na vertikalnu stenu.

e Priinstalacii sa vyhnite vysokym teplotdm alebo vihkosti, pretoze
stena by nemusela udrzat' hmotnost’ sUpravy.

e Skontrolujte pevnost’ steny. Ak stena nie je dostatocne pevna na

to, aby uniesla zariadenie, stenu vystuzte alebo jednotku
namontujte na inu stenu, ktoréa unesie jej vahu.

e ZakUpte a poutzite fixatné skrutky alebo hmozdinky vhodné pre Semekoe ey

konkrétny typ steny (sadrokartén, Zelezobetén, drevo atd'.).
Pokial je to mozné, oporné skrutky ukotvite do nastennych ¢apov.

e ZakUpte skrutky pre montaz na stenu v stlade s typom a hribkou
steny, na ktoru budete zariadenie Soundbar upevriovat'.

- Priemer : M5
- Dizka : Odportca sa L 35 mm alebo vacsia dizka

e Pred montéZou zariadenia na stenu pripojte kéble z tohto
zariadenia k externym zariadeniam.

e Pred indtalaciou sa uistite, Ze ste jednotku vypli a odpajli. V
opacnom pripade by mohla spdsobit’ poranenie elektrickym
pradom.

1. Instalacné vodidlo prilozte k povrchu steny.
e |nStalacné vodidlo musi byt' vo vodorovnej polohe.
¢ InStalujte najmenej 5 cm pod TV, ak je TV upevneny na stene.

2. Perom oznacte miesto, kde sa budu do steny zavadzat' skrutky, a
potom odstrante inStalacné vodidlo.

3. Nastenné drziaky a skrutky upevnite na oznacené miesta.
¢ Tvary lavého a pravého drziaka su odliSné.

4. Dve skrutky drziaka naskrutkujte do otvorov na skrutky na zadnej
strane hlavného telesa zariadenia Soundbar, jednu na lavej a
jednu na pravej strane.

Upevnenie zariadenia Soundbar na stenu

5. Pred montazou na stenu pripojte kabel USB k zadnej strane

zariadenia Soundbar. l® i
6. Skrutky drziaka na zadnej strane zariadenia Soundbar zavedte do
Q olg.

drézok na nastennom drziaku. V zaujme bezpecnej inStalécie sa
uistite, Ze skrutky drziaka boli zatla¢ené Uplne na spodok drazok.
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PRIPOJENIA

DEMONTAZ DRZIAKA NA STENU

1. Potiahnutim podfa znazornenia na obrazku oddelite zariadenie
Soundbar od drziaka na stenu.

ZlozZenie zariadenia Soundbar z drZiaka na stenu
@

@ o Nezavesujte na nainstalovany pristroj Ziadne predmety. Zabrarte narazom do nainstalovanej jednotky a jej

padu na zem.

e Jednotku na stenu pripevnite pevne, aby nespadla. Ak jednotka spadne, méZe niekomu sposobit’
poranenie, alebo méze poskodit’ vyrobok.

e Po instalacii jednotky na stenu sa uistite, Ze na Ziadny z pripajacich kéblov nedociahne dieta a neméze ich
potiahnut’, pretoze by to mohlo spdsobit’ pad jednotky.

e Pre optimalny vykon pri montézi na stenu montujte systém reproduktorov vo vzdialenosti aspor 5 cm pod
televizorom, pokial’ je TV upevneny na stene.

e V pripade, ak jednotku nemontujete na stenu, v zaujme viastnej bezpe¢nosti ju nainstalujte na pevny a
rovny podklad, odkial neméZze lahko spadnut'.
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PRIPOJENIA

INSTALACIA KONZOLY BEZ POUZITIA NAVODU NA
INSTALACIU DRZIAKA NA STENU

5 cm alebo viac 5 cm alebo viac

>
17.5cm

>
16 cm

Minimélne 32.8 ~ 33.5 cm

1. Umiestnite nastenny drZiak L na poZadovany povrch steny paralelne s podlahou tak, ako je vyobrazené vysSie. Na
stene oznacte miesto pre diery na skrutky. Viyvitajte otvory pre skrutky na miestach, ktoré ste vyznadili.

2. Zarovnajte otvory na skrutky na ndstennom drziaku L s otvormi na skrutky na stene a nasledne naskrutkuite jednu
skrutku cez otvor na pravom konci. Utiahnite skrutku, kym nebude pevne upevnena k stene.

3. Umiestnite nastenny drziak R na pozadovany povrch steny paralelne s podlahou a zarovnajte ho s néstennym
drziakom L tak, ako je vyobrazené vysSie. Na stene oznacte miesto pre diery na skrutky. Viyvitajte otvory pre
skrutky na miestach, ktoré ste vyznacili.

4. Zarovnajte otvory na skrutky na nastennom drziaku R s otvormi na skrutky na stene a nésledne naskrutkujte jednu
skrutku cez otvor na pravom konci. Utiahnite skrutku, kym nebude pevne upevnena k stene.

¢ Ak montujete nastenné drziaky pod TV, uistite sa, ze umiestnite drziaky 2 alebo viac palcov pod TV a zarovnajte
drziaky so stredom TV tak, ako je vyobrazené vyssie.

5. Zasunte skrutky cez zostavajlice otvory a potom ich utiahnite.
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PRIPOJENIA

PRIPO.JENIE,EXTERNEHO ZARIADENIA POMOCOU AUDIO
(ANALOGOVEHO) ALEBO OPTICKEHO (DIGITALNEHO)

KABLA

Jednotka je vybavena jednym optickym digitalnym vstupnym konektorom a jednym zvukovym analégovym vstupnym
konektorom, ¢im ziskavate dve moznosti na pripojenie k televizoru.

AUXIN

®

Audio Kabel
(nie je sucast’ou
dodavky)

AUDIO
ouT

| e

AUX IN

Pripojte konektor AUX IN (zvuk) na hlavnom zariadeni ku
konektoru AUDIO OUT televizora alebo zdrojového
zariadenia.

Zmerite funkciu na AUX.

alebo,

OPTICAL IN

Pripojte konektor OPTICAL IN (zvuk) na hlavhom
zariadeni ku konektoru OPTICAL OUT televizora alebo
zdrojového zariadenia.

Zmente funkciu na D.IN.

OPTICAL IN

s
2"
! m BD/ DVD prehravac/
Opticky Kabel Set-top box/

(sucast’ dodavky) Herna konzola

> o Napajaci kabel tohto vyrobku alebo vasho

televizora nepripdjajte, kym nie su vetky
pripojenia medzi komponentmi kompletné.

e Pred prestvanim alebo instalaciou tohto
vyrobku sa uistite, Ze ste zariadenie vypli a
odpaijili napajaci kabel.
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FUNKCIE

FUNKCIE

REZIM VSTUPU

Stlacte tlacidlo kazdého rezimu na dialkovom ovladani alebo tlacidlo (—B) na hornom paneli hlavnej jednotky, aby ste
vybrali vami pozadovany rezim.

I —

Rezim Vstupu Displej FUN KClA AUTO POWER
D.IN (Opticky digitaliny =] (Biela) DOWN
vstup ) Zariaden tomaticky leduiticich
ariadenie sa automatic ne v nasledujucic
Vstup AUX =] (Cervens) pripadoch: e :
TV SoundGonnect =] (Green) e Rezim D.IN/BT/TV/USB
ReZim BLUETOOTH 3 (Biela) - Ak sa po dobu 5 mintt nezaznamena Ziadny
Rezim USB < (Bicla) zvukovy signal.
o ReZim AUX

m e Pousite dodany kabel, ak sa k zariadeniu Ak kabel AUX nie je pripojeny & minCit.

neda priamo pripojit zariadenie USB s - Ak'sa po dobu 8 hodin nestlaci Ziadne

pamét'ou typu Flash. TLACIDLO, pokial je pripojeny kabel AUX.
(Funkciu Auto Power Down je mozné vypnut' len
v danom pripade.)

- Ak chcete vypnut’ funkciu Auto Power Down v
rezime AUX, stlaCte a na 5 sekdnd podrzte

tlacidio M.
Automatické
vypnutie LED kontrolka
napéjania
ZAP. Blika zelena @ a Cervend =]
VYPNUTE | Blika dervena €@ aervend =]
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FUNKCIE

BLUETOOTH

K Soundbar mdzete pripajit’ zariadenie Bluetooth a vychutnavat' si stereo zvuk vo vysokej kvalite bez kéblov!

» Pripojenie zariadenia Soundbar k zariadeniu s rozhranim Bluetooth
Skontroluite, ¢i zariadenie s rozhranim Bluetooth podporuje ¢innost’ stereofénnych sliichadiel kompatibilnych s

rozhranim Bluetooth.

e R N

| "

1. Stlacte tlagidlo (==]) na hornom paneli hlavnej
jednotky alebo stlacte tlacidlo Bluetooth @ na
dialkovom ovlédani, aby ste zobrazili kontrolku LED
ikony 3B .

¢ Kontrolka LED 3 bude blikat, ¢im naznacuje,
Ze zariadenie Bluetooth eSte nie je pripojené.

2. \lyberte ponuku Bluetooth na zariadeni s rozhranim
Bluetooth, ktoré chcete pripojit. (Pozrite si navod na
obsluhu zariadenia s rozhranim Bluetooth)

3. Wberte ponuku stereofénnych sliichadiel na
zariadeni s rozhranim Bluetooth.

* Budete vidiet' zoznam naskenovanych zariadeni.

4. V zozname vyberte poloZku ,[Samsung] Soundbar
J-Series"”.

¢ Ak sa zariadenie Bluetooth Uspesne pripoji k
zariadeniu Soundbar, potom prestane blikat’
kontrolka LED > .

¢ Ak sparovanie zariadenia Bluetooth so zariadenim
Soundbar zlyhalo, odstrante predchadzajicu
polozku ,[Samsung] Soundbar J-Series*, ktort
néjde zariadenie Bluetooth a nechaite ho, aby
opatovne vyhfadalo zariadenie Soundbar.

5. Prehrajte hudbu na pripojenom zariadeni.

¢ MbZzete pocuvat’ hudbu prehravani na zariadeni
s rozhranim Bluetooth pripojenym
prostrednictvom systému Soundbar.

eV rezime BT nie su k dispozicii funkcie Play
(Prehrat)/Pause (Pozastavit)/Next (Dalej)/Prev
(Spat). Tieto funkcie su vSak dostupné u
zariadeni Bluetooth s podporou rozhrania
AVRCP.

Pripojit’

Zariadenie s rozhranim Bluetooth

@

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie kédu PIN pri
pripajani zariadenia Bluetooth, zadajte
<0000>.

Sucasne mozete pripajit’ iba jedno zariadenie

s rozhranim Bluetooth.

Pripojenie Bluetooth sa prerusi, ked' sa

zariadenie Soundbar vypne.

Produkt Soundbar nemusi v nasledujtcich

situéciach spravne vykonat' vyhladavanie

Bluetooth alebo nadviazat' spojenie:

- Akje v okoli zariadenia Soundbar silné
elektrické pole.

- Ak sa so zariadenim Soundbar sparuje
sUcasne viacero zariadeni s rozhranim
Bluetooth.

- Ak je zariadenie s rozhranim Bluetooth
vypnuté, nie je na mieste alebo ma
poruchu.

- Uvedomte si, ze zariadenia, akymi su
mikrovinnej rdry, bezdrétové adaptéry
LAN, Ziarivkové svetla a plynové sporaky
pouzivaju rovnaky frekvencny rozsah ako
zariadenia s rozhranim Bluetooth, ¢o moze
spbsobovat’ elektrické rusenie.

Zariadenie Soundbar podporuje Udaje SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

Pripéjajte len k zariadeniu s rozhranim

Bluetooth, ktoré podporuie funkciu A2DP (AV).

Produkt Soundbar nemézete pripdjat’ k

zariadeniu s rozhranim Bluetooth, ktoré

podporuije len funkciu HF (Hands Free).

Ak je po sparovani zariadenie Soundbar v

rezime D.IN, AUX alebo USB, tak vybratie

polozky ,[Samsung] Soundbar J-Series” zo
zoznamu vo vasom zariadeni Bluetooth
automaticky zmeni rezim zariadenia

Soundbar na BT.
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FUNKCIE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Ked je funkcia Bluetooth Power On zapnuta a zariadenie Soundbar je vypnuté, potom ak sa v minulosti sparované
zariadenie Bluetooth pokusi spérovat’ s produktom Soundbar, produkt Soundbar sa automaticky zapne.

1. Aby ste ZAPLI napéjanie Bluetooth, stlacte tlaCidio Bluetooth POWER na dialkovom ovladani, zatial' ¢o je
zariadenie Soundbar zapnuté.

2. Na displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi zelena alebo Cervena @ , biela 3B , a zelena =7 kontrolka LED.

NAPAJANIE Bluetooth LED kontrolka
ZAP. Blika zelena @ , zelena =J a biela B
VYPNUTA Blika cervena @ , zelena =1 a biela B

@ e Dostupné len v pripade, ked je zariadenie Soundbar uvedené v zozname sparovanych zariadeni zariadenia
Bluetooth (zariadenie Bluetooth a zariadenie Soundbar sa museli v minulosti aspor raz sparovat).

e Zariadenie Soundbar sa zobrazi v zozname najdenych zariadeni zariadenia Bluetooth len vtedy, ked' blika
kontrolka LED Bluetooth.

e Vrezime TV SoundConnect zariadenie Soundbar nie je mozné sparovat’ s inym zariadenim Bluetooth.

» Odpojenie zariadenia s rozhranim Bluetooth od zariadenia Soundbar
Zariadenie s rozhranim Bluetooth méZete odpojit od zariadenia Soundbar. Pokyny si pozrite v navode na obsluhu
zariadenia s rozhranim Bluetooth.

e Zariadenie Soundbar sa odpoji.

o Ked sa zariadenie Soundbar odpoji od zariadenia Bluetooth, na hornom displeji zariadenia Soundbar bude blikat > .

» Odpojenie zariadenia Soundbar od zariadenia s rozhranim Bluetooth
Stlacte jedno z tlacidiel inych rezimov na dialkovom oviadani alebo tlagidio (=3) na hornom paneli hlavnej jednotky,
aby ste prepli z reZimu 3 do iného rezimu alebo vypli zariadenie Soundbar.

e Pripojené zariadenie s rozhranim Bluetooth pocka po uréeny ¢as na odozvu zo zariadenia Soundbar, neZ spojenie
ukongi. (Cas odpéjania sa mbze v zavislosti od zariadenia s rozhranim Bluetooth odliSovat'.)

7/

F’J oV reZime pripojenia Bluetooth sa pripojenie Bluetooth strati, ak vzdialenost' medzi zariadenim Soundbar a
zariadenim Bluetooth prekro&i 5 m.

e Zariadenie Soundbar sa automaticky vypne po 5 minttach v pohotovostnom stave.

Viac o rozhrani Bluetooth

Bluetooth je technoldgia, ktoré umoZniuje zariadeniam kompatibilnym s rozhranim Bluetooth lahké vzajomné
prepéjanie pomocou kratkeho bezdrétového spojenia.

e Zariadenie s rozhranim Bluetooth mdZe spdsobovat’ Sum alebo poruchy, v zavislosti od pouZitia, ked':

- Cast tela je v kontakte s prifmacim/vysielacim systémom zariadenia s rozhranim Bluetooth alebo zariadenia
Soundbar.

- Je vystavené elektrickym vykyvom z prekazok spdsobenym stenou, rohom alebo predelenim miestnosti.

- Je vystavené elektrickému ruSeniu zariadeniami s rovnakym frekvenénym pasmom, vratane medicinskych
zariadeni, mikrovinych rur alebo bezdrétovych sieti LAN.

e Sparuijte zariadenie Soundbar so zariadenim s rozhranim Bluetooth, pricom zachovajte mall vzdialenost'.

o Cim je vzdialenost medzi zariadenim Soundbar a zariadenim s rozhranim Bluetooth vagsia, tym je kvalita horsia.
Ak vzdialenost’ presiahne prevadzkovy dosah rozhrania Bluetooth, spojenie sa strati.

eV miestach so slabou citlivostou prijmu nemusi spojenie rozhranim Bluetooth pracovat’ spravne.

e Pripojenie Bluetooth funguije len v blizkosti priimaca. Spojenie sa automaticky prerusi, ak je vzdialenost’ mimo tento
dosah. Dokonca aj v tomto dosahu mézu kvalitu zvuku znizit' prekazky, akymi su napriklad steny alebo dvere.

e Toto bezdrbtové zariadenie mdZe pocas prevadzky sposobovat’ elektrické rusenie.
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FUNKCIE

POUZIVANIE APLIKACIE SAMSUNG AUDIO REMOTE
InStalacia aplikacie Samsung Audio Remote

Aby ste kontrolovali produkt pomocou vasho inteligentného zariadenia cez aplikaciu Samsung Audio Remote,
prevezmite aplikaciu Samsung Audio Remote tak, Ze k nej ziskate pristup cez obchod Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON
" Google Play ‘

Pristup k aplikacii Samsung Audio Remote

Po naiStalovani aplikacie Samsung Audio Remote postupuijte podfa pokynov v aplikacii.

)

74
M o Funkcia APP podporuje len zariadenia mobilnych telefénov so systémom Android, ktoré pouZzivajd
operacny systém Android OS 3.0 alebo novsi.
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FUNKCIE

TV SOUNDCONNECT

Zvuk TV si mdZete vychutnavat' cez zariadenie Soundbar pripojené k TV Samsung, ktory podporuje funkciu
TV SoundConnect.

» Pripojenie TV k zariadeniu Soundbar

((( i ,)) i

Pripojit’

. Zapnite TV a zariadenie Soundbar.

¢ Nastavte vyberovi ponuku ,Add New Device”
(Pridat’ nové zariadenie) TV na moznost’ ,,On*
(Zap.).

. Stlacte tlacidlo (=3) na hornom paneli hlavnej

jednotky alebo tlacidlo TV.SOUND CONNECT na

dialkovom ovladani, aby ste vybrali rezim TV.

e Zelena kontrolka LED -=] bude blikat, ¢im
naznacuje, Ze TV este nie je pripojeny.
. Na TV sa zobrazi hlasenie, ¢i sa ma povolit’ funkcia

TV SoundConnect. Na obrazovke TV sa zobrazi
,[Samsung] Soundbar*.

. Zvolenim polozky <Ano> dokongite pripojenie TV k
zariadeniu Soundbar pomocou dialkového oviddaca TV

e Zelena kontrolka LED =1 prestane blikat', ked’

sa TV uspesne pripoji.
@ e ;
’ e Ked sa zariadenie Soundbar prepne na iny
rezim ako TV, funkcia TV SoundConnect sa
automaticky zrusi.

e Ak chcete zariadenie Soundbar pripojit' k
inému TV, existujuce pripojenie bude
potrebné ukondit'.

e Na zruSenie existujiceho prepojenia stlacte a
podrzte na 5 sekdnd stlacené tlacidio » Il na
dialkovom ovladani alebo prepnite do iného
rezimu. Na pripojenie k inému TV postupuijte
podla vysSie uvedenych krokov 1 az 4.

Funkciu TV SoundConnect (SoundShare)
podporuju TV Samsung uvedené na trh v roku
2012 alebo neskodr. Kym zacnete, skontroluite,
& TV podporuije funkciu TV SoundConnect
(SoundShare). (Viac informéacii ndjdete v
navode na obsluhu televizora.)

e Ak bol va$ TV Samsung uvedeny na trh pred
rokom 2014, skontrolujte ponuku nastaveni
funkcie SoundShare.
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o Ak vzdialenost medzi TV a zariadenim
Soundbar presahuje 5 m, pripojenie nemusf
byt stabilné, pripadne méze dochadzat’ k
vypadavaniu zvuku. Ak sa tak stane, zmerite
vzdjomné umiestnenie TV a produktu
Soundbar tak, aby boli v prevadzkovom
dosahu a potom znovu nadviaZte spojenie cez
funkciu TV SoundConnect.

Prevadzkovy dosah funkcie TV
SoundConnect:
- Odportcana vzdialenost’ pri parovani:
do 50 cm
- Odportcana vzdialenost’ pri prevadzke:
dob5m
e Tlacidla Play (Prehrat)/Pause (Pozastavit),
Next (Dalej), Prev (Spat)) v rezime TV
SoundConnect nemaju Ziadnu funkciu.

» Pouzivanie funkcie Bluetooth
POWER On

Funkcia Bluetooth POWER On vam bude k dispozicii po
Uspesnom pripojeni zariadenia Soundbar k TV s
podporou rozhrania Bluetooth pomocou funkcie TV
SoundConnect. Ked je funkcia Bluetooth POWER On
zapnuta, pri zapnuti alebo vypnuti pripojeného TV sa
zéroven zapne alebo vypne aj zariadenie Soundbar.

1. TV pripojte k zariadeniu Soundbar pomocou funkcie
TV SoundConnect.

2. Stlacte tlacidlo Bluetooth POWER na dialkovom
ovladani zariadenia Soundbar. Na displeji zariadenia
Soundbar sa zobrazi zelena alebo cervend @ , B,
a zelend =1 kontrolka LED.

e Zelena Q : Zariadenie Soundbar sa zapne a
vypne, ked zapnete alebo vypnete TV.

e Cervena @ : Zariadenie Soundbar sa vypne len
vtedy, ked' vypnete TV.

@ e TUto funkciu podporuji vybrané televizory
Samsung uvedené na trh v roku 2013 alebo
neskor.




FUNKCIE

usB

MbZete prehravat’ hudobné stbory nachadzajlice sa na Uloznych zariadeniach USB cez zariadenie Soundbar.

USB port

1. Pripojte USB zariadenie k USB portu vyrobku.

2. Stlacte tlacidlo (=3) na hornom paneli hlavnej
jednotky alebo tlacidlo USB na dialkovom oviadani,
aby ste vybrali rezim USB.

o Kontrolka LED e&» bude blikat, ¢im naznacuie,
Ze zariadenie USB este nie je pripojené alebo Ze
zariadenie Soundbar je v reZzime zastavenia/
pozastavenia, pripadne Ze USB je v rezime
wZiadne Udaje”.

o Kontrolka LED e&» prestane blikat', ked' sa
zariadenie USB Uspesne pripojilo.

® Zariadenie Soundbar sa automaticky vypne, ak
sa pocas viac ako 5 minut nepripajilo Ziadne
zariadenie USB.

» Skor, ako pripojite USB
zariadenie
Davajte si pozor na nasledujlce javy :

e Tento vyrobok nemusi byt kompatibilny s niektorymi
typmi pamat'ovych médii USB.

e Systémy sUborov FAT16 a FAT32 su podporovane.
- Systém suborov NTFS nie je podporovany.

e Pripojte USB zariadenie priamo k USB portu
vyrobku. V opacnom pripade mozete zaznamenat’
problém s kompatibilitou USB.

Display
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K vyrobku nepripdjajte viacero pamatovych zariadeni
prostrednictvom ¢itatky na viacero kariet. Nemusi
spravne pracovat’.

Protokoly PTP digitalnych fotoaparatov nie st
podporované.

Zariadenie USB neodpéjajte pocas prenosu suborov.

Hudobné subory chranené DRM (MP3, WMA) z
komercnej webovej stranky sa nedaju prehrat’.

Externé pevné disky nie st podporované.
Mobilné telefony sa nepodporuju.
Zoznam kompatibility:

i Vzorkovaciu SRS
Formét Kodek Frelyencil Bitové rychlost
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudiot
wma 56khps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AC 48Kkhps~320khps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48Kbps~64kbps
*wav - aZ do 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 0661.1.0 50khps~500kbps
. FLAC1.1.0, .
flac FLACT 21 16KHz ~ 96KHz | a7 do 3000Kbps




AKTUALIZACIA SOFTVERU

FUNKCIE

Spolo¢nost’ Samsung méze poskytnut' aktualizaciu
firmvéru zariadenia Soundbar.

Ak sa bude ponukat’ aktualizacia, moZete si aktualizovat
firmvér tak, Ze pripojite USB zariadenie, na ktorom je
uloZena aktualizécia firmvéru, k portu USB na vasom
prehravaci Soundbar.

Uvedomte si, Ze ak je viacero aktualizacnych stborov,
musite ich nacftat’ z USB zariadenia po jednom a tieZ ich
po jednom pourzit' na aktualizaciu firmvéru.

Navstivte stranku Samsung.com alebo sa obrat'te na
linku podpory spolo¢nosti Samsung, aby ste ziskali viac
informacii o preberani aktualizovanych stborov.

/4
M e Produkt mé funkciu DUAL BOOT, &ize v
pripade, Ze zlyha aktualizicia firmvéru,
mbZete firmvér opatovne aktualizovat'.
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Do USB portu na hlavnej jednotke zasunte
USB zariadenie s aktualizaciou firmvéru.
Aktualizacia firmvéru nemusf prebehnat
spravne, ak sa na Uloznom zariadeni USB
nachadzaju aj zvukové stbory podporované
zariadenim Soundbar.

Déavajte pozor, aby ste pocas aktualizacie
nevypli napajanie ani neodstranili USB
zariadenie. Hlavna jednotka sa po ukonceni
aktualizacie firmvéru automaticky vypne.

Po resetovani sa vSetky nastavenia obnovia
na predvolené vyrobné nastavenia.
Odporucame vam, aby ste si svoje
nastavenia zapisali, aby ste ich mohli po
aktualizacii jednoducho obnovit'. Ak
aktualizacia firmvéru zlyha, odpordcame vam
naformétovat zariadenie USB v stiborovom
systéme FAT16 a skusit’ to opatovne.

Po dokonceni aktualizacie softvéru vypnite
produkt a potom stlacte a na viac ako 5
sekund podrzte stlacené tlacidlo (™) na
dialkovom ovladani. Cervena kontrolka LED
© bude blikat' a zariadenie sa vypne.
Aktualizacia sa dokongila.

Jednotku USB neformétuijte na suiborovy
format NTFS. Produkt Soundbar
nepodporuje suborovy systém NTFS.
Niektoré pamat'ové zariadenia USB nemusia
byt' podporovang, zalezi od vyrobcu.




RIESENIE PROBLEMOV

RIESENIE PROBLEMOV

Pred poziadanim o opravu skontrolujte najskor nasledovné.

Zariadenie sa nezapne.

e Je sietovy kabel pripojeny k zasuvke?

‘ = Zastreku pripojte k zasuvke.

Po stlaceni tlac¢idla funkcia nepracuje.

¢ Je vo vzduchu staticka elektrina?

‘ -> Odpojte zastréku a opatovne ju pripojte.

Nevychadza zvuk.

¢ Je zapnuté funkcia vypnutia zvuku?

¢ Je hlasitost’ nastavena na minimum?

- Stlacenim tlacidla Stimenia funkciu zruste.

- Nastavenie hlasitosti.

Dialkovy ovlada¢ nefunguje.

o S0 vybité batérie?

¢ Nie je vzdialenost medzi dialkovym oviadacom a
hlavnou jednotkou prili§ velka?

- Vymente za nové batérie.

= Presurite sa blizSie k zariadeniu.

Funkcia TV SoundConnect (Parovanie TV) zlyhala.

¢ Podporuje vas TV funkciu TV SoundConnect?

e Mate v TV nainstalovanu najnovsiu verziu firmvéru?

e Dochadza pri pripojeni k chybe?

e Rezim TV a pripojte sa znova.

= Funkciu TV SoundConnect podporuju vybrang TV
Samsung uvedené na trh v roku 2012 alebo neskoér.
Skontrolujte, ¢i vas TV podporuje funkciu TV
SoundConnect.

- Aktualizujte firmvér TV na najnovsiu verziu.

- Obrét'te sa na servisné stredisko spolocnosti
Samsung.

= Stlacenim a podrZanim tlacidla » 11 na 5 sekind
resetujte pripojenie funkcie TV SoundConnect.
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DODATOK

TECHNICKE UDAJE

DODATOK

Nazov modelu | HW-J250

usB 5V/05A

Hmotnost' 1,8 kg
VSEOBECNE | Rozmery (S x V x H) 720 x 67 x 75 mm

Rozsah prevadzkovej teploty +5°Caz+35°C

Rozsah prevadzkovej vihkosti 10% az75 %

NP . 80 W(TWT= 4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Menovité vystupné napatie WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)
ZOSILNOVAC Pomer signalu k Sumu (analégovy vstup) 65 dB

Rozdelenie (1 kHz) 65 dB

Podporované formaty prehravania
(2vuk vo formate DTS 2.0 sa prehrava vo forméte DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(podpora Dolby® Digital), DTS

Vystupny vykon
bezdrotového
zariadenia

Maximalny vykon vysielata BT

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz

*

(Spolo¢nost’ zvukového inZinierstva).

*

Nominélna Specifikacia

Pomer signalu k Sumu, prekrutenie, separacia a pouzitelna citlivost' st zaloZzené na meraniach pomocou filtra AES

- Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vSetky prava na zmenu Specifikécii bez predchadzajuceho

upozornenia.

- Hmotnost' a rozmery su priblizné.

- Informéacie ohfadom zdroja napéjania a spotreby energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.

% Poznamka k licencii s otvorenym zdrojovym kédom

- BlizSie informacie o otvorenom zdrojovom kode pouzivanom v ramci tohto produktu néjdete na adrese:
http://opensource.samsung.com

- Ak ndm chcete zaslat' dotazy alebo poZziadavky ohladom otvorenych zdrojov, kontaktujte spolo¢nost’ Samsung

e-mailom (oss.request@samsung.com).

Celkova spotreba energie v pohotovostnom

rezime (W)

27TW

Bluetooth

Sposob deaktivacie portov

Stlacte tlacidlo ,Bluetooth POWER® na dialkovom
ovladani, ked' sa pouziva rezim ,BT*.

* Spolo¢nost’ Samsung Electronics tymto vyhlasuie, Ze toto zariadenie vyhovuje smernici
2014/53/EU. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: http://www.samsung.com, prejdite na polozky Podpora > Vyhradat' podporu k

C€

produktom a zadajte nézov modelu. Toto zariadenie mozno prevadzkovat vo vsetkych

krajinach EU.
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SAMSUNG

kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE

L)

ENERGY STAR

Ak méte akékolvek otazky alebo komentare ohfadom produktov spolo¢nosti Samsung, prosim, kontaktujte stredisko

starostlivosti 0 zakaznikov SAMSUNG.

Country | ContactCentre @ | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) ViW.samsung.com/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VAW.Samsung ! SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) vivw.samsung.com/sk/support
IRELAND (ERE) | 0818 717100 W samsung.com/ie/support CROATIA 072726 786 wi.samsung pp
GERVANY 06196 77555 77 W samsung.com/de/supp BOSNA 055233 969 W ST
FRANCE 0148630000 W samsung.com/fr/support VONTENEGRO | 020 405 888
TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) W samsung.com/itsupport SLOVENIA 080697 267 (orezplatna Stevika) | wisamsung oo
SPAIN 0034902172678 VAW,SamSUng I SERBIA 011321 6899 VIW.Samsung. o
PORTUGAL 808 207 267 VAW.SamSung p ALBANIA 045620 202 VIW,Samsung. i
LUXEMBURG 26103710 W samsung.com/be_fr/support *3000 Leta B mpexara
NETHERLANDS | 08890 90 100 [ supp BULGARIA Sfﬂ: 11131, besmnara Tenegokka viviv.samsung.com/bg/support
01O vw.samsung.com/be/support (Dutch) » -
BELGIUM 02201-2418 viw.samsung.com/be_fr/support (French) 8000 (apeln etee)
ROMANIA (08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) | www.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 VIW.samsung.com/no/support Apel GRATUIT
DENARK 70701970 SaTSung Com/ /s CYPRUS 8009 4000 only from ladine, tl free
FINLAND 030-6227 515 vivw.samsung.com/fi/support 80111-SAVISUNG (80111 726 7864)
SWEDEN 0771726 786 WWw.samsung Ipp GREECE only from land line W samsung.com/gr/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" (+30) 21Q 6897691 from mobile
POLAND * (koszt pofgczenia wedtug taryfy ittp://www. samsung.comy/pl/supp and land line
operatora) LITHUANIA 8-800-77777 vivw.samsung.com/It/support
HUNGARY (06B80SAMSUNG (0680-726-7864) VIW.Samsung. pp LATVIA 8000-7267 VIV, Samsung. pp:
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VIW.SamSung. p
AUSTRIA [Ony for Dealer] 0810-112233 iw.samsung.com/at/support
Y viw.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) Vanw samsung.com/eh_ fsuppor French
[Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku] Spravna likvidécia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky & elektronicky odpad)
|

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznaCenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze batérie v tomto
vyrobku by sa po skonceni ich Zivotnosti nemalli likvidovat' spolu s
ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuije ortut’,
kadmium alebo olovo v mnoZstve presahujicom referencné hodnoty
smernice 2006/66/ES.

Pri nevhodnej likvidécii batérii mozu tieto latky poskodit' zdravie alebo
Zivotné prostredie.

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouZitia

materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na vyrobku, prisluSenstve alebo v sprievodnej broztre
hovori, Ze po skoncent Zivotnosti by produkt ani jeho elektronické
prislusenstvo (napr. nabijacka, néhlavna stprava, USB kabel) nemali byt
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo ludského zdravia mozete predist' tym, Ze
budete tieto vyrobky oddelovat’ od ostatného odpadu a vrétite ich na
recyklaciu.

PouZivatelia v domacnostiach by pre podrobné informécie, ako
ekologicky bezpeéne naloZit' s tymito vyrobkami, mali kontaktovat' bud’
predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Urad v mieste ich bydliska.

Priemyselni pouZzivatelia by mali kontaktovat' svojho dodavatel'a a preverit'
si podmienky kdpnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické
prisluSenstvo by nemali byt' likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.

Informécie o zavazkoch spolo¢nosti Samsung v oblasti ochrany Zivotného prostredia a o regulacnych povinnostiach pre $pecifické produkty

(napr. nariadenia REACH, WEEE, nariadenia pre batérie) néjdete na adrese:

http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Uzivatelska prirucka

Wireless Audio - Soundbar

Predstavte si své moznosti

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku Samsung.
Pro ziskani rozsifeného balicku sluzeb, prosim, zaregistrujte svij vyrobek na strankéch

WWWw.samsung.com/register



CHARAKTERISTIKY

CHARAKTERISTIKY

TV SoundConnect

Funkce TV SoundConnect slouzi k poslechu zvuku z televizoru prostfednictvim pristroje Soundbar pfipojeného pres
Bluetooth, a umoZriuje oviadani zvuku.

Specialni zvukové efekty

MUZete vybrat riizné zvukové efekty (hlas (Cerveny indikétor aEz ), sport (zeleny indikétor uZa ), 3D Sound Plus (oily
indikator «Z= ), standard (plvodni zvuk)) podle toho, jaky typ obsahu poslouchéte.

Multifunkéni dalkové ovladani

Dodané délkové ovladani Ize pouzit k oviadani riznych ¢innosti prostym stiskem tlacitka.

Podpora USB Portu

Funkce USB HOST piistroje Soundbar umoZriuje pipojit externi pameétova zafizeni s rozhranim USB a prehravat z
nich hudbu. Podporovéany jsou prehravace MP3, USB flash disky a dalsi zarizeni.

Funkce Bluetooth

MUzete vyuZit pfipojeni zafizeni Bluetooth k systému Soundbar a uzit si hudbou bezdratové, s kvalitnim stereo zvukem!

Pouziti aplikace Samsung Audio Remote

Chcete-li ovladat pristroj pomoci chytrého zafizeni prostfednictvim aplikace Samsung Audio Remote, stahnéte si
aplikaci Samsung Audio Remote z obchodu Google Play.

LICENCE

X1

DOLBY

AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

= dts
2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the

Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



BEZPECNOSTNi INFORMACE

BEZPECNOSTNI INFORMACE

BEZPECNOSTNI VAROVANI

ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEODNIMEJTE ZADNI KRYT PRISTROJE.
UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNA SERVISNI MISTA. OPRAVU SVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Tento symbol znamena, Ze soucasti uvniti jsou pod
vysokym napétim. Jakykoli kontakt s vnitini ¢asti

pristroje je nebezpecny.

RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM. Tento symbol oznaduje, Ze k tomuto pfistroji byla
NEOTEVIREJTE! pilozena dleZita dokumentace tykajici se provozu
a udrzby.
@ Pristroj tfidy II: Tento symbol znamena, Ze pfistroj nevyzaduje bezpecnostni zemnici pripojeni.
[ 4 Stfidavé napéti: Tento symbol znamend, Ze jmenovité napéti oznacené timto symbolem je stfidavé.

-_— Stejnosmérné napéti: Tento symbol znamena, Ze jmenovité napéti oznacené timto symbolem je
stejnosmérné.

ﬂ Upozornéni — nahlédnéte do navodu k pouziti: Tento symbol zada uZivatele o precteni dalich informaci
souvisejicich s bezpecnosti v ndvodu k pouZziti.

VAROVANI : Tento pristroj musf byt vZdy pripojen k sitové zasuvce, ktera je Fadné uzemnéna.

VYSTRAHA: ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, ZASUNTE SIROKOU CAST VIDLICE SITOVE
ZASTRCKY DO SIROKEHO VYREZU AZ NA DORAZ.

¢ Tento pristroj musi byt vzdy pfipojen k sitove zasuvce, kterd je fadné uzemnéna.

* Pro odpojovani pristroje od sit& je tfeba odpojit sitovy napéjeci kabel ze sitové zastreky, a z tohoto divodu musi byt tato
zéstréka snadno pristupna.

VYSTRAHA
¢ Nevystavuijte tento pfistroj kapajici nebo stfikajici vodé. Neumist'ujte na pristroj nadoby napinéné kapalinou, napfiklad vazy.

¢ Pro Uplné vypnuti pristroje je nutné vytahnout napéajeci zasuvku ze zastréky. Napajeci zasuvka proto musi byt vzdy dobre
pristupna.



BEZPECNOSTNi INFORMACE

BEZPECNOSTNI OPATRENI

- Y
O . R 68.6mm

994mm  { H 4

99.4mm 99.1mm

Ujistéte se, Ze zasuvky stfidavého proudu ve vaem domé odpovidaji Uidajim na identifikacnim $titku umisténém
na zadni strané pristroje. Pristroj instalujte ve vodorovné poloze na vhodny podklad (napf. nabytek) s dostate¢nym
prostorem okolo pro vétrani 7 — 10 cm. Neblokuijte ventilani otvory. Neumist'ujte pfistroj na zesilovace ani jina
zafizeni, kterd se mohou zahfivat. Pfistroj je navrZzen pro nepfretrzZité pouZivani. Pro UpIné vypnuti pfistroje odpojte
napéjeci zastréku od zasuvky. Pokud se chystate pfistroj delSi dobu nepouzivat, odpojte jej od zasuvky.

"=

Béhem bourky odpojte zastrcku napajeciho kabelu Pristroj nevystavuijte pfimému slunecnimu svétlu nebo
ze zasuvky elektrorozvodné sité. Napét'ové Spicky jingm zdrojdm tepla.
zplsobené blesky by mohly pfistroj poskodit. Hrozi prehFati a nésledna porucha pfistroje.

Pristroj chrarite pred vihkosti (napf. vazy) a horkem Baterie pouzivana v tomto pfistroji obsahuje chemikalie,
(napF. krb) a neumistujte jej do blizkosti zdrojd které mohou poskodit Zivotni prostfedi. Neodhazujte
silnych magnetickych nebo elektrickych poli. V pouzité baterie do b&zného domovniho odpadu.
pipadé poruchy pfistroje odpojte napajeci kabel Baterie (externi nebo nainstalované v pristroji) nesmf

od elektrorozvodné sité. Pristroj neni urcen k byt vystaveny zdrojlim tepla jako je p¥imé slune&ni
primyslovému vyuziti. PouZivejte jej pouze pro osobni svétlo, ohet apod. Baterie nezkratuite, nerozebirejte
UCely. Pokud byl piistroj ulozen v chladném prostredi, ani neprehfivejte. V pfipadé nespravné vymény baterie
mlize dojit ke kondenzaci. Pfi pfepravé pfistroje v hrozi nebezpedi. Nahrazuijte pouze shodnym nebo

zimnim obdobi pockeijte pred jeho opétovnym pouzitim ekvivalentnim typem.
priblizné 2 hodiny, nez ziska pokojovou teplotu.

VAROVANI, NEPOLYKEJTE BATERII, NEBEZPEC! POLEPTANI

[Dalkovy ovlada¢ dodany s] timto pfistrojem obsahuje malou baterii. Pokud dojde ke spolknuti

baterie, mize dojtt jiz za 2 hodiny k poleptani vnitinosti a imrti. Uchovavejte nové a pouzité baterie

mimo dosah déti. Pokud neni prostor pro baterii fadné uzavien, prestante ovlada¢ pouzivat a ulozte
ho mimo dosah déti. Pokud mate podezieni, Ze byla baterie spolknuta nebo se dostala do jakékoliv jiné ¢asti téla,
okamzité vyhledejte pomoc Iékare.
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Obrazky a ilustrace v této uzivatelské prirucce jsou
pouze informativni @ mohou se lisit od viastniho
vzhledu piistroje.

MdiZze byt Gctovan reZijni poplatek, pokud

(a) pozadate o vyjezd technika a neni zjisténa vada
pristroje (napr. pri¢inou potizi bylo to, Ze jste si
nepredetli tuto prirucku)

(b) odevzdate pristroj v servisnim stredisku a neni
ZjiSténa vada pfistroje (napf. pricinou potizi bylo
to, Ze jste si neprecetli tuto piirucku)

VysSe rezijniho poplatku vam bude sdélena pred

zahajenim prace v servisu nebo pred navstévou

technika u vas.



ZAGINAME
ZACINAME
NEZ SE PUSTITE DO CTENIi TETO PRIRUCKY

Pred ¢tenim této uZivatelské prirucky se seznamte s nasledujicimi informacemi.

» Symboly pouzité v pfiruéce

Symbol Termin Definice

@ Vystraha | OznaCuje situaci, kdy urcita funkce neni k dispozici nebo mdze dojit ke ztraté nastaveni.

@ Poznamka | Uvadi tipy nebo odkazy na stranky, které usnadni pouzivani funkci.

» Bezpecénostni pokyny a odstranovani potizi

1) PFed pouzitim tohoto vyrobku se ur€ité seznamte s Bezpecnostnimi pokyny. (Viz strana 3)

2) Pokud se objevi problém, podivejte se na Redeni problémd. (Viz strana 22)

» Autorska prava
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

V&echna préva vwyhrazena; Zadn ¢ast této uZivatelské piirucky nesmi byt reprodukovana ani kopirovana bez

predchoziho pisemného souhlasu firmy Samsung Electronics Co., Ltd.

SOUCASTI DODAVKY

Zkontrolujte podle nasleduijictho seznamu, zda jste obdrZeli kompletni prisluSenstvi.

\.

( >
. \/’[:‘] @
(Nasténny drzak levy: 1EA) (Sroub drzaku 1: 2EA)
lﬂ Sroub d V&? ku 2: 2EA)
(Néstenny rak pravg: 1Ea) (10U 0rzaku2: 2EA)
Dalkové Ovladani / Lithiova s: P Konzola pro montaz na & “x
Baterie (3V: CR2032) Uzivatelska Prirucka sténu Sroub Drzaku
(20 = 23]
Sablona dpr’i‘gl'(‘aSte"”y Napajeci Kabel Napajeci Adaptér Opticky kabel
Iz W =
USB Kabel

74
m o V/zhled pfisluSenstvi nemusi presné odpovidat vyse uvedenym ilustracim.

e Pro pripojeni externich zafizeni s rozhranim USB k tomuto pfistroji pouzijte k tomu uréeny kabel USB.
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POPIS

POPIS

HORNI/PREDNi PANEL

—a =] Tlaéitko pFepinani
zdroje

VOL -/+ m— Vybeér vstupu D.IN, AUX, BT, TV nebo
USB.

Ovladani hlasitosti. e Kdy? je pfistroj zapnuty, pfi stisku
tlagitka (==] ) na vice nez 3
sekundy za¢ne toto tlacitko
fungovat jako tlacitko MUTE.
Chcete-li vypnout funkci MUTE,
opét stisknéte tlacitko

(1) Tiacitko (Napajeni) -—| (=] ) na vice nez 3 sekundy.

Zapina a vypina napéjeni.

Indikétor POHOTOVOSTNIHO REZIMU (&erveny Indiké&tor ZAPNUT! PRES Bluetooth
indikétor €) (zeleny indikator @)
Kontrolky
Zobrazeni aktudlniho rezimu.
Zobrazeni Barva ReZim vstupu
. Rezim D.IN (optického
Bila digitalniho vstupu)
=] Cervena Rezim externiho vstupu
Green TV SoundConnect
3 Bila ReZim BLUETOOTH
< Bila Rezim USB
Cervena Rezim hlasu
- Green ReZim sportu
Bila Rezim 3D Sound Plus

4
M e Po zapnuti zacne pristroj reprodukovat zvuk az po 4 az 5 sekundach.
e Chcete-li slySet zvuk pouze ze systému Soundbar, vypnéte reproduktory televizoru v nabidce nastaveni
zvuku televizoru. Viz navod k televizoru dodavany s televizorem.




ZACINAME

ZADNI PANEL

—" &&= (Port USB)

Sem pripojte zafizeni USB jako

jsou prehravace MP3 pro prehrani

soubort ze zafizeni. L.

—a DC 14V (Vstup napajeni)
Pripojte konektor adaptéru
stejnosmérného napajeni do

— zasuvky pro napéjeni na pristroji a

. poté pripojte adaptér stfidavého
l I napajeni do zasuvky.

AUXIN =——

Slouzi k pfipojeni analogového . —
vystupu externiho zafizeni. \ J
OPTICAL IN
Pripojte digitalnf (opticky) vystup
vnejsiho zafizeni.

[D e P¥i odpojovani napajeciho kabelu adaptéru ze zasuvky jej drzte za koncovku. Netahejte za kabel.
e Nepripojujte tento pristroj a dalsi komponenty do zasuvky elektrorozvodné sité, dokud nejsou propojeny
vSechny signélové kabely.




DALKOVE OVLADANI

TLACITKA A FUNKCE DALKOVEHO OVLADANI

NAPAJENI
Zapnuti a vypnuti pristroje Soundbar.

D.IN
Tlagitko D.IN slouzi k vybéru reZzimu digitalniho vstupu.

HLASITOST

Nastaveni Urovné hlasitosti pfistroje.

Pri nastaveni hlasitosti na maximalni nebo minimalni hodnotu se rozsviti
indikétory =7 , B , e

AUX

Tlagitko AUX slouzi k vybéru rezimu externiho vstupu.

Bluetooth
Tlacitko Bluetooth slouZi k vybéru reZzimu Bluetooth.

Skok zpét

Pokud je v zafizeni, z néjz se prehrava, uloZeno vice soubor(, stiskem
tlacitka I« vyberete predchozi soubor.

[Bluetooth | | SOUND AUTO |

Prehravani/pozastaveni Powﬂ EFFECT (PO

Stiskem tlacitka » 11 do¢asné pozastavite prehravani souboru.
Dalsim stiskem tlacitka » 11 spustite pfehravani vybraného souboru.

Bluetooth POWER

Funkci zapnuti pres Bluetooth zapnete a vypnete stiskem tlacitka
Bluetooth POWER na délkovem ovladani.

Dalsf informace naleznete na stranach 17 a 19.

» Vlozeni baterii do dalkového ovladani

1. Pomoci mince otoCte krytem 2. Vlozte 3V lithiovou baterii. Baterii 3. Pomoci mince otocte krytem
baterii délkového oviadani vkladeite kladnym (+) pélem nahoru. bateril délkového oviadani po
proti sméru hodinovych Viozte zpét kryt baterie a zarovnejte sméru hodinovych rucicek na
rucicek jako na ilustraci vyse. znacky '@ vedle sebe jako na doraz, ¢imz jej zajistite na

ilustraci vyse. misté.




DALKOVE OVLADANI

A
Bluetooth | SOUND | AuTo
POWER EFFECT | |POWER

ZTLUMENI

Stiskem tlacitka ztlumeni snizite hlasitost na 0. Dal$im stiskem tlacitka
obnovite plvodni hlasitost zvuku. Kdyz je zvuk ztlumeny, kontrolka
aktuélni funkce blika.

WOOFER LEVEL

Ovladani hlasitosti subwooferu.

Stiskem tlacitek A a V na tlacitku WOOFER LEVEL zvysite nebo

snizite hlasitost subwooferu. Lze vybrat hodnoty (-12, -6, -5, -4, -3, -2,

-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). Pfi vybéru hodnot -12 nebo +6 se

kontrolka funkce rozsuiti.

o Chcete-li upravit hlasitost subwooferu pomoci mobilni aplikace (Samsung
Audio Remote), stisknéte tlacitko WOOFER a béhem 3 sekund poté
snizte nebo zvyste hlasitost subwooferu pomoci tlacitek e, »»

usB

Tlagitko USB slouZi k vybéru rezimu USB.

OPAKOVANI

Stisknéte pro nastaveni funkce OPAKOVANI béhem prehravani hudoy
ze zafizeni USB.

OFF-REPEAT : Zruseni opakovaného prehravani (bily indikétor #<).
TRACK-REPEAT : Opakované prehravani stopy (Cerveny indikéator e<zs).
ALL-REPEAT : Opakované prehravani vSech stop (zeleny indikator e<»).
RANDOM-REPEAT : Prehravani stop v nahodném poradi. (Stopy,
které jiz byly prehrany, mohou byt prehrany znovu.) (Stfidave blika
Cerveny indikator e+ a zeleny indikator e<».)

TV SOUND CONNECT
Tla¢itko TV SOUND CONNECT slouZi k vybéru funkce TV
SoundConnect.

Preskocit dopredu
Pokud je v zafizeni, z néjz se prehrava, uloZeno vice soubor(, stiskem
tlacitka »»1 vyberete nasleduijici soubor.

AUTO POWER

Automatické propojeni napajeni: Synchronizuje zapnuti pristroje
Soundbar s pripojenym zdrojem prostrednictvim optického spojen,
takZe se automaticky zapne pfi zapnuti televizoru.

Stisknéte tlacitko AUTO POWER. Pii kazdém stisku tlacitka se vybér
zméni nasledovné:

AUTO POWER Link ON: Zeleny indikator € a bily indikétor = ] blikaj.
AUTO POWER Link OFF: Cerveny indikator € a bily indikétor =] blikaj.

SOUND EFFECT

Stiskem tlacitka SOUND EFFECT na délkovém ovladani vyberte rezim
zvuku (Hlas, Sport, 3DSound Plus, STANDARDNI). Pro poslech
plvodniho zvuku vyberte rezim STANDARD. Doporucujeme vybrat
rezim zvukovych efektl odpovidajici pfehravanému obsahu a vasemu
vkusu.

¢ Hias: (Gerveny indikator .2=z)

¢ Sport: (zeleny indikator .Zz)

¢ 3D Sound Plus: (bily indikator .2=)

Z/ o .
> e Soundbar je nazev produktu spole¢nosti Samsung.
e Ovladejte televizor délkovym ovladanim televizoru.
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PRIPOJENI

PRIPOJENI

INSTALACE DRZAKU NA ZED

Tento pfistroj mUzete upevnit na zed pomoci drzaku na zed'.

» Opatreni pfi instalaci

. Prilozte instala¢ni Sablonu ke sténé.

. TuZkou oznacte umisténi, kde Sroub vstoupi do stény, a odeberte

. Upevnéte nasténny drzék a Srouby do oznaceného umisténi.

Instalujte pouze na svislé stény.

Instalujte v mistech, kde nepanuje vysoka teplota nebo vihkost —
za takovych podminek totiz hrozi, Ze sténa neunese hmotnost
pristroje.

Zkontrolujte nosnost stény. Pokud neni sténa dostate¢né silng,
aby pristroj unesla, posilnéte sténu nebo pristroj nainstalujte na
jinou sténu s vhodnou nosnosti.

Zakupte a pouZite vhodné upevriovaci Srouby nebo ukotveni
odpovidajici typu stény (sédrokarton, plechové panely, dievo atd.).
Je-li to moZné, upevnéte nosné Srouby do nosniku stény.
Zakupte Srouby pro upevnéni na sténu vhodné pro typ a tloustku
stény, na niz bude upevnén pristroj Soundbar.

- Préimér : M5

- Délka : doporucena délka alespori 35 mm

alespon 5 cm

Pred instalaci pfistroje na sténu k nému pfipojte kabely z externich
zafizeni.

Pred instalaci pristroj vypnéte a odpojte od napajeni. V opacném
pipadé hrozi Uraz elektrickym proudem.

¢ |nstalacni Sablona musi pfiléhat ke sténé.
o Je-li televizor zavéSen na sténé, instalujte pfistroj nejméné 5
cm pod néj.

instala¢ni Sablonu.

¢ Tvary drzak{ napravo a nalevo se ligi.

. Vlozte Srouby do pfislusnych otvorl vpravo a vievo na zadni

strané téla pfistroje Soundbar.

Upevnéni pristroje Soundbar na sténu

. Pred instalaci pristroje Soundbar na sténu zapojte kabel USB do ® ®
konektoru na jeho zadni strang. l l
. Vlozte Srouby vyCnivajici ze zadni strany pristroje Sounbar do Y g

dréZek v nasténném drzaku. Za Ucelem zabezpeceni instalace
zasurite Srouby drzaku az na dolni konec drazky.

11



PRIPOJENI

SEJMUTI Z NASTENNEHO DRZAKU

1. Chcete-li sejmout piistroj Soundbar z nasténného drzaku, vytahnéte
jej smérem vzhdiru jako na ilustraci.

Sejmuti pristroje Soundbar z nasténného drzéku

@

@ o Nezavésuijte na nainstalovanou jednotku Zadné predméty a zabrarite Gderdim do jednotky nebo jejimu shozeni.

o Pristroj dikladné upevnéte na sténu, aby neodpadl. V pfipadé padu pfistroje hrozi Uraz nebo poskozeni
produktu.

e KdyzZ je pfistroj namontovan na sténu, davejte pozor, aby déti netahaly za spojovaci kabely, jinak by mohl
upadnout.

o Je-li televizor zavésen na sténé, za Ucelem dosazeni optimalni vykonnosti instalace na nasténny drzak
instalujte reproduktorovy systém nejméné 5 cm pod televizor.

e Pokud nemontujete jednotku na sténu, nainstalujte ji z dlivodu vasi viastni bezpe¢nosti na bezpecnou a
rovnou plochu, kde nebude hrozit riziko padu.

12



PRIPOJENI

v

INSTALACE DRZAKU BEZ POUZITI INSTALACNI PRIRUCKY
PRO MONTAZ NA STENU

alespon 5 cm alespon 5 cm

-

. Umistéte levy nésténny drzék na pozadované misto na sténé rovnobézné s podlahou podie ilustrace vyse.
Oznacte na sténé mista pro otvory pro Srouby. Viyvrtejte v oznacenych mistech otvory pro Srouby.

2. Zarovnejte otvory pro Srouby na levém nasténném drzaku s otvory pro Srouby ve sténé a zaSroubujte do stény
jeden Sroub na pravé strané drzaku. Utahnéte Sroub tak, aby pevné drzel ve sténé.

3. Umistéte pravy nasténny drzék na poZzadované misto na sténé rovnobézné s podlahou a s levym nasténnym
drzakem podle ilustrace vySe. Oznacte na sténé mista pro otvory pro Srouby. Vyvrtejte v oznacenych mistech
otvory pro Srouby.

4. Zarovnejte otvory pro Srouby na pravém nasténném drzaku s otvory pro Srouby ve sténé a zaSroubuite do stény
jeden Sroub na pravé strané drzaku. Utdhnéte Sroub tak, aby pevné drzel ve sténé.

¢ Pokud instalujete nasténné drzéaky pod televizor, vzdy je umistéte alespori 5 cm pod televizor a zarovnejte
drzaky se stfedem televizoru podle ilustrace vyse.

5. Zasroubujte Srouby do zbyvajicich otvor(i a utahnéte je

13



PRIPOJENI

PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENi POMOCI ZVUKOVEHO
(ANALOGOVEHO) KABELU NEBO OPTICKEHO (DIGITALNIHO)

KABELU

Pristroj je vybaven jednim konektorem pro opticky vstup a jednim konektorem pro analogovy zvukovy vstup, takze jej
Ize pripojit k televizoru dvéma zplsoby.

Kabel Audio
(neni soucasti dodavky)

AUDIO
ouT

| e

AUX IN

Pripojte konektor vstupu AUX IN (zvuk) na hlavnim
pristroji ke konektoru AUDIO OUT na televizoru nebo
jiném zdrojovém zafizeni.

Zmérite funkci na AUX.

nebo,

OPTICAL IN

Pipojte konektor OPTICAL IN (zvuk) na hlavni jednotce
ke konektoru OPTICAL OUT na televizoru nebo jiném
zdrojovém zafizeni.

Zmérite funkci na D.IN.

OPTICAL
ouT

P | oo/ prehravas
DVD/ Set-top box/
Herni konzole

ag(J[ T
Opticky Kabel
(soucast dodavky)

’ o Neprfipojujte napéjeci kabel tohoto produktu
ani televizoru do zasuvky na zdi, dokud
nejsou dokoncena pripojeni mezi zafizenimi.

e Pred premistovanim nebo instalaci produktu
se Ujistéte, Ze je vypnuty, a odpojte napaject
kabel.
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FUNKCE

FUNKCE

REZIM VSTUPU

Vyberte pozadovany rezim stiskem prislusného tlagitka na dalkovém oviadani nebo tlacitka (—E') na hornim panelu
pristroje.

I

ReZim vstupu Zobrazeni FUN KC E AUTO POWER
D.IN (Opticky digitalni =7 o) DOWN
vstup) Pristroj se automaticky vypne v nésledujicich situacich:
Bxterni vstup =] (Gerveny) o Rezim DIN/BT/TV/USB
TV SoundConnect =] (zeleny) - Pokud neni 5 minut zji§tén zvukovy signal.
Rezim BLUETOOTH £ (01) o Rezim AUX

- Pokud neni po dobu 5 minut pfipojen kabel AUX.

- Pokud neni 8 hodin zjistén stisk zadného tlacitka,

r/[ o kdyz je kabel AUX pfipojen. (Funkci Auto Power
’ . Pokud"nelze EJSB flash disk pfipojit pfimo k Down Ize vypnout pouze v tomto pripadé.)

pristroj, pouZife dodany kabel USB. - Cheete-li vypnout funkci Auto Power Down v reZimu

AUX, po dobu 5 sekund podrzte tlacitko M.

Rezim USB o< (bily)

Automatlgke el
vypnuti
Zeleny indikator € a Gerveny
ZAPNUTO indikétor =] blikaji.
Cerveny indikator @ a
VYPNUTO Cerveny indikator == blikaji.

15



FUNKCE

BLUETOOTH

MdiZzete vyuZit pripojeni zafizeni Bluetooth k systému Soundbar a uzit si hudbu bezdratove, s kvalitnim stereo zvukem!

» Pripojeni pristroje Soundbar k zafizeni Bluetooth

Zkontrolujte, zda zafizeni Bluetooth podporuije funkci stereo néhlavni soupravy podle standardu Bluetooth.

e R N fe N

| i [ |

Pfipojeni

Zafrizeni Bluetooth

1. Stiskem tlagitka (==J) na hornim panelu hlavniho 77
pristroje nebo tladitka Bluetooth 3B na dalkovém FJ e Pokud se pfi pfipojovani zafizeni Bluetooth
ovladani zobrazte indikator 3B . zobrazi vyzva k zadani kodu, zadejte <0000>.
« Indikétor 3B bude blikat, ¢imz informuie, Ze zafizeni eV danou chvili miiZe byt pfistroj sparovan
Bluetooth dosud neni pfipojeno. pouze s jednim zafizenim Bluetooth.

e KdyZ je pfistroj Soundbar vypnut, bude

2. V zafizeni Bluetooth, které chcete pripojit, vyberte o L
PrpOJE, VY spojeni Bluetooth preruseno.

nabidku Bluetooth. (Podrobnosti o tomto postupu

naleznete v uZivatelské piirusce zafizeni Bluetooth.) o Za nésledujicic;h ka0|n08lﬁ nemusi PﬁlS’[erJ'
Y i i i Soundbar spréavné provést vyhledavani
3. V zafizeni Bluetooth vyberte nabidku stereo nahlavni zafizeni Bluetooth nebo pripojent k nému:
soupravy. - Pokud je v okoli pfistroje Soundbar silné

* Zobrazi se seznam vyhledanych zafizeni. elektrické pole.

4. Ze seznamu zvolte polozku ,[Samsung] Soundbar - Pokud je s pfistrojem Soundbar sparovano
J-Series". vice zafizeni Bluetooth soucasné.

o Je-li zafizeni Bluetooth Uspé$né pripojeno k pristroji - Pokud e zafizeni Bluetooth vypnute, prfis
Soundbar, indikator 3B prestane blikat. vzdalené nebo ma poruchu.

* Pokud se parovani nalezeného zafizeni Bluetooth s - Zafizeni jako mikrovinné trouby, adaptéry
pistrojem Soundbar nezdafi, odstrarite ze zafizeni bezdratovych mistnich siti, zafivkova svitidia
polozku nalezeného zafizeni ,[Samsung] Soundbar aplynove trouby pouzivaii stejny frekvencni
J-Series* a vyhledejte pfistroj Soundbar znovu. rozsah jako zaffzeni Blugtooth, coz mize

zpUisobit elektromagnetické ruseni.

5. Spustte prehravani hudby na pripojeném zatizeni. e Piistroj Soundboar podporuje data SBC

¢ Hudbu prehravanou na pripojeném zafizeni (44,1 kHz, 48 kHz).
Bluetooth uslysite z reproduktor( pristroje e Pfipojujte pouze zafizeni Bluetooth, ktera
Soundpar. podporuii funkci A2DP (AV).

eV rezimu Bluetooth nejsou funkce Play/Pause/ e Zafizeni s technologif Bluetooth, ktera
Next/Prev dostupné. Tyto funkce jsou dostupne podporuii pouze funkci HF (hands-free), nelze
u zafizeni Bluetooth podporujicich AVRCP. pripajit k pfistroji Soundbar.

e Po sparovani a s pfistrojem Soundbar v
rezimu D.IN, externiho zdroje nebo USB
dojde pfi vybéru polozky ,[Samsung]
Soundbar J-Series” v seznamu v zafizeni
Bluetooth k automatickému prepnuti pfistroje
Soundbar do rezimu Bluetooth.
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FUNKCE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Kdyz je funkce Bluetooth Power On, pfistroj Soundbar je vypnuty a dfive sparované zafizeni Bluetooth se pokusi o
sparovani s pristrojem Soundbar, pristroj Soundbar se automaticky zapne.

1. Kdyz je pfistroj Soundbar zapnuty, stiskem tlacitka Bluetooth POWER na délkovém oviadani zapnéte funkci zapnuti
pres Bluetooth.

2. Na displeji pistroje Soundbar se zobrazi zeleny nebo erveny indikétor €@, bily indikétor B a zeleny indikator =3 .

Bluetooth POWER Kontrolky

Zeleny indikator € , zeleny indikétor =3 a bily
indikétor 3 blikaji.

Cerveny indikator € , zeleny indikator =3 a bily
indikétor 3 blikaj.

ZAPNUTO

VYPNUTO

@ e K dispozici, pouze pokud je pfistroj Soundbar uveden v seznamu sparovanych zafizeni na zafizeni
Bluetooth. (Zafizeni Bluetooth a piistroj Soundbar musi byt predtim jiz alespor jednou sparovany.)

e P¥istroj Soundbar se zobrazi v seznamu vyhledanych zafizeni na zafizeni Bluetooth, pouze pokud blika
indikator Bluetooth.

e Vrezimu TV SoundConnect nelze pristroj Soundbar spérovat s jinym zafizenim Bluetooth.

» Odpojeni zarizeni Bluetooth od pristroje Soundbar

Zarizeni Bluetooth Ize od pfistroje Soundbar odpojit. Podrobnosti o tomto postupu naleznete v uZivatelské prirucce
zarizeni Bluetooth.

e P¥istroj Soundbar se odpoji.

o Kdyz je pfistroj Soundbar odpojen od zafizeni Bluetooth, blika na jeho hornim displeji indikétor 3 .

» Odpojeni pristroje Soundbar od zafizeni Bluetooth
Stiskem tlacitka jiného rezimu na dalkovém ovladani nebo tlacitka (=3) na hornim panelu pfistroje prepnéte z rezimu
3B do jiného rezimu, nebo vypnéte pistroj Soundbar.
e Pfipojené zafizeni Bluetooth bude urcitou dobu ¢ekat na reakei pristroje Soundbar a poté ukonti spojent.
(Cas odpojeni se mize ligit podle zafizeni Bluetooth.)

@ o V rezimu pfipojeni Bluetooth se pripojeni Bluetooth mize vypnout, kdyz vzdalenost mezi pristrojem
Soundbar a zafizenim Bluetooth presahne 5 m.

e Pristroj Soundbar se po 5 minutach ve stavu pohotovosti vypne.

Informace o technologii Bluetooth
Bluetooth je technologie, kterd umoziuje zafizenim s podporou Bluetooth snadno komunikovat bez drétl na malé
vzdélenosti.

e Zafizeni s technologii Bluetooth mdize pfi nékterych zplsobech pouZiti zplisobovat ruseni nebo nespravnou funkci.
Priklady:
- Cast téla je v kontaktu s pHjimacim/vysilacim systémem zafizeni Blustooth nebo pistrojem Soundbar.
- Prekazky, jako jsou stény, rohy nebo kanceléiské prepazky, mohou zplsobit rozdily v Siteni signalu.
- Zafizeni vyuZivajici stejné pasmo, napriklad lékarské pristroje, mikrovinné trouby a bezdratové mistni sité,
mohou zplsobit elektrické ruseni.
e P¥i parovani pristroje Soundbar se zafizenim Bluetooh udrZuijte toto zafizeni v malé vzdalenosti.
o Cim v&tsi je vzdalenost mezi piistrojem Soundbar a zafizenim Blustooth, tim hori je kvalita.
Pokud vzdalenost prekro¢i dosah Bluetooth, dojde k vypadku spojenti.
e V oblastech s nekvalitnim pifjmem nemusi pfipojeni Bluetooth fungovat.
e PripojeniBluetooth pracuije jen v blizkosti pfistroje. Pfipojeni bude automaticky ukon&eno, pokud prekrocite uvedeny
dosah. | v uvedeném dosahu miize dojit ke zhorseni kvality zvuku viivem prekazek, jako jsou dvefe a stény.

e Toto bezdratové zafizeni mlze pii svém provozu zplsobovat elektromagnetické rusent.
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FUNKCE

POUZITIi APLIKACE SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instalace aplikace Samsung Audio Remote

Chcete-li ovladat pfistroj pomoci chytrého zafizeni prostfednictvim aplikace Samsung Audio Remote, stahnéte si
aplikaci Samsung Audio Remote z obchodu Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

m GETTON |
» Google PIay

Pristup k aplikaci Samsung Audio Remote

Po instalaci aplikace Samsung Audio Remote postupuijte podle pokyn( v aplikaci.

—— )

Audio Rem

/4
M e Aplikace podporuje pouze mobilni zafizeni se systémem Android verze 3.0 nebo vyssi.
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TV SOUNDCONNECT

PFi pripojent k televizoru Samsung s podporou funkce TV SoundConnect Ize poslouchat zvuk televize z pristroje
Soundbar.

FUNKCE

» PFipojeni televizoru k pfistroji Soundbar

—U

Z

(G ) EXTRITErea

Ptipojeni

. Zapnéte televizor a piistroj Soundbar.
¢ Nastavte polozku nabidky ,Pridat noveé zafizeni*
na televizoru na hodnotu ,Zapnuto®.

. Stiskem tlacitka (=) na hornim panelu hlavniho
pristroje nebo tlacitka TV SOUND CONNECT na
déalkovém oviadani vyberte rezim TV.
e Zeleny indikator -==1 bude blikat, ¢imz informuije,
Ze televizor dosud neni pripojen.
. Na televizoru se zobrazi zprava s dotazem, zda
povolit funkci TV SoundConnect. Na obrazovce
televizoru se zobrazi text ,[Samsung] Soundbar*.
. Vybérem polozky <Yes> pomoci dalkového oviadani
televizoru dokoncete pfipojent televizoru k pristroji
Soundbar.
¢ Po Uspésném pripojeni televizoru prestane zeleny
indikator =1 blikat.

=]

e Pokud vzdalenost mezi televizorem a
pristrojem Soundbar prekroéi 5 m, mize byt
spojeni nestabilni nebo zvuk prerusovany.
Pokud k tomu dojde, pfemistéte televizor
nebo pristroj Soundbar tak, aby se nachazely
v provoznim dosahu, a poté znovu navazte
spojeni TV SoundConnect.

[D e Provozni dosah funkce TV SoundConnect:
- Doporuceny dosah pro parovani:
do 50 cm
- Doporuceny provozni dosah: do 5 m
e Vrezimu TV SoundConnect nejsou funkeni
tla¢itka Play/Pause, Next, Prev.

77

’ e P¥i pfepnuti pfistroje Soundbar z reZzimu
televizoru do jiného reZimu se automaticky
prerusi spojeni TV SoundConnect.

o Chcete-li pripajit pfistroj Soundbar k jinému
televizoru, je tfeba nejprve ukondit stavajici
pfipojeni.

e Chcete-li ukoncit stavajici spojeni, stiskem a
pridrzenim tlacitka » Il na dalkovém ovladani
na alespon 5 sekund prepnéte na jiny rezim.
Chcete-li pripajit pfistroj k jinému televizoru,
provedte vySe uvedené kroky 1 az 4.

[D e Funkci TV SoundConnect (SoundShare)
podporuji nékteré televizory Samsung
uvedené na trh po roce 2012. NezZ zacnete,
zkontrolujte, zda televizor podporuije funkci
TV SoundConnect (SoundShare). (Dalsi
informace naleznete v pfirucce k televizoru.)

e Pokud mate televizor Samsung uvedeny na
trh pred rokem 2014, zkontrolujte nabidku
nastaveni SoundShare.
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» Pouziti funkce Bluetooth POWER
On

Funkce Bluetooth POWER On je dostupna po
Uspésném pripojeni pristroje Soundbar k televizoru s
podporou Bluetooth pomoci funkce TV SoundConnect.
Kdyz je funkce Bluetooth POWER On zapnuté, dojde pfi
zapnuti & vypnuti pipojeného televizoru také k zapnuti ¢
vypnuti pfistroje Soundbar.

1. P¥ipojte televizor k pistroji Soundbar pomoci funkce
TV SoundConnect.

2. Stisknéte tlacitko Bluetooth POWER na délkovém
ovladani pristroje Soundbar. Na displeji pfistroje
Soundbar se zobrazi zelené nebo Cervené indikatory
Q. B, azeleny indikétor =1.

o Zeleny indikator @) : Pistroj Soundbar se zapne,
respektive vypne pfi zapnuti &i vypnuti televizoru.

o Cerveny indikator € : Pfistroj Soundbar se pouze
vypne pfi vypnuti televizoru.

Z/ . ) e

> e Tuto funkci podporuji pouze nékteré
televizory Samsung uvedené na trh od roku
2018.




FUNKCE

usB

Lze prehravat hudebni soubory umisténé na pamét'ovych zafizenich USB skrze pristroj Soundbar.

Port USB

1. P¥ipojte zafizeni USB k portu USB na pristroji.

2. Stiskem tlacitka (=3J) na hornim panelu hlavniho
pristroje nebo tlacitka USB na dalkovém oviadani
vyberte rezim USB.

¢ Indikatory e& budou blikat, ¢imz informuii, Ze
zarizeni USB dosud neni pfipojeno, pristroj
Soundbar je v rezimu zastaveni nebo pozastaveni
nebo zafizeni USB je v rezimu ,Zzadnéa data”“.

¢ Po Uspésném pripojeni zafizeni USB prestane
indikator «&» blikat.

¢ Pokud po dobu 5 minut neni pfipojeno zadné
zatizeni USB, pristroj Soundbar se automaticky
vypne .

» Pred pFipojenim zafizeni USB

Vénujte pozornost nasledujicim boddim:

e Tento pfistroj nemusi byt kompatibilni s nékterymi
typy pamét'ovych zafizeni s rozhranim USB.

e Jsou podporovana souborové systémy FAT16 a
FAT32.
- Souborovy systém NTFS neni podporovan.

e P¥ipojte zafizeni USB pfimo k portu USB na pfistroji.
Predejdete tak pripadnym potizim s kompatibilitou
USB.
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Zobrazeni

Nepfipojujte k pfistroji vice pamétovych zafizeni
soucasné pomoci multiformatové ¢tecky karet.
V takovém pripadé neni zaru¢ena spravna funkce.

Digitalni fotoaparaty komunikuijici protokolem PTP
nejsou podporovany.

Neodpojuijte zafizeni USB béhem prenosu soubord.

Hudebni soubory s ochranou DRM zakoupené z
komerenich webovych stranek nelze prehrat.

Externi pevné disky nejsou podporovany.

Mobilni telefony nejsou podporovany.

Kompatibilni formaty

, Vzorkovact .
Formét Kodek -~ Datowy tok
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudiot
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48Kbps~64Kkbps
*wav a7 3000kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 0661.1.0 50kbps~500khps
. FLAC1.1.0, .
flac FLAC 1 21 16KHz ~ 96KHz a/ 3000kbps




AKTUALIZACE SOFTWARU

FUNKCE

Spole¢nost Samsung mdize v budoucnu uvolnit
aktualizace firmwaru pro pfistroj Soundbar.

Je-li k dispozici aktualizace, Ize ji aplikovat pfipojenim
zarizeni s rozhranim USB obsahujiciho aktualizaci
firmwaru k portu USB na pfistroji Soundbar.

Meéjte na paméti, Ze v pripadé existence vice
aktualizaCnich soubortl je nutné nahravat je na zafizeni
USB postupné a aplikovat aktualizace firmwaru
jednotlive.

Dalsi informace o stazeni aktualizacnich soubort
naleznete na webu Samsung.com nebo si je miZete
vyzadat od stfediska technické podpory Samsung.

/4
M e P¥istroj je vybaven funkci dudiniho zavadéce,
takZe v pripadé selhani aktualizace firmwaru
Ize aktualizaci provést znovu.
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Pipojte zafizeni USB s aktualizaci firmwaru k
portu USB na hlavnim pfistroji.

Aktualizace firmwaru nemusf probéhnout
sprévngé, pokud jsou na pametovém zafizeni
USB ulozeny zvukové soubory podporované
pristrojem Soundbar.

Béhem aktualizace nevypinejte napajeni a
neodpojujte zafizeni USB. Po dokonceni
aktualizace firmwaru se hlavni pfistroj
automaticky vypne.

Po resetu se vSechna nastaveni vrati na
vychozi hodnoty z vyroby. Doporucujeme si
nastaveni poznamenat, abyste je po
aktualizaci mohli snadno obnovit. Pokud se
aktualizace firmwaru nezdari, doporucujeme
naformatovat zafizeni USB na souborovy
systém FAT16 a opakovat pokus.

Po dokonceni aktualizace softwaru vypnéte
pristroj a poté stisknéte a pridrzte tlacitko
(™) na dalkovém ovladani alespori na 5
sekund. Ceweny indikator € zablika a
pristroj se vypne. Aktualizace je dokonéena.
Neformatujte jednotku USB na souborovy
systém NTFS. Pfistroj Soundbar nepodporuje
souborovy systém NTFS.

Zatizeni USB nékterych vyrobct nemusi byt
podporovana.




TESENi PROBLEMU

TESENi PROBLEMU

Drive, nez se obratite na servis, zkontrolujte nize uvedené.

Pristroj se nezapne.

¢ Je napajeci kabel zapojen do zasuvky?

‘ -> Zapojte zastrcku napajeciho kabelu do zasuvky.

Pristroj nereaguje na stisknuti tla¢itka.

¢ Je ve vzduchu statické elektfina?

‘ -> Odpojte napdjeci kabel a opét jej zapojte.

Neni slySet zvuk.

¢ Je funkce ztlumeni zvuku zapnuta?

¢ Je hlasitost nastavena na minimum?

> Stiskem tlagitka ZTLUMENI vypnéte tuto funkci.
= Zvyste hlasitost.

Dalkové ovladani nefunguje.

e Jsou baterie vybité?

o Je vzdalenost mezi dalkovym ovlddanim a hlavni
jednotkou prilis velka?

- Vyménte baterie za nové.

-> Presunte se do mensi vzdalenosti od pfistroje.

Funkce TV SoundConnect (sparovani televizoru) selhala.

e Podporuje vas televizor funkci TV SoundConnect?

¢ Je firmware televizoru aktualizovan na nejnovejst
verzi?

¢ DoSlo pfi pfipojovani k chybam?

* Resetujte REZIM TV a provedte plipojeni znovu.

= Funkci TV SoundConnect podporuiji nékteré
televizory Samsung uvedené na trh po roce 2012.
Zkontrolujte, zda vas televizor podporuje funkci TV
SoundConnect.

=> Aktualizujte firmware televizoru na nejnovejsi verzi.

- Obrat'te se na stredisko podpory Samsung.

- Stiskem a pridrZzenim tlacitka » Il na 5 sekund
resetujete spojeni TV SoundConnect.
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DODATEK

DODATEK

TECHNICKE UDAJE

Model HW-J250
usB 5V/05A
Hmotnost 1,8 kg
OBECNE Rozméry (S x V x H) 720 x 67 x 75 mm
Rozsah provoznich teplot +5°Caz+35°C
Rozsah provozni vihkosti 10%az75 %

80 W(TWT=4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Jmenovity vystupni vikon WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)

ZESILOVAG

Odstup signal-Sum (analogovy vstup) 65 dB
Preslech kanalli (1 kHz) 65 dB
Podporované formaty pro prehravani LPCM 2ch, Dolby Audio™ (podporuje Doloy®
(2vuk DTS 2.0 je prehravan ve formatu DTS.) Digital), DTS
Vystupni vykon
bezdratového | Maximalni vykon vysilace (BT) 100 mW pii 2,4 GHz-2,4835 GHz
zarizeni

Udaje o odstupu signal-sum, zkresleni, preslechu kanalli a vyuZiteIné citlivosti jsou zaloZeny na méfeni podie pokyn
AES (Audio Engineering Society).

* Nominalni specifikace

- Spole€nost Samsung Electronics Co., Ltd si vyhrazuje pravo zménit specifikace bez upozornéni.
- Hmotnost a rozméry jsou priblizné.

- Informace o napéjecim zdroji a pitkonu naleznete na Stitku na pfistroji.

% Poznamka k licenci otevieného softwaru

- Dalsi informace o otevieném softwaru pouZitém v tomto pfistroji naleznete na webu:
http://opensource.samsung.com

- Méte-li dotazy ohledné otevieného softwaru, kontaktujte spoleGnost Samsung na e-mailové adrese
(0ss.request@samsung.com).

Celkovy pfikon v pohotovostnim rezimu (W) 2,7 W

V rezimu BT stisknéte na dalkovém ovladani tlacitko

Bluetooth Metoda deaktivace portu _Bluetooth POWER".

¢ Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuije, Ze toto zafizeni splfuje poZadavky
smérnice 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlageni o shodé najdete na nasleduijici internetové adrese:
http://www.samsung.com. Prejdéte do ¢asti Podpora, kliknéte na Zadejte modelové
¢islo a zadejte ndzev vaseho modelu.
Toto zafizeni mize byt provozovéano ve v8ech zemich EU.
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SAMSUNG

L)

ENERGY STAR
Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE
Pokud méte otézky tykajici se vyrobk{ Samsung, kontaktujte stfedisko Samsung pro péci o zakazniky.
Country | Contact Centre & | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe WWw.samsung.com/ch/support
UK 0330 SAVSUNG (7267864) W samsung.com/uk/support SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) (vfjgvmsa”r)ﬂsung won/
:E%E/;ND 0818717100 wWww.samsung.com/ie/support ch_frisupport (French)
R |7 5m 7 vra— CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) \WWw.samsuing.com/cz/support
TR T “"”W‘Sams“”gmmﬁj S”pp; SLOVAKIA | 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) | win.samsung.com/sk/support
Yl SATSING CON 510 CROATA | 072726 786 v samsung com//support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Www.samsung.com/it/support BOSNA 065233999 WLSATEING COTUSUOT
SPAIN 34902172678 VWww.samsung.com/es/support MONTENE- - -
PORTUGAL | 808 20 7267 W samsung.com/pt/support 6RO 020 405 888 W samsung.com/support
LUXEMBURG | 26103710 Wi semsung.comvbe_frsupport SLOVENIA | 080 697 267 (brezplana Stevilke) Wy samsung.com/si/support
NETHERLANDS | 088-9090100 (lokaal tarief) www.samsung.com/ni/support SERBIA 011 321 6899 W samsung.com/rs/support
vaww.samsung.com/be/support *3000 ewa B mpexara
BELGIUM 02-201-24-18 (Dutch) BULGARIA 0800 111 31, Bennarka Tenedonka nuHuA At SAMSUNg.ComVbg/Suppor
i www.samsung.com/
be_frsupport (French) "800 (apel in retee)
= ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) | www.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 www.samsung.com/no/support Apel GRATUIT
DENMARK | 70701970 Wi samsung.com/dk/support CYPRUS_ | 8009 4000 only from landiine, tol free
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 80111-SAMSUNG (80111 726 7864)
SWEDEN 0771726 786 Www.samsung.com/se/support GREECE only from _\and ling (+3_0) 2106897691 L Samsung comigrisupport
801-172-678° lub +48 22 607-93-33 * from mobile and lend fing
POLAND * (koszt potaczenia wedtug taryfy www.samsung.com/pl/support LITHUANIA | 8-800-77777 www.samsung.com/tt/support
operatora) LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
HUNGARY | 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support ESTONIA 800-7267 \WY.SAMSUNG. pport
0800-SAMSUNG (0800-7267864)
AUSTRIA [Only for Dealer] 0810-112233 Www.samsung.com/at/support

[Sprévna likvidace baterii v tomto vyrobku]

(Plati pro zemé se systémem oddéleného sbéru)

2

Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky & elektronicky odpad)

(Plati pro zemé se systémem oddéleného sbéru)

Tato znaCka na baterii, ndvodu nebo obalu znamena, Ze baterie v tomto
vyrobku nesmi byt na konci své zivotnosti likvidovany spolené s jinym
domovnim odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalii Hg, Cd
nebo Pb upozormiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut’, kadmium nebo olovo
v mnozstvi prekradujicim referencni Urovné stanovené smérnici ES
2006/66.

Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit
zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

Pro ochranu pfirodnich zdrojli a pro podporu opakovaného vyuzivani
materialll oddélte, prosim, baterie od ostatnich typl odpadu a nechte je
recyklovat prostiednictvim mistniho bezplatného systému zpétného
odbéru baterif.

Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci
znamena, Ze vyrobek a jeho elektronické piislusenstvi (napiiklad
nabije¢ku, nahlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakazano
likvidovat jako bézny komunaini odpad. MoZnym negativnim dopadim na
Zivotni prostredi nebo lidské zdravi zptisobenym nekontrolovanou likvidaci
zabranite oddélenim zminénych produktti od ostatnich typl odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani
druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoZ produkt
zakoupili, nebo u pfislusného méstského dradu vyzadat informace, kde a
jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpe&né ekologické recyklaci.

Podnikovi uZivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat
vechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim pramyslovym
odpadem.

Informace o z&vazcich spolecnosti Samsung v oblasti Zivotniho prosttedi a dodrzovani zakonnych povinnosti v souvislosti s jednotlivymi produkty, jako je

napf. REACH, OEEZ, baterie, najdete na:

http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Uporabniski priro¢nik

Wireless Audio - Soundbar

Predstavljajte si moznosti

Hvala, ker ste kupili Samsungov izdelek.
Za prejem popolnejSe storitve registrirajte svoj izdelek na spletni strani

WWWw.samsung.com/register



ZNACILNOSTI

ZNACILNOSTI

TV SoundConnect

TV SoundConnect omogocCa posluSanje zvoka iz televizorja, postaviienega na zvocnik Soundbar, po povezavi
Bluetooth in upravijanje zvoka.

Posebni zvoéni uéinki

IZberete lahko razliéne zvodne ucinke: Voice (Glas) (rdeta oSz ), Sports (Sport) (zelena uEs ), 3D Sound Plus (Obogateni
prostorski zvok) (bela aZa ) ali STANDARD (izvirni zvok) — glede na vrsto vsebine, ki jo Zelite poslusati.

Vecfunkcijski daljinski upravljalnik

S priloZzenim daljinskim upravijalnikom lahko upravijate razli¢ne funkcije s preprostim pritiskom na gumb.

Podpora funkcije Gostitelj USB

Soundbar vsebuije funkcijo USB HOST, ki omogoca prikljucitev in predvajanje glasbenih datotek iz zunanjih
pomnilniskih naprav USB, kot so predvajalnik MP3, bliskovni pomnilnik USB itd.

Funkcija Bluetooth

Soundbar lahko poveZete prek povezave Bluetooth in glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom poslusate brez
kabelske povezave!

Uporaba aplikacije za daljinsko upravljanje zvoka Samsung Audio Remote

Ce zelite izdelek upravijati s pametno napravo z aplikaciio Samsung Audio Remote, aplikacijo Samsung Audio Remote
prenesite iz trgovine Google Play.

LICENCA

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
=

2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



VARNOSTNI PODATKI

VARNOSTNI PODATKI

VARNOSTNA OPOZORILA

ZARADI NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA NE ODPIRAJTE ZADNJEGA (HRBTNEGA) POKROVA.
NAPRAVA NIMA DELQV, K Bl JIH LAHKO POPRAVIL UPORABNIK. SERVIS NAJ OPRAVI USTREZNO USPOSOBLJENA

OSEBA.

Ta simbol oznaduje visoko napetost v notranjosti.
Priti v kakrSen koli stik s katerim koli delom v

notranjosti naprave je nevarno.

NEVARNOST
ELEKTRICNEGA UDARA. NE Ta simbol oznacuie, da je izdelku priloZzena
ODPIRAJTE. A pomembna dokumentacija o njegovi uporabi in
vzdrZzevanju.

lzdelek razreda II: ta simbol oznacuje, da izdelek ne potrebuje varnostne povezave z ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: ta simbol oznaCuje, da je nazivna napetost, oznacena s tem simbolom,
napetost izmeni¢nega toka.

Napetost enosmernega toka: ta simbol oznacuje, da je nazivna napetost, oznacena s simbolom, napetost
enosmernega toka.

Pozor, glejte navodila za uporabo: ta simbol uporabnika opozarja, naj dodatne varnostne informacije
poisce v uporabniskem prirocniku.

OPOZORILO: Izpostavijanje naprave padavinam ali viagi poveca nevarnost pozara ali elektricnega udara.
POZOR : ZA ZMANJSANJE NEVARNOSTI ELEKTRICNEGA UDARA VTIKAC DO KONCA POTISNITE V VTICNICO.
¢ Naprava naj bo vedno vklju¢ena v ozemljeno elektri¢no vtiénico.

o Ce zelite napravo izkfjugiti iz elektriénega omrezja, izviecite vtika, katerega napajalni kabel naj bo prosto dostopen, iz

vtinice.
POZOR

¢ Naprave ne izpostavijajte kapljanju ali pljuskom tekoCine. Na napravo ne postavijajte predmetov, napolnjenih s tekocino, na

primer vaz.

o Ce zelite napravo popolnoma izkfjugiti, morate izvie¢i vtic iz elektriéne vtidnice. Zato mora biti vii¢ vedno hitro in preprosto

dostopen.




VARNOSTNI PODATKI

PREVIDNOSTNI UKREPI

68.6mm

99.1mm

“99.1mm

9. 1mm

Preverite, ali elektricna napeljava v vaSem domu ustreza podatkom na identifikacijski nalepki na hrbtni strani
naprave. Napravo namestite na vodoravno in ¢vrsto podlago (pohistvo) z ustreznim prostorom za prezraevanje
7-10 cm. PrezraCevalne reze ne smejo biti pokrite. Naprave ne postavijajte na ojacevalnik ali drugo opremo, ki se
segreva. Naprava je namenjena za neprekinjeno uporabo. Ce elite napravo v popolnoma izklopiti, izviecite vti& iz
omrezne vticnice. Napravo izklopite iz omrezne vticnice, Ce je dlie Casa ne boste uporabljali.

"=

Med neurji vtikag izkljucite iz elektri¢ne vtiénice. Zvisana
napetost, ki jo povzroci strela, lahko poskoduje napravo.

Zas¢itite napravo pred vlago (npr. vazami) in prekomerno
toploto (npr. kaminom) ali napravami, ki ustvarjajo mo¢no
elektromagnetno valovanje. Ce pride do okvare naprave,
napajalni kabel izkljucite iz vticnice. Naprava ni primerna
za industrijsko rabo. Izdelek uporabljajte le za osebno
uporabo.

Ce napravo ali plogto hranite v hladnem prostoru, lahko
pride do kondenzacije. Ce napravo prevazate v zimskem
Casu, pred uporabo pocakajte priblizno 2 uri, da se
segreje na sobno temperaturo.

///
/

Naprave ne izpostavijajte neposredni soncni svetlobi ali
drugim virom toplote. To lahko povzroci pregrevanije in
okvaro naprave.

Baterije, ki se uporabljajo s tem izdelkom, vsebujejo
okolju nevarne kemikalije. Baterij ne zavrzite z navadnimi
gospodinjskimi odpadki. Opozorilo: baterije
(akumulatorske ali navadne) ne smejo biti izpostavijene
prekomerni toploti, kot so neposredna son¢na svetloba,
ogenj ipd. Ne ustvarjajte kratkega stika baterij ter jih ne
razstavljajte ali pregrevajte. Ce je baterija nepraviino
vstavliena, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih
samo z enako ali enakovredno vrsto baterij.

OPOZORILO: NE POGOLTNITE BATERIJE. NEVARNOST KEMICNIH OPEKLIN.

[Daljinski upravijalnik je dobaviien z baterijo.] Ta izdelek vsebuie plogato baterijo. Ce pogoltnete

plo&¢ato baterijo, lahko to Ze v 2 urah povzro¢i hude notranje opekline in v najhujsih primerih smrt.

Nove in izrabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce predala za baterijo ni mogode pravino
zapreti, prenehajte uporabljati izdelek in ga shranite, tako da ne bo dosegljiv otrokom. Ce sumite, da je otrok zauZil
baterijo ali jo potisnil v kateri koli del telesa, takoj poiscite zdravni§$ko pomog.
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VSEBINA

FUNKCIJE

Vhodni naéin

Bluetooth

UPORABA APLIKACIJE ZA DALJINSKO
UPRAVLJANJE ZVOKA SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect

usB

Posodobitev programske opreme

ODPRAVLJANJE TEZAV

DODATEK

Tehni¢ne lastnosti

Slike in ilustracije v tem uporabniskem priroéniku
s0 samo informativne in se lahko razlikujejo od
dejanskega videza izdelka.

V naslednjih primerih vam lahko zaraunamo

administrativne stroske:

(a) ¢e na dom poklicete serviserja in se izkaze, da
izdelek ni pokvarjen (kar pomeni, da niste
prebrali tega uporabniskega prirocnika);

(b) Ce napravo prinesete na servis in se izkaze, da
ni pokvarjena (kar pomeni, da niste prebrali
tega uporabniskega prirocnika).

O znesku administrativnih stroskov vas bomo

obvestili pred zacetkom dela na izdelku oz. pred

obiskom na domu.



ZACETEK

ZACETEK

PREDEN ZACNETE Z BRANJEM UPORABNISKEGA PRIROCNIKA

Pred branjem uporabniskega prirocnika se seznanite z naslednjimi izrazi.

» lkone, ki so uporabljene v priro¢niku

Ikona lzraz Razlaga
@ Pozor Oznacuje primer, ko funkcija ne deluje ali so bile nastavitve preklicane.
> Opomba | Oznacuje nasvete in navodila, ki vam pomagajo pri uporabi funkcij.

» Varnostni napotki in odpravljanje tezav
1) Pred uporabo tega izdelka se seznanite z varnostnimi napotki. (Glejte 3stran.)
2) Ce pride do tezave, preverite poglavie Odpravijanje teZav. (Glejte 22stran.)

» Avtorske pravice

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Vse pravice pridrzane. Celotnega priro¢nika ali njegovih delov ni dovolieno razmnoZevati ali kopirati brez vnaprejSnjega
pisnega dovolienja podjetja Samsung Electronics Co., Ltd.

KAJ VKLJUCUJE

Preverite, ali ste prejeli spodaj navedeno dodatno opremo.

( - )
. ‘/T‘] @
(Stenski nosilec L: 1EA) (Pritrdilni vijak 1: 2EA)
Qp - ®
(Stenski nosiec D: 1EA) (Pritrdilni vijak 2: 2EA)
Daljinski upravljalnik/ sk Prirognik Stenski Nosilec Vijak Drzala
Litijeva baterija (3V: CR2032) P !
[0 = BIE
Vodilo za stenski nosilec Napajalni Kabel Napajalnik Opticni kabel
EM =
Kabel USB
N J

4
M o Pripomocki se lahko na videz nekoliko razlikujejo od zgoraj prikazanih.
e S predvidenim kablom USB poveZite zunanje naprave USB z enoto.
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OPIS

ZGORNJA/SPREDNJA PLOSCA

VOL -/+ »—

Upravlja stopnjo glasnosti.

gumb

(1) (za vkiop/izkiop) -—|

OPIS

—= =] Gumb (Vi

Izbiranje med vhodi D.IN, AUX, BT,

TV in USB.

e Ko je enota vkljuGena in gumb
(==]) pritisnete in ga drzite dije
kot 3 sekund, bo gumb deloval
kot gumb MUTE. Za preklic
nastavitve gumba MUTE,
ponovno pritisnite in zadrZite
gumb (=] za dije kot 3
sekund.

Vklop in izklop napajanja izdelka.

Indikator STANDBY (Stanije pripravijenosti)

Indikator Bluetooth POWER ON

(rdeca @) (Vklopliena funkcija Bluetooth)
(zelena @)
Lucka LED
Prikaze trenutni nacin.
Prikaz Barva Vhodni nain
Bela D.IN (Opticni cvlilgitalni vhodni
nacin)
=] Rde&a Vhodni nagin AUX
Zelena TV SoundConnect
3 Bela Nacin BLUETOOTH
< Bela Nacin USB
Rdeca Glasovni nacin
== Zelena Sportni nadin
Bela Nacin prostorskega zvoka

4
w e Ko boste vklopili enoto, se bo zvok zael oddajati s 4-5-sekundnim zamikom.
o Ce zelite poslusati samo zvok z zapisa Soundbar, morate izkljuciti zvo&nike televizorja v meniju za avdio
nastavitev vaSega TV-ja. Za ve¢ informacij glejte uporabniski prirocnik, ki je bil priloZzen vaSemu televizorju.




OPIS

ZADNJA PLOSCA

o%» (USB Vrata)

Sem povezite naprave USB,

kot so MP3-predvajalniki, za

predvajanje datotek na

napravah. —a DC 14V (Power Supply In)

Priklju¢ek napajalnika prikljucite v
vhod za elektri¢no napajanje in nato
vtika¢ napajalnika v stensko vticnico.

AUXIN =——

Ta vhod poveZite z analognim -
izhodom zunanje naprave. —

OPTICAL IN

Povezite na digitalni (opti¢ni) izhod
zunanje naprave.

[D o Ko zelite izkljuciti napajalni kabel napajainika iz stenske vtinice, primite za vtikac. Ne viecite kabla.
e Te naprave in drugih delov ne prikljucite v elektri¢no vtiénico, dokler niste vseh naprav povezali med seboj.




DALJINSKI UPRAVLJALNIK

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

GUMBI IN FUNKCIJE DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

POWER (VKLOP/IZKLOP)
Vklop in izklop zvo¢nika Soundbar.

D.IN
Pritisnite gumb D.IN, Ce Zelite izbrati na¢in Digital In (Digitalni vhod).

VOLUME (GLASNOST)
. Prilagodi glasnost enote.
Ce nastavite glasnost na najvecjo ali najmanjso, zasvetijo lucke LED
B,
AUX
Pritisnite gumb AUX, Ce Zelite izbrati nacin AUX.
Bluetooth mewot| [ use | [tusoum|
Pritisnite gumb Bluetooth, ¢e Zelite izbrati nacin Bluetooth. B (@) CONNECT
Preskok nazaj -
Ce je v napravi, iz katere predvajate, ved kot ena datoteka, s pritiskom
A

gumba ke« izberete prejsnjo datoteko.
Bluetooth | | SOUND AUTO |
EFFECT
Predvajanje/premor Powﬂ =R
Pritisnite gumb 11 za za¢asen premor predvajanja datoteke.

Predvajanje datoteke nadaljujete tako, da znova pritisnete gumb »1I.

Bluetooth POWER

Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskem upravljainiku, da
vklopite ali izklopite funkcijo Bluetooth Power On. Podrobnej$e
informacije so na voljo na straneh 17 in 19.

» Vstavljanje baterij v daljinski upravljalnik

.

1. S primernim kovancem 2. Vstavite 3-voltno litievo baterijo. Pri 3. Z ustreznim kovancem
zasukajte pokrov baterije vstavijanju baterije naj bo pozitivni (+) zasukajte pokrov baterije
daljinskega upravijalnika v pol zgoraj. Namestite pokrov baterije daljinskega upravijalnika v
levo, da pokrov odstranite, kot in poravnajte oznaki '@®"', kot je desno, kolikor dale¢ gre, da ga
je prikazano na zgornii sliki. prikazano na zgornii sliki. pritrdite.




OPIS

MUTE (UTISAJ)

Pritisnite gumb Mute (UtiSa)), Ce Zelite glasnost nastaviti na 0. Ko ga
znova pritisnete, se glasnost vrne na prejsnjo raven. Ce izklopite zvok,
lucka LED za trenutno funkcijo utripa.

WOOFER LEVEL (GLASNOST NIZKOTONSKEGA ZVOCNIKA)
Nadzirate lahko glasnost nizkotonskega zvocnika.

Pritisnite A ali V na gumbu WOOFER LEVEL, da povecate ali
zmanjSate glasnost nizkotonskega zvocnika. Izberete lahko SW (-12,
-6,-5,-4,-3,-2,-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). Ce izberete SW -12 ali
SW +6, lucka LED za trenutno funkcijo zasveti.

o Ce elite nastaviti glasnost nizkotonskega zvo&nika z mobilno
aplikacijo APP (Samsung Audio Remote), uporabite gumba <<, »»l,
da zmanjSate ali poveCate glasnost nizkotonskega zvocnika v 3
sekundah po pritisku gumba WOOFER.

usB

Pritisnite gumb USB, Ce Zelite izbrati nacin USB.

REPEAT (PONAVLJANJE)

S tem gumbom lahko nastavite funkcijo REPEAT med predvajanjem

! glasbe iz naprave USB.
OFF-REPEAT : preklic ponovnega predvajanja (bela o> ).
TRACK-REPEAT : ponovno predvajanje posnetka (rdea o< ).

Chetoet SOUND | (“auto | ALL-REPEAT : ponovno predvajanje vseh posnetkov (zelena e ).
POWER AT @Wﬂ RANDOM-REPEAT : predvajanje posnetkov v naklju¢nem zaporediju.
(Ponovi se lahko tudi Ze predvajana skladba.) (RdeCa e&» in zelena
= Utripata hkrati.)

TV SOUND CONNECT

Pritisnite gumb TV SOUND CONNECT, Ce Zelite izbrati nagin TV
Sound Connect.

Preskok naprej
Ce je v napravi na voljo ve& datotek in pritisnete gumb P, izberete
naslednjo datoteko.

AUTO POWER (SAMODEJNI VKLOP)

Auto Power Link (Povezava za samodejni vklop): sinhronizira zvo&nik
Soundbar s povezanim opti¢nim virom prek opti¢nega prikljucka, tako
da se samodejno vklopi, ko vklopite televizor.

Pritisnite gumb AUTO POWER. Z vsakim pritiskom gumba se nastavitev
spremeni v naslednjem zaporediju:

AUTO POWER Link ON: zelena @ in bela =] utripata.

AUTO POWER Link OFF: rde¢a @ in bela =] utripata.

SOUND EFFECT

Pritisnite gumb SOUND EFFECT na daljinskem upravijainiku, da
izberete enega od nacinov zvoka (Voice, Sports, 3D Sound Plus,
STANDARD). Ce Zelite uzivati v izvirnem zvoku, izberite nadin
STANDARD. Priporo¢amo, da zvoc¢ni ucinek izberete glede na vrsto
vsebine in svoj osebni okus.

¢ Voice (Glas): (rde¢a aE=

¢ Sports (Sport): (zelena .=

¢ 3D Sound Plus (Obogateni prostorski zvok): (bela aZ=)

¢/ e }
> o Soundbar je zadCiteno ime druzbe Samsung.
o Upravijajte televizor z njegovim daljinskim upravijalnikom.
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PRIKLJUCKI

PRIKLJUCKI

NAMESTITEV STENSKEGA NOSILCA

To enoto lahko s pomocjo stenskega nosilca namestite na zid.

» Previdnostni ukrepi

e Namestite ga lahko samo na navpi¢no steno.

e Ne namestite ga v prostoru z visoko temperaturo ali viaznostjo
oziroma na zid, ki nima ustrezne nosilnosti za teZo naprave.

e Preverite trdnost zidu. Ce zid ni dovolj trden, da bi podpiral enoto,

ga ojacajte ali enoto namestite na drugi zid, ki lahko podpira tezo
enote.

5 cm ali vec
e Kupite in uporabite pritrdiine ali sidrne vijake, primerne za vaso
vrsto zidu (mavéna ploS¢a, Zelezna plosca, les itn.).
Ce je mogode, v zidne viozke pritrdite podporne vijake.

o Kupite vijake za zidno montazo, primerne za vrsto in debelino
zidu, na katerega boste pritrdili Soundbar.

- Premer : M5
- DolZina : Priporocena 35 mm ali dalj$a

e Kable zunanjih naprav prikljuite v napravo, preden jo namestite
na steno.

e Pred namestitvijo izkljuCite in izklopite napravo. V nasprotnem
primeru lahko pride do elektri¢nega udara.

1. MontaZzno $ablono naslonite ob zid.
¢ Montazna Sablona mora biti poravnana.

o Ce je televizor pritren na zid, zvoénik montirajte vsaj 5 cm pod
televizorjem.

2. S pisalom oznacite mesto, kjer bo vijak pritrien v zid, nato pa
odstranite montazno Sablono.

3. Pritrdite stensko drzalo in vijake na oznacena mesta.

e _evi in desni nosilec sta razli¢nih oblik.

4. Vsakega od vijakov drzala priviite v vijacni luknji na levi in desni
strani glavnega ogrodja zvo¢nika Soundbar.

Pritrditev zvoc¢nika Soundbar na steno

5. Priklopite kabel USB na hrbtno stran zvocnika Soundbar, preden ©) @
ga namestite na zid. l l
6. Vijaka drZala na hrbtni strani zvocnika Soundbar vstavite v utora ut |

stenskega nosilca. Za varno montaZzo poskrbite, da bosta vijaka
drZala potisnjena povsem do dna utora.

11



PRIKLJUCKI

ODSTRANJEVANJE STENSKEGA NOSILCA

1. Zvoénik Soundbar povlecite navzgor, kot je prikazano na sliki,
da ga snamete z zidu.

Locitev zvoénika Soundbar od stenskega nosilca

@ @
7 1
a2

@ e Na namesCeno enoto ne obesajte drugih predmetov in pazite, da enote ne udarite ali da vam ne pade na

tla.

e Trdno pritrdite enoto na steno, da ne more odpasti. Ce odpade, lahko na izdelku nastanejo podkodbe ali
Skoda.

e Ko je enota pritriena na steno, poskrbite, da otroci ne bodo dosegli kablov, saj lahko enoto prevrnejo na tla.

e Za najboliSe delovanje izdelka, ki je montiran na steno, naj bo sistem zvocnikov vsaj 5 cm pod televizorjem
TV, Ce je ta montiran na steno.

o Ce enote ne boste namestili na steno, jo varno postavite na ravno povr&ino tako, da ne more pasti.

12



PRIKLJUCKI

NAMESTITEV NOSILCA BREZ UPORABE MONTAZNE
SABLONE

5 cm ali ve¢ 5 cm ali vec

[ S—— ) — ]

16 cm

-
N
o
o
3

Najmanj 32,8-33,5 cm

1. Stenski nosilec L namestite na Zeleno stensko povrsino vzporedno s tlemi, kot je prikazano zgoraj. Na steni
oznacite mesto lukenj za vijake. Na oznaCenih mestih izvrtajte luknje za vijake.

2. Luknje za vijake na stenskem nosilcu L poravnajte z luknjami za vijake na steni, nato pa en vijak privijte skozi
luknjo na desnem koncu. Vijak zategnite, dokler ni trdno pri¢vr§¢en na steno.

3. Stenski nosilec R namestite na Zeleno stensko povrsino vzporedno s tlemi, poravnan pa naj bo s stenskim
nosilcem L, kot je prikazano zgoraj. Na steni oznaGite mesto lukenj za vijake. Na oznacenih mestih izvrtajte
luknje za vijake.

4. Luknje za vijake na stenskem nosilcu R poravnajte z luknjami za vijake na steni, nato pa en vijak priviite
skozi luknjo na desnem koncu. Vijak zategnite, dokler ni trdno pri¢vrséen na steno.

« Ce bosta stenska nosilca names&ena pod televizorjem, nosilca namestite najmanj 5 centimetrov pod
televizorjem in ju poravnajte s sredino televizorja, kot je prikazano zgoraj.

5. Vijake vstavite v ostale luknje in jih zategnite.
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PRIKLJUCKI

POVEZAVA ZUNANJE NAPRAV E Z AVD 10 (ANALOGNIM)
KABLOM ALI OPTICNIM (DIGITA LNIM) KABLOM

Ta enota je opremljena z enim opti¢nim vhodnim digitalnim priklju¢kom in enim avdio analognim vhodnim priklju¢kom,
tako da imate dva moZna nacina za povezavo enote s televizoriem.

AUXIN

Avdio Kabel
(ni prilozen)

AUDIO
ouT

AUX IN

Vhod AUX IN (avdio) glavne enote poveZite z izhodom
AUDIO OUT televizorja ali zvo&nega vira.
Funkcijo nastavite na AUX.

OPTICAL IN

Povezite prikljucek OPTICAL IN (avdio) glavne enote s
priklju¢kom OPTICAL OUT televizorja ali naprave vira.
Funkcijo nastavite na D.IN.

OPTICALIN

rgs
==
@ m BD/DVD

Optic¢ni Kabel
(priloZzeno)

predvajalnik/
Satelitski digitalni
sprejemnik/
Igralna konzola

!/ . I
1> e Dokler niso vse komponente priklju¢ene, ne

priklapljajte napajainega kabla tega izdelka ali
televizorja v elektri¢no vti¢nico.

e Pred premikanjem ali names¢anjem izdelka
izklopite napajanje in napajalni kabel izkljucite
iz elektriGne vticnice.

14



FUNKCIJE

VHODNI NACIN

FUNKCIJE

Pritisnite gumb za nacin na daljinskem upravijalniku ali gumb (—B ) na zgornji ploS&i glavne enote in izberite

zeleni nadin.

I

FUNKCIJA AUTO POWER

DOWN

Naprava se samodejno izklopi v naslednjih okolig¢inah:

e Nacin D.IN/BT/TV/USB

- Ce 5 minut ni zvoénega signala.

e Nacin AUX

Vhodni nain Prikaz
D.IN (O[\D/E(gl’(;l)dlgltaml =] (ela)
Vhod AUX =] (deda)
TV SoundConnect =] (zelena)
Nacin BLUETOOTH 3R (oela)
Nacin USB o= (bela)

- Ge kabel AUX ni priklju¢en 5 minut.

- Ce 8 ur ne pritisnete nobene TIPKE, ko je

4 N
M o Ce bliskovne pomnilniske naprave USB ni
mogoce prikljuciti neposredno v napravo,
uporabite prilozeni kabel.

priklju¢en kabel AUX. (Funkcijo Auto Power
Down lahko izklopite samo v tem primeru.)

- Ce zelite funkcijo Auto Power Down izklopiti, ko
ste v naCinu AUX, pritisnite in za 5 sekund

pridrzite gumb »I.

Auto Power
Down
(Samodejni
izklop)

Lucka LED

Zelena @ in rdeta =]

N (VKLOP,
ON (VKLOP) utripata

OFF Rdeta @ in rdeta =]
(IZKLOP) utripata

15



FUNKCIJE

BLUETOOTH

Soundbar lahko povezZete prek povezave Bluetooth in glasbo z visokokakovostnim stereo zvokom poslusate brez
kabelske povezave!

» Povezovanje naprave Soundbar z napravo Bluetooth
Preverite, ali naprava Bluetooth podpira funkcijo stereo slusalk, zdruZljivih s povezavo Bluetooth.

[« R o]

| e

U

-

Povezovanje

.
.
.
.
.

Naprave Bluetooth

1. Pritisnite gumb (==]) na zgodnji plo&i glavne enote 77 -
ali gumb Bluetooth3B na daljinskem upravijalniku, u e Ce boste pri povezovanju naprave Bluetooth
da prikazete ikono LED 3B . pozvani, da vnesete PIN-kodo, vnesite

<0000>.

e Povezavo lahko hkrati vzpostavite s samo

eno napravo Bluetooth.

o Lucka LED 3B utripa, kar pomeni, da naprava
Bluetooth Se ni povezana.

2. Izberite meni Bluetooth na napravi Bluetooth, ki jo e Povezava Bluetooth se bo prekinila, ko boste
zelite povezati. (Glejte uporabniski priroénik naprave izklopili zvo¢nik Soundbar.
Bluetooth.) e Zvocnik Soundbar v naslednijih okolis¢inah

morda ne bo pravilno poiskal naprav

Bluetooth ali se povezal z njimi:

* Prikazal se bo seznam najdenih naprav. - Ceje v blizini naprave Soundbar mo&no
elektricno pole;

- Ce se ved naprav Bluetooth hkrati

3. Izberite meni stereo slusalk na napravi Bluetooth.

4. S seznama izberite "[Samsung] Soundbar

J-Series". :

. seznanja z napravo Soundbar.

o Ce j§ naprava Bluetooth vuspeéno povezana z - Ge je naprava Bluetooth izklopliena, ni
zvqcnlkom Soundbar, lu¢ka LED 3 preneha namesdena ali je pokvarjena.
utripati. - Upostevaite, da naprave, kot so

« Ce seznanitev med napravo Bluetooth in mikrovalovne pecice, brezzicni pretvorniki
zvo¢nikom Soundbar ni bila uspesna, izbrisite LAN, fluorescentne luci in plinski Stedilniki
zadniji zvoCnik »[Samsung] Soundbar J-Series«, uporabljgjo enak frekvencni obseg kot
ki ga je zaznala naprava Bluetooth, in znova naprava Bluetooth, zaradi Gesar lahko
poskusite najti zvocnik Soundbar. pride do elektri¢nih moten;.

5. Predvajajte glasbo na povezani napravi. ® Zvocnik Soundbar podpira podatke SBC

(44,1 kHz, 48 kHz).

¢ Prek sistema Soundbar lahko poslusate glasbo, o Povezavo lahko vzpostavite samo z napravo

ki se predvaja na povezani napravi Bluetooth. Bluetooth, ki podpira funkcijo A2DP (AV).
¢V nacinu BT funkcije Play (Predvajanje)/Pause e Zvocnika Soundbar ne morete povezati z

(Premor)/Next (Naprej)/Prev (Nazaj) niso na voljo. napravo Bluetooth, ki podpira samo funkcijo

Te funkcije so na voljo samo na napravah HF (prostoro¢no).

Bluetooth, ki podpirajo AVRCP. e Ko je naprava seznanjena in je zvocnik

Soundbar v nacinu D.IN, AUX ali USB, na
seznamu v svoji napravi Bluetooth izberite
»[Samsung] Soundbar J-Series« in enota
se bo samodejno preklopila iz nacina
Soundbar v nacin BT.
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FUNKCIJE

» Bluetooth POWER on (Bluetooth POWER)

Ko je funkcija Bluetooth Power On vklopliena in Soundbar izkloplien, se ta vklopi, ¢e se Ze seznanjena naprava skusa

seznaniti z njim.

1. Ce Zelite vklopiti funkcijo Bluetooth Power ON (Vklop funkcije Bluetooth), pritisnite gumb Bluetooth POWER na
daljinskem upravijalniku, ko je zvo&nik Soundbar vkloplien.

2. Na zaslonu zvo¢nika Soundbar se prikazejo zelena ali rdeca @, bela 3 in zelena =1 lucka LED.

Bluetooth POWER Lucka LED
ON (VKLOP) Zelena @ , Zelena =] in bela 3B lucka utripata.
OFF (IZKLOP) Rdeca @ , zelena =1 in bela 3B lucka utripajo.

/4
M e Funkcija je na voljo samo, Ce je zvocnik Soundbar naveden na seznamu zdruzenih naprav naprave
Bluetooth. (Naprava Bluetooth in zvoénik Soundbar morata biti pred tem najmanj enkrat povezana.)

e Zvocnik Soundbar se bo prikazal na seznamu najdenih naprav naprave Bluetooth, samo Ce utripa lucka
LED Bluetooth.

e V nacinu TV SoundConnect zvocnika Soundbar ni mogoce zdruziti z drugo napravo Bluetooth.

» Prekinitev povezave med napravo Bluetooth in napravo Soundbar

Povezavo med napravo Bluetooth in napravo Soundbar lahko prekinete. Navodila najdete v uporabniskem prirocniku
naprave Bluetooth.

e Povezava naprave Soundbar bo prekinjena.

e Ko prekinete povezavo med zvocnikom Soundbar in napravo Bluetooth, bo na zgornjem zaslonu zvo¢nika
Soundbar utripala lucka > .

» Prekinitev povezave med napravo Soundbar in napravo Bluetooth

Pritisnite gumb za enega od drugih nacinov na daljinskem upravijainiku ali gumb (=3) na zgornji plo&gi glavne enote,
da preklopite iz nacina 3 v drugi nacin ali izklopite zvognik Soundbar.

e Povezana naprava Bluetooth nekaj Casa ¢aka na odziv naprave Soundbar, nato pa prekine povezavo.
(Cas za prekinitev povezave je odvisen od naprave Bluetooth.)

%

’b‘ e V nacinu povezave Bluetooth bo povezava Bluetooth prekinjena, ¢e bo razdalja med enoto Soundbar in
napravo Bluetooth veja od 5 m.

e Naprava Soundbar se po 5 minutah mirovanja samodejno izklopi.

Ve¢€ o povezavi Bluetooth

Bluetooth je nova tehnologija, ki napravam, zdruZljivim s funkcijo Bluetooth, omogoca, da se medsebojno povezujejo s
brezzi¢no povezavo kratkega dosega.

e Naprava Bluetooth lahko zaradi na¢ina uporabe povzro¢i Sum ali napake v delovanju, ¢e:
- Je del ohi§ja v stiku s sprejemnim/oddajnim sistemom naprave Bluetooth ali Soundbar.
- Je signal oviran zaradi namestitve ob steni, v vogalu ali ob pisarniski pregradi;

- Je naprava izpostaviiena elektricnim motnjam zaradi naprav, ki delujejo v enakem frekvenénem pasu, na primer
medicinskih naprav, mikrovalovnih pecic in brezzi¢nih omreZij.

o Napravo Soundbar seznanite z napravo Bluetooth tako, da ju priblizate drugo drugi.

. \{eéja kot je razdalja med napravo Soundbar in napravo Bluetooth, slabsa je kakovost povezave.
Ce je razdalja vecja kot obseg delovanja funkcije Bluetooth, bo povezava prekinjena.

e Na obmocjih s slabim sprejemom povezava Bluetooth morda ne bo praviino delovala.

e Povezava Bluetooth deluje samo, &e je naprava dovolj blizu sistema. Ce je razdalja prevelika, se bo povezava
samodejno prekinila. Celo v tem obsegu se lahko kakovost zvoka zmanjSa zaradi ovir, kot so stene ali vrata.

e Ta brezZitna naprava lahko med delovanjem povzroi elektri¢ne motnje.
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FUNKCIJE

UPORABA APLIKACIJE ZA DALJINSKO UPRAVLJANJE ZVOKA
SAMSUNG AUDIO REMOTE

Namestitev aplikacije za daljinsko upravljanje zvoka Samsung Audio Remote

Ce Zelite izdelek upravijati s pametno napravo z aplikacijo Samsung Audio Remote, aplikacijo Samsung Audio
Remote prenesite iz trgovine Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

| P> CooglePlay |

Dostop do aplikacije Samsung Audio Remote

Ko namestite aplikacijo Samsung Audio Remote, sledite navodilom, ki so prikazana v njej.

\__—

4
w e Aplikacija podpira samo mobilne telefone, ki uporabljajo operacijski sistem Android OS 3.0 ali novejsi.
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FUNKCIJE

TV SOUNDCONNECT

Zvok iz televizorja lahko poslusate prek zvocnika Soundbar, povezanega s Samsungovim televizorjem, ki podpira
funkcijo TV SoundConnect.

» Povezovanje televizorja z zvoénikom Soundbar

((( i ,)) [

Povezovanje

Vklopite televizor in zvo&nik Soundbar.

¢V meniju televizorja moZnost »Add New Device«
(Dodaj novo napravo) nastavite na »On«
(Vkloplieno).

Pritisnite gumb (==3J) na zgorniji plos¢e glavne enote

ali gumb TV SOUND CONNECT na daljinskem

upravijalniku in izberite na¢in TV.

e Zelenalucka LED =1 utripa, kar pomeni, da
televizor Se ni povezan.

Na televizorju se bo prikazalo sporocilo z
vpraSanjem, ali Zelite omogogiti funkcijo TV Sound
Connect. Na zaslonu televizorja se bo prikazalo
sporocilo »[Samsung] Soundbarx.

Z daljinskim upravljainikom izberite <Yes> (Da), da
zakljucite povezovanije televizorja in zvocnika
Soundbar.

e Zelena lucka LED =1 bo nehala utripati, ko se

=]

o Ce je razdalja med televizoriem in zvo&nikom
Soundbar vegja od 5 m, povezava morda ne
bo stabilna ali pa se bo zvok prekinjal. Ce se
to zgodi, premaknite televizor ali zvocnik
Soundbar tako, da bosta znotraj obmocja
delovanja, in nato znova vzpostavite
povezavo TV SoundConnect.

(1 .

Delovni razpon funkcije TV SoundConnect:
- PriporoCeni razpon zdruzevanja:

Najve¢ 50 cm
- Priporo¢eno obmodje delovanija:

Najve¢ 5 m
e Gumbi Play (Predvajanje)/Pause
(Premor), Next (Naprej), Prev (Nazaj) ne
delujejo v nacinu TV SoundConnect.

» Uporaba funkcije Bluetooth
POWER On

Funkcija Bluetooth POWER On je na voljo, ¢e je zvocnik
Soundbar uspesno povezan s televizorjem, ki podpira
povezavo Bluetooth, in je slednja nastavijena s funkcijo
TV SoundConnect. Ce je moznost Bluetooth POWER
On vklopliena, se zvo¢nik Soundbar vklopi oziroma

televizor uspesno poveze.

Ce natin zvo&nika Soundbar preklopite iz TV
na drugi nacin, se funkcija TV SoundConnect
samodejno prekine.

o Ce Zelite povezati zvo&nik Soundbar z
drugim televizorjem, morate najprej prekiniti

obstojeCo povezavo.

o Ce zelite prekiniti obstojeo povezavo,
pritisnite gumb  » 11 na daljinskem
upravijainiku in ga drZite 5 sekund ali pa
preklopite na drug nacin. Ce Zelite vzpostaviti
povezavo z drugim televizoriem, sledite
zgoraj opisanim korakom 1-4.

Funkcijo TV SoundConnect (SoundShare)
podpirajo nekateri Samsungovi televizori,
izdani po letu 2012. Najprej preverite, ali
televizor podpira funkcijo TV SoundConnect
(SoundShare).

(Podrobnosti najdete v prirocniku televizorja.)
o Ce je va$ Samsungov televizor izdan pred
letom 2014, preverite nastavitveni meni
SoundShare.
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izklopi vsaki¢, ko vklopite/izklopite televizor.

1.

2.

Povezavo med zvo¢nikom Soundbar in televizoriem
vzpostavite s funkcijo TV SoundConnect.

Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskem
upravljainiku zvo¢nika Soundbar. Na zaslonu
zvo¢nika Soundbar zasvetijo zelena ali rdeca @,
R in zelena =] lugka LED.

o Zelena @ : zvocnik Soundbar se samodejno
vklopi in izklopi ob vklopu oziroma izklopu
televizorja.

* Rdeta @ : zvocnik Soundbar se izklopi samo,
Ce izklopite televizor.

7/

u e To funkcijo podpirajo samo nekateri modeli

televizorjev Samsung, ki so se zaceli prodajati
leta 2013.




FUNKCIJE

usB

Z zvo¢nikom Soundbar lahko predvajate glasbene datoteke, shranjene v pomnilniskin napravah USB.

USB Vrata Prikaz

1. Napravo USB prikljucite v vrata USB izdelka. e Z napravo ne uporabliajte vecreznega Citalnika kartic
za prikljucitev ve¢ pomnilniskin naprav. To lahko

2. Pritisnite gumb (=1 ) a zgodniji ploS¢i glavne enote privede do nepravinega delovanja.

ali gumb USB na daljinskem upravijainiku, da
izberete nacin USB. e Protokoli PTP za digitalne fotoaparate niso podprti.

o Lucka LED &> bo utripala, kar pomeni, da e Naprave USB ne odstranjujte med prenasanjem

naprava USB &e ni povezana, da je zvodnik datotek.
Soundbar v na¢inu zaustavitve/premora ali pa je o Glasbenih datotek (MP3, WMA) s komercialnih
naprava USB brez podatkov. spletnih mest, ki so zasCitene z upravijanjem

e Ludka LED & bo nehala utripati, ko se naprava digitainin pravic (DRM), ni mogoce predvajat.
USB uspesno poveze. e Zunaniji trdi diski niso podprti.

o Ce vet kot 5 minut ne prikljucite nobene naprave o Mobilni telefoni niso podprti.

USB, se zvocnik Soundbar samodejno izklopi . e Seznam zdruZjvosti:

Oblika Hitrost ) 5
» Pred prikljucéitvijo naprave USB e || B Vzorcenja | Ditnahitrost
Upostevaijte naslednje: MPEG 1 Layer?
o Taizdelek morda ni zdruZljiv z dologenimi vrstami S| MG 1 Laverd S0Kbps-320Kops
pomnilniskin medijev USB. MPEG 2 Layer3
o Podprta sta datote¢na sistema FAT16 in FAT32. MPEG 25LayerS | 16Kz ~ 48KHz
v . Wave_Format_
- Datote¢ni sistem NTFS ni podprt.
. MSAudio1
o Napravo USB prikljucite neposredno v vrata USB i VP se— 56Kops-128Kbps
izdelka. V nasprotnem primeru lahko pride do tezav z MSAugio2
zdruzljivostjo naprave USB. s 48Kops-320KopS
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*wav - 403000 kb/s
16KHz ~ 48KHz
*.009 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz do 3000 kb/s
FLAC 1.2.1

20



FUNKCIJE

POSODOBITEV PROGRAMSKE OPREME

Druzba Samsung lahko v prihodnosti pripravi
posodobitve za vdelano programsko opremo
brezzi¢nega zvo¢nika Soundbar.

Ce je posodobitev na voljo, lahko vdelano programsko
opremo posodobite, tako da v vrata USB zvocnika
Soundbar prikljucite pomnilnik USB s posodobitvijo
vdelane programske opreme.

Ce je datotek za posodobitev ved, morate v napravo
USB naloZiti vsako posebej in posodobitev izvesti
postopoma, z vsako datoteko posebej.

Za vet informacij o prenosu datotek za posodobitev
obiscite spletno stran Samsung.com ali se obrnite na
Samsungov Klicni center.

%
M o [zdelek ima funkcijo DVOJNEGA ZAGONA, ki

omogoCa ponovno posodabljanje vdelane
programske opreme, Ce se ta ne posodobi
pravilno.
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Vstavite napravo USB s posodobitvijo
vdelane programske opreme v vrata USB na
glavni enoti.

Posodablianje vdelane programske opreme
zvocnika Soundbar morda ne bo pravino
delovalo, ¢e so v pomnilniku USB shranjene
zvocne datoteke, ki jih izdelek podpira.

Ne izklopite napajanja in ne odstranite
pomnilnika USB, dokler se posodabljanje ne
konc¢a. Glavna enota se bo po koncu
posodobitve vdelane programske opreme
samodejno izklopila.

Po ponastavitvi bodo vse nastavitve
ponastavijiene na privzete tovarniske
vrednosti. Priporo¢amo, da si nastavitve
zapiSete, da jih boste po posodobitvi laZje
obnovili. Ce ne uspete posodobiti vdelane
programske opreme, priporo¢amo, da
formatirate USB-napravo v datotecni sistem
FAT16 in poskusite znova.

Po koncu posodablianja programske opreme
izklopite izdelek, nato pa pritisnite gumb (™)
na daljinskem upravijalniku in ga drZite
najmanj 5 sekund. Rde¢a lu¢ka LED @
utripne in enota se izklopi. Posodabljanje je
koncano.

USB-pogona ne formatirajte v formatu NTFS.
Soundbar ne podpira datoteCnega sistema
NTFS.

Naprava ne podpira nekaterih pomnilniskih
naprav USB nekaterih izdelovalcev.




ODPRAVLJANJE TEZAV

ODPRAVLJANJE TEZAV

Preden se obrnete na servis, preverite naslednje.

Naprava se ne vkljuéi.

¢ Alije napajaini kabel vkljucen v elektricno vti¢nico? ‘ = Prikljucite napajalni kabel v vti¢nico.

Funkcija ne deluje, ¢e pritisnem gumb.

e Alije v zraku stati¢na elektrika?

‘ -> |zklopite napajalni kabel in ga ponovno vklopite.

Ni zvoka.

o Alije funkcija za izklop zvoka vklopliena?

¢ Alije glasnost nastaviiena na minimum?

=> S pritiskom gumba Mute prekiicite funkcijo.

-> Povecaijte glasnost z gumbom.

Daljinski upravljalnik ne deluje.

e Ali so baterije prazne?

¢ Ali je razdalja med daljinskim upravijalnikom in glavno
enoto prevelika?

- Namestite nove baterije.

- Priblizajte se enoti.

Funkcija TV SoundConnect (TV-seznanjanje) ni uspela.

e Alivas televizor podpira funkcijo TV SoundConnect?

e Alije razliCica vdelane programske opreme vasega
televizorja najnovejsa”?

o Ali pri povezavi pride do napake?

e Ponastavite NACIN TV in znova vzpostavite
povezavo.

=> TV SoundConnect podpirajo nekateri televizorji
Samsung, ki so se zaGeli prodajati po letu 2012.
Preverite, ali vas$ televizor podpira funkcijo
TV SoundConnect.

-> Posodobite televizor z najnovejso vdelano
programsko opremo.

= Obrnite se na Samsungov klicni center.

- Pritisnite in za 5 sekund zadrzite gumb » 11, da
ponastavite povezavo TV SoundConnect.
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DODATEK

DODATEK

TEHNICNE LASTNOSTI

Ime modela HW-J250

usB 5V/05A

Teza 1,8 Kg
SPLOSNO Mere (S x V x G) 720 x 67 x 75 mm

Obmocje obratovalne temperature +5 °C do +35 °C

Obmocje obratovalne vlaznosti 10% do 75 %

80 W(TWT=4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Nazivna izhodna mo¢ WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)

AMPLIFIER

Razmerije signal/$um (analogni vhod) 65 dB
Locevanje (1kHz) 65 dB
Podprte oblike zapisa za predvajanje LPCM 2¢ch, Dolby Audio™
(2vok DTS 2.0 se predvaja v obliki DTS.) (podpira Dolby® Digital), DTS
St Gy Najvec¢ja oddajna mo¢ vmesnika BT 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz

brezzi¢ne naprave

* Razmerie signal/Sum, motnja, loCevanje in uporabna obcutljivost na osnovi merjenja z uporabo smernic AES (Audio
Engineering Society).
* Nominalni tehni¢ni podatki
- Podijetie Samsung Electronics Co., Ltd. si pridrZuje pravico do spremembe tehni¢nih podatkov brez
vnaprejSnjega bvestila.
- Podatki teze in dimenzije so priblizni podatki.

- Podatki o napajanju in porabi energije so na nalepki na izdelku.

% Obvestilo o odprtokodnih licencah
- Podrobne informacije o odprtokodnih programih, ki jih uporabilja izdelek, najdete na naslovu:
http://opensource.samsung.com
- Ce zelite poslati povprasevanja in zahteve glede odprtih virov, podijetiu Samsung posliite e-posto
(oss.request@samsung.com).

Skupna poraba v stanju pripravljenosti (W) 2.7W
. L Na daljinskem upravijainiku pritisnite gumb
Sl NI G D »Bluetooth POWERc, ko ste v nacinu »BT«.
e Druzba Samsung Electronics izjavija, da je ta oprema skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.samsung.com pojdite v razdelek Podpora > Iskanje podpore za izdelek in

vnesite ime modela. To opremo je mogoc¢e uporabljati v vseh drzavah EU.
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SAMSUNG

L)

ENERGY STAR
Obrnite se na SAMSUNG WORLD WIDE
Z vpraSanii ali pripombami glede izdelkov Samsung se obrnite na center za pomo¢ strankam SAMSUNG.
Country |  Contact Centre & Web Site Country Contact Centre @ Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) vivw.samsung.com/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VAW,SamSung. D! SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) VW.Samsung. pp
IRELAND (EIRE) | 0818 717100 W, samsung.comyiesupport CROATIA 072726 786 ww.samsung.com/hr/support
GERMANY 06196 77 555 77 W, samsung.conyde/support BOSNIA 055233 999 W samsing
FRANCE 0148 630000 ww.samsung.convr/support MONTENEGRO | 020 405 888 o
TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) W samsung.com/itsupport SLOVENIA 08067 267 (brezplacna Stevilka) i.samsung pp
SPAIN 0034902172678 VAW.Samsung i SERBIA 011321 6899 VIW.Samsung. o
PORTUGAL 808 207 267 W Samsung.com/pt/support ALBANIA 045 620 202 i samsung.com/al/support
LUXEMBURG 26103710 v, samsung.com/be_fr/support *3000 Lesa 8 Mpexara
NETHERLANDS 0889090100 [—— BULGARIA Sfﬂ(; 111 31, Besnnarha Tenegonka www.samsung.com/bg/support
o190 viw.samsung.com/be/support (Dutch) " "
BELGIUM 02-201-24-18 W samsung combe. fsupport French) 8000 (apel in retea)
ROMANIA (08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) | www.samsung.com/fo/support
NORWAY 81556480 WWw.Samsung pp
Apel GRATUIT
DENNARK 70701970 i samsung pp CYPRUS 8009 4000 only from lendiie, tol free
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 80111-SAMSUNG (80111 726 7864)
SWEDEN 0771726 786 WWW.samsung op GREECE only from land ling VivIW.Samsung.com/gr/support
801-172-678* ub +48 22 607-93-33" (+30) 210 6897691 from mobie
POLAND * (koszt pofaczenia wedlug taryfy itp: A samsting.com/plisupport/ and land ling
operatore) LITHUANIA 8-800-77777 VIV SAMSUNg. pp
HUNGARY (06B0SAMSUNG (0680-726-7864) Viw.samsung. pp LATVIA 8000-7267 viviw.samsung.com/lv/support
(0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VW.Samsung. D
AUSTRIA [Onyfor Dealrs 0810112233 iw.samsung.com/at/support
SWITZERLAND | 0800726 76 64 (0800-SANSUNG) | " Samsungcom/hisuoport (Germr)
w.samsung.com/ch_fr/support (French)
[Ustrezno odstranjevanje baterij v tem izdelku] U: 0 1j je tega i
(odpadna elektri¢na & elektronska oprema)
]

(velja za drzave z lo¢enimi sistemi zbiranja)

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da baterij v tem
izdelku ob izteku njihove Ziviienjske dobe ni dovolieno odstraniti skupaj z
ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake za kemijske elemente Hg, Cd ali
Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec v koli¢inah,
ki presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.

Ce baterije niso ustrezno odstranjene, lahko tovrstne snovi $kodujejo
zdravju ljudi oziroma okolju.

Da bi za$Citili naravne vire in vzpodbujali ponovno uporabo materialov,
baterije locite od ostalih odpadkov in jih oddajte na predvidenih lokalnih
zbirnih reciklaznih mestih.

(velja za drzave z lo€enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka
in njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektriénega polnilnika,
slusalk, kabla USB) ob koncu Zivljenjske dobe ni dovolieno odvreci med
gospodinjske odpadke. Te izdelke loCite od drugih vrst odpadkov in jih
odgovorno predaijte v recikliranje ter tako spodbudite trajnostno vnoviéno
uporabo materialnih virov. Tako boste preprecili morebitno tveganje za
okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako
lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino,
kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje
kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri
odstranjevanju nidovolieno mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.

Za informacije o okoljski zavezanosti podjetjia Samsung in regulativnih obveznostih za ta izdelek, kot so uredba REACH, direktiva WEEE ali predpisi o
baterijah, obiscite: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Eyxepidio xpnong

Wireless Audio - Soundbar

Oavtaoteite TI¢ SuvaTdTNTEC

>0G EVXAPIOTOUPE TIOU AYOPACATE €va TTPoidv Samsung.
Mpokelpévou va AaBete mo ohokAnpwuévo oépfig,
SnAwote To mpoidv oag otn Sadiktuakr| Slevbuvon

WWWw.samsung.com/register



AYNATOTHTEX

AYNATOTHTEXZ

TV SoundConnect (X0vdgon xov TnAedpaong)

To TV SoundConnect odg Sivel Tn duvatdtnTta va akoUTe o and Tnv ThAedpact] oag oto Soundbar oag, péow
ouvSeong Bluetooth kal va ehéyxete Tov fixo.

Eidika @€ nxov
Mropeite va emié€ete Slapopa e@é rxou - Owvr| (KOKkIVO wEz) / AOANTIKE (Mpdovo aE=) / 3D Sound Plus (Aeukd aSs)
/ STANDARD (mpwTdTumog fixoq) — avéAoya e Tov TUTO TEPLEXOUEVOU TIOU BENETE va amOAQUCETE.

TnAeXe1p1oT P10 MOANAITAWY AEITOUPYIWV

To mapexdUEVO TNAEXEIPIOTAPIO UMTOPEL VA XPNOIHOTIOINBE! yia ToV EAeyX0 SIAQOPWV AETOUPYIWY AmAA PIE TO TIATNHA EVOG
KOUWTIOU.

Ynootipi€n Aertovpyiag USB Host

Mriopeite va OUVOEDETE Kal va avamapayeTe apxela HOUOIKNG amd WTEPIKEG CUOKEVEC amoBrikeuong USB, &muwg GUOKEUES
avamapaywyrg MP3, povadeg USB pvrung flash KA. xpnotomoldvrag t Asitoupyia USB HOST tou ouotriuatog Soundbar.

Aszrroupyia Bluetooth

Mmopeite va ouvdEéaete pia ouokeun Bluetooth pe To olotnua Soundbar Kat va amoAaUGCETE JOUOIKY| UE OTEPEOPWVIKO
Axo uPNAriG MoBTNTaC, XWPIC kavéva kahmdio!

Xprion tng epappoyn¢ Samsung Audio Remote

la va eNéyEete TO POIOV JE TN OUOKELT smart oag Péow TG epappoyric Samsung Audio Remote, mpayuatomnotiote
Mn ¢ epappoyric Samsung Audio Remote amé o dladiktuaké katdotnua Google Play.

AAEIA

X1

DOLBY
AUDIO
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
= 3

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



MNAHPO®OPIEZ IA THN AZOANEIA

MAHPO®OPIEZ T'lIA THN AZQAAEIA

MPOEIAOMOIHZEIZ A THN AXOAAEIA

A NA MNEPIOPIZETE TON KINAYNO HAEKTPOMAH=IAYZ. MHN AQAIPEITE TO MIZQ KAAYMMA.
H 2YZKEYH AEN MEPIEXEI EZEAPTHMATA MOY MMOPOYN NA ENMIZKEYAZTOYN AMNO TO XPHETH. TIA TIZ EPTAZIEX
YYNTHPHXHZ EMMIXTEYOEITE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.
Autd 1o oUpBoAo uTOSEIKVUEL OTL UTTAPXEL LYNAY
ijt TAON OTO £0WTEPIKS TNG OUOKELNG. Eival emkivéuvo

Va €PXEOTE O€ EMa@H Pe OMOIOSHTIOTE ECWTEPIKO
€€APTNUA QUTOV TOU TTPOIOVTOC,.

KINAYNOZ
HAEKTZ?\"-(')’:I'_";T'QZ MHN Autd To oVvpRoAo urodeikviel &t autd To TPOIdY
ouvoSeleTal anmd oNPAvVTIKA éVTuma avagopika pe
N Astoupyia Kat Tn ouvtripnon.
Mpoidv katnyoplag II: Autd To cUpRoAo uToSelkvUEL &L Sev amarteital cOVEEON aCPANEING OE NAEKTPIKT
yelwon.
~_ Taon evalaoodpevou pevpatog: Autd To oUpBoAo umodelkvUel OTL N OVOHACTIKY Tdon mou emonpaivetat

e 1o olpBolo eival taon AC.

-_— Tdon ouvexoUg PeVHATOG: AUTO TO GUUBOAO UMOSEIKVUEL OTL I OVOHACTIK TAoN TIOU EMONKANVETAL IE TO
oupBolo eival taon DC.

A\ Mpoooxn, CUHPBOUAEUTETE TIG 0dNYlES XpPriong: AuTtd To oupBoAo kabBodriyel To XprioTn va OUPBOUNEUTEL
T0 eyXelpiSlo xprong yia mePIOCOTEPES TANPOPOPIES OXETIKA PIE TNV ACPAAELQ.

MPOEIAOMOIHXH : Mnv ekB£TeTe TN OUOKEUN O€ BPOoXA I UyPAOIa, TTPOKEIUEVOU VA LIEWWOETE Tov Kivuvo Tupkaylag i

nAektpomnélag.

MPOZOXH : A NA AMTOOYTETE THN HAEKTPOMAH=IA, TOMOOETHETE OAOKAHPO TO MAATY TMHMA TOY OIX XTO MAATY

TMHMA THZ MPIZAL.

® H ouokeury autr) Ba mpémel mavta va ouvdéetal oe Siktuo AC e TPOOTATEUTIKY 0UVSEDN Yelwong.

¢ [1a va amoouvdéoeTe T ouokeur amd To pevua, Ba mpémel va TpaPréete To Buopa anoé Ty mpila, katd ouvénela n mpila Oa
TIPEMEL VA €lval KATAMNAN.

MPOXOXH

® Mnv ekBétete QuTH TN CUOKELN Ot oTayOveg 1y mtoopata vypwv. Mnv TomoBeteite doxela yepdra pe vypod, omwe Bada,
EMAVW OTN CUOKEUN.

o [1a va amevepyoroloeTe MAPWG AuTr TN GUOKELR, Ba TTPETEL va amooUVOETETE TO (I peVaTog and Tnv mpila. Ma o Adyo
auTdv, TO PIG PEVUATOC Ba TTPEmel va gival e0KOAA Kal APECA TTPOOTTEAGOIIO CUVEXWG.



MAHPO®OPIEX IA THN AZOAAEIA

NMPOOYAAZEIZ

Y

=

99.4mm

l 68.6mm

“99.1mm

“99.1mm "

BeBaiwbeite 611 n mapoyr) EVOMACOOUEVOU PEVHIATOG TOU OMTIOV 0a¢ ival cupBatr pe TIC mpodiaypapég Tou avaypdagovTal otny
ETIKETA AVayvWPLONG TTOU UTTAPXEL OTO oW PEPOG TOU TTPOIOVTOG. TomoBeTote 1o mPoidv opildvTia, oe KAatdAnAn Bon (émmo),
TIPORAEMOVTAG APKETO XWPO YUPW TNG Yia e€agplopd 7~10 exatootd. BeBaiwbeite &ti ot omég agplopol dev eivat KaNuPpEvES. Mnv
TomobeTe(Te T povada emdvw oe evioxuTéG 1y GAov e§omhiopd, o omolog evdéxetal va BeppavBel. Autr n povada éxel oxeSlaoTel
yia cuvexr xprion. Ma va amevepyomoifoeTe MApw¢ T Povada, amoouvdéoTe To eI evalacodpevou pevuatog amd v mpila.
AmoouvdéoTe T Hovada av OKOTEVETE Va TNV AYHOETE axpnolpomoinT yia peydho xpovikd didotnua.

"=

Katd tn Sidpketa katatyibwy, amoouvdéoTe To @I amod v mpila
peVaToC. ATOTOHEG KOPUPEC TNG Tong Tpopodoaiag Adyw
KepauvQv mopel va mpokahéaouv BAGRN otn povada.

Mpootatéyte T ouokeur amé uypaoia (m.x. avBodoxeia) kat
unepBoAikr Céotn (.. TCaky) i amd e§omhiopd mou mpokael loxupd
payvnTKa A nhektpikd media (m.x. nxeia). Amoouvdéote 10 kaAwdio
peupaTog amd Ty Mapoxr PEVLATOG O TEPITTWON MOV TO MPOTdV
napouciddel kamota Sucheroupyia. To mpoidv Sev mpoopiletat yia
Bropnxavikn xprion. MpoopileTal amokAEIOTIKA Yial TPOCWTIIKY
xenon.

EvééxeTal va mpok el cupmukvwon vypaciag dv To mpoidv 1y o
Siokog Bpiokovtal oe mepIBAMoV pe O xapnhég Bepuiokpaoteg. Eav
KaTtd T GIAPKEIR TOU XEWWDVA TIPETTEL VO IETAQEPETE TN povada oe
MoV XiPo, TEPIEVETE TEITOU YIa 2 PEG WOTE Val EMaVENDel oe
Beppokpacia dwpatiou mpotou Tn BéoeTe Ot Aettoupyia.

—

///
/

Mnv ekBéTeTe TNV GUOKEUN O€ APECO NNAKO PWG I GANEG
TNy BeppdtnTag. Mmopel va mpokAnBel umepBéppavon kat
Suohertoupyia TG Povadag.

Ot ynatapleg mou xpnotpomootvtal Jad{ Pe autd To mpoidy
TIEPIEXOUV XNHIKA o elvat emBAapr oto mepiBAMov. Mnv
TIETATE TIG pmatapieg oTa YeVIKA olklakd amoppippata. Ot
unatapieg (n emavapopti{dpevn pmatapia 1y ot umatapleg
ou eival ToroBetnpéved) dev Ba mpémel va extiBevtal oe
TINYéG umepPBoAkri BeppdTnTag dmwe 0 HAIOG, N PWTIA KATT.
Mn BpaxUKUKAGVETE, Unv amooLVAPHONOYEITE Kat NV
unepBeppalveTe TIC pmatapies. Ymapyel kivduvog va
TIPOKANBEL €KpPNEN Qv QVTIKATAOTACETE E0PANUEVA TV
pnatapia. AVTIKATaOTHOTE POVO e pratapieg Slou i
1008UVapoL TUTTOL.

MPOEIAOMOIHZH: MHN KATAMINETE THN MIMATAPIA, KINAYNOZ XHMIKOY ETKAYMATOX

To TNAEXELPIOTHPIO TTOU CUVOSEVEL AUTS TO TIPOTOV TIEPIEXEL plal UmaTap(a TUTIOU KEPHATOG/KOUUTTIOU.

Av katamoBel n unatapia TOTIOU KEPPATOG/KOUPTIIOY, UTTOPE! VA TPOKANEDEL 00BaPd ECWTEQIKA EyKAVUATA OE

HONIG 2 (PEC, YEYOVOG TTOU LMOPEL va €XEL WG amOTENETHA TO BAvaTo. AlaTnPE(TE TIG VEES Kal TIG

XPnolomoinpéves pmatapieg pakpld amod maidia. Av to Slapépiopa pratapiag Sev KAelvel KaAG, OTApOTAOTE va
XPNOlHoTOIE(Te To MPOidV Kat SlatnprioTe To pakpld amé madid. Av vopilete 6Tt ot pmatapleg evoéxetal va €xouv katamobel 1y
va €xouv el0éNDel o€ OmoIOdNTTOTE PEPOG TOU OWHATOS, avalnTroTe apéowg TPk epovtida.
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11
11

12
13

14

AYNATOTHTEXZ
Adsia

MAHPO®OPIEZ A THN
AZOAANEIA

MNpo&idonoINoEl yia TNV ac@Aalela
Npo@ulageig

MPIN TH XPHXH
MNpwv Siafdoete 1o gyxelpidilo xpriotn
Ti nepthapBaverat

NEPIFPADEX
Emavw/Epmpog OYn
MNiow ‘OYn

THAEXEIPIZTHPIO

Koupma kat Aettoupyteg
TNAEXEIPIOTNPIOV

ZYNAEZEIZ

Eykataotaon tng Baong otnpiéng os
Tolxo

A@alpecn armo To oTNPLyHa TOIXOU
Eykatdotaon Tou otnpiypatog xwpic
Xprion Tou odnyou TtomoBéTnong otov
Toixo

Tuvbeon eWTEPIKIG OUOKEUNG PHEOW
(avahoyikou) kaAwdiov 'Hyou i
(wnelakov) OnTiKoU KaAwdiou

15
15
16
18

19

20
21

22

23
23

MNEPIEXOMENA

NEITOYPTIEX
Tpoémog Asitoupyiag e1l066ou
Bluetooth

XPHXH THXZ EOAPMOIHZ SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect (X0végon rixou
TnAedpacNC)

usB

Evnuepwon Aoyiouikou

ANTIMETQNIZH
MPOBAHMATQN

NMAPAPTHMA
MNpodiaypapeg

Ol elkdve TOL UTTAPXOLV OE AUTO TO EYXEIPISIO
xpriong mapéxovral pévo yla avapopd Kat
evOExeTal va Sl0QEPOLV OE OXEDN LE TV
TIPAYHATIKA EPPAVION TOU TIPOIOVTOG,.

Evdéxetal va umapgel xpéwon yia SIaXEIPIOTIKES
Samdveg oe mepimtwon mou cuuPel éva ané ta
mapakdTw:

(a) av KAnBel évag Texvikdg katdmy arripatdg oag,
Xwpic va Siamotwdel Kamolo EAATTwLA oTo
npoidv (5nhadn av apehijoate va Sladoete
autd To eyxelpidlo xpriong).

(o) av mpookopioeTe TN Hovada o€ €va KEVTPo
ETMOKEVWV, XWwpIG va SlamoTtwOel kdmolo
eNdTTwpa oTo TPOIGV (dnAadr av apelroate
va SlaBAoeTe auto To eyxepidlo xpriong).

Oa evnuepwOEITe yia To akpIBEG TOGO AUTAG TNG

XPEWong TV amd TNV mpaypatonoinon

omnolaodnnoTe epyaociag rj kat' ofkov emiokedngc.



MPIN TH XPHZH

MPIN TH XPHZH

MPIN AIABAZETE TO ErXEIPIAIO XPHXTH

Exete umoyn oag Toug akdAouBoug bpoug PoTol SIaBACETE To eyxelpiSlo XProng.

» Eikovidia mou xpnotpomotovtal oo gyxelpidio

Eikovidio ‘Opog OpIGHOG
@ Mooso YnoSeIkvUEL pia KaTaoTaon émou Kamola Aerroupyia Sev Aertoupyei i ot puBpicelC
pocoxn umopel va akupwBouv.
@ Tnugins Apopd og xprioles oUHBOUNEG 1 TANPo®Opieg otn oeAiba ou BonBda otnv ektéleon
! RLI R Aerroupyiac.

» O8nyisc yla TNV ac@al&ia Kat avtieTWion mPoBAnUAatTwy

1) BePawbeite 61 éxete e€oikelwel pe Tic Odnyieg acpaleiag mpwv T xprion Tou mpolovtod. (BA. oeNibeg 3)
2) Edav mpokuyel kdmolo mpdPBAnua, avatpéte otny Avtietwmion mpoBAnudTwy. (BA. ceNibeg 22)

» Mvevpatika Sikawwpata

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Me v emeuAagn mavtdg SIKAIWUATOC. AV EMTPENMETAL N Avamapaywyr 1 avitypa®r Lépoug rj oMdKAnpou Tou
eyxelp1diov xpriong, xwplc ™ ypartr ddela amd ™ Samsung Electronics Co.

TI NEPINAMBANETAI

BeBaiwbette éti mapéyovtal Ta e€apTripata mou gaivovtal mapakaTw.

" R
U ®

)

o o :
0=0 (@mpypa tolxou A: 1 EA)  (Bida cuykpdtnong 1: 2 EA)
288 p »
o ~H B6 gTonG 2: 2 EA
= (Zptypa toixou A: 1 EA) (Bida auykpdnone 2: )
TnAexepiomipio / Mmatapia ZTAPLyHa Yia TV

Eyxepidio Xpriong Bida Zuykpdtnong

AiBiou (3V : CR2032) TonoB£tnon otov Toixo

(0 =< 23] N Y o
Odnysc 'rono'esmonq orov KaAwdio Pevpatog TpO(pOGOl:lKO guvexoue OnTik6 KaAwS1o
T0ix0 pELUATOC
i e =
KoAwdio USB

> o H gupdvion twv e§aptnudtwy eviéxetal va Slagépel ENapEA aro TIG Tapandvw EIKOVEC.
o Xpnolormotjote To €61k kKahbSio USB yia T ouvdeon efwTtepikwy cuokeuwv USB otn povdda.
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MNEPIFPA®EX

MEPIFPAOEX

ENANQ/EMNPOZ OWH

—= =] (Koupmi mmync)
Emdoyn el0é6ou oruatog D.IN, AUX,
BT, TV USB.
VOL -/+ m— e Otav n povada eivat
EVEPYOTIOINPEVN, TO TATNHA TOU
koupmiol (=] ) enf meploadTEpa
amd 3 Seutepoherta pubpilel T
KoupTT val AEIToupyel wg Koupi
MUTE (ZIFAZHZ). MNa akbpwon g
pUBHIoNG Tou koupmou MUTE
(ZIFAZHY), matote kat méhi To
koup( (-ﬂ ) enl meplocOTER

d) Koupmi (Asrtoupyiag) and 3 SeutepOhenta.
Evepyormolel kat amevepyomnolel To |

TIPOIOV.

ENéyxel TV évtaon Tou rxou.

EvSewtiki Auyxvia ANAMONHS. (Kékkivn @) Evéektik) Auxvia ENEPFOMOIHZHX
Bluetooth (Mpdowvn @)

LED
EpgaviCetat n tpéxouoa Asrtoupyia.
0B6vn Xpwua Tpdmog Aertoupyiag el0660u
. D.IN Aettoupyia omtiko0
Neuké Pnolakol oruarog el065ou
=] Kokkivo Aertoupyia €10660u AUX
MNpdowvo TV SoundConnect
. Tpdmog Aerroupyiag
* Nevko BLUETOOTH
< Neuko Tpémog Aerroupyiag USB
Kokkivo Tpdmog Aertoupylag Voice
== MNpdowvo Tpomog Aerroupyiag Sports
. Tpdmog Aertoupyiag 3D
Nevko Sound Plus

'»ﬂ o Otav evepyomoleite autr) T Povada, UMApxeL pia KabuoTtépnon 4 €wg 5 GEUTEPONETTTWVY TTPOTOU UMOPEDEL
va avanapayel Axo.
o Av Béhete va amolapBdvete Tov fixo Hovo amd to aclppato Soundbar, mEémel va anevepyomolfoeTe Ta
nxela g Aedpaong oto pevou Audio Setup (PUBuIoN rixou) T TNAedpaong. AvatpéTe oTo eyxelpiSio
NG TNAEGPACNC TOU OLVOSEVEL TNV TNAEOPACT| OAG.
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MPIN TH XPHZH

nizQ ovH

——a 0%» (0upa USB)

Yuvdéote e6w ouokevég USB,

OMWG CUOKEVEG AVATTAPAYWYNg

MP3, yia va avanapdyete apyeia

OTIC GUOKEUEC. —=a DC 14V (Eicodo¢

TapoXAG PEVHATOC)
Juvdéote 1o Tpoodotikd DC otnv
s unodoxn Teogodoaiag peVATOC
’ Kall, OTN OUVEXELD, CUVOEDTE TO PIG
w Tou TPoodoTikol AC oe pia mpida.
\ /
AUX IN #————
lNa ouvdeon e TV avaloyIkr T —
£€080 plag EEWTEPIKAG —
OUOKEUNG.
OPTICAL IN

Juvdéote oty €6060 YNn@lakoU
(omTIKOU) OriHaTOG MIag EEWTEPIKNAG
OUOKEUNG.

e Otav anmoocuvdéete To KaAwSIo pevpatog Tou TpogodoTikol AC amd tnv mpila, va To KpaTdTte amno To @IC.
Mnv TpaBate To kKaAwdio.

e Mn ouvdéete auth T povada 1) dWa e€aptriata o€ pia Pila eVAAACOOUEVOU PEVHATOC, WOOTOU OAEC O
oLVSEDEIC PETAGY TwV EapTNUATWY €XOUV OANOKANPWOEL.




THAEXEIPIZTHPIO

THAEXEIPIZTHPIO

KOYMIIA KAI AEITOYPTIEZ THAEXEIPIZTHPIOY

NEITOYPTIA
Evepyormolel kat amevepyomolel To Soundbar.

D.IN /‘ (MUTE )
71
Natrote To koupri D.IN yia va emié€ete Aermoupyia Ynelakng el0d6dou. U w

() ()

‘ + D.IN N
WOOFER
LEVEL

VOL
el e

ENTAZH HXOY

Mpooappoyr NG évtaong rixou Tng Hovddac.

Av pubpioeTe TV évtaon rXou oTn PEYIOTN 1} OTNV ENAKIOTN TIUN, Ol
Auyvieq LED &7, B, «=» avdBouv.

AUX

Matriote To kouumi AUX yia va emié§eTe Tov Tpomo Aerroupyiag AUX.

Bluetooth feott) (uss ) (rvsomo)

Matriote To Koupi Bluetooth yia va emhéEete Tov TpOMo Aettoupylag 3 (@) LR
Bluetooth.

MapdAewpn mpog ta micw m
Av TaTAOETE TO KOLPTT 4« &Tav UMAPXOLY IEPICOOTEPA Ao éva apXEia

0T CUOKeLH amd TNV omola eKTEAETal avamapaywyr|, EMAEyETal To ‘ ‘ m ‘
¥ { Bluetooth AUTO
o | ) e

Matrjote To Koupmi M 11 yia mpoowpivr Tadon Tou apxeiou.
Natriote ava To Koupn( P11 yla va avanapAayete To EMAEYUEVO APXE(O.

Bluetooth POWER(Evepyonoinon péow Bluetooth)

Natriote To koupmi Bluetooth POWER oto ThAexelplotriplo yia va
EVEQYOTTOINOETE KAl VA AMEVEQYOTTOIATETE TN AElToupyia evepyomoinong
uéow Bluetooth.

Ma AemTopéPELES, avaTpECTe OTIG OeNiSeG 17 Kat 19.

» TomoO£Tnon TWV UMATAPIWY GTO TNAEXEIPIOTHPLO

1. Xpnowomolrfote éva katdMnho 2. TomoBetriote pia pmatapia MBiov Twv 3. Xpnotiomnotjote éva katdAnAo

VOUIOHA YIO VO TIEPIOTPEPETE 3 V. Alatnpriote Tov BTG (+) TOAO VOUIOHA YIa VA TIEPIOTPEPETE
apIoTEPGOTPOPA TO KAAUUUA OTPapPEVO TIPOG Ta EMGvw Otav Oe€100TPOPA TO KAAUPHA
pmatapiag Tou TAexelploTnpiou TomoBeTefte Ty pnatapia. pmatapiag Tou TnAexelplotnpiou
(DOTE VA TO QQAIPECETE, OTIWG TomoBetrioTe TO KAAUULA matapiag uéxpl To Téppa TG Sladpoprig
palveral otnv mapandvw Kat eubuypappiote Ta onuddia '@ TOU, WOTE Va TO OTEPEWOETE OTN
elkova. OTWE @aivetal otnv mapamdvw Kova. 6éon Tou.
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THAEXEIPIZTHPIO

SIFATH

Matrote To Koupni afyaong yla va puBpioeTe Ty évtaon fyou oty Tir 0.
MNatrAoTe T §avd yia va ENaVaQEPETE TOV YO OTNV TIPONYOUpEVN évtaon fixou. Av
EVEQYOTTOINOETE TN ofyaon, n Auyvia LED tng Tpéxouaag Aerroupylag avaBoaprivel.

EMINEAO FOYQEP
Mmopeite va eNéyEete TV €viaon riou TOU UIOYOURER.

Matrote 1o koupn{ A 1y V button oto kouuni WOOFER LEVEL yia va
QUENCETE 1 VAl PEWOETE TNV €vtaon fixou Tou Youpep. Mmope(te va em\éCete
unoyouep (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). Otav
em\éCete SW -12 11 SW +6, n eveitikr| Auyvia LED Aertoupyiag avaBel.

e Tl0 va TPOOAPHOCETE To eMimedo Tou youPep Xpnotpomolwvtag APP
(Samsung Audio Remote) yia @opntr) cucKeur, Xpnolomolriote Ta
KOULITTIAL 14«4, »¥] yia val PEIVOETE 1y va auEAOETE TN OTABUN TOU YOUPED
péoa o€ 3 SeutepoAemTa amd To matnua Tou koupmov WOOFER.

usB

Natrote 1o kouumt USB yia va eméEete T Aerroupyia USB.

TV SOUND REPEAT

Matrote yia va oploete T Aertoupyia REPEAT (Enavényn) katd v
avamapaywyr Houolkig amé kamola cuokeur) USB.

OFF-REPEAT : AKUpwon NG eNavahapBavOpEVng avamapaywyn (AeUKo ®=»).
TRACK-REPEAT : EmavahapBavépievn avamapaywyr| vag Koppatiol (Kokkivo

CONNECT

).

\ ALL-REPEAT : EmavalapBavouevn avamapaywyr) OAWV Twv KOPUATIOV
SOUND

Buctoatt Y| ErFECT @lﬂ% (MPAoo e»).

RANDOM-REPEAT : Avamapaywyr Kooty e Tuxaia oelpd. (Mmopei va
yivel kat e avamapaywyn vo¢ Kopatiol Tiou éxet én maiyel). (H Kokkivn
o<+ Kal 1 Mpdoivn e avaBoafrivouv cuvexiq).

TV SOUND CONNECT

Matriote To kouuni TV SOUND CONNECT yia va emAéEete Tn
Aertoupyia TV SoundConnect.

Mapdhewpn mpog Ta epmpog
Av Tatriote To kouprti P GTav undpyouv meploodTepa amd éva apxeia otn
ouokeun amd Tnv omola yivetal avamapaywyr, EMAEYETAL TO EMOUEVO APXE(.

AUTO POWER

Auto Power Link: Zuyxpoviopog Tou Soundbar pie pia ouvOedepévn OTTIKA
mmyn péow NG omTIKNG umodoxrc, WOTE va evepyoroleital autdpata otav
EVEPYOTTOIELTE TNV TNAEOPAON.

Natote To koupn{ AUTO POWER. K&Be popd mou matdte To Kouyi, n
emAoyr) aNalel we e€Ac:

AUTO POWER Link ON: H Mpdovn @ kai n Aeukr) =] Auyvia avaBooBrvouv.
AUTO POWER Link OFF: HMpdovn @ kat n Aeukr =] Auyvia avaBooprivouv.

[ ]

SOUND EFFECT

Natote k&Be koupni SOUND EFFECT 070 TNAEXEPIOTHPIO Yia VA
emMéEeTe évav Tpomo Aettoupyiag ryou (Voice, Sports, 3D Sound Plus,
STANDARD). Eni\é€te T Aertoupyia STANDARD (tumikri) edv BéAete va
anoAapBdvete Tov apyIkd fxo. ZuvioToUpE va eMAEEETE évav TPOTO
Aertoupyiag Q€ rxou pe BAon To TEPIEXOLIEVO KAl TIC TTOOOWTTIKES OaC
TIPOTIUNCELG,.

e Voice : (KOKKIVO aZz )

e Sports : (Mpdowo «Ez)

¢ 3D Sound Plus : (A€UKO a2z )

/4
M e To Soundbar gival amokAeloTIkr) ovopacia tng Samsung.
o XEIPIOTE(TE TNV TNAEOPACN XPNOILOTIOLOVTAC TO TNAEXEIPIOTHPLO TNG TNAEOPATNG.
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ZYNAEZEIX

2YNAEXZEIX

EFKATAXZTAZH THZ BAXZHX ZTHPI=ZHZ ZE TOIXO

Mriopeite va xpnoWOomOIOETE TO UMOOTAPLYHA OTAPIENG Yia va TOTTOBETOETE AUTH TN JovAda oTov ToixO.

» Mpoulagelg oxeTika pe TRV TomoBétnon

Eykataotriote Yévo o€ KatakdpuPo Toixo.

la v TomoBétnon, amo@UYeTe TI LPNAES Beppokpactes iy TNV
uypacia A évav toixo mou dev umopel va avté€el To BApog Tou OeT.
ENéy€te TV avtoyr) Tou Toixou. Av o Tolxog Sev gival apKeTd yepog
yla va otnpiéel Tn povdda, evioxUoTe Tov TOlXO I} EyKATAOTACTE TN
povada oe éva SlagopeTikd Tolxo mou pmopel va avtéel To Bdpog
™G povadag.

5 EKATOOTWV N

AYOPAOTE Kal XPNOILOTIOIAOTE TIG KATAMNAEC BibeC oTepéwong TEPIOOOTEPO

aykiotpa yia To idog Tou Toixou mou dlabétete (yupooavida,
YKQO UTETOV, EUAO K.ATL). Av glval Suvatdv, oTepewoTe TIG Bideg
oTtPIENG oTa otnplydata Tou TolXou.

Ayopdote TiG Bibe¢ TomoBETNoNG oToV TolXo CUPPWVA LE TOV TUTIO
Kal To Tédxo¢ Tou Toixou otov omoio Ba TomoBetrioeTe To
Soundbar.

- Aldpetpog: M5

- Mrikog: Zuviotdral prikog 35 mm 1y peyaAutepo
Juvdéote kKaMLSIa amd T PovAda OTIG EEWTEPIKEG CUOKEUES
TIPOTOU TNV EYKATACTHOETE OTOV TOIXO.

BeBawwbeite 611 n povada eivat amevepyomolnuévn kat
amoouvdedepEVN TPV Mo TNV EYKATACTAON. Y€ QvTIOETN
niepimtwon, umopel va mpokAnBel nAektpomAngia.
TomoBetrioTe Tov 06nyd TomoBETNONG EMAvw OTNV EMPAVEIA TOU
Toixou.

¢ O 08nyog Tomobétnong mpémel va elvat opI{ovTIWPEVOG.

e EQv n tnhedpaon eivat TomoBetnpévn otov Tolxo, N
TomoBETNON MPEMEL va Yivel O amdoTaon TOUAAXIoToV
5 ekatootwv k&tw and TNV TnAedpaon.

Ynuehote T Béon dmou Ba Tpurnricouy ot Bideg Tov Toixo pE éva

LOAUBL Kal, OTn OUVEXELD, aQalpéoTe Tov 0dnyd TomoBETNong. Tomo®étnon Tou Soundbar oTov Tolxo
S TePEWOTE Ta otnplydata Toixou Kal TiG Bide otig Béoelg mou l® i

£XETE ONUEIWOEL

¢ To aplotepd Kal 1o G106 OTrPIYHA €XOUV SIAPOPETIKA OXAHATA. ut u
JTEPEWOTE TIC SUO BIGEC OUYKPATNONG OTIC QVTIOTOIKES OTTEC OTO

Tow PEPOG TOu KUpLou KoppoL Tou Soundbar, pia otnv aplotepn

Kkat pia ot Se€id meupa.

5. Juvbéote 1o kahbdlo USB oto miow pépog Tou Soundbar mpotol To TOMOBETATETE OTOV TOIXO.

6. Xtepeniote TIG BideC ouykpATNONG oTo Tiow PG Tou Soundbar, Péoa OTIG EyKOTIES TOU OTNpiypaTog Toixou. Ma

QoA TomoBETNoN, PEOVTIOTE va WBNOETE TIC BISEC OLYKPATNONG UEXPL TEQHA OTO KATW PEPOG TWV EYKOTIAV.
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ZYNAEZEIZ

AOAIPEZH ANO TO XTHPIrMA TOIXOY

1. TpaPréte To Soundbar mpog Ta MAvw, OTWE EAIVETAL OTNV EIKOVA,
yla va 1o Slaxwpioete and To otrptypa TomobETNoNG OTOV TOIXO.

Anoouveon Tou Soundbar amd To oTiPIyHa
TomoBétnong otov Tofxo
@ @

/7 1
s aPsp

'»g o Mn otnpiCeote otnv TomoBeTNPEVN HovAdA Kal AmO@EVYETE TA XTUMMUATA 1 TIC TTWOELS TNG Hovadag.

o JTEPEWOTE KAAG TN povada otov Tofxo, Yia va pnv mécel. EQv n povdda méoel, umopel va mpokahéoel
Tpaupatiopd A {nuid oto mpotov.

o Fdv TonmoBetiiote T povada o€ Toixo, mpocé€Te va pnv agrioete maidid va tpaBrgouv kamolo amd ta
KahbSIa ouvEeong, Kabwg pmopel va MPoKANBEl TTwon Tou CUCTAATOG.

o [la BéATioTn améSoon Katd Tnv Tomobétnon otov ToiXo, TOMoBETHOTE To cUOTNHA NXElwv o€ amdotaon
TOUAAXIOTOV 5 EKATOOTWV KATW ammd Tnv TNAedpaon, v n TNAEGPAcN elval TOomoBeTnuévn otov Tolxo.

o [1a 1 OIKr 00G AoQANELQ, €AV Ogv OTEPEWOETE TN HovAda OToV TOiX0, TOTOBETAOTE TNV O€ pia oTabepH,
entnedn emeavela 6mou dev umdpxel mMOavdTNTa MWonG NG Jovadag.
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ZYNAEZEIX

IEFKATAZTAZH TOY ZTHPIFMATOXZ XQPIX TH XPHZH TOY
OAHIoy TOMOOETHZHX XTON TOIXO

5 EKATOOTWV N
TIEPIOOGTEPO

5 EKATOOTWV 1
TIEPIOOOTEPO

>l
]

1 16 ekaTooTOV | 17,5 EKATOOTOVE
1

i EA4x0T0 32,8 ~ 33,5 ekaTooTOV |

1. TomoBetrote 1o "TTriplyua Toixou A" otnv emBuuntr emedvela Toixou mapdAnAa e o Sdmedo, dmwg eaivetal
napandvw. Emonudvete Ti¢ Béoelg Twv omiv Bidwv otov Tofxo. Alavoi€te omég yia Ti¢ Bideg ota onueia mou éxete
ETMONMAVEL

2. Tapiagre Tig omég Bidwv oto "Sptyua Tofxou A" pe TIG omég BIGwv oTov ToiXo Kal, 0Tn ouvéxela, Bidworte pia Rida
otV ot oto €16 dkpo Tou. Ze{€Te T Bida péKP! va oTepewbel oTabepd oTov ToiXO.

3. TomnoBetiote To "Xtiptypa Toixou A" otnv embupnth emedvela Tolxou mapdAnia pe to Samedo kal
euBuypappiopévo e To "ITrplypa Tolxou A", dmwg eaivetal mapamdvw. Emonudvete Ti¢ Béoelg Twv onwv Bidwv
otov Toixo. Alavoi€te omég yia Ti¢ Bideg ota onpela mou éxete emMOnUAVeL

4. Tapiagre Tig omég Bidwv oto "Sptyua Tofxou A" pie TIC omég PBISwv aTov Toixo Kal, oTn ouvéxela, Bidwote pia Bida
otV orm oTo €16 AkpPo Tou. 2ei€Te T Bida péKP! va oTepewbel oTabepd oTov TolXO.

¢ Av TomoBeteite Ta oTnplypata toixou KAtw amd tnv TNAeGPAON, QEOVTIOTE Va TOMOBETAOETE Ta oTnPlypata 5 1y
TIEPIOOOTEPA EKATOOTA KATW artd TNV TNAEGPAON Kal VAl EUBUYPAUUICETE TA OTNPIYUATA PE TO KEVTPO TNG
TAedpaong, dmuwg eaivetal mapamdvw.
5. Eioaydyete Bideg otig undAoImeG OMéG Kal, 0T CUVEXELQ, OQIETE TIG.
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ZYNAEZEIZ

2YNAEZH EZQTEPIKHXZ ZYZKEYHZ MEZQ (ANAAOTIKOY)
KAAQAIOY HXOY H (WHOIAKOY) ONTIKOY KAAQAIOY

AuTr n povada Siabetel pia omTikr €ilcod0 YnPlakol oruATog Kal pia gioodo avahoyikol fixou, yia va oag mapéxel Suo
TPOTIOUG VA TN CUVOECETE OE TNAEOPAO.

AUXIN

KaAwdio ‘Hyov
(6ev mapéxeTan)

AUDIO
ouTt

| e

AUX IN

Juvdéote v umodoxry AUX IN (Hyou) otnv kipla
povada pe v umodoxr AUDIO OUT g tAedpaong i
NG OUOKEUNG TTNYAG.

AMAETE T Aertoupyia oe AUX.

n
OPTICAL IN

Tuvdéote nv umodoxry OPTICAL IN (Hyou) otnv kUpla
povdda pe tnv umodoyxr) OPTICAL OUT tng tTnAedpaong
M TNG OUCKELNC TINYNG.

AMAETE T Aertoupyia o€ D.IN.

OPTICAL IN

-
: [0
ag(JC m BD/ Zuokeun
ontik6 Kahwdio avamapaywyrng DVD/
(mapéxetan) Anokwdikonointr¢/

Kovaola maiyvidiwv

@ o Mnv ouvO£oETE TO KAAWSIO PEVHATOC AUTOU
TOU TIPOIOVTOG 1) TNG TNAEOPAOTC 0ag OTNV
£€080 ToU TOlXOU, WOGTOU OAOKANPWOOUV
ONEC Ol OUVOETEIG PETA&L TWV €6APTNUATWVY.
[MpOTOU PETAKIVAOETE | EYKATACTNOETE TO
TiPOoidv, PpovTioTe va SlakOPETe TNV Tapoxn
PEVIATOG KAl VA AITOCUVSEDETE TO KAAWSIO
PEVLATOG.
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AEITOYPIIEZ

NEITOYPIIEZ

TPOMOZX AEITOYPIIAZ EIZOAOY

Natriote To koupi NG kabepiag Aerroupylag oTo TNAEXEPIOTHPIO ) TO Koupm( (—B) otnV endvw 6Yn TG KUPLag
povadag yia va emAEEETE TO HOVTENO TIOU BEAETE.

Aerroupyia 10650 066vn NAEITOYPIIA AUTO POWER
D.IN (EiooSoc ool 2 Newd) DOWN
Ynelakol ouaTog ) )
- H povéda amevepyomoleital autdpata otig akdAoubeg
Eloodog AUX =] (Kékkwvo) TEPUTTOOEC:
TV SoundConnect =7 (Npdowo) e Tpdmog Aerroupyiag D.IN/BT/TV/USB
v - - Av Sev umdpyel orypa 1xoU yia 5 Aemtd.
e ETSTLOLE E?S%LJIPHY ac 3B (Aeuko) e Tpomog Aerroupyiag AUX
Tpémoc Aertoupylac USB ) - Av 10 kaAhwdio AUX Sev eival ouvdedepévo emt
5 hentd.
/ _ " . ’
m o A pia 0uoKeur USB pvriung flash Sev umopel Av Sev matnBel kavéva MAAKTPO Yia 8 Wpeg 6Tav 10

Koo AUX eival ouvedepévo. (H Aerroupyia
Auto Power Down pmopei va amevepyomoln et
pévo o€ autrv TNV mepinTwon.)

va ouvdebel ameubeiag otn povada,
XONOWWOMOIOTE TO MAPEXOUEVO KAAWSIO.

- MNa va anevepyomorjoeTe T Astoupyia Auto Power
Down, étav Bpiokeote og Aertoupyia AUX matriote
TIOPATETAPEVA YIa 5 GeUTEPONETTA TO Koupr MI.

Auto Power

Do Auyvia LED

Evepy H Mpdown @ Kai n Kokkivn
=] Auyvia avaBoofrivouv

Amevep H KéKKlVI"] © «xain KOKKIVF]
=] Auyvia avaBoofrivouv
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AEITOYPIIEZ

BLUETOOTH

Mmopeite va cuvdéoete pia ouokeur Bluetooth pe To ovotnua Soundbar kat va amoAaUoETE HOUOIK e OTEPEOPWVIKO
Axo LPNAAG MoBTNTAG, XWPIG Kavéva kahmdio!

» XUvdeon tov cuotiuarog Soundbar pe ouokeun Bluetooth

BeBaiwbeite éti n ouokeur Bluetooth umootnpilel Tn Asitoupyia OTEPEOPWVIKWY aKOUOTIKWV Bluetooth.

= R N ¢ N

| — [

Tuvdeon

Zuoxsr’] Bluetooth

1. Tariote To Ko (=2) oTo MV PéPOC TG KOpIag 77
povadag f o koupni 3B Tou Bluetooth oto '»J e Av oag {ntnBei o kwdikd¢ PIN dtav
TNAEKEIPIOTAPIO V1A Va EMAEEETE TO elkovidio LED 3B . TIPQYLATOMOLE(TE GOVOEDN LIE pila OUOKELN

Bluetooth, elcaydyete Tov kwdikd <0000>.
Mmopel va mpaypatomoindei (evEn pévo pe

, . . pia ouokeur| Bluetooth k&Be popa.
2. Em\é€te 1o pevou Bluetooth otn ouokeun Bluetooth H oovéeon Blustooth TeppiatiCetar dtav

pe TV orola BéAeTe va ouvdebelte. (Avatpéte oto anevepyoroleital o Soundbar.
eyxepiSio xpriong g cuokeuri¢ Bluetooth.) To Soundbar pmopei va pnv ekTehel cwotd

3. Em\éCTE TO PEVOD OTEPEOPWVIKWY AKOUOTIKWV OTNn GVQ‘(Y']THOTI l OU\{éson Bluetooth, otig
ouokeur Bluetooth. akéMouBeg ouvBrKec:

R . . . , - Av umdpyel éva 1oxupo nAekTpikd medio
Oa Sefte pia Nota Twv CUOKEUWY oL capwWOnKav. YUpw A To abotya Soundboar.

e H Auyvia LED 3B 6a avaBooprivel, umoSeikviovtag
ot Sev éxel ouvdebel akdpa n cuokeun Bluetooth.

4. Em\é€te "[Samsung] Soundbar J-Series" an6 - Av mpaypatomoinBel Tautdxpova (evén
\ota. TIOMam\wv cuokeuwv Bluetooth pe To
* Av n ouokeur Bluetooth ouvdeBei pe emtuyia oto obotnua Soundbar. )
Soundbar, t6te n Auyvia LED B otapatd va - Avn ouckeur Bluetooth efvat

amevepyomoinuévn, dev Bpioketat otnv
KATt@NAN Béon 1 SuoAeitoupyel.

- XNUEIWOTE OTI CUOKEVEG OTTWG POVPVOL
HIKPOKUUATWY, TTPOCAPHOYEIG acuppatou
Siktvou LAN, haumtripeg @Bopiopol Kat
o0 ykallol xpnolgomololy To {b1o
€UPOG CUXVOTATWV LIE TN OUOKEUN

5. Avamapdyete Houoikr otn ouvSedepévn GUOKELN. Bluetooth, yeyovog mou pmopei va

o Mropeite va aKOUCETE Tr) HOUGIKI| TIOU TIOOKAAECE ”)‘EKTp“féC ”QPEU[,SO)‘éC-
QVATIAPAYETAL 0T OUVGEBELIEVI OUCKEUH To Soundbar unootnpilel 6edopéva SBC
Bluetooth péow tou ovotpatog Soundbar. (@41 kH,Z' 48 kHz).

* >0V Tpdmo Aertoupyiag BT, dev eivat Slabéoipieg ZuvéeeellTe bovo L;\e OUOKEPéCASgSKX)th nou
ol Asrroupyieg Avamapaywyri¢/MNavong/Enduevou/ unooteiCouv T Aetovpyia (AV).

n \ Qo1 oL\ " Aev pnopeite va ouvdéoete To Soundbar pe
lponyouu’svou. 01000, q,UTSC OLAEITOUPYIEG pla ouokeurj Bluetooth mou umootnpiCet pévo
elval Slabéoieg oe ouokeuég Bluetooth mou

’ N Asrtovpyia HF (Hands-Free).
unootnpi¢ouv AVRCP. Ao yivel (ebén, edv To Soundbar Bpioketat

oe Aertovpyia D.IN, AUX ry USB, n emhoyn
Tou "[Samsung] Soundbar J-Series" ané
Nota otn cuokeurj Bluetooth 8a aMael
autépata T Aerroupyia Tou Soundbar o€ BT.

avaBoopriveL.

¢ Av anotUxel n (ev€n Tng ouokeunc Bluetooth pie To
Soundbar, Slaypayte To MponyoUpevo "[Samsung]
Soundbar J-Series" mou evtoniotnke and tn cuokeur
Bluetooth kat Swote Tng evioAr) va avalntroel Eava
10 Soundbar.
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NEITOYPI'IEX

» Evepyomoinon péow Bluetooth (Bluetooth POWER)

Ortav n Aertoupyia Bluetooth Power On (Evepyomoinon péow Bluetooth) eival evepyomoinuévn kat 1o Soundbar givat
armevepyomolnuévo, eav kdmola cuokeur Bluetooth mou eixe ouleuxBel oto mapehddv emixelprioel va ouleuxBel e To
Soundbar, To Soundbar evepyomoleital autépata.

1. Ta va evepyomorioete To Bluetooth, matrfiote To koupn( Bluetooth POWER oto TAexeiplotriplo, evoow etval
evepyonolnpévo to Soundbar.

2. 3y 066vn Tou Soundbar epgaviCetal n Mpdovn A n Kokkivy @, n Aeukry 3B kat n Mpdoivn =1 evSelkTiki
Auyvia LED.

Evepyomoinon péow Bluetooth Auyvia LED
Evepy H Npaown @, n Mpdown =] kai n Aeukr| B huyvia
' avaBoofrivouv
Anevep. H Kokkivn €@ , n Mpdoivn =1 kai n Aeukr| 3B Auyvia

avapoopfrivouv

Fg o AlatiBetal pdvo av to Soundbar epgavietal otn MOoTa TwWV CUCKEUWV HIE TIG OTTOIEG €XEL TTPAYLIATOTIOIOEL
(evén n ouokeur Bluetooth. (Mpémet va éxel mpayuatomolnOel mponyoupévwg (evén avdpeoa otn GUOKEUN
Bluetooth kai To Soundbar Touhdxiotov pia gopa.)
e To Soundbar Ba gppavioTel otn NoTa EVTOTIOEVWY GUOKEUWY TG cUoKeLAC Bluetooth pévo étav
avaBooprivel n Auxvia LED g Aertoupyiag Bluetooth.
e JToV TPOMo Asitoupyiag TV SoundConnect, Sev eival Suvatr| n ebén tou Soundbar pe kdmola dAn
ouokeur Bluetooth.

» Anoouvdeon cuokevrg Bluetooth amé to cbotnua Soundbar

Mmopeite va amocuv&éoete pia ouokeur| Bluetooth amé to cvotnua Soundbar. Ma odnyieg, avatpé€te oto eyxelpidlo
XProng TnG ouokeun|s Bluetooth.
e To ouotnua Soundbar amoouvdeétal.

o Otav 1o Soundbar amoouvedef ané T cuokeun Bluetooth, avaBooPrivel n Augvia 3B otnv 086vn mpdooyng Tou Soundbar.

» Anoouvdeon Tou cuotrjpatog Soundbar ané cuokevn Bluetooth

Matriote éva anoé Ta Kouumd Twv AWV TPOTIWY AEITOLPYIag 0T TNAEXELPIOTAPIO 1) TO Koupr (=) oto emdvw mAaiclo

NG KUplag povadag yia va petapeite amd Tov Tpomo Aertoupyiag 3B ot kdmolov AAo TpdTo Asrtoupyiag 1

amevepyornolriote To Soundbar.

o H ouvdedepévn ouokeur) Bluetooth mepipiével éva CUYKEKPIUEVO XPOVIKO SIAoTna yia andkplon amé To ouotnua
Soundbar kal, oTn cuvéxela, TepuatiCel Tn ouvEean. (To XPOVIKO SIA0TNUA amooVVOEDNC EVOEXETAL VA OLAPEPEL,
avdoya pe T ouokeurj Bluetooth.)

'»g o 7oV TPdMO Attoupyiag ouvSeong Bluetooth, n ouvdeon Bluetooth Siakémtetar av n andotacn avapeoa
oto Soundbar kal Tn cuokeur| Bluetooth umepBaivel ta 5 pétpa.

e To ovotnua Soundbar anevepyomoletal autopata PeTd amoé 5 Aemtd otnv katdotaon Ready.

Neploootepa oXeTIKA pE TO Bluetooth

H texvoloyia Bluetooth emitpénel tnv elkoAn Slacuv&eon cuokeuwy mou eival oupBatég pe Bluetooth,
XONOIHOTIOIOVTAS Pla acUpuatn oUvEeon HIKPG EUBEAElaC.
o Mia ouokeur Bluetooth evoéxetal va mpokaréoel B6puBo 1y Suohertoupyia, avaoya pe Tn xpron tng, otav:
Kémoto pépog Tou owpatog €pxeTal o enagn pe 1o ouotnpa Ayng/uetédoong tng ouokeurc Bluetooth r| Tou ouotripatog Soundbar.
- Ymokermal o€ n\ekTpIkéC Slakupavoelg emeldn epmodiletal amd évav Toio, pia ywvia fi éva HeadTolXo Ypageiou.
- ExtiBetat oe nhektpikég mapepBOAEG amd GUOKEVEG oL Xpnalomololv Ty Bla {wvn cuyvotitwy, oupmepiapBavopévou
1aTpIKOU EEOTAIGLIOU, POUPVWV HIKPOKUPATWY Kat acuppatwv SIKTuwv LAN.

o [lpaypatonotriote (euén tou cuotripatog Soundbar pe T cuokeur Bluetooth SlatnpwvTag Ta oe KovTivr anéotaon.

o 0Oo0 peyalutepn elvat n amdotaon avdpeoa oto ouotnpa Soundbar kat Tn cuckeur Bluetooth, tdoo xaunAotepn eival n moidtnta
NG ouvdeonc. Av n amdotaon umepBel v eppéhela TS Aetoupyiag Bluetooth, n ouvdeon SlakomTetal.

o e TEPIOXEC UE XapnAY eualoBnoia Ang, n ouveon Bluetooth evoéxetal va pn Asitoupyel owotd.

o H ouvdeon Bluetooth Aerroupyel pdvo dtav ot ouokeuég Bpiokovtal kovtd. H ouvdeon Slakomtetal autdpata av n andotaon eivat
peyahUTepn amoé autrv T eppéiela. Akdpa Kal péoa oe autriv TV eppéAela, n moldTNTa Tou rXou evOExeTal va Pelwbel amd
€umddia, dmwg Toixol i TOPTEC.

e AUTH N aoUPHATN CUCKEU EVOEXETAL VA TTPOKANETE NAEKTPIKEG TTAPEUBONES KaTd TN Aertoupyia TG,
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NEITOYPIIEX

XPHXH THX EOAPMOIHX SAMSUNG AUDIO REMOTE

Eykatrdaotaon tng epappoyng Samsung Audio Remote

Ma va eréyEeTe To MPOIGY PE TN OUOKEUN smart oag péow TG epappoyric Samsung Audio Remote, mpaypartomnoirote
MuUn T epappoyrg Samsung Audio Remote ané 1o Sladiktuakoé katdotnua Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GETITON )
‘ Google Play ‘

Mpdofaon oty epappoyr Samsung Audio Remote

ApoU eykataotioeTe TV epappoyry Samsung Audio Remote, akohouBriote Tig odnyieg mou divovtal otnv
€pappoyn.

M o H Aerroupyia epappoywv umootnpilel Povo Kivntd tnAépwva Android Tou XpnoIUOTIOIOUV AEITOUPYIKO
ovotnua Android 3.0 1| pyetayevéoTepo.
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NEITOYPI'IEX

TV SOUNDCONNECT (ZYNAEZH HXOY THAEOPAZHZ)

Mmopeite va amoAaloeTe Tov fixo TG TNAedpaong péow tou Soundbar av eival ouvdedepévo ot pia TNAedpaocn
Samsung mou urootnpilel T Aertoupyia TV SoundConnect.

» YOvdeon tnAedpaong pe To Soundbar

« gl - |

Tuvdeon

. Evepyoroiriote v tAedpaon kai to Soundbar.

¢ PuBuiote v emhoyn tou pevol "Add New Device"
(MNpoabrikn véag ouokeuric) TG TNAedpaong os "On" .

. MNatote 1o koupn( (=) oo Mavw PEPOG TG KUPILAG

povadag i to koupmi TV SOUND CONNECT oto
TNAEXEIPIOTAPIO YIa VA EMNEEETE TOV TPOTIO AelToupYiag
Aedpaonc.
¢ HTMpdown =1 Auyvia LED avaBooprivel,
unodeikviovtag 0Tl Gev éxel ouvdeDel axkopa n
nAedbpaon.
. XTnv TAedpaon, eppaviCetal éva privupa mou 0ag pwtd
av Bé\ete va evepyomolroeTe T Aetoupyia TV
SoundConnect. Epgaviletat atnv 08évn e
nAedpaong To privupa "[Samsung] Soundbar.
. Em\é€te <Yes> (Na) yla va oAoKANPWOETE TN oUvdeon
G Aedpaong kat Tou Soundbar Lie T0
TNAEXELPIOTAPIO TNG TNAEGPAONG.
¢ HMpdovn =3 Auyvia LED otapatd va
avaBoofrivel étav n TAedpaon ouvOedel e

emiTuyla.
w o Av aMGEeTe Tov TPOMO AsiToupyiag Tou
Soundbar a6 Tedmo Aetoupyiag TNAEdpaong
o€ kdmolov dMo, TeppatiCetal autéparta n
Aermoupyia TV SoundConnect.

o [1a va ouvdéoete To Soundbar o kamola GAn
Aedpaon, SlaopeTIKr amd autr Pe Tnv omoia
elval ndn ouvdedepévo, mpémel va TepuaTiosTe
TNV umdpyouoa oOvoEaN.

o [l va TepUATIOETE TNV uMApyouoa oUVEEDN,
TIOTAOTE TMaPATETapEVA To Koupri Il oTo
TNAEXELPIOTAPIO Yia 5 SeuTepdNemTa 1| peTapeite
o€ évav GAo Tpomo Aerroupylag. Na ouvdeon
JE o 4NN TnAedpaon, akohouBrote Ta
Bripata 1 éwg 4 mapamavw.

H Aerroupyia TV SoundConnect
(SoundShare) umootnpiletat amod oplopéveg
TNAEOPAOEI; Samsung ou KUKho@dpnoav
and 1o 2012. ENéyEte €dv N TNAEOPAOT| 0ag
umootnpiCet Tn Aetoupyia TV SoundConnect
(SoundShare), mpotou EekivioeTe. (Ma
TIEPIOOOTEPEC TANPOPOPIES, avVaTPELTE OTO
eyxelpibio xpriong TnG TAedpaong.)

e Av n TnAedpaon Samsung oag KUKAopdpnoe
niplv 10 2014, eAéyEte To pevol pubpicewv
NG Aerroupyiag SoundShare.
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e Av n amdoTacn avapeoa otny TNAedPAon Kal
10 Soundbar unepPaivel Ta 5 pétpa, n
oUvSeon evoéxeTal va unv eival otabepr| fj o
1XOG EVOEXETAL VA avamapdyeTal Pe GIOKOTEG.
Edv oupBel autd, aldgte T Béon tng
TNAebdpaonc i Tou Soundbar, €101 WOTE va
Bplokovtal evidg ToU AEITOUPYIKOU EVPOUS
Kal, OTn OUVEXELQ, AMOKATAOTACTE TN
ouvdeon pe 1o TV SoundConnect.

Eppéleia Aerroupyiag TV SoundConnect:
- Yuviotwpevn eppérela Cevéng:
£w¢ Kal 50 eKaTooTwvV
- Yuviot@pevn Asrtoupyikn epRélela:
£wG Kal 5 pétpa
o Ta koupmd Avanapaywyng/Mavong,
Emopevou, Mponyoupevou dev
AerToupyoLv otov TPdmo Aeltoupyiag
TV SoundConnect.

(1 -

> Xprion tn¢ Aettoupyiag
gvepyonoinong péow Bluetooth

H Aertoupyia Bluetooth POWER On eivai Stabéoiun agov
ouvSeBel pe emtuyia To Soundbar oe pia TNAedpaon
oupPartr pe Bluetooth, pe tn xprion TV SoundConnect.
Otav n Aertoupyia Bluetooth POWER On eivat
evepyorolnuévn (ON), dtav evepyomoindel
amevepyorolnOei n cuvdedepévn TNAedpaon, Ba
evepyoroinBei 1y Ba anevepyomoinBel emiong to Soundbar.

1. Juvdéote v TNAedpaon oto Soundbar oag,
xpnolomoivtag T Aertoupyia TV SoundConnect.
2. MMatrote To Koupni Bluetooth POWER oto
AexelploTriplo Tou Soundbar. Xtnv 08évn Tou
Soundbar epgavietal n Mpdoivn i n Kékkvn @,
B kat n Mpdown =1 evSeiktikA Auyvia LED.
*Mpdown @ : To Soundbar evepyoroleitar ka
QMEVEPYOTTOLEITAL OTAV EVEPYOTTOIETE Kal
QTEVEQYOTTOIETE TNV TNAEGPAON.
e Kokkivn @ : To Soundbar amevepyomoleital pévov
ATaV AMEVEPYOTIOIEITE TNV TNAEOPAON.

@ e Auth n Aerroupyla umootnpiletal o€
0pIopEVEC TNAEOPATEI; Samsung TToU
Kukhogdpnaoav amd to 2013 kat peta.




AEITOYPIIEZ

uSB

Mriopeite va avamapAyete apxeia JoUOIKrG Tou BpiokovTal o UoKeLEG amobrikeuong USB péow tou Soundbar.

Oupa USB 0006vn

1. Juvdéote ™ ouokeur) USB otn Bupa USB tou o Mn ouvbéete MOMAMAEG OUOKEVEC amoBrikeuong To
TIPOIOVTOG, TIPOI6V PEOW HIaG CUOKEVAC avayvwong TOAMATADY

2. [Matriote To Koupn( (=J) oTo MAVW PEPOG TNG KUPLAG KapTév. Evaéxetal va in Aerroupyel owotd.

povadac 1y To koupmt USB oTo ThAEXEIpIoTrpI0 yia e Aev umootnpifovral mpwtékoMa PTP gn@iakrig
va eMAEEETE Tov TPGTO Aertoupyiag USB. GWTOYPAPIKAG PNXAVAG.
o H evektikr Auxvia LED o< Ba avaBooprivel o Mnv agaipeite tn cuokeur) USB katd tn petagopd
umoSelkviovTag 6Tt ) ouokeur) USB Gev éxel apxelwv.
ouvdeBel akdpa i ot o Soundbar Bploketal oe o Aev Lmopolv va avanapay8olv Ta apxela HOUGIKAG
AerToupyia TepUATIoHOU/MadoNG 1 N OUCKEUN pe mpootacia DRM (MP3, WMA) amé pia eumopikr
USB Bpioketat o€ Aettoupyia «xwpic Sedopéva. SladikTuakr TomoPeoia.
* H evbewtik Auyvia LED & otapatd va e Aev umootnpilovtal eEwTepIKES Povadeg oKANPOY
avaBooprivel étav n ouokeur) USB ouvdebel pe Siokou.
emruyia.

e Agv umootnpiovTal CUOKEUEC KIVNTOU TNAEPOVOU.
¢ To ovotnua Soundbar amevepyomolettal

A 5 :
autopata av dev ouvSeBel kapia ouokeury USB * ot oupparémrac

yia mepiocotepa amnd 5 Aentd. Pubué
Mopen Codec | PuBpoc bit
AsgtypatoAnyiag
> npOTOU ouvdéoete Hla CUOKEUN MPEG 1 Layer?
usB MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
y L MPEG 2 Layer3
Exete unoyn oag 1a e§A¢:
i » , . ) MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
o AUTO TO TTPOIGV evoéxeTal va UV eival cupBatd pe —
oplopévoug TUmoug péowv amoBrikevong USB. MS;\U ot -
. . . “ 56kbps~128Kkb
e Yrootnpi{ovtal Ta ouotruata apxeiwv FAT16 kau wma Wave_Format_ e Pe
FAT32. MSAudio2
- Aev unootnpietal To ovotnua apxeiwv NTFS. AAC oKt~ S6KH 48Kbps~320kbps
Z ~ r4
e Yuvdéote pia ouokeury USB ameubeiag otn Bupa TR ACLC 128Kops~192kops
USB Tou mpoidévtog. AlapopeTikd, evdéxetat va HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48Kbps-64kbps
QVTIETWTTIOETE KAmmolo mpoRAnUa cupBatdtnTag « wav . ¢wc 3000Kbps
UsB 16KHz ~ 48KHz
' *.099 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz £w¢ 3000kbps
FLAC 1.2.1
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ENHMEPQZH AOTIZMIKOY

NEITOYPI'IEX

H Samsung evoéxeTal va TPOOPEPEL EVNUEPWOELS YA TO
UAIKOAOYIOWIKO 0UOTHUIATOG Tou Soundbar oto péAov.
AV TIPOOPEPETAL PIA EVNUEPWON, UMTOPE(TE Va
EVNUEPWOETE TO UNKONOYIOHIKO OUVEEOVTAG [Idt CUCKEUT
USB otV omola eivat amoBnkeupévn n evnuépwon
UAIKoAoylopikoU ot Bupa USB Tou Soundbar.

S nUEWOTE OTL av UTIAPKOLY TIOAATAG apxeia
EVNUEPWONG, TTPETTEL VA TA POPTWOETE XWPIOTA OTN
ouokeur) USB kal va xpnolpomolioeTe éva apyeio Kabe
@OPA YIa VA EVNUEPWOETE TO UNKOAOYIOHIKO.

Emokegreite ™ Sladiktuakr Tomobeoia Samsung.com 1
EMKOWVWVACTE LE TO TNAEPWVIKS KEVTPO TNG Samsung
Yia va AARETE TIEPIOOOTEPES TANPOPOPIES OKETIKA LE TN
MUn apxeiwv evnuépwong.

w o To mpoidv Slabetel T Aertoupyia DUAL
BOOT, ondte av anotuxel n evnuépwon Tou
UNKONOYIOUIKOU UTTOPE(TE VA TO EVNUEPWOETE
Eavd.
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TomoBetrioTe pia cuokeur) USB mou mepléxel
TNV evnuépwaon UAKOAOYIoHIKOU otn BUpa
USB ¢ k0ptag povadag.

To uNIKoAoYIopIKS evnpépwong evaéxetal va
un Aertoupyroel owotd €av elvat
anoBnkeupéva ot CUOKEUN amodrikeuong
USB apyeia fou mou umootnpiCovtal amd
70 Soundbar.

Mnv amoouvdéete To KaAWSIo PELLIATOC Kal
unv agaipeite Tn ouokeuy USB katd tv
€YKATAOTOON TWV EVNUEPWOEWY. H KOpla
povéda amevepyomoleftal autopata agol
ONOKANPWBE( N evnuépwon Tou
UNIKOAOYIOHIKOU.

Metd v emavagopd, NG ot pubpioelg
EMAVEPXOVTAL OTIG EPYOOTACIAKES
TIPOETAOYEC TOUG. ZUVIOTOULE Va
KaTaypAyeTe TIG PUBICEIC 0ag, WOTe va
UMOPELTE Va TIG EMaVAQEPETE EUKONA LETA
Vv evnuépwon. Av amoTUXEL N EvnUEPWON
TOU UNKOAOYIOUIKOU, GUVIOTOULE Val
SlapopewaoeTe Tn ouokeur) USB ot popon
FAT16 kai va mpoomnabrioete Eavd.

A®oU ohokANPwOE( n evnuépwaon Tou
AOYIOUIKOU, QTEVEPYOTIOINOTE TO POV Kal,
OTN OLVEXELQ, KPATAOTE MATNPEVO TO Koupm(
(™1) oTo TNAEXEIPIOTAPIO, Yia TIEPIOTOTEPO
and 5 Seutepdherta. H KOKkvn evOEIKTIKT
Muyvia LED @ 6a avaBoofrioel kai n
povéda Ba Tebel extoc Aertoupyiac. H
avaPdbuion éxel oNokANpwOEL.

Mn popgoroieite T povdda USB oe poper|
NTFS. To Soundbar dev unootnpilel 1o
ouotnua apxeiwv NTFS.

AvAloya pE TOV KATAOKEUAOTH, OPIOHEVEG
OUOKeVEG amobrkeuong USB evdéxetal va
unv umoatnpiovtal.




ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

MpoToU OTeleTE TN OUOKEUN Yia GEPPIG, ENEYETE TA TAPAKATW.

H povada dev avaper.

¢ To kaAwSlo pevpatog eival ouvdedepévo oty mpida;

‘ = Juvdéorte 1o PI¢ Tpopodoaiag otnv mpila.

Kamota Aetroupyia §&v evepyomolEital HE TO TATNHA TOU AVTIOTO{XOU KOUHMIOU.

® YTIAPXEL OTATIKOG NAEKTPIOHOG OTO XWPO;

‘ = AnoouvdéaTe To PIC TPoPodoaoiag kal CUVSEDTE TO TGN

Agv mapayetat RXoG.

o Eival evepyoroinuévn n Aertoupyia ofyaong;

o Eival n évtaon Tou rjxou pubuIouévn OTo EAAXIOTO
eninedo;

= MNatriote To koupmi Mute yla va aKupwOETe TN
Aertoupyia.

= [pooapu6aTE TNV évtacn rxou.

To tnAexepiotiplo Sev Aettoupyei.

o Q1 pnatapieg éxouv eEaVTANOE(;

¢ H anéotaon petafy Tou TNAExElpIoTniou Kal Tng
KEVTPIKAG povadag ival TOND Peyan;

> AVTIKOTAOTAOTE TIG JE KAVOUPYLEG UMaTapieg.

= MetakivnBeite mio kovtd otn povada.

H extéAeon tng Asttoupyiag TV SoundConnect ({e0&n TnAedpacng) amétuye.

¢ HmAedpaor) oag umootnpilel Tn Asttoupyia TV
SoundConnect;

o Al0B€tel n TNAEOPAOT| 0aG TNV TTO TTPOCPATN €KSOON
UNIKOAOYIOHIKOU;

o [1poKUTTEL KAMMOIO GQANJA KATA TN GUVOEDN;

o Emavekkivijote T Aertoupyia TV MODE kat
ouvOeDe(Te TAAL

= H Aerroupyla TV SoundConnect unootnpiletal and
0pLoPévES TNAEOPATEIG Samsung TTOU KUKAOQOPNoaV
UETd T0 2012, ENéy€Te TNV TNAedpaot oag yia va Oeite
av umootnpiel Tn Asttoupyia TV SoundConnect.

= EvnuePWOTE TO UAIKOAOYIOUIKG TNG TNAedpaonic oag
otnv mio mpdogatn ékdoon.

= EmkovwvACTE LE TO KEVTPO £6UMTNPETNONG TNG
Samsung.

= MatrioTe Kat KpathoTe matnpévo To koupni M1 yia

5 GEUTEPONETTTA YIA VOl EKTENEDETE EMAVAPOPA TNG
ouvdeong péow g Aertoupylag TV SoundConnect.
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NMAPAPTHMA

NMAPAPTHMA

NMPOAIATPAOEZ

’ ‘Ovopa povtélou ‘HW—J25O

usB 5V/0,5A
Bapog 1,8kg

TENIKA Aaotaoelg (M x Y x B) 720 x 67 x 75 mm
Oepuokpacia Aertovpyiag +5 °C éwg +35 °C
Yypaocia Astroupyiag 10 % éwg 75 %

80 W(TWT=4 OHM, THD =10 %, 1 kHz,

OvopacTikej T 10x006 8680y WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100H2)

ENIZXYTHX Ndyog onparog/Bopufou

(avaloyikn gicodog) 65dB
Awaxwpiopdg (1 kHz) 65 dB
Ymootnpi{OpEVEC HOPPEG avamapaywyng LPCM 2 kavahikv, Dolby Audio™
(O Axog DTS 2.0 avanapayetal o€ poper DTS). (umootnpiCel Dolby® Digital), DTS
lopriadon Méyiotn 1ox0¢ peradoang BT 100 mW ota 2,4 GHz - 2,4835 GHz

acUPHATNG GUOKEVNG

O Ndyog rixou/Bopuou, n mapaudpewon, n andotacn kai n vaiobnoia Bacifovral oe PETPAOEIC CULPWVA LE TIC
odnyieg AES (Audio Engineering Society).
OvopaoTik TiUr mpodlaypagns

- H etaipeia Samsung Electronics Co., Ltd emiguAdooetal Tou SIKAWUATOE va TPomomolel TIG TPodlaypapés
Xwplc eidomoinan.

- O Tég Bdpoug kat MAgupwv elvat Katd mpoaoéyylon.

- Ta MA\npo@opieg OXeTIKA pe TV TPo@odoaoia Kal TNV KATaVAAWoN PEVIATOC, AVATPEETE OTNV ETIKETA TTOU Eival
EMKOMNEVN OTO TTPOIOV.

X Eidomoinon yla Tig ad€i1eg Xpriong AoyiGHIKOU avoixTol KWdika
- Ta meploodTepeC MANPOPOPIEG OXETIKA LIE TIG AVOIXTEC TTNYEG TIOU XPNOILOTIOIOVVTAL OE AUTS TO TIPOidV,
emiokepBe(te Tn dladiktuakr Tomobeoia: http://opensource.samsung.com
- Ta va ote\eTe EPWTATEIG KAl AITAHIATA OXETIKA JE AOYIOHIKG QVOIXTOU KWSIKA, EMKOWWVHOTE e TN Samsung
péow nAeKTpoVIKoU Taxudpopeiou (0ss.request@samsung.com).

TuvoAikn Katavalwan evépyelag (W) oe

a g 27TW
KOTACTAON avapovig

Natiote oo TNAEXElPIOTHPLO TO KoupT( “Bluetooth

EmSeein | (e 50 e e e 8 P POWER” 6tav Bpiokeote o€ Aertoupyia “BT".

odnyia 2014/53/EK.

To mM\peg Kelpevo Tng Srdwong cuppdpewong EE dlatiBetal otnv akdhoubn SieBuvon:
http://www.samsung.com. EmAé€Te Yrootrpi§n > Avalritnon umootipiéng mpoidvtog
Kal EI0AYAYETE TO GVOHA TOU HOVTEAOU.

O e€omAiopog pmopel va AeltoupyAoeL Og ONeG TIG XWPES TNG EE.
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SAMSUNG

Emkowvwviote pe tn SAMSUNG WORLD WIDE

Edv éxete oXOMa 1 EPWTATELG OXETIKA e TTPOIdVTa TNG Samsung, EMKOIVWVACTE LIE TO KEVTPO e§UNTNEETNONG TTEAATWV TNG

L)

ENERGY STAR

SAMSUNG.
Country |  ContactCente ® | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) V. Samsung.comvcz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) W samsung com/ulk/support SLOVAKIA (0800 - SAMISUNG (0800-726 786) VI samsung.com/sk/support
RELAND ERE) | 0818717100 L SamSUNg.come/support CROATIA 072726786 U Samsung com/hrsupport
BOSNIA 055233999
GERMANY 06196 77 56577 VwWW.samsung.com/de/support WALSATSINg COmSppot
FRANCE 0148630000 W samsung com/rsupport MONTENEGRO | 020405888
TALA 800-SAVISUNG (800.7267864) W SamSUNg.comfilsuppot SLOVENA 080697 267 (orezplacna Stevike) Wi samsung.com/sisupport
SPAN 0034902172678 Wi SamSUNg.ComVes/support SERBIA 0113216899 Wi samsung.com/s/support
PORTUGAL 808 207 267 p ALBANIA 045620202 \nwi.samsLng.comvallsupport
LXEVBURG | 26103710 Wwmsamsung com/be_frsuppor RULGARA 038%%01%?&3 ? Mléwa WwsaTsuTgcombsuat
NETHERLANDS 0839090 100 i samstng.com/nl/support e e
*8000 (apel in retea)
o1 L www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 v samsung combe_fsuoport Frenc) ROMANIA gﬁglogﬂgﬁ‘?ﬁrl (08008-SAMSUNG) | vwww.samsLing.com/ro/Support
ggmx %? 3?38700 m:zz“;gzz;izzzm’g OPRUS £009 40000y fom eine o e
Sl 80111-SAISLNG 80111 726 7864) nly
FINLAND 030-6227 515 Vi samsung.com/fisupport — from land ine: Vi SamSLng.com/gr/support
SWEDEN 0771726786 VIMAY.SAMISLNg.CoM/se/support (+30) 2106897691 from mobile
801-172-678" b +48 226079333 |, and land ne
POLAD * (koszt poigczenia wedhug taryfy operatora) Mg comfplspoot LITHUANIA 8-800-77777 ViW.samsung.com/t/support
HUNGARY (0BBOSAMSUNG (0680-726-7864) Vi samsung.com/hu/Support LATVIA 8000-7267 Vi samsung.com/lv/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VIMAY.SaMSLINg.com/eg/support
AUSTRIA [l forDeaes) 0810-112233 ViwW.samsung.com/at/support
Y viw.samsung.com/chvsupport (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) insaTsuTgComih fsppor french)
[ZwoTi) anéppiyn Twv pmatapiwv autouv Tov Zwotr) Améppiyn avtou tou lMpoidvrog
npoidvioc] (AnéPAnTa HAektpikot & HAEKTpoVIKOU
[r— EomnAiopov)

(loxvel og XWpEG e EeXwPIoTA oUGTHHATA CUANOYIG)

AuTA n gmoravon mavw otn pratapla, To yxelpidio 1 T ouokeuacia
UMTOSEIKVOEL OTL Ol PmaTapleg auTol Tou TPOIOVTOG Sev TPEMEL val
anoppintovtal padf pe dAa olkiakd amoppiupata oto TEA0G Tou KUKAOU
{wrig Toug. Omou undpyowv, Ta Xnuika ovuBoia Hg, Cd fi Pb
umodeikviouv 6Tl n pnatapia mepiéxel udpApyuPo, kadpto f LOAURGO
médvw ané Ta entneda avagopds g Eupwmaikrg Odnylag 2006/66.

Av ot pmatapieg Sev amoppipBolv owoTd, auTég ot ouoie eviéxeTal va
mpokaréoouv BAaBepég ouvémeleg oty avBpwrivn uyela 1y To

TiePIBAMOV.

Napakaholpe Slaxwpilete Tig umatapieg amd AMoug Troug
QAMOPPIPATWY Kal AVAKUKAWVETE TIG €O TOU TOTKOU 0ag, Swpedv
OUOTAUATOG AVAKUKAWONG LMATAPI@Y, YIa TV TTPOOoTAGA TWV GUOIKWOV
ndpwV Kal TNV mpowBnaon Tng enavaxpnoionoinong UAKWOV.

(loxvel o Xwpeg pe EeXWPIOTA CUGTHHATA GUAAOYNC)

Autd 10 orjpa mou eugavieTal endvw OTo MPOidY, ota §apTiuaTd Tou 1
0Ta €yxelpISia oV TO GuVOSEVOLV, UTTIOSEIKVUEL OTL TO TIPOIdV Kal Ta
NAeKTPOVIKG Tou e€apTAuaTa (11.X. POPTIOTHC, aKOUaTIKA, kahwdio USB) Sev
Ba mpénel va pimtovtat pad{ pe Ta umdloima OIKIaKA anmopPiupaTa PETA TO
TéNoG Tou KUKAOU {wrig Toug. Mpokelpévou va amo@euxBolv evoexOpeveg
BhaBepéc ouvémeteg oto mepiBaMov i Tv uyela e€artiag Tng aveéheykng
S14Beong amoppipudtwy, oag mapakalovpe va Slaxwploete autd Ta
TTPOIOVTA amd GMOUG TUTIOUG AMOPPIATWV KAl VA Ta QVAKUKAWOETE, WOTE
va Bon6rioete otV BIoiun emavayenoiuomoinon Twv UNKWV mopwv.

Ot okiakof xprioteg Ba mpémel va éNBouv ot emkovwvia gite pe To
Kataotnua an’ émou aydpacav autd To POidv, ElTe HE TIG KATA TOTOUG
UNNPEOIEC, TPOKEIEVOU va TANPOPOPNBOUV TIC AEMTTOLIEPEIEG OXETIKA HE
Tov TOTO Kal Tov TPATIO HE TOV OMoio PMopoUuV va SooLV autd Ta
TIPOIOVTA YIa ACPAAT TTPOG TO TEPIBAMNOV avakUKAWO.

O emiyelprioeis-XproTeg Ba mpémel va ENBouv o€ EMaQr| e ToV IPOpNBELTH
TOUG Kat va ENéyEouv Toug poug Kat TIg poumobécelg Tou cupBoaiou
ayopdg. AuTé To TTPOIGV Kal Ta NAEKTPOVIKA Tou e€aptripata Sev Ba mpénet
va avapiyvbovtal e dGMa ouvnBiopéva amoppiupata mpog SiaOeon.

Ta minpogopleg OXETIKA P TIG TEPIBAMOVTIKEG SECUEVTEIS TG SamsuNg Kal TIG KAVOVIOTIKEG UTTOXPEWTELG Yia OUYKEKPIUéva mpoiovta, m.x. REACH, WEEE
Kau umatapieg, emoketefte m SievBuvon: hitp://Awww.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Manualul utilizatorului

Wireless Audio - Soundbar

Imaginati-va posibilitatile

V& multumim c& ati achizitionat un produs Samsung.
Pentru a beneficia de servicii mai complete, va rugdm sa va inregistrati produsul la adresa:

WWWw.samsung.com/register



CARACTERISTICI

CARACTERISTICI

TV SoundConnect

TV SoundConnect va permite sa ascultati si s& controlati sunetul de la televizor pe sistemul Soundbar, prin Bluetooth.

Efecte de sunet speciale

Puteti selecta diverse efecte de sunet: Voce ( aEs rosu), Sport ( =g verde), 3D Sound Plus (&= alb), STANDARD
(sunet original), in functie de tipul de continut redat.

Telecomanda multifunctionala

Puteti utiliza telecomanda pentru controlul diverselor operatiuni prin simpla apésare a unui buton.

Suport pentru USB Host

Puteti s& conectati dispozitive USB externe (MP3 playere, memorii flash USB etc.) si sa redati fisierele de pe acestea
cu ajutorul functiei USB HOST a sistemului Soundbar.

Functia Bluetooth

Puteti utiliza un dispozitiv Bluetooth conectat la sistemul Soundbar pentru a vé bucura de muzica stereo de inalta
calitate, fara cabluril

Utilizarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Pentru a controla aparatul de pe dispozitivul inteligent prin aplicatia Samsung Audio Remote, descércati aplicatia
Samsung Audio Remote din Google Play.

LICENTA

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
= 3

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



INFORMATII DE SIGURANTA

INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN SPATE).
IN'INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE, ADRESATI-VA

PERSONALULUI CALIFICAT.
Acest simbol indica faptul ca tensiunea din interior
este ridicata. Orice fel de contact cu partile

interioare ale acestui produs este periculos.

RISC DE ELECTROCUTARE ) o N L
NU DESCHIDETI Acest simbol indica faptul c& produsul este insotit
: de documentatie important& privind utilizarea si
intretinerea.
Produs clasa II: Acest simbol indica faptul c& nu necesité o conexiune de siguranta la impamantarea
electrica.
~_ Tensiune c.a.: Acest simbol indica faptul ca tensiunea nominald marcata impreuna cu simbolul este

tensiune c.a.

- Tensiune c.c.: Acest simbol indica faptul ca tensiunea nominald marcatd impreuna cu simbolul este
tensiune c.c.

N Atentie, consultati instructiunile de utilizare: Acest simbol indica utilizatorului s& consulte manualul de
utilizare pentru informatii suplimentare cu privire la siguranta.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare, feriti aparatul de ploaie si umezeald.

ATENTIE : PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA, POTRIVITI LAMELA STECHERULUI N PRIZA S| INTRODUCETI
COMPLET.

¢ Acest aparat trebuie conectat la o prizé de curent alternativ cu conectare de protectie prin impamantare.

¢ Pentru a deconecta aparatul de la priza, trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare priza va fi imediat functional.
ATENTIE

* Nu expuneti acest aparat la scurgeri sau stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu lichid, cum ar fi vazele.

¢ Pentru a opri complet aparatul, trebuie s& scoateti cablul de alimentare din priza de perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurinta in orice moment.



INFORMATII DE SIGURANTA

PRECAUTII

68.6mm

99.1mm

“99.1mm

9. 1mm

Asigurati-va ca sursa dvs. de curent alternativ este in concordanta cu autocolantul de identificare aflat pe spatele
unitatii. Instalati unitatea in pozitie orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu suficient spatiu in jur pentru ventilatie
7~10 cm. Asigurati-va ca fantele de ventilatie nu sunt acoperite. Nu agezati unitatea pe amplificatoare sau pe alte
echipamente care se pot incinge. Aceasta unitate este destinatd pentru utilizare continud. Pentru a opri complet
unitatea, deconectati cablul de alimentare de la priza. Deconectati unitatea de la priz& dacé nu o utilizati mai mult timp.

"=

Tn timpul furtunilor cu descércari electrice, scoateti
stecherul din priza. Cresterile de tensiune din cauza
descércarilor electrice pot duce la defectarea aparatului.

Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze) si céldura
excesiva (de ex. un semineu) sau de echipamentele care
creeaza campuri magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa de
alimentare cu curent alternativ in cazul unei
disfunctionalitati. Aparatul nu este destinat utilizarii
industriale. Utilizati produsul doar in scopuri personale.
Este posibil sa se creeze condens, daca aparatul sau
discul au fost depozitate la temperaturi scazute. Daca
transportati unitatea pe timpul iemii, agteptati aproximativ
2 ore nainte de utilizare, pentru ca unitatea sa ajunga la
temperatura camerei.

Nu expuneti aparatul la actiunea directa a razelor soarelui
sau a altor surse de caldura. Aparatul se poate
supraincalzi i defecta.

L

Bateriile utilizate cu acest produs contin substante chimice
daunatoare pentru mediul inconjurétor. Nu aruncati
bateriile impreuna cu celelalte reziduuri menajere. Bateriile
(acumulatorii sau bateriile instalate) nu trebuie expuse la
calduré excesiva, cum ar fi razele soarelui, flacara
deschisa sau alta sursd de céldurd. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincalziti baterille. Daca bateriile nu
sunt inlocuite adecvat exista risc de explozie. Inlocuiti doar
cu baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent.

AVERTISMENT: NU INGHITITI BATERIILE, PERICOL DE ARSURI CHIMICE.

[Telecomanda include] Acest aparat contine o baterie rotunda.

Dacé este inghitita bateria rotunda, poate provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate provoca

moartea. Nu l&sati baterille noi si pe cele folosite la indemana copiilor. In cazul in care compartimentul
bateriilor nu se inchide, incetati utilizarea aparatului si nu 1l asati la indeméana copiilor. Daca aveti impresia ¢a un copil a
inghitit o baterie sau si-a introdus-o in orice orificiu corporal, consultati imediat un medic.
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inainte de a citi manualul utilizatorului
Accesorii incluse

DESCRIERI

Panoul Superior/Frontal
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TELECOMANDA

Butoanele si functiile de pe telecomanda

CONEXIUNI

Instalarea Suportului de Perete
Detasarea Suportului de Perete
Montarea suportului fara a consulta
ghidul de instalare al suportului de
perete

Conectarea unui dispozitiv extern cu

ajutorul cablului Audio (Analogic) sau
Optic (Digital)
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CONTINUT

FUNCTII
Mod intrare
Bluetooth

UTILIZAREA APLICATIEI SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect
usB
Actualizarea software

DEPANARE

ANEXA

Specificatii

Figurile si ilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de aspectul
efectiv al aparatului.

Se poate percepe o taxa administrativa in

urmatoarele situatii:

(@) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta ca nu
ati citit manualul de utilizare).

(o) duceti unitatea la un centru de reparatii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta ca nu
ati citit manualul de utilizare).

Cuantumul acestei taxe administrative va va fi

comunicat Tnainte de efectuarea oricarei vizite la
domiciliu sau la locul de munca.



INITIERE

INITIERE

iNAINTE DE A CITI MANUALUL UTILIZATORULUI

Aveti in vedere urmatoarele informatii inainte de a citi acest manual.

» Pictogramele utilizate in manual

Pictograma Termen Definitie
@ Atentie | Indica situatia in care o functie nu functioneaza sau in care setarile au fost anulate.
> Nota Indica sugestii sau instructiuni pe pagina respectiva, care ajuta la activarea functiei.

» Instructiuni de siguranta si depanare

1) Asigurati-va c& sunteti familiarizati cu instructiunile privind siguranta inainte de a utiliza acest produs.
(Consultati pagina 3)

2) Daca survine o problema, consultati sectiunea Depanare. (Consulltati pagina 22)

» Copyright

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Toate drepturile rezervate; Acest manual de utilizare nu poate fi reprodus sau copiat partial sau in totalitate fara acordul
scris, in prealabil al Samsung Electronics Co.,Ltd.

ACCESORII INCLUSE

In continuare sunt enumerate accesoriile livrate.
@ = A
. ‘/"l:]
(Suport cu montare ®
pe perete L: 1EA) (Surub suport 1: 2EA)
(T >
(Suport cu montare (Surub suport 2: 2EA)
pe perete D: 1EA)

Telecomanda / Baterie cu Manualul Utilizatorului Suport cu montare pe
litiu (3V : CR2032) perete

—

Ghid pentru montarea pe
perete

w—w.

Surub Suport

Cablu de alimentare ~ Adaptor de curent continuu Cablu optic

Cablu USB

74
M o Aspectul accesoriilor poate diferi putin fata de imaginile de mai sus.
o Ultilizati cablul USB dedicat pentru a conecta dispozitivele USB externe la unitate.
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DESCRIERI

DESCRIERI

PANOUL SUPERIOR/FRONTAL

— -’: IButonuI (Source)
Selecteaza intrarea D.IN, AUX, BT,

VOL -/+ #— TV, USB.
o Dacé mentineti apasat timp de
Controleaza nivelul volumului. 3 secunde butonul (_B ) cand
unitatea este alimentatd, acesta
se va comporta apoi ca butonul
MUTE (MUT). Pentru a anula
configurarea butonului MUTE
(MUT), mentineti din nou apasat

d) Buton (Alimentare) -—| butonul (-ﬁ ) timp de

Porneste si opreste aparatul. 3 secunde.

Indicatorul STANDBY () rosu) Indicatorul PORNIRE PRIN Bluetooth
(@ verde)
LED
Afiseaza modul curent.
Afisaj Culoare Mod intrare
Alb Mod D.INogr;itg;'e digitala
=] Rosu Mod intrare AUX
Verde TV SoundConnect
B Alb Mod BLUETOOTH
< Alb Mod USB
Rosu Mod voce
. Verde Mod sport
Alb Mod 3D Sound Plus

4
w e Cand porniti aceasta unitate, va surveni o intarziere de 4 sau 5 secunde inainte de reproducerea sunetului.
o Daca doriti s ascultati sunetul numai prin sistemul Soundbar, trebuie s& opriti difuzoarele televizorului din
meniul Audio Setup (Configurare audio) al televizorului. Consultati manualul televizorului.
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DESCRIERI

PANOUL DORSAL

o%» (Port USB)

Conectati aici dispozitive

USB, cum sunt MP3

playerele, pentru a reda

fisiere de pe acestea. ——m DC 14V (Alimentare)

Conectati adaptorul de alimentare
cu curent continuu la borna de
alimentare si apoi conectati

. stecherul adaptorului de alimentare
m la priza.

AUXIN =——

Conectati la iegirea analogica a -
unui dispozitiv extern. —/

OPTICAL IN

Conectati la iesirea digitala (optica) a
unui dispozitiv extern.

e Cand deconectati cablul de alimentare al adaptorului de alimentare cu curent continuu de la priza, tineti de
stecher. Nu trageti de cablu.

e Nu conectati aceasté unitate sau alte componente la o prizé de curent alternativ inainte de realizarea
tuturor conexiunilor intre componente.




TELECOMANDA

TELECOMANDA

BUTOANELE Sl FUNCTIILE DE PE TELECOMANDA

ALIMENTARE
Porneste si opreste sistemul Soundbar.

D.IN
Apasati butonul D.IN pentru a selecta Intrare digitala.

VOLUM
Regleaza nivelul volumului unitatii. Daca setati volumul la maximum sau
la minimum, se vor aprinde LED-urile =], B, wg?/FEEE
& -
Apasati butonul AUX pentru a selecta modul AUX.
Bluetooth wewt| (uss | (wsouo
Apasati butonul Bluetooth pentru a selecta modul Bluetooth. 3 (@) CONNECT
Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
fisiere, dupa apasarea butonului <« va fi selectat fisierul anterior. S—

‘Bluetaath‘ SOUND AUTO |
EFFECT
Redare/Pauza Powﬂ Rl
Apasati butonul » Il pentru a trece In pauza redarea figierului.
Apésati din nou butonul » Il pentru a reda figierul selectat.

PORNIRE prin Bluetooth

Apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda pentru a
activa sau dezactiva functia de pornire prin Bluetooth. Consultati
paginile 17 si 19 pentru detalii.

» Instalarea bateriilor in telecomanda

1. Cu ajutorul unei monede, rotiti 2. Introduceti o baterie cu litiu de 3V. 3. Cu ajutorul unei monede, rotiti
capacul bateriilor telecomenzii Introduceti bateria cu polul pozitiv (+) capacul bateriilor in sensul
n sens anti-orar, asa cum este in sus. Puneti la loc capacul bateriei acelor de ceasornic pana cand
indicat in imaginea de mai sus. si aliniati marcajele ‘@', asa cum este se fixeaza.

indicat in imaginea de mai sus.




TELECOMANDA

A
Bluetooth | | SOUND | [ AuTO |
POWER EFFECT POWER

MUT

Apasati butonul Mut pentru a opri volumul. Apasati din nou butonul pentru

a readuce sunetul la nivelul anterior al volumului. Daca activati optiunea de

anulare a volumului, LED-ul pentru functii lumineaza intermitent.

NIVEL SUBWOOFER

Puteti controla volumul subwoofer-ului.

Apasati butonul A sau V de pe WOOFER LEVEL pentru a creste sau

a reduce nivelul volumului subwooferului. Puteti selecta SW (-12, -6,

-5,-4,-3,-2,-1,0, +1, 42, +3, +4, +5, +6). Cand selectati SW -12 sau

SW +6, LED-ul pentru functii se aprinde.

e Pentru a regla nivelul subwooferului din APP (Samsung Audio
Remote), utilizati butoanele <4, » pentru a reduce sau a creste

nivelul sunetului de la subwoofer in interval de 3 secunde de la
apasarea butonului WOOFER.

usB

Apasati butonul USB pentru a selecta modul USB.

REPETARE

Apasati pentru a seta functia REPETARE in timpul red&rii muzicii de pe
un dispozitiv USB.

OFF-REPEAT : Anuleazé functia de redare repetata ( o< alb).
TRACK-REPEAT : Reda repetat 0 piesa ( &> rosu).

ALL-REPEAT : Reda repetat toate piesele ( e+ verde).
RANDOM-REPEAT : Reda piesele aleator. (O piesa care a fost redata
deja ar putea fi redata din nou.) (Butoanele & rosu i e verde
lumineaza alternativ.)

TV SOUND CONNECT

Apasati butonul TV SOUND CONNECT pentru a selecta modul TV
SoundConnect.

Salt inainte

Daca pe dispozitivul de pe care se realizeaza redarea exista mai multe
fisiere, dupa apasarea butonului »I va fi selectat fisierul urmator.

PORNIRE AUTOMATA

Legatura de pornire automata: Sincronizeaza sistemul Soundbar cu o
sursa conectata prin mufa optica, astfel incat acesta sa porneasca
odat& cu televizorul.

Apasati butonul AUTO POWER. Dupa fiecare apasare a butonului,
selectia se modifica astfel:

AUTO POWER Link ON: @ verde si =] alb lumineaza intermitent
AUTO POWER Link OFF: @ rosu si =] alb lumineazé intermitent

EFECT SUNET

Apésati butonul SOUND EFFECT de pe telecomanda pentru a selecta
un mod de sunet (Voce, Sport, 3D Sound Plus, STANDARD). Selectati
modul STANDARD daca doriti s& ascultati sunetul original. Se
recomanda sa selectati un mod de sunet in functie de materialul sursa
si de preferintele personale.

¢ Voce: (uEzroSU)

¢ Sport: (== verde)

¢ 3D Sound Plus (uZzalb)

4
M e Soundbar este un nume proprietate Samsung.
o Controlati televizorului cu ajutorul telecomenzii acestuia.
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CONEXIUNI

CONEXIUNI

INSTALAREA SUPORTULUI DE PERETE

Puteti utiliza brida de montare pentru a fixa aceasta unitate pe perete.

> Precau;ii la instalare

e Instalati numai pe un perete vertical.

e Lalocatia de instalare evitai temperatura sau umiditatea ridicate
sau peretii care nu pot sustine greutatea echipamentului.

e \Verificati duritatea peretelui. Dacé peretele nu este suficient de dur
pentru a sustine sistemul, ranforsati-I sau montati sistemul pe alt
perete care i poate sustine greutatea.

5cm sau
o Utilizati dibluri adecvate pentru peretele pe care montati sistemul mai mult
(rigips, metal, lemn, etc.).

Daca este posibil, fixati suruburile de montat in grinzi.

e Achizitionati suruburile de fixare pe perete in functie de tipul si
grosimea peretelui pe care montati sistemul Soundbar.

- Diametru : M5
- Lungime : L 35 mm sau mai mult recomandat

o Conectati cablurile intre unitate si dispozitivele externe inainte de a
fixa unitatea pe perete.

o Opriti echipamentul si scoateti-| din prizd inainte de instalare.
In caz contrar, exista risc de electrocutare.

1. Agezati ghidul de instalare langa perete.
* Ghidul de instalare trebuie s fie in pozitie orizontala perfecta.

* Instalati cu cel putin 5 cm sub televizor, dacé acesta este
montat pe perete.

2. Marcati pe perete locul unde vor fi montate diblurile si apoi
indepartati ghidul de instalare.

3. Fixati suportul de perete si suruburile la locatia marcata.

4
e Suportul din partea stanga este diferit de cel din partea dreapta. n
4. Fixati cele doua suruburi de fixare in orificille din spatele sistemului
Soundbar, in parfile stanga si dreapta. Montarea pe perete a sistemului Soundbar
5. Introduceti cablul USB in partea din spate a sistemului Soundbar ® @
nainte de a-I monta pe perete. l l
6. Introduceti suruburile din partea din spate a sistemului Soundbar ul |

in orificiile suportului de montare pe perete. Pentru siguranta
instalarii, impingeti complet suruburile suportului in partea
inferioara a orificiilor.

11



CONEXIUNI

DETASAREA SUPORTULUI DE PERETE

1. Ridicati sistemul Soundbar asa cum este indicat in imagine, pentru
a-| detasa de suportul de perete.

Detasarea sistemului Soundbar de la suportul de
montare pe perete

@ @
LA |
aal SRl

@ o Nu va agatati de unitatea montata si evitati impactul sau scéparea pe jos a unitéti.

e Fixati aparatul pe perete, pentru a nu cadea. Caderea aparatului poate provoca ranirea persoanelor sau
avarierea produsului.

e Cand unitatea este montata pe perete, nu permiteti accesul copiilor la cabluri, decarece acestia pot cauza
caderea aparatului.

e Pentru a garanta functionalitatea suportului montat pe perete, montati sistemul de sunet ca cel putin 5 cm
sub televizor, daca aceste este montat pe perete.

o Din motive de siguranta, dacé nu montati unitatea pe perete, asezati-o pe o suprafaté plana, ferma, pe
care riscul de c&dere este redus.
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CONEXIUNI

MONTAREA SUPORTULUI FARA A CONSULTA GHIDUL DE
INSTALARE AL SUPORTULUI DE PERETE

5 cm sau mai mult 5 cm sau mai mult

<—j
17,5 cm

|

16 cm

Minimum 32,8 ~ 33,5 cm

]
1
]
3!
ral
1
]
'

1. Asezati suportul din partea stnga pe perete, paralel cu podeaua, aga cum este indicat mai sus. Marcati
locatia diblurilor pe perete. Gauriti peretele in locurile marcate.

2. Potriviti gdurile din perete cu cele ale suportului din partea stanga si apoi fixati un surub in capétul din partea
dreapta. Strangeti surubul péna cand se fixeaza ferm pe perete.

3. Asezati suportul partea dreapta pe perete, paralel cu podeaua si aliniat cu suportul din partea stangé, asa
cum este indicat mai sus. Marcati locatia diblurilor pe perete. Gauriti peretele in locurile marcate.

4. Potriviti gaurile din perete cu cele ale suportului din partea dreapta si apoi fixati un surub in capétul din
partea dreapta. Strangeti surubul pané cand se fixeaza ferm pe perete.

* Dacéa montati suporturile de montare pe perete sub televizor, asigurati-vé ca le fixati la cel putin 5 cm
sub televizor si ¢ le aliniati cu centrul televizorului, asa cum se aratd mai sus.
Introduceti suruburile in gdurile ramase si strangeti-le.

o
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CONEXIUNI

CONECTAREA UNUI DISPOZITIV EXTERN CU AJUTORUL
CABLULUI AUDIO (ANALOGIC) SAU OPTIC (DIGITAL)

Unitatea este echipaté cu o mufa pentru intrare optica si o mufa pentru intrare analogicé si vé ofera doua modalitéti de
conectare la un televizor.

AUXIN

Cablul Audio
(nu sunt furnizate)

AUDIO
out

| e

AUX IN

Conectati mufa AUX IN (Audio) a unitatii la mufa AUDIO
OUT a televizorului sau a dispozitivului sursa.
Schimbati functia la AUX.

sau,

OPTICAL IN

Conectati mufa OPTICAL IN (Audio) a unitatii la mufa
OPTICAL OUT a televizorului sau a dispozitivului sursa.
Schimbati functia la D.IN.

OPTICAL IN

5
g
0]l m BD/ DVD player/
Cablul Optic Set-top box/
(furnizat) Consola de jocuri

&/ . . .
> e Nu conectati cablul de alimentare al acestui

produs sau televizorul la priza de alimentare
cu curent decét dupé ce ati realizat toate
conexiunile.

o inainte de mutarea sau instalarea produsului,
opriti alimentarea si scoateti cablul din priza.
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FUNCTII

FUNCTII

MOD INTRARE

Apésati un buton pentru mod de pe telecomanda sau butonul (-B) de pe panoul superior al aparatului pentru
a selecta modul dorit.

I

Mod intrare Afisaj FUNCT'A AUTO POWER
Mod D.IN (intrare Intrarea DOWN
digitala optica) =] (o)
- Unitatea se opreste automat in urmatoarele situatii:
Intrare auxiliara =] (Rosu) e Modul DINBT/TV/USB
TV SoundConnect =] (Verds) - Daca nu este emis semnal audio timp de 5 de
Mod BLUETOOTH B (Alb) minute.
Mod USB oz (Alb) * Modul AUX
- Daca nu este conectat cablul AUX timp de 5 de
77 minute.
“ * Utiizafi cablul furnizat daca dispozitivul de - Daca nu este apasat niciun buton timp de 8 ore cand
gﬂ_emﬁne ﬂgtsr; USE nu poate fi conectat este conectat cablul AUX. (Functia Auto Power Down
rect fa untate. poate fi dezactivatd numai in acest caz.)

- Pentru dezactivarea functiei Auto Power Down, in
modul AUX, mentineti apasat butonul M timp de 5

secunde.
Inch|der§ LED
automata
ACTIVAT | Butoanele O‘\{erde s =]
rosu lumineaza intermitent
DEZAGTIVAT Butoane!e rosu IO si rosu
=] lumineaza intermitent
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FUNCTII

BLUETOOTH

Puteti utiliza un dispozitiv Bluetooth conectat la sistemul Soundbar pentru a vé bucura de muzica stereo de inalta
calitate, fara cabluri!

» Conectarea sistemul Soundbar la un dispozitiv Bluetooth

Verificati dacé dispozitivul Bluetooth accepta casti stereo compatibile Bluetooth.

e R N fe N

| ’ |

B
.
: Conectare
.

Dispozitiv Bluetooth

1. Apasati butonul (=] ) de pe panoul superior al 77
unitati principale sau butonul Bluetooth>B de pe ’*J e Daca atunci cand conectati un dispozitiv
telecomanda pentru a selecta pictograma 3B . Bluetooth vi se solicita un cod PIN,

introduceti <0000>.
o Nu puteti imperechea mai multe dispozitive
Bluetooth simultan.

* LED-ul 3 se va aprinde intermitent, indicand faptul
ca dispozitivul Bluetooth nu este conectat inca.

2. Selectati meniul Bluetooth al dispozitivului pe care e Conexiunea prin Bluetooth va fi intrerupta
doriti s&-I conectati prin Bluetooth. (consultati céand sistemul Soundbar este oprit.
manualul de utilizare al dispoxzitivului Blugtooth) e Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau

) ) L , " sa nu se conecteze corect la dispozitive prin

3. Selectati un meniu pentru casti Stereo pe dispozitivul Bluetooth in urmétoarele situatii:

Blustooth. - Dacé In vecingtatea sistemului Soundbar
* Veti vedea o lista a dispozitivelor scanate. este un camp electric puternic.

- Daca sunt imperecheate simultan mai

4. Selectati "[Samsung] Soundbar J-Series" din lista. multe dispozitive Bluetooth cu sistemul

¢ Daca dispozitivul Bluetooth este conectat cu succes la Soundbar.
sistemul Soundbar, LED-ul 3B va inceta s& lumineze - Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu
intermitent. este gasit sau nu functioneaza corect.

* Daca dispozitivul Bluetooth nu a fost imperecheat cu - Retineti ca unele dispozitive, cum sunt
sistemul Soundbar, stergeti dispozitivul “[Samsung] cuptoarele cu microunde, adaptoarele
Soundbar J-Series” gasit de dispozitivul Bluetooth si wireless LAN, lampile fluorescente si
cautafi din nou sistemul Soundbar. cuptoarele cu gaz, care utilizeaza aceeasi

frecventa ca si dispozitivul Bluetooth pot

5. Redati muzica pe dispozitivul conectat. !
: cauza interferente.

* Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth e Sistemul Soundbar accepté date SBC
conectat prin sistemul Soundbar. (44.1kHz, 48kHz).
* In modul BT, functile Redare/Pauza/nainte/inapoi ¢ Conectafi numai la dispozitive Bluetooth care
nu sunt disponibile. Totusi, aceste functii sunt accepta functia A2DP (AV).
disponibile pe dispozitivele Bluetooth care accepté o Nu puteti conecta sistemul Sounvdbar laun
AVRCP. dispozitiv Bluetooth care accepta numai
functia HF (Hands Free).

e Dupa imperechere, daca sistemul Soundbar
este n unul din modurile D.IN, AUX sau USB,
selectarea dispozitivului "[Samsung]
Soundbar J-Series" din lista de pe
dispozitivul Bluetooth va schimba automat
modul sistemului Soundbar la BT.
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FUNCTII

» PORNIREA prin Bluetooth

Cand este activata functia de pornire prin Bluetooth iar sistemul Soundbar este oprit, dacé un dispozitiv imperecheat

anterior prin Bluetooth incearca sa se conecteze la sistemul Soundbar, acesta va porni automat.

1. Pentru a ACTIVA pornirea prin Bluetooth, apasati butonul Bluetooth POWER de pe telecomanda cand sistemul
Soundbar este pornit.

2. Pe afigajul sistemului Soundbar vor aparea LED-urile € rosu, 3B alb si =] verde.

PORNIRE prin Bluetooth LED
ACTIVAT Butoanele @ verde, =] verde si 3B alb lumineaz4 intermitent
DEZACTIVAT Butoanele @ rosu, =] verde si 3B alb lumineaza intermitent

7/

’»’J e Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin Bluetooth.
(Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

e Sistemul Soundbar va aparea intre dispozitivele cautate pe dispozitivul Bluetooth numai cand LED-ul
Bluetooth lumineaza intermitent.

o In modul TV SoundConnect, sistemul Soundbar nu poate fi imperecheat cu alt dispozitiv Bluetooth.

» Pentru deconectarea dispozitivului Bluetooth de la sistemul Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth.

e Sistemul Soundbar va fi deconectat.

e (Céand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, 3B va lumina intermitent pe afisajul frontal al
sistemului Soundbar.

» Deconectarea sistemului Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apasati unul dintre butoanele pentru mod de pe telecomanda sau butonul (==J) de pe panoul superior al aparatului

pentru a trece din modul 3B in alt mod sau a opri sistemul Soundbar.

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumita perioada de timp pentru un raspuns de la sistemul Soundbar
inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie de dispozitivul Bluetooth)

’»ﬁ e In modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daca distanta dintre sistemul
Soundbar si dispozitivul Bluetooth depaseste 5 m.

e Soundbar se opreste automat dupa 5 de minute in starea Ready.

Informatii suplimentare despre conexiunea Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth printr-o
conexiune féra fir, cu raza scurtd de actiune.

e Un dispozitiv Bluetooth poate cauza zgomote sau defectiuni de functionare cand:

- O parte a corpului se afla in contact cu sistemul de transmisie/receptie al dispozitivului Bluetooth sau al
sistemului Soundbar.

- Este supus la variatii electrice din cauza diverselor obstacole — pereti, colturi sau elemente de partitionare a
birourilor.

- Este supus la interferente electrice din partea unor dispozitive care functioneaza pe aceeasi frecventa — inclusiv
echipamente medicale, cuptoare cu microunde si routere wireless LAN.

e Imperecheati sistemul Soundbar cu dispozitivul Bluetooth de la o distanta mica.

e Cu cét distanta dintre aparatul Soundbar si dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atét calitatea sunetului devine
mai slabd. Dacé distanta este mai mare decét raza de operare Bluetooth, conexiunea se va intrerupe.

e Inzonele cu calitate sc&zuta a receptiei, conexiunea Bluetooth ar putea s nu functioneze corect.

e Conexiunea Bluetooth functioneaza numai cana aparatul este in apropiere unitatii centrale. Conexiunea va fi
intrerupta automat, daca distanta dintre dispozitive este mai mare decét raza de receptie. Chiar si in interiorul
acestei raze de receptie, calitatea sunetului poate fi deteriorata de diverse obstacole — cum ar fi usile sau pereii.

e Acest dispozitiv wireless poate cauza interferente electrice in timpul functionérii.
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FUNCTII

UTILIZAREA APLICATIEI SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instalarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Pentru a controla aparatul de pe dispozitivul inteligent prin aplicatia Samsung Audio Remote, descarcati aplicatia
Samsung Audio Remote din Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON ]
" Google Play

Accesarea aplicatiei Samsung Audio Remote

Dupa ce instalati aplicatia Samsung Audio Remote, urmati instructiunile din aceasta.

)

——

74
o Aplicatia functioneazé numai pe dispozitive mobile pe care ruleazé Android OS 3.0 sau o versiune
ulterioara.
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TV SOUNDCONNECT

FUNCTII

Puteti asculta sunetul de la televizor prin sistemul Soundbar conectat la un televizor Samsung care accepta functia

TV SoundConnect.

» Conectarea unui televizor la sistemul Soundbar

((¢ i ,)) I'

Conectare

1. Porniti televizorul si sistemul Soundbar.

* Setati meniul ,Adaugare dispozitiv nou” la
L#Activat” pe televizor.

2. Apasati butonul (-=1) de pe panoul superior al
aparatului sau butonul TV SOUND CONNECT de
pe telecomanda pentru a selecta modul TV.

e LED-ul verde -==] se va aprinde intermitent,
indicand faptul ca televizorul nu este conectat
nca.

3. Petelevizor va aparea un mesaj prin care vi se
solicita activarea functiei TV SoundConnect. Pe
ecranul televizorului este afisat ,[Samsung]
Soundbar".

4. Selectati <Yes> de la telecomanda pentru a finaliza
conectarea televizorului si a sistemului Soundbar.

e LED-ul verde =] va inceta sa lumineze
intermitent cand televizorul a fost conectat cu
succes.

’»ﬁ e Comutarea modului sistemului Soundbar de

la TV la alt mod, incheie automat functia
TV SoundConnect.

o Pentru a conecta sistemul Soundbar la alt
televizor, trebuie incheiata conexiunea existenta.

e Pentru a intrerupe conexiunea existenta,
mentineti apasat timp de 5 secunde butonul
» 11 de pe telecomanda sau comutati in alt
mod. Pentru a va conecta la alt televizor,
parcurgeti pasii 1 - 4 de mai sus.

@ e Functia TV SoundConnect (SoundShare)
este acceptata de unele televizoare Samsung
lansate dupa 2012. Inainte de a incepe,
verificati daca televizorul accepta functia
TV SoundConnect (SoundShare).

(Pentru detalii suplimentare, consultati
manualul televizorului.)

e Daca televizorul Samsung este lansat inainte
de 2014, consultati meniul de setare
SoundShare.
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o Dacé distanta dintre televizor si sistemul
Soundbar depaseste 5 m, conexiunea ar
putea fi instabila sau sunetul s-ar putea
intrerupe. In aceasta situatie, schimbati
pozitia televizorului sau a sistemului
Soundbar astfel incét sa se afle in raza de
acoperire i apoi restabiliti conexiunea prin TV
SoundConnect.

[D e Zona de acoperire a functiei
TV SoundConnect:

- Raza de imperechere recomandata: 50 cm
- Razé de actiune recomandata: 5 m

o Butoanele Redare/Pauzi, inainte, inapoi
nu sunt active in modul TV SoundConnect.

» Utilizarea functiei de pornire la
conectarea prin Bluetooth

Functia Bluetooth POWER On este disponibila dupa ce
ati conectat cu succes sistemul Soundbar la un televizor
compatibil Bluetooth utilizand TV SoundConnect. Cand
functia Bluetooth POWER On este PORNITA, pornirea
sau oprirea televizorului va determina pornirea sau
oprirea sistemului Soundbar.

1. Conectati televizorul la sistemul Soundbar prin
functia TV SoundConnect.

2. Apasati butonul Bluetooth POWER de pe
telecomanda sistemului Soundbar. Pe afisajul
sistemului Soundbar vor aparea LED-urile €, verde
sau rosu, B alb si =1 verde.

*Verde @ : Sistemul Soundbar porneste si se
opreste cand porniti si opriti televizorul.

* Rosu @ : Sistemul Soundbar se opreste cand
opriti televizorul.

74
M e Aceasté functie este acceptata de
televizoarele Samsung lansate incepand cu
2013.




FUNCTII

USB

Puteti reda figiere muzicale de pe dispozitive de stocare USB cu ajutorul sistemului Soundbar.

Port USB

Afisaj

1. Conectati dispozitivul USB la portul USB al
aparatului.

2. Apasati butonul (=3 de pe panoul superior al
aparatului sau butonul USB de pe telecomanda
pentru a selecta modul USB.

o |ED-ul & va clipi indicand faptul ca dispozitivul
USB nu este conectat inca sau sistemul
Soundbar este in modul oprit/pauza sau in
modul "fara date".

o |LED-ul &> va inceta sa lumineze intermitent

cand dispozitivul USB a fost conectat cu succes.

¢ Sistemul Soundbar se opreste automat daca nu
a fost conectat niciun dispozitiv USB timp de
peste 5 de minute.

» inainte de conectarea unui
dispozitiv USB
Acordati atentie urméatoarelor aspecte:

e Acest produs ar putea sa nu fie compatibil cu
anumite tipuri de suporturi de stocare USB.

e Sunt acceptate sistemele de fisiere FAT16 si FAT32.
- Sistemul NTFS nu este acceptat.

e Conectati un dispozitiv USB direct la portul USB al
aparatului. In caz contrar, ar putea apérea probleme
de compatibilitate USB.

o Nu conectati mai multe dispozitive de stocare la
aparat printr-un cititor de carduri multiplu.
Este posibil s& nu functioneze corect.

e Protocoalele PTP ale camerelor digitale nu sunt
acceptate.

e Nu scoateti dispozitivul USB In timp ce transferati
fisiere.

o Fisierele muzicale protejate prin DRM (MP3, WMA)
de pe un site web comercial nu pot fi redate.

e Hard disk-urile externe nu sunt acceptate.
e Telefoanele mobile nu sunt acceptate.
e Lista de compatibilitate:

Rate de . "
Format Codec ) Rata de biti
Esantionare
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2,5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudiol
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48Kkbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav - max. 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.009 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz max. 3000 kbps
FLAC 1.2.1
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ACTUALIZAREA SOFTWARE

FUNCTII

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari pentru
firmware-ul sistemului Soundbar.

Dacé este disponibila o actualizare, puteti realiza
actualiza firmware-ul prin conectarea unei unitati USB cu
versiunea de actualizare firmware la portul USB al
sistemului Soundbar.

Daca exista mai multe fisiere de actualizare, trebuie sa le
copiati individual pe dispozitivul USB si s le utilizati pe
rand pentru a actualiza firmware-ul.

Accesati Samsung.com sau contactati centrul de
asistenta telefonica Samsung pentru informatii
suplimentare despre descércarea fisierelor de
actualizare.

4
M o Aparatul este echipat cu functia DUAL BOOT.
Dacé actualizarea firmware esueaza, o puteti
realiza din nou.
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Introduceti unitatea USB pe care este stocaté
versiunea de upgrade al firmware-ului in
portul USB al unitatii principale.

Actualizarea firmaware-ului ar putea sa nu
functioneze corect daca figierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt
memorate pe dispozitivul de stocare USB.
Avelti grija si nu deconectafi sursa de
alimentare sau dispozitivul USB Tn timpul
instalérii actualizérilor. Unitatea se va opri
automat dupa instalarea actualizarii
firmware-ului.

Dupa resetare, toate setarile sunt resetate la
valorile implicite din fabrica. Va recomandam
sé notati setarile, pentru a le putea
reimplementa dupa actualizare. Daca
procedura de actualizare a firmware-ului
esueaza, va recomandam sa formatati
unitatea USB in sistem FAT16 si sa
reincercati.

Dupa actualizarea software-ului, opriti
sistemul si mentineti apasat timp de 5
secunde butonul (™) de pe telecomanda.
LED-ul rosu @ va lumina intermitent si
unitatea se va opri. Actualizarea este
finalizata.

Nu formatati unitatea USB in format NTFS.
Sistemul Soundbar nu accepta sistemul de
fisiere NTFS.

In functie de producétor, este posibil ca unele
dispozitive de stocare USB sa nu fie
acceptate.




DEPANARE

DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urmétoarele.

Unitatea nu poate fi pornita.

* Aliintrodus corespunzétor cablul de alimentare in
priza?

- Conectati cablul de alimentare la priza.

O functie nu opereaza cand butonul este apasat.

¢ Exista electricitate statica in atmosfera?

= Scoateti cablul de alimentare si reconectati-|.

Nu este emis sunet.

* Functia Mute este activata?

¢ \olumul este dat la minim?

= Apésati butonul Mute pentru a anula functia.

= Reglati Volumul.

Telecomanda nu functioneaza.

e S-au consumat bateriile?

* Ali conectat corespunzator televizorul?

> Tnlocui’gi bateriile cu unele noi.

= Mutati mai aproape de unitate.

Conectarea TV SoundConnect (imperecherea cu

televizorul) a esuat.

* Televizorul accepta functia TV SoundConnect?

e \ersiunea firmware a televizorului este cea mai
recenta?

e A survenit o eroare la conectare?

* Resetati TV MODE si realizati din nou conexiunea.

= Functia TV SoundConnect este acceptata de unele
televizoare Samsung lansate dupa 2012. Verificati
dacé televizorul dvs. accepta functia TV
SoundConnect.

= Actualizati firmware-ul televizorului la ultima versiune.

= Apelati centrul de service Samsung.

- Mentineti apasat timp de 5 secunde butonul » 11
pentru a reseta conexiunea TV SoundConnect.
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ANEXA

ANEXA

SPECIFICATII

‘ Nume model I HW-J250
usB 5V/05A
Greutate 1.8Kg
GENERAL Dimensiuni (L x T x A) 720 x 67 x 75 mm
Interval temperatura de functionare +5°Cla+35°C
Interval umiditate de functionare 10%1a75 %

80 W(TWT=4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Putere de iesire nominala WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)

a dispozitivului wireless

Ll lalsel Raport semnal/zgomot (intrare analogica) | 65 dB
Separare (1kHz) 65 dB
Format de fisiere acceptate LPCM 2ch, Dolby Audio™ (compatibil
(sunetul DTS 2.0 este redat in format DTS.) Dolby® Digital), DTS
Puterea de alimentare | p, . a maximé a transmitatorului BT | 100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz

*

Raportul semnal/zgomot, distorsiunile, separarea si sensibilitatea utilizabild au la baza masuratori ce utilizeaza
directive AES (Audio Engineering Society).

Specificatie nominala

- Samsung Electronics Co., Ltd Tsi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fara instiintare.

- Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.

- Pentru informatii despre alimentarea cu energie electrica si consum, consultati eticheta atagaté produsului.

Notificare de licenta open source

- Pentru informatii suplimentare despre componentele open source utilizate cu acest aparat, accesati site-ul web:
http://opensource.samsung.com

- Pentru a trimite intrebéri si solicitéri referitoare la software-ul open source, contactati Samsung prin e-mail
(0ss.request@samsung.com).

Consum total de energie electrica in standby (W) 2.7 W

Bluetooth Metoda de activare a portului

Apasati butonul “Bluetooth POWER” de pe
telecomanda, in modul “BT”.

* Prin prezenta, Samsung Elctronics declara faptul ca acest echipament respecta

Directiva 2014/53/EU.
Textul complet al declaratiei de conformitate EU este disponibil la urmatoarea adresa de

internet: http://www.samsung.com accesati Asistentd > Cautati asistenta pentru produs
si introduceti numele modelului.
Echipamentul poate fi functiona si in tarile europene.
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SAMSUNG

Contactati centrele SAMSUNG WORLD WIDE

Daca aveti intrebari sau comentarii referitoare la produsele Samsung, contactati centrul SAMSUNG pentru asistenta

L)

ENERGY STAR

clienti.
Country |  ContactCentre @ | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) VIW.Samsung.comv/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) vww.samsUng.comvuk/support SLOVAKA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Vi samsUng.com/sk/support
RELD [ERE) | 0818717100 W samsung com/e/support CROATIA 072726786 Wi samsung.com/hvsupport
BOSNIA 055233999
GERMANY (06196 77 55577 VIWY.Samsung.convde/support WinsaTSITgComisioot
FRANCE 0148630000 W samsung com/rsupport VONTENEGRO | 020405838
TALA 800-SANISUNG (800.7267864) W SamSUng.comfilsuppot SLOVENIA 080697 267 (orezplacna Stevike) U samsung.comsisupport
SPAN 0034902172678 WSamSLNg Comes/support SERBA 0113216899 W samsung com/rsisupport
PORTUGAL 808 207 267 i SamSUNg.com/pYsupport ALBANA 5620202 U Samsung com/aisupport
LUEVBURG | 26103710 Wwmisamsung com/be_frsuppor RULGARIA 038%%01“1?&3 ? Mléﬂm WwsaTsugcombglsuat
NETHERLANDS 0889090100 Vi samsng.com/nl/support . e e
*8000 (apel in retea)
o1 L www.samsung.com/be/support (Dutch)
BELGIUM 02-201-24-18 v samsung oombe_fsupport Frenc) ROMANIA gﬁgpgnzﬁ\;m (08008-SAMSUNG) | vwww.samsLing.com/ro/support
ggme %? 3?387% m::mg zzgizzz”m; OPRUS §009 4000 any fom enine o e
AT O 80111-SASLNG (80111 726 7864) nly
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.conviisupport G from land line W samsUng com/gr/support
SWEDEN 0771726786 Viwy.samsLng.comv/se/support (+30) 2106897691 from mobile
801-172-678" lub +48 22 607-93-33" ! and lnd e
POUAD st tezravedhyayperor) | PSS plsip LTHUANA &80T W samsgconfisipor
HUNGARY (0680SAMSUNG (0680-726-7864) VisAsamsLing.com/nu/support LATVIA 8000-7267 Vi samsung.com/visupport
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VIMAY.SamSLINg.com/eg/support
AUSTRIA [0l forDeaes) 0810-1122353 Viw.samsung.com/at/support
Y viw.samsung.com/chvsupport (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) insaTsuTgComih fsupoor French)
[Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor Cum se elimind corect acest produs
acestui produs] (Deseuri de echipamente electrice si electronice)
|
(Aplicabil in tari cu sist de colectare sep. ) (Aplicabil in tari cu sist de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe
ambalaj indica faptul ca bateriile acestui produs nu trebuie eliminate

fmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca

sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca

bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referinta

prevazute in Directiva CE 2006/66.
In cazul in care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste

substante pot fi ddunatoare pentru sanatatea omului sau pentru mediu.

In vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii

materialelor, va rugam sa separati bateriile de celelalte tipuri de deseuri

si sa le reciclatj prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (incarcator, césti, cablu USB)
nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul
duratei lor de utilizare. Dat fiind ca eliminarea necontrolatd a deseurilor
poate dauna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam sa
separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod
responsabil, promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor
materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul care le-a
vandut produsul sau sa se intereseze la autoritatile locale unde si cum
pot sa duca aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte
termenii si conditjile din contractul de achizitie. Acest produs si
accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate fmpreuna cu alte
deseuri comerciale.

Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul si despre obligatiile de reglementare specifice produsului, de ex. REACH, WEEE,
Baterii, accesati: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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Wireless Audio - Soundbar

[lpencraBeTe CcM Bb3MOXHOCTUTE

Bnarogapvm Bu, Ye 3aKynuxte NpoaykT Ha Samsung.
3a fa nonyunTe no-MbIiHO 0GCnyXBaHe, MOMSi, PEMVCTpUpaiiTe NpodyKTa cy Ha aapec

www.samsung.com/register



XAPAKTEPUCTUKHU

XAPAKTEPUCTUKU

TV SoundConnect

Ypes TV SoundConnect moxeTe ga crywate ayavo oT Tenesusopa Ha Bawmsi Soundbar upes Bluetooth Bpbaka,
KaKTo 1 [a ynpasnsiBaTte 3ByKa.

CneumnaneH 3BykoBu edpeKTn

MoxeTe fa nsbupare pasnuyHu 3BykoBK edekTv — IMac (YepBeH «3a ) / CnopT (3eneH «2=) / 3D Sound Plus (6an
=22 )/ CTAHOAPTEH (opvruHaneH 3ByK) — B 3aBUCMMOCT OT TUMNa CbAbPXXaHWe, Ha KOWTO UckaTte Aia ce paasare.

MHOrObeHKLI,VIOHanHO AUCTAaHUMOHHO ynpaBneHue
MoxeTe fa usnonssare npegocTaBeHOTO ANCTAHLUMOHHO ynpasneHue, 3a Aa ynpaenssare peauua onepauum ¢

€[1HO NMPOCTO HaTUckaHe Ha ByToH.

Mopapbxka Ha USB xoct

Moxe fa cebp3aBaTe U U3nbrHsBate aiinose ot BbHWHO USB ycTpoiicTBo 3a cbxpaHeHue kato MP3 nneibpu,
USB ¢hnaw namet u T.H. ¢ dpyHkumsta USB HOST Ha Soundbar.

®yHkumsa Bluetooth

Moxe na cebpxete Bluetooth ycTpoiicTeo kbM Soundbar v aa ce pagBate Ha MysvKa C BUCOKO Ka4eCTBO Ha
3ByKa, BCU4Ko be3 kabenu!

U3nonzBaHe Ha npunoxeHuneto Samsung Audio Remote

3a fa ynpasnsiBaTe NpofykTa oT BaLLETO CMapT YCTPOMCTBO Ype3 npunoxeHneto Samsung Audio Remote,
usternete npunoxeHneto Samsung Audio Remote, kato nony4ute 4OCTBLN A0 Hero oT Mara3umHa Google Play.

JINLIEH3

X1

DOLBY
AUDIO
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
=
2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



WH®OPMALNA 3A BE3OIMNACHOCT

NHOPOPMALINA 3A BESOINACHOCT

MEPKU 3A BE3OIMNACHOCT

3A A HAMAJIUTE PUCKA OT TOKOB YIAP, HE CBAIIAVTE KATAKA (W 3ALHWNSA KAMAK).
BbTPE HAMA YACTW, MPEOHASHAYEHW 3A OBCINYXXBAHE OT MOTPEBUTENA. 3A CEPBN3HO OBCNYXXBAHE
CE OBPBLAWNTE KbM KBANNOULIMPAH CEPBM3EH MEPCOHAT.

Toau cumBonN NokasBea, Ye BbTpPE MMa BUCOKO
HanpexeHue. OnacHo e fa ocbluecTBsiBaTe
KaKbBTO M [1a € GUNo KOHTaKT ¢ BbTpellHaTa Yact

Ha npogykTa.
PUCK OT TOKOB Y[IAP 1A
HE CE OTBAPS Tosu cumBon nokasea, Ye B NPoAyKTa e BKIto4eHa
BaxHa [lokymMeHTaLus 3a paboTarta u
nopapbXKara.
MpopykT ot knac |l: Tosn cuMBoN nokasea, Ye NPOAYKTHLT He U3MCKBa BPb3ka 3a 6e30MacHOCT KbM
3emMsiTa (3a3emsiBaHe).
~_ MpomeHnnBo HanpexeHre Toan CUMBON NOKa3Ba, Ye HOMUHAMHOTO HaNpeXeHWe, Mapk1paHo C TO3u

CMMBOI, € NPOMEHNNBO HanpexXeHue.

- MocTosiHHO HanpexeHue: To3n CMMBOI NOKa3Ba, Ye HOMUHAMHOTO HanpeXeHWe, MapKk1upaHo ¢ To3n
CMMBOI, € NOCTOAHHO HanpexeHue.

BHuMaHve, HanpaBeTe cnpaBka B MHCTPYKLUMUTE 3a u13nonasaHe: Toau CYMBON UHCTPYKTUPa
ﬂ noTpebuTens a Hanpasu CripaBKka B PbKOBOACTBOTO 3a NOTpeGuTens 3a AOMbIHUTENHA
MHhopMaLms, cBbp3aHa ¢ GesonacHocTTa.

NPEOQYNPEXAEHUE : 3a na HamanuTe pucka OT noXap v enekTpUYecky LWOoK, He usnaranTe anapartyparta Ha AbXz

1nu Bnara.

BHUMAHME : 3A [IA U3BEHETE TOKOB YAP, MOCTABETE LLEMCENNA B NMOAXOLSALL, KOHTAKT, KATO IO

BKIMIOYNTE OOKPAN.

+ Anapartypata TpsibBa BuHarv aa 6bae CBbp3aHa KbM MPOMEHMMBOTOKOB U3TOUHMK HA 3aXpaHBaHE CbC 3alUMTHa
3asemuTENHa Bpb3Ka.

+ 3a pa uskniounTe npubopa OT 3axpaHBaHETO, U3ObpMaiiTe Lencena ot KoHTakTa. [opaaun Ta3n NpUyMHa, KOHTaKTbT
TpsibBa Aa 6bae ynobeH.

BHUMAHUE

* AnapatbT He BuBa fa 6bae u3naraH Ha KaneHe unu NpbCkK. He nocTaesiiTe NpeaMeTy, MbHN C TEYHOCTU, HaNp. Basu,
BbpXY ypeaa.

+ 3a pa usknounTe HambIHO ypeaa, TpsibBa Aa n3BaauTe Lencena Ha 3axpaHBealums kaben ot koHTakTa. CnegosarenHo
LencenbT Ha 3axpaHBaluusi kaben Tpsioea Aa Gbae NECHO AOCTLMEH MO BCSKO BpEMeE.



NH®OPMALIUA 3A BE3OINMACHOCT

NMPEANA3HU MEPKH

“99.4mm

MorpwkeTe ce NPOMEHNMBOTO eneKTpo3axpaHBaHe BbB BalUKs OM [a CbOTBETCTBA Ha UAEHTUDUKALMOHHUS
CTUKEP, KOMTO e NocTaBeH Ha rbpba Ha Bawwms NpoaykT. MIHcTanupaiite CBOS NPOAYKT XOPU3OHTAIHO, BbpPXY
nogxopsila ocHoBa (Meben), ¢ JOCTaTbYHO MSICTO OKOMO Hero 3a BeHTunaums 7~10 cm. BHumaBarite ga

He 6bAaT NOKPUTU BEHTUAUMOHHWUTE OTBOPW. He nocTaBsinTe yCTPOMCTBOTO BbPXY ycunBaTeny unu apyro
obopyaBaHe, KOETO MOXe [la Ce HaropeLy. YCTPOMCTBOTO € NpeaHa3Ha4yeHo 3a HenpekbcHata ynotpeba. 3a
[a U3KIKYUTE HambIHO YCTPOWCTBOTO, U3BAAETE afanTepa 3a NPOMEHNMB TOK OT CTEHHUSI KOHTaKT. M3Bagete
Lencena Ha yCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa, ako Bb3HaMepsiBaTe [a He ro 13rnonaeare Abibr Nepuog OT Bpeme.

"=

Mo Bpeme Ha rpbMOTEBUYHM Bypy U3BaXxaaiTe
Lwerncena Ha enekTpo3axpaHBaHETo OT KOHTAaKTa.
MuKoBe Ha HampexXeHne, AbMKaLLW Ce Ha MbITHUY,
moraT fa noBpeasT ypeaa.

Ma3seTe ypena ot Bnara (Hanp. Basu) u
npekoMepHa TONnHa (Hanp. kamuHa), unm
obopyaBaHe, KOETO Cb3AaBa CUIMHU MarHUTHU UK
enekTpudecku noneta. M3sapete wencena ot
KOHTaKTa Ha enekTposaxpaHBaHeTo. [pogykTbT
He e npeJHa3HayYeH 3a npomuLuneHa ynotpeba.

M3nonssante T03n NPoAyKT cCaMo 3a JIMYHO Nos3BaHe.

AKO NpOAYKTBT UMK AUCKBLT ca GUIM CbXxpaHsBaHu
Ha CTyAeHO, Bb3MOXHO € Aa ce obpasyBa KOHAEHS.
AKo TpaHcnopTupate ypeaa npes aumara, uavyakamnte
npuBnu3nTENHoO 2 Yaca foKaTo ypeabT AOCTUTHE
CTalHa Temneparypa, npeav Aa ro usnonaeare.

He usnaraite ypega Ha npsika CribHYeBa CBETNMHA
WNW ApYrv U3TOYHMUM Ha TonnuHa. ToBa Moxe aa
[loBefie 10 NperpsisaHe U HEU3NPaBHOCT Ha ypezaa.

Batepuute, KOUTO Ce U3NON3BaT B TO3W MPOAYKT,
CbAbpXaT XMMUKanu, KOUTO ca BpedHU 3a OKonHaTta
cpega. He naxebpnsiite 6atepunte ¢ obute
[OMakuHCKkM oTnagbum. Mpeaynpexaexve, ve
GaTepunTe (KOMMNEKTLT GaTepun UK NOCTaBeHUTE
6aTepun) He TpsibBa Aa ce usnarat Ha npekomepHa
TOMMMHA KaTo CMbHYEBA CBETNMHA, ObH WU
noaobHM TONNMHHM M3TOYHMUKM. He cb3naBaiiTe Kbco
HanpexeHwue, He pasrnobaBanTe u He nperpsiBanTe
6atepumnTte. Ako GaTepuuTe He ce CMEHST NpaBUITHO,
¥IMa ONacHOCT OT eKCMNo3usi. 3ameHsiliTe camo CbC
CbLUMSI U EKBUBAMNEHTEH THM.

MPEOYNPEXAEHNE, HE NOMTHLUANTE BATEPUATA, UMA OMACHOCT OT XMMMNYECKO WM3TAPAHE
[OMCTaHLMOHHOTO YCTPOMCTBO, NpeaocTaBeHo ¢] Toaun NPoayKT cbabpxa GyToHHa/TUN konye Gatepus.
Ako ByToHHaTa/TVn konye BaTepus ce NorbiHe, Moxe Aa NPUYUHU CEPUO3HN BLTPELLHW U3rapsiHWsi CaMo
3a 2 Yyaca v aa gosefe Ao CMbpT. [ipbxTe HOBUTE 1 U3non3BaHuTe Gatepum faned ot aeua. AKo
OTZENEHUETO 3a BaTepun He ce 3aTBOPU HAMBITHO, CMPETE M3MON3BAHETO HAa MPOAYKTA U r0 APBXTE
farneu ot geua. AKO MUCTIUTE, Ye e Bb3MOXHO BaTepuuTe fa ca Gunu NorbiHaTV MNW NOCTABEHW B HsIKaKBa 4acT OT

TANOTO, BeAHara NoTbpceTe nekapcka NoMOLLL.
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XAPAKTEPUCTUKHN

NnueHs

NH®OPMALIUA 3A
BE3OIMNACHOCT

Mepku 3a 6esonacHocT
MpeanasHn mepkn

HAYAJIIO

Mpeawn aa npoyeteTe pLKOBOACTBOTO 38
notpeéutens

KakBo e BKIO4eHO

OMUCAHUA

lopen/MNpeneH MNaxen
3apeH MNaHen

ANCTAHLIMOHHO
YNPABINEHUE

ByTOHM 1 DYHKLUUN HA ANCTAHLMOHHOTO
ynpaeneHune

CBBbP3BAHUA

MHcTanvupaHe Ha cTeHaTa KoH3ona
ﬂeMOHTMpaHe Ha CTeHHaTa KOH3osa

MoHTupaHe Ha koH3onaTa 6es cnpaBka c
PBKOBOACTBOTO 3a MHCTanMpaHe Ha CcTeHa

CBbp3BaHe Ha BLHLLUHO YCTPONCTBO C
Ayawvo (aHanoroB) kaben nnu OnTnyeH
(umdbpoB) kaben

15
15
16
18

19
20
21

22

23
23

CbObPXAHUE

®YHKLIMU

BxogeH pexum
Bluetooth

MN3MON3BAHE HA MNMPUNOXEHMETO
SAMSUNG AUDIO REMOTE

TV SoundConnect
usSB
AkTyanusupaHe Ha codTyepa

OTCTPAHSABAHE HA
HEWU3MNMPABHOCTHU

NMPUNOXEHUE

Cneuudukaums

Lincbpute n untoctpaumuTe B ToBa pPbKOBOACTBO
3a notpebuTens ca npegocTaBeHy camo 3a
CcripaBKa 1 MoraT a ce pasnuyaear ot
[eViCTBUTENHUSA M3rmes Ha U3nenueTo.

Xe [a Ce HauuCnM Takca 3a afMUMHUCTPUPaHe, aKo:

(a) e n3BMKaH TEXHWK NO Balle HACTOsIBaHE W
HAMa gedeKT B npogykTa (T.e. He cTe
NpoYenn PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebuTens)

(b) 3aHeceTe ypeaa B CEPBU3EH LIEHTBP U HIMa
nedeKT B NpoaykTa (T.e. He CTe npoyenu
PBKOBOACTBOTO 3a NOTPeBUTENS).

Cymara 3a Tasu Takca 3a agMUHUCTPUpaHe Le
B/ Gbae cbobLueHa, Npeau Aa ce M3BLPLLK
Kakearto 1 aa e 6uno pabota Unu noceLLeHne
BKbLUM.



HAYAIO

HAYANO

NPEAW OA NMPOYETETE PbKOBOACTBOTO 3A NOTPEBUTENA

Wmante npeasua cnegHUTe ycnoesua npeau aa npovetetTe ToBa PbKOBOACTBO 3a nOTpe6I/ITeJ'Iﬂ.

» UKOHWN, KOUTO We 6bAAaT N3NON3BaHU B PBKOBOACTBOTO

UkoHa YcnoBue Onpepenexue

BHuUMaHue Moka3sa cuTyaums, Npu KOSTO AadeHa pyHKUMS He paboTW Unu HacTpokuTe Morat
fa 6baar OTMEHeHM.

‘ 3a6enexka ToBa BKIKOYBa CbBETW UMW MHCTPYKLMM HA CTpaHuLaTa, KOsSiTo noMara Ha Besika
byHKUMSA fa paboTu.

» UHCTpyKLUMK 32 6e30NacHOCT U OTCTPaHsABaHe Ha HeM3NPaBHOCTYU

1) YBeperTe ce, Ye CTe 3anosHaTh C MHCTPYKLMKUTE 3a 6e30nacHOCT, MPeay U3Mon3BaHETO Ha TO3W NPOAYKT.
(Bx. ctp. 3)

2) Axo Bb3HUKHe npobnem, npoeepete B OTCTpaHsiBaHe Ha HenanpaBHOCTU. (Bx. cTp. 22)
» ABTOpPCKO npaBo
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Bcuukum npaea 3anaseHu; Hukaksa 4acT OT pPbKOBOACTBOTO MM LISINIOTO PLKOBOACTBOTO 3@ NOTPe6UTENs He MoXe Aa
6bae BbanponssexaaHa unu konupaHa 6e3 npegBapuTenHOTO NUCMEHO cbrnacke Ha Samsung Electronics Co.,Ltd.

KAKBO E BKJTIOMEHO

poBepeTe 3a NpUNoXeHUTe akcecoapw, NoKa3aHu No-Aony.

s
\
. &/AD @
(CtenHa koHsona J1: 1EA) (BuHT-gbpxayl: 2EA)
&
oa

(BuHT-gbpxav2: 2EA)
(CtenHa koH3ona [: 1EA)

PbKoBOACTBO 32 KoH3ona 3a MoHTUpaHe
norpeéutens Ha cTeHa

OucTaHUMOHHO
ynpaBneHnue / llutnesa
6arepus (3V : CR2032)

BuHT-abpKay

(20 = = 23]

P1KOBOACTBO 3a CTEHHa

KOH30Na 3axpaHnBaly Kaben DC Apantep OnTuyeH Kaben

=

USB Ka6en

S Y,

&/
u o BBLHIIHMAT BUA Ha akcecoapuTe MOXe Neko Aa ce pasnnyasa OT UMCTpaLunTe no-rope.
o lI3non3BaiiTe cneumanHus USB kaben 3a cBbp3BaHe Ha BbHLWHKM USB ycTpoiicTBa kbM ypeaa.
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OMUCAHUA

ONMNCAHWA

FOPEH/NMPEAEH NAHEN

" -’: I BytoH Source (U3104HMK)
Mabupa mexay D.IN, AUX, BT, TV,

VOL -/+ = USB Bxon.
e [lokaTo e BKIYEHO
KoHTponupa H1BOTO Ha 3ByKa. 3axpaHBaHETO, HaTUCKaHEeTO Ha

ByToHa (=] ) 3a noeve o1 3
cekyHaw 3apaBsa 6yToHa Aa
nevicta kaTto 6ytoHa MUTE. 3a
na ce OTMeHMW AeNCTBMETO Ha
byToHa KaTo 6yToHa HaTUCHeTe

d’ (BkniouBaHe) ByToH 0THOBO GyTOHa (=] ) 33
noseye ot 3 CeKyHau.
Bkniousa v nsknioysa

3axpaHBaHeTo.

WHpmkaTop Ha rotoBHOCT (vepseH €)) WHpwkatop 3a BKJ1. Ha Bluetooth

(seneq @)
LED
lMoKa3Ba TeKyLMA PEXUM.
Nucnnen Ligat Pexum Ha BbBeEXaaHE
D.IN(Ha onTnueH UndpoB BXOL)
Ban pexim
=1 YepseH Pexwvim Ha AUX Bxop
3eneH TV SoundConnect
b3 Ban BLUETOOTH pesxum
= Ban Pexxum USB
YepseH macos pexum
" 3eneH CrnopTeH pexmnm
Ban Pexwm 3D Sound Plus

Fg e KoraTo BKMtoUYMTE 3axpaHBaHETO Ha TOBA YCTPOICTBO, e UMa 3abaBsiHe oT 4 Ao 5 cekyHau, npeam Aa
MOXe Aia Ce Bb3npon3sexaa 3Byk.
e AKo uckaTe fa ce pagsate Ha 3Byk camo oT Soundbar, TpsibBa i@ U3KIHOYUTE BUCOKOTOBOPUTENMUTE B
MmeHtoTo Audio Setup (HacTtpoiika Ha ayavo) Ha Teneeusopa. HanpaseTe cnpaska ¢ pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens Ha BalLMs TeneBm3op.




HAYAIO

3A0EH NAHEN

—= &> (USB Mopr)
Cebp3galite Tyk USB ycTpoiicTea,
Hanpumep MP3 nneiibpu, 3a aa
Bb3rpoussexaare annose ot
TAX.
—a DC 14V (Bxop 3a
3axpaHBaHe)
CebpxeTe rHe30To Ha aganTtepa 3a
] MPOMEHIIMB TOK C Xaka Ha
‘ 3axpaHBaHeTo U crep Tosa
w BKIHOYETE LUEencena Ha agantepa B
CTEHHWSI KOHTaKT.
\ Z
AUX IN #———
CBbpxeTe C aHanorosust U3xon -
Ha BBHLLIHO YCTPOICTBO. \ J

OPTICAL IN

Cebp3Ba umdbposus
13xop (oNTUYeH) Ha
BBHLLHO YCTPOWCTBO.

[D o [Npu n3BaxgaHeTo Ha 3axpaHBalLus kaben Ha afanTepa 3a NPOMEHIIMB TOK OT KOHTaKTa Ha CTeHara,
apbxTe wencena. He gbpnaiTe kabena.

e He cBbpasaiiTe ToBa yCTPONUCTBO UMW APYrv KOMNOHEHTH KbM AC KOHTAKT, Npeay 4a 3aBbpLunTe BCUYKM
CBbP3BaHUS MEXAY KOMMOHEHTUTE.




OUCTAHLMOHHO YNPABJIEHUE

ONCTAHUMOHHO YTPABIIEHUE

BYTOHU N dYHKLUUN HA AUCTAHLUUOHHOTO YNPABJIEHUE

POWER (BKJ/TKOYBAHE)
Bkntoysa v m3kmiousa Soundbar.

D.IN
HatucHete 6yToHa D.IN, 3a ga usbeperte pexwm Digital in (Lnudpos Bxog).

VOLUME (CUJTIA HA 3BYKA)

Perynvpa cinata Ha 3ByKa Ha YCTPOCTBOTO.

AKO HacTpouTe 3ByKa Ha MakCUManHO UK MUHUMAIHO HWBO, Lue
CBETHAT CBETOANOANANTE =] , B, o=+ .

AUX

HatucHerte 6yToHa AUX, 3a fa n3bepete pexim AUX.

Bluetooth foveooth) [ use ) [tvsou)
HaTncHeTe 6yToHa Bluetooth, 3a na nsbepete pexum Bluetooth. @ &) MNECTJ

Skip Back (MpeckayaHe Ha3apg) - . -
Korato B yCTPOWCTBOTO, OT KOETO Bb3MPOM3BEXKAATE, MMa MOBEYE OT eanH
Gaiin, Npu HaTcKaHe Ha 6yToHa I« ce M3bMpa NpeaXxoRHNAT daits. ——
Bluetooth | | SOUND | [ AuTo |
Powﬂ EFFECT | |pOWER

Play/Pause (Bb3nponssexpaaHe/lMaysa)

HatucHeTe 6yToHa P11, 3a Aa HanpaBuTe BPEMEHHO May3a BbB
Bb3MPOM3BEXAAHETO Ha dalina.
HatucHete oTHoBO GyToHa P11, 3a fia Bb3npousseseTe u3bpaHua Gain.

Bluetooth POWER

C HaTuckaHe Ha 6yToHa Bluetooth POWER Ha AMCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHne MoXeTe fla U3KMiouBaTe 1 BKoYBaTe GyHKLMATA 33
BKMlouBaHe Ha Bluetooth.

3a [fOMbIHWTENHM MOAPO6HOCTM BX. CTp. 17 1 19.

» MocTaBsiHe Ha GaTepunTe B AUCTAHLIMOHHOTO yNpaBrieHne

1. C nogxopsia MoHeTa 3aBbpTete 2. [loctaBeTe nutveBa Gatepus 3 V. 3. C noagxopsiua MOHeTa 3aBbpTeTe
kanadeTo Ha batepumuTe Ha MonoxwuTennusaT nontoc (+) Tpsbea Aa KanadeTo Ha batepumuTe Ha
[MCTaHLMOHHOTO yrpaBrneHue no 6b/ie HacoueH Harope npy NoCcTaBsIHETO [MCTaHLIMOHHOTO yNpaBreHue no
nocoka, obpaTHa Ha Ha Gatepusita. MocTaBeTe kanayeTo Ha nocoka Ha YacoBHMKOBaTa
4acoBHMKOBaTa CTperka, 3a Aa 6atepusita 1 nogpaBHeTe CTperka Aokpaii, 3a aa ro
ro U3BaAuTe, KakTo e nokasaHo 0603HaveHusTa '®' enHo o apyro, duKeupaTe Ha MSICTOTO My.

Ha churypata no-rope. KaKTO e nokasaHo Ha curypara no-rope.
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AONCTAHLMOHHO YNPABJIEHUE

(et [ use | [Tvsoump |
2 Py CONNECF

A
[ Bluetooth | SOUND | auto
POWER EFFECT | | pPOWER

MUTE (M3KJ1. 3BYK)

HatucHete 6yToHa Mute, 3a a HamanuTe cunata Ha 3syka o 0. HatucHete
ro OTHOBO, 3a [la BbPHETE 3BYKa Ha MPEAMLIHOTO My HWBO. AKO BKJTIOUMTE
GyHKUMATA 33 U3KIIOYBAHE Ha 3BYKa, CBETOAMOABT 3a Tekylyata dyHKLMA
NPOAbIXaBA Aa MUTa.

WOOFER LEVEL (HNBO HA YODbP)

MoxeTe fja ynpasrsBaTe cunata Ha 3Byka Ha bydepa.

HatucHete 6yToHa A unu V Ha 6ytoHa WOOFER LEVEL, 3a fia
yBENIMUNTE WM HaManuTe cunata Ha 3Byka Ha ydbpa. MoxeTe aa
n3bepete SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1, 0, +1, +2, +3, +4, +5, +6).
AKo n3bepete SW -12 unn SW +6, cBeTBa CBETOAMOABT 3a GyHKLMATA.

® 3a[a perynupare H1BOTO Ha ydbpa, KaTo U3Non3eate MOGUNHOTO
APP (Samsung Audio Remote), n3non3eaiite byToHuTe <<, ¥, 33
13 YBENUUYMTE UK HaMaTe HUBOTO Ha ydbpa B pamKuTe Ha 3
CeKyHIM cnep HaTuckaHe Ha 6ytoHa WOOFER.

usB
HatucHeTe 6yToHa USB, 3a fja n36epete pexum USB.
REPEAT (MOBTAPAHE)

HatucHerte, 3a aa HacTpouTe dyHKUMATa REPEAT npu n3nbaHeHue Ha
My3uka ot USB yctpotictso.

OFF-REPEAT : OTMeHA NOBTOPEHMETO Ha Bb3npow3sexpaaHe (0an o).
TRACK-REPEAT : M0BTapALLO Ce U3MbJHEHWE Ha NeceH (YepBEH ocs).
ALL-REPEAT : Bb3npow3sexaa OTHOBO BCUYKM MECHU (3eNeH oczs).

RANDOM-REPEAT : Bb3npow3sexza necHute B nponssoneH pex. (Beue
V3MbITHEHa MeceH MoXe Aa Obje U3MbIHeHa OTHOBO.) ( YepBEHUAT o> 1
3€NEHUAT e&X> MUTaT, PeyBaiiku ce.)

TV SOUND CONNECT

HaTucHete 6ytoHa TV SOUND CONNECT, 3a aa usbepete pexum TV
SoundConnect.

Skip Forward (MponyckaHe Hanpep)

Korato B yCTpOWCTBOTO, OT KOETO Bb3NPOM3BEXATE, MMa MOBEYe OT eAnH
Gaiin, npu HaTuckaHe Ha ByToHa PP ce U3bupa cneaBawmAaT dain.

AUTO POWER

Auto Power Link (Bpb3ka 3a aBTOMaTU4HO BKouBaHe): CUHXPOHM3MPa
Soundbar cbC CBbP3aH ONTUYEH U3TOYHWK Ype3 ONTUYHO FHEe3AO0 Taka,
Ue [ia Ce BK/NIOYBa aBTOMATMYHO, KOraTo BK/OYBATE TeNEeBM3opa Cy.
HatucHete 6ytoHa AUTO POWER. Mpu BCAKO HaTUCKaHe Ha ByToHa
1360PBT Ce NMPOMEHS, KAaKTO CrlefBa:

AUTO POWER Link ON: Murart 3enenuat € v 6enuat =]

AUTO POWER Link OFF: MuraT uepseruat @ 1 6enuat =

SOUND EFFECT

HatucHete 6ytoHa SOUND EFFECT Ha [VCTaHLUMOHHOTO yrnipaBreHye,
3a fja n3bepete pexum Ha 3ByK (Voice (Tnac), Sports (Cnopt), 3D Sound
Plus, STANDARD (CTAHLLAPTEH)). U36epeTe pexvm STANDARD, ako
1CKaTe fla ce paABaTe Ha OpurMHaneH 3Byk. [penopbysame BY fia
n3bepete pexmma 3a 38yKOBU edeKkTU Bb3 OCHOBA Ha TOBa, KOETO Liie
rnefate, v Ha IMYHUTE CU NPEANOYUTAHNA.

¢ Voice : (UepBeH a2z )

e Sports : (3e/1€H uZx5)

¢ 3D Sound Plus : (6an uZz)

/
'*J e Soundbar e upmeHo nme Ha Samsung.
e Paborta c Tenesn3opa Ypes AMCTaHLMOHHOTO yrpaBreHe.

10



CBbP3BAHUA

CBbP3BAHNA

MHCTAJIMPAHE HA CTEHATA KOH3O0IJ1A

Moxe fa u3nonsearte cTeHHaTa KOH30Ma, 3a ja MOHTUPATe Ha CTeHa.

» Mpeana3Hu Mepku 3a MHCTanaumaTa

e MoHTUpaiiTe camo Ha BepTUKarnHa cTeHa.

o 3a MACTOTO U3BsIrBaiiTe BUCOKA TEMMEPATYpa UMW BNAXHOCT UMK
CTeHa, KOsITO He MoXe [a NoAAbPXKa TEernoTo Ha Teneam3opa.

e [lpoBepeTe 3apaBuHaTa Ha cTeHata. AKO cTeHaTa He e
[l0CTaThyYHO 34paBa Aa MoAnbpXa ypeaa, NoacuieTe CTeHar unm
MOHTUpaNTE ypeaa Ha [pyra CTeHa, KOSTo MoXe Aa Noaabpxa
TErNoTo My.

5 cm unm

o nosey
e 3akyneTe v U3nonasaiTe uKcMpaLLm BUHTOBE UN aHKepH, OBEYE

NOAXOASLLUM 33 TUNA CTEHA, KOWTO MMaTe (TMNCOKapTOH, Xene3Hu
NNOCKOCTW, AbPBO, U T.H.).
AKO e Bb3MOXHO, (huKcHpaiiTe abpxallmMTe BUHTOBE B CTEHHUTE
rpeau.

e 3akyneTe BUHTOBE 3a CTEHHa KOH30Ma criopes Tuna v
nebenunHarta Ha cTeHaTa, Ha KosiTo Liie MoHTMpaTe Soundbar.

- Onametbp: M5
- ObmkuHa: Mpenopbysa ce AbmkuHa 35 MM 1nn noeseye

o CBbpxeTe kabenuTe OT YCTPOMUCTBOTO C BBHLUHUTE YCTPOWCTBA,
npeau fa ro MOHTUpaTe 3a cTeHata.

e YBepeTe ce, Ye CTe U3KMIYNNK 3axpaHBaHETO Ha ypeaa npeaun ‘\
MHCTanupaHe. B npoTvBeH crnyyai nma onacHoCT OT TOKOB yaap. ‘)—q—"

1. CnoxeTe Ha cTeHaTa LabnoHa 3a MHcTanupaHe.
e |llabnoHbT 3a MHCTanupaxe TpsibBa Aa € XOpuU3oHTaneH.

* WHcranupainTe Ha noHe 5 cm nog Tenesu3opa, ako
TENEBU3OPHLT € MOHTUPaH Ha cTeHaTa.

2. MapkupaiTe ¢ MONUB MecTaTa, KbAEeTO BUHTOBETE TpsibBa Aa
npobusT cteHaTa, M MaxHeTe WabnoHa 3a HcTanupaxe.

3. 3akpenerte CTeHHWUTe KOH30MM U BUHTOBETE B MapkupaHuTe
mecTa.

e [lABaTa 1 gsicHaTa KOH301a ca C pasnuyHa dopma.

MoHTupaHe Ha Soundbar Ha cTeHa
4. 3aBuiiTe 30paBo BUHTOBETE-AbPXaYM (2 6p.) B OTBOPUTE 32 ® @
BMHTOBE Ha rbpba Ha kopnyca Ha Soundbar, No eauH OTNABO U l l

OTAOSICHO. bl o VM

5. MMoctaeete USB ka6ena Ha rop6a Ha Soundbar, npeau aa ro
MOHTMpaTe Ha cTeHara.

6. BkapaiTe BuHTOBETE-ObpXaun Ha mbpba Ha Soundbar B xneboBeTe Ha CTeHHUTe KoH3onW. 3a BesonacHo
MHCTanupaHe HENMPEMEHHO HaTUCHETe BUHTOBETE-AbPXXaYM JOKpal B xreboBeTe.

1"



CBbP3BAHUA

AEMOHTUPAHE HA CTEHHATA KOH3OIJ1A

1. Wa3pbpnante Soundbar Harope, kakTo e nokasaHo Ha durypara, I
3a Aia ro oTAenuTe OT CTeHHaTa KoH3ona.

N\

CsansiHe Ha Soundbar oT cTeHHaTa KoH3ona

@ @
/7 1
a2aiD 0P

@ e He ce npoBvcBaiTe Ha MOHTVUPaHUS YPea 1 ro Nasete OT yaapw.

o [loacvrypeTe TANOTO 3OpaBo kKbM CTeHaTa, 3a fa He nagHe. B npotveeH cryyaii Moxe Ja Bb3HUKHE
TenecHa nospefa uUnv nospeaa Ha ypeaa.

o KoraTo ypefibT ce MHCTanupa Ha CTeHaTa, yBepeTe ce, Ye fielara Hava [a AbpnaT CheAUHUTENHUTE Kabenu.

o 3a ontumanHa paboTa Npu MOHTUPaHE Ha CTeHa, UHCTanupaiiTe cucTemara BUCOKOTOBOPUTENMU Ha
noHe 5 nog Tenesn3opa, ako TENEBU3OPbT € MOHTUPAH Ha CTeHaTa.

e 3a Balla 6e30nacHOCT, ako He MOHTUpaTe ypeaa Ha CTeHa, MOHTUPaiiTe ro Ha 34paea, paBHa
NOBBPXHOCT, KbAETO HIMa BEPOSITHOCT fa nagHe.
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CBbP3BAHUA

MOHTUPAHE HA KOH3OJ1ATA BE3 CINPABKA C
PBKOBOACTBOTO 3A MHCTAJIMPAHE HA CTEHA

5 cm unu noseye 5 cm unu noseye

>«
17.5¢cm

16 cm E

MwuHumym 32.8 ~ 33.5 cm

1. TMocTaBeTe nsBaTa CTeHHa KOH301a Ha XernaHata CTeHHa NOBLPXHOCT, NapasnernHo Ha nofa, KakTo e NokasaHo
no-rope. MapkupaiiTe MECTOMOMOXEHNETO Ha OTBOpUTE 3a BUHTOBE Ha cTeHaTa. Mpobuiite oTBOpUTE 3a
BWHTOBE B MapkupaHuTe Mecra.

2. ToapaBHeTe OTBOPUTE 3a BUHTOBE Ha NsiBaTa KOH30Ma C OTBOpUTE 3a BUHTOBE Ha CTeHaTta 1 crieq Tosa
3aBUIITE eAVH OT BUHTOBETE B IECHMS Kpail. 3aTerHete BUHTA, JOKATO ce (pyKCHpa 30paBo B CTeHaTa.

3. [ocraseTe AsicHaTa CTEHHA KOH30Ma Ha )kenaHarta CTeHHa MOBbPXHOCT M MoapaBHeHa C nsiBara CTeHHa
KOH3011a, KaKTo € NokasaHo no-rope. MapkupainTe MECTOMNONOXEHWNETO Ha OTBOPWTE 3a BUHTOBE Ha CTeHaTa.
Mpo6uiite OTBOPUTE 3@ BUHTOBE B MapK1paHUTe MecTa.

4. TMogpaBHeTe OTBOPUTE 3a BUHTOBE Ha AfiCHATa KOH30Ma C OTBOPUTE 3a BUHTOBE Ha CTeHara U1 crief Tosa
3aBuITE OMH OT BUHTOBETE B AGCHWS Kpail. 3aTerHete BUHTA, [OKATO ce (puKcMpa 34paso B cTeHata.

¢ AKO MOHTMpaTE CTEHHUTE KOH30MM Mo TENesn3opa BHUMaBaliTe Aa rv nosvLMoHUparTe 2 Unv noseye uHYa
oA Tenesu3opa 1 Aa v rnoapaBHUTE C LeHTbpa Ha Tenesm3opa, KakTo e nokasaHo no-rope.

5. lMocTaBeTe BMHTOBE B OCTABALLMTE OTBOPM 1 MM 3aTerHeTe.
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CBbP3BAHUA

CBbP3BAHE HA BbHLLHO YCTPOMUCTBO C AYAMO
(AHAJIOroB) KABEN UIMK ONTUYEH (LLU®POB) KABES

To3n ypen e cHabaeH ¢ e[HO THe3a0 3a ONTUYEH LIMAPOB BXOA U €4HO rHE3A0 3a aHasIoros ayano BXog, KOETO
NpeaocTaBs ABa HauMHa 3a CBbp3BaHe KbM Ternesnsopa.

AUXIN OPTICALIN

Ayano Kaben
(He e BKIMIOYEH B
AocTaBKaTa)

AUDIO
ouT

M| e

OPTICAL
ouTt

] m BD/ DVD nneibp/
OnTtuyeH Kaben Set-top box/

(BKNIOYEHO) WUrpoBa KoH3ona

AUX IN

@)+ oo :

o [ ]
Cebpxere AUX IN (Ayavo) Ha rmaBHOTO YCTPOWCTBO € CBbp3BaTe saxpaHBalLms kaben Ha
kbM AUDIO OUT Ha TeneBnsopa Unm ycTpoicTBoTo TO3M NPOAYKT UM Ha BALLNA TENEsN3op
BTOUHUK. KbM KOHTAKT, [JOKATO He Ca 3aBbpLUEHN
CweHeTe dyHkuvsiTa Ha AUX. CBLP3BAHNSTA Ha BCUUKIA KOMMOHEHTU.
e [peay fja NpeMecTBaTe UM MHCTanMpaTe
unm, TO3u ypefl, TpsiBBa HeMpPeMeHHo f1a
W3KIIOUNTE 3aXpaHBAHETO 1 a U3BaguTe
ercena oT KOHTaKTa.

OPTICAL IN u

Cebpxere OPTICAL IN (Ayano) Ha rmaBHOTO
yctpoticteo kbM OPTICAL OUT Ha TeneBusopa unu
YCTPONCTBOTO U3TOYHMK.

CmeHerte ¢yHkumsita Ha D.IN.
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SYHKLUUN

OYHKLMM

BXOAEH PEXUM

HatucHeTte cboTBETHUSA ByTOH Ha AMCTAHLMOHHOTO yripaBreHue unm GyToHa (-»: |) Ha ropHUs nNaHen Ha
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO, 3a Aa M36epeTe XenaHus pexum.

I

Pexxum Ha BbBeXaaHe Oucnnen (DyH KU,MH AUTO POWER
D.IN (OnmiueH umdpos Bxog ) =] (6an) DOWN
AUX Bxoa =] (4epseH) YCTPOICTBOTO Ce U3KMIOBa ABTOMATU4HO Mpy
TV SoundConnect =] (seneH) CrneaHuTe yCroBus:
BLUETOOTH pexum B (67n) o Pexwum D.IN/BT/TV/USB
Pexum USB o= (6An) - AKO HsIMa ayavo curHan 3a 5 MuHyTI.
o Pexum AUX
4
M e anonssaiite npepocTaseHs kaben, ako - Ako AUX kabenbT He e CBbp3aH 3a 5 MUHYTH.
He moxeTe aa cebpxeTe USB cnaw namet - Ako B npodbIxeHue Ha 8 Yaca HAMa HaTuckaHe
[OMPEKTHO KbM YCTPOWCTBOTO. Ha knaeuw npu cebp3aH AUX. (PyHkumsiTa Auto

Power Down moxe ga 6bae u3knoyeHa camo B
TO3M cnyyan.)

- 3a pa uskniounte dyHkumaTa Auto Power Down,
pokarto cre B pexum AUX, HaTucHeTe 1
3aapbxTe ByToHa Ml 3a 5 cekyHau.

ABTOMaTM4YHO

JBKTIOUBAHE LED(CBeToavmonw)

ON(BKI) Murat senermar @ u
' YEPBEHVAT =]

OFF(3KN,) Mwrat yepseHuAT @ w
7| uepseHvaT =]
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SYHKUUN

BLUETOOTH

Moxe na cebpxete Bluetooth ycTpornctso kbM Soundbar 1 fa ce pagsare Ha MysuKa C BUCOKO Ka4eCTBO Ha
3ByKa, BCUYKO 6e3 kabenw!

» 3a aa cBbpxete Soundbar kbm Bluetooth yctponcrtso

MpoBepeTe ganu Bluetooth ycTporicTBoTo Nogabpa cbBMecTMa ¢ Bluetooth dhyHkumMs 3a cTepeo crnywwanku.

e

fe

5. M3nbrHsaBaHe Ha My3uKa Ha CBbP3aHOTO YCTPOWNCTBO.

HatucHete GyToHa (-E] ) Ha ropHKs NaHen Ha
OCHOBHOTO YCTPOICTBO M ByToHa Bluetooth 3B
Ha AMCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHune, 3a Ja nokaxere
cBeToaMoaa Ha nkoHata 3B .

e CaetogmonbT 3B Ll Mura, 3a fia Mo NoKaxe, ye
Bluetooth yctpoicTsoTo Bee olue He e cBbp3aHo.

W3bepeTe meHioTo Bluetooth Ha Bluetooth

YCTPOWCTBOTO, KOETO MUCKaTe Aa CBbPXETE.

(npoBepeTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpPebuTens Ha

Bluetooth ycrtporictoto.)

W3bepeTe mMeHo cTepeo cnyluanka B Bluetooth

YCTPOWCTBOTO.

¢ LLle BUANTE CNINCBK CbC CKaHMPaHW YCTPOICTBA.

W3bepeTte "[Samsung] Soundbar J-Series" ot

CnuchbKa.

¢ Ako Bluetooth ycTpoicTBoTO Ce CBbpXe YCneLlHO
cbe Soundbar, cBeToavoabT 3B Le NpecTaHe Aa
mura.

¢ Axo Bluetooth He ycnsiBa aa ce caeom cbC
Soundbar, n3tpuitte npeauwHoTo "[Samsung]
Soundbar J-Series" , HamepeHo ot Bluetooth
YCTPOWCTBOTO, ¥ OTHOBO NoTbpcete Soundbar
ypes Hero.

* MoxeTe aa cnyware mysuka,
Bb3Mpou3BexgaHa oT CBbp3aHoTo Bluetooth
YCTPOWCTBO, Yped cuctemara Soundbar.

¢ B pexum BT, dyHkummTe
Play(Bbanpou3sexaaHe)/Pause(lay3a)/
Next(Hanpegn)/Prev(Ha3ap) He ca HannyHw.
Bbnpeku ToBa, T€31 (PYHKLMM Ca HalrM4H1 B
Bluetooth ycTtporictsara, kouto nogabpxat
AVRCP.

(

CBbp3BaHe

Bluetooth ycTpoiicTBo

Axo ot Bac ce ucka ga sbaegete PIN kog npu
cBbpaBaHe Ha Bluetooth ycTpoiictso,
bBeaete <0000>.

Camo egHo Bluetooth ycTpoiictBo Moxe aa

6bae CABOSIBAHO B afieH MOMEHT.

Bluetooth Bpb3kata Lie 6bae npekbeHaTa,

korato Soundbar ce naknoum.

Soundbar moxe Aa He U3NbnHsABa NPaBUNHO

Bluetooth TbpceHe nnu cebp3BaHe npu

cnepHuTe obcTosiTencTea:

- AKO MMa CUIHO eneKTPUYECKO More OKOIO
Soundbar.

- Axo Hsikornko Bluetooth yctpoiictea Gusat
eAHoBpeMeHHO caBosiBaHM ¢ Soundbar.

- Axo Bluetooth yctpoiicTeoTO 6BE
U3KMIOYEHO, HE € Ha MSICTOTO CU MU UMa
HEU3NPaBHOCTY.

- Vmaiite npeaBma, Ye TakmBa ycTpoiicTea
KaTo HanNpUMepP MUKPOBBLITHOBU (DypHY,
6e3xmyHn LAN apantepu, myMMHeCLIEHTHO
OCBETIEHVe 1 ra3oBy perynaropu
13Mon3Beart CblUMs pafnMoyecToTeH obxear
kato Bluetooth ycTpoiicTBOTO, KOETO MOXE
[a NPUYMHN ENEKTPUYECKN CMYLLIEHUS.

Soundbar nogabpxa SBC gaHHu (44,1 kHz,

48 kHz).

CsbpaBaiite camo Bluetooth yctpoiicTso,

koeTo nopabpxa A2DP (AV) cyHKums.

He moxete aa cebpasate Soundbar ¢

Bluetooth ycTporicTBo, koeTo noaabpka camo

dyHkumsTa HF (Ceo6oaHm pbLe).

Cnepn kaTo e caBoeH, ako Soundbar e B

pexum D.IN, AUX unn USB, nsbupaHeto Ha

"[Samsung] Soundbar J-Series" ot cnncbka

¢ Bluetooth yctpoiictBa aBTOMaT4HO e

npomexu pexwvma Ha Soundbar Ha BT.




SYHKLUUN

» BKIl. Ha Bluetooth (Bluetooth POWER)

Korato cbyHkumsiTa Bluetooth Power e BkmiodeHa 1 Soundbar e uakntoveHo, ako Beve caosisaHo ¢ Bluetooth yctpoiicTeo

ce onuTea Aa ce casom cbe Soundbar, Soundbar ce Bkno4YBa aBTOMaTUYHO.

1. 3a pa skntouute Bluetooth Power ON, HatucHete 6yToHa Bluetooth POWER Ha aucTaHumMoHHOTO
ynpasneHve, gokato Soundbar ce Bknoym.

2. Ha aucnnes Ha Soundbar ce nosissiBaT 3eneHnaT unmn yepsennat €@ , 6enuat 3B, 1 3enexuaT =1

CBETOAMOAM.
Bluetooth POWER (BK/1. Ha Bluetooth) LED(Csetognogw)

ON(BKI.) Murart senerust €@ , 3eneHnat =3 v 6enuAT B

OFF(13KN.) Murar yepsenmat € , 3eneHuaT -=1 1 6enuat B

w e HanwnuHo e camo ako Soundbar npucbcTBa B cnucbka cbe caBoeHu ¢ Bluetooth ycTpoiicTea. (Bluetooth
ycTpoiictBoTo 1 Soundbar TpsioBa Aa ca Gunu cABOEHN NOHe eAnH NbT Npeay Toea.)
e Soundbar Le ce nosiBu B CNvcbka € TbpCeHW ycTpoiicTBa Ha Bluetooth ycTporictBoTo camo korato
cBeToaMoabT 3a Bluetooth mura.

e B pexum TV SoundConnect Soundbar He Moxe fa ce caBosiBa ¢ apyro Bluetooth yctpoiicTeo.

» 3a npekbcBaHe Ha Bpb3kaTa Ha Bluetooth yctpoiicTBoTO ¢ Soundbar
MoxeTe oa npekbcHeTe Bpb3kaTa Ha Bluetooth yctpoicTeoTo ¢ Soundbar. 3a MHCTPyKUMKM, NpoBepeTe PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens Ha Bluetooth ycTpoiicTsoTo.

e Bpwbakarta ¢ Soundbar wwe 6bae npekbeHaTa.

o [lpu npekbcBaHe Ha Bpb3kata Ha Soundbar ¢ Bluetooth ycTpoincTsoTo, Ha ropHusa aucnneii Ha Soundbar we mura
cBeToavoabT 3B .

» 3a npekbcBaHe Ha Bpb3kaTa Ha Soundbar ¢ Bluetooth ycTponcreoTto

HaTucHeTe HsiKol OT ByTOHUTE 3a APYrMTe PEXUMM Ha AUCTAHLMOHHOTO yrpaeneHne nnm 6yToHa (=1 ) Ha ropHus naHen
Ha OCHOBHOTO YCTPOWACTBO, 3a [ NpeBkmtounTe oT 3B KbM Apyr pexum unn aa uakmiounTe Soundbar.

e Csbp3aHoTO Bluetooth ycTpoiicTBo Le 13vaka n3BecTHO Bpeme 3a oTroBop oT Soundbar, npeay aa npekbcHe
Bpb3KaTa. (BpemeTo 3a npekbCBaHe Ha BpbakaTa MOXe [a € pasnuyHo, B 3aBucumocT oT Bluetooth ycTpoiictoto.)

'»g e B pexum Ha cBbp3BaHe ¢ Bluetooth, Bluetooth Bpb3kaTa Moxe fa ce narybu, ako MHTepBanbT Mexay
Soundbar u Bluetooth ycTpoiicTBOTO NpesuLLmn 5 M.

e Soundbar ce n13kno4YBa aBTOMATUYHO crnes 5 MUHYTU B pexumM [OTOBHOCT.

MoBeye 3a Bluetooth
Bluetooth e TexHonorus, kosTo nossonsiea Bluetooth-cbBMecTumMuM ycTpoiicTea Aa obLLyBaT NecHo, KaTo U3nonssar
6e3x1yHa Bpb3Ka OT OrM3ku pa3cTosiHUS.

e Bluetooth ycTpoiCTBOTO MOXe Aa@ NPUYMHM LLYM UK HEU3NPaBHOCT B 3aBUCMMOCT OT M3MOS3BaHETO, KOraTo:

- Yact oT TANOTO € B KOHTAKT C NpuemMo/npeaeallata cuctema Ha Bluetooth yctpoiicTBoTO MnW cucTemarta 3a
Soundbar.

- nO,ﬂJ'Ie)KVI Ha enekTpu4yecku Bapuauum ot 6n0K|/|pau.||/| npeamMeTn Kato CTeHW, bImu nnn O('.bVIC nogpasgenenus.

- E nanoxeHo Ha enekTpnyecka MHTEpMEpEHLMst OT YCTPOWCTBA CbC CXOAEH YeCTOTEH ANanasoH, BKIMIOYUTENHO
MEANLMHCKN YPeam, MUKPOBBLITHOBM Nnedkn 1 6e3xuyHn LAN.

e Cpposearte Soundbar ¢ Bluetooth ycTporicTBoTo, AOKaTO NogabpKaTe 6nM3ko pascTosHUE.

e KonkoTo e no-ronsimo pasctosHueto mexxay Soundbar u Bluetooth ycTpoiictBoTo, TONKOBa No-N0OLLO CTaBa Ka4eCcTBOTO.
AKO pascTosiHMeTo HaaxBbpnv paboTHust obxeat Ha Bluetooth, Bpb3kaTta ce usrybea.

e B obnactu ¢ Hucko npremaHe-4yBcTBUTENHOCT, Bluetooth BpbakaTa Moxe Aa He paboTv NpaBuUmHo.

e Bluetooth Bpb3kata paGotu camo B 6n130CT A0 ypera. Bpbakara wwe 6bae aBToMaTyHO NpekbeHaTa, ako
pa3sCTOAHNETO HAAXBLPIIM TO3K 06XBaT. [lopK B pamMKuTE Ha TO31 06XBAT KAYECTBOTO Ha 3ByKa MOXa [a Ce BIOLM
nopaau NPensiTCTBUsS Kato CTEHU U BPaTU.

e ToBa 6e3xnyHO yCTpOVICTBO MOXe Aa NPUYUHU eNneKkTpu4eckn CMyLLIEHUA [OKaTo paGOTM.

17



SYHKUUN

N3MNONI3BAHE HA NMPUNOXEHUETO SAMSUNG AUDIO REMOTE

WHcTanupaHe Ha npunoxeHueto Samsung Audio Remote

3a fa ynpaensBeate npofykTa OT BalleTo cMapT YCTPOWUCTBO upes npunoxeHneto Samsung Audio Remote,
uaternete npunoxeHneto Samsung Audio Remote, kaTo nonyuuTte fOCTbN A0 HEro oT MarasuHa Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON )
» Google Play ‘

Hoctbn go npunoxeHuero Samsung Audio Remote

Cnep, kaTo MHCTanMpate npunoxeHueto Samsung Audio Remote, cnieaBaiiTe UHCTPYKLMNTE B HEro.

 — )

/4
M o DyHKUMATA 3a NPUNOXEHNETO NoaabPXa camo MobunHu yctponcTea ¢ Android ¢ Bepcumsi Android OS
3.0 nnu no-Hosa.
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TV SOUNDCONNECT

MoxeTe fa ce HacnaxxaasaTe Ha 3Byka Ha Tenesm3sopa yYpe3 Soundbar, cBbp3aHo ¢ Tenesn3op Samsung, KOMTO
nopabpxa dyHkumsta TV SoundConnect.

SYHKLUUN

» CBbp3BaHe Ha TeneBusop cbec Soundbar

((‘ i ,)) [

CBbp3BaHe

Bkntouete Tenesusopa v Soundbar.
¢ Hactpoitte onumusata Add New Device ([JobassiHe
Ha HOBO YCTPOICTBO) B MEHIOTO Ha TeneBm3opa Ha
On (Bkn.).
HatvicHeTe ByToHa (<=1) Ha ropHWs naHen Ha
OCHOBHOTO yCTpoMcTBO unu bytoHa TV SOUND
CONNECT Ha AvcTaHUMOHHOTO ynpaeneHve, 3a Aa
nsdepete pexvm TV.
¢ 3eneHnaT cBETOAMOA =] Lue Mura, 3a a Nno
nokaxxe, Ye TeneBM30pPBLT BCE OLLE HE € CBbP3aH.
Ha TeneBusopa ce nosiBsiea CbobLLEHMe, KOETO BY
nuTa fanu fa ce aktusupa dyHkumsta TV
SoundConnect. "[Samsung] Soundbar” ce nokassa
Ha ekpaHa Ha Teneausopa.
M36epeTe <Yes> C AMCTAHLMOHHOTO ynpaBneHue Ha
TEenesn3opa, 3a [ja 3aBbpLUNTE CBbP3BAHETO HA
Tenesm3sopa 1 Soundbar.
¢ 3eneHnaT cBETOAMOA =] LLie NpeCTaHe Aa Mura,
KOraTo TENEeBU3OPBT CE CBbPXE YCMELLHO.

Mpw npeBkntouBaHe Ha pexuim Soundbar ot
Tenesm3opa Ha apyr pexum TV SoundConnect
ce NpekbCBa aBTOMATUYHO.

&) -

o AKO pa3sCTOSHUETO Mexzy Tenesusopa n
Soundbar HagBuLaBa 5 M, Bpb3kaTa Moxe Aa
He 6bae cTabunHa v 3ByKbT MOXe Aa
npekbcBa. B TakbB crnyyait pasmectere
Tenesm3opa unu Soundbar Taka, Ye fa ca B
paboTHUS NEPUMETBP, U YCTAHOBETE OTHOBO
Bpb3kara ¢ TV SoundConnect.

Pa6oteH o6xeat Ha TV SoundConnect:

- TMpenopbunTeneH ananasoH Ha COBOsIBaHe:
Ha pascTtosiHue o 50 cm

- [MpenopbunTeneH ananasoH Ha
M3Mnon3BaHe: Ha pa3cTosiHne [0 5 M

e BytoHute Play(Bb3npoussexaaHe)/

Pause(Mays3a), Next(Hanpepn), Prev(Ha3an)

He pabotsT B pexum TV SoundConnect.

» U3non3BaHe Ha yHKUUATa

Bluetooth POWER On

DyHkumsTa Bluetooth POWER On e HanuuHa, cneg kato
ycneLHo cebpkeTe Soundbar kKbM TeNeBW3op, CbBMECTUM

3a cBbp3BaHe Ha Soundbar ¢ apyr Tenesusop,
CbllecTByBallaTa Bpb3ka TpsioBa Aa Ce NPEKbCHE.
3a Aa npekbCHeTe ChluUecTByBallaTa Bpb3ka,
HaTucHeTe 1 3aapbxTe 6yToHa P 1l Ha
[MCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue 3a 5 cekyHam
VNV NpeBKIloYeTe Ha apyr pexum. 3a aa
CBbpXETE KbM ApYrusi TeNesn3op, crneapante
cTbrku 1 0o 4 no-rope.

PdyHkumsaTa TV SoundConnect (SoundShare)
ce noaabpKa OT HAKOM TEeNeBn3opu Ha
Samsung, nycHaTu Ha nasapa cneg 2012 r.
MpoBepeTe fanu TeNeBM3opbT BY NOALbPXKA
dyHkumaTa TV SoundConnect (SoundShare),
npeav Aa 3anoyHerte. (3a noeeve
MHOPMAaLIS BX. pbKOBOACTBOTO Ha
notpebutens Ha Tenesusopa.)

Ako BalmAT Tenesnsop Samsung TV e nycHat
Ha nasapa npeau 2014 r., HanpaseTe cnpaska
B MEHIOTO 3a HacTpoiikn Ha SoundShare.
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¢ Bluetooth, upes TV SoundConnect. Korato dyHkumsTa
Bluetooth POWER On e BKI1., BkntouBaHeTo unm
M3KIIOYBAHETO Ha TeNenm3opa ChLUO LUe BKITI0YU UK
u3kntoumn 1 Soundbar.

1. CebpxeTe Tenesnsopa kbm Bawms Soundbar, kato
u3nonseare dyHkumsTa TV SoundConnect.

2. HatwucHete 6yToHa Bluetooth POWER Ha
[OVCTaHUMOHHOTO ynpasneHue Ha Soundbar. Ha
avcnnes Ha Soundbar ce nosBsABaT 3eNEHUAT UMK
yepserust Q) , B , v 3enenusT =] ceeTognoan.
*3enen © : Soundbar ce BKnoYBa 1 M3KNIOYBA NPK

BKITIOYBaHEe UIK M3KIOYBaHE Ha TeNeBM3opa.

* YepeeH © : Soundbar ce u3kntoyea, koraTo
M3KIOYUTE TeneBn3opa.

Z/

> o Ta3n (yHKUMSA ce noaabpxa Camo OT HAKOU
Tenesusopy Ha Samsung, NycHaTW Ha nasapa
cnen 2013 .




SYHKUUN

USB

MoxeTe aa Bbanpoussexaare 4ypes Soundbar Mmy3ukanHu daiinose, 3anucaHy B USB ycTpoicTBa 3a CbXpaHeHue.

USB nopt Oucnnen

1. Cebpxete USB yctpoiictBoTo kbM USB nopra Ha npexebpns dannose.
npoAykTa. o DRM-3almTenu MyaukanHm daiinose (MP3,

2. HatucHete GyToHa (=] Ha ropHUs naHen Ha WMA) ot Tbproscky yeGeaitToe He MoraT Aa ce
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO Mnu 6yToHa USB Ha Bb3npoussexaar.
AVCTAHLMOHHOTO yripaBneHue, 3a Aa nsbepete e BbHLWHWTE TBbPAW ANCKOBE He Ce MoAabpXKaT.
pexum USB.

o MobunHuTe TenetoHn He ce NogaAbPXar.

e CBeToAMOAObLT &> e MUra, 3a Aa Nokaxe, ve
USB ycTpoicTBOTO BCE OLLE HE € CBBP3aHO MK
Soundbar e CnpsiH UNK B peXxiM Ha naysa unm

o CnucbKk CbC CbBMECTUMUTE:

USB yCTPOICTBOTO € B pexuM "Ge3 faHHN". Gopwmar Komek decrora Ha Moburosa
Cemnnupane CKOpoCT
. CBGTOJJVIOL[})T &> Llie npecTaHe Ja mura, korato MPEG 1 Layer2
USB ycTpoiCTBOTO Ce CBbPXE YCMELLHO.
MPEG 1 Layer3
¢ Soundbar aBToMaTU4HO Ce M3KMNoYBa , ako 3a *mp3 80kbps~320kbps
noBeye OT 5 MUHYTU He e CBbp3aHo Hukakso USB MPEG 2 Layer3
YCTPONCTBO. MPEG 2.5 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudiot 56kbps~128kby
*.wma S~ S
» lNpean ga cebpxete USB Wave_Format_ pe-isite
~ MSAudio2
YCTPOUCTBO
AAC 48kbps~320kbps
Y . 16KHz ~ 96KHz
Vimaiite npeAsua cnefHoTo: *aac AAC-LC 128Kkbps~192kbps
e Tosu NpoaykT Moxe fa He 6baie CbBMECTUM C HE-AAC 24KHz ~ 96KHz | 48kbps~64kbps
Hsikon TunoBe USB ycTpolicTBa 3a CbXxpaHeHue Ha o i 0 3000K0ps
JAaHHW. 16KHz ~ 48KHz
. *.099 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
e Soundbar nogabpxa annosute cuctemm FAT16
n FAT32. *flac ';t‘;% e 16KHz ~ 96KHz | A0 3000Kkbps

- ®annosara cuctema NTFS He ce nogabpxa.

e Csbpxete anpektHo USB yctpoicteo kbMm USB
nopT Ha npoaykTa. B npotuBeH cnyyan moxeTe da
cpeLyHeTe npobnem cbe cbBMecTUMocTTa Ha USB
YCTPOWCTBOTO.

e He cBbp3BaliTe MHOXECTBO YCTPOWCTBA 3a
CbXpaHeHne KbM NPOoAyKTa Ypes3 YeTALLOo
YCTPOWCTBO 3a KapTu C HAKOMKO crota. Moxe fa
He paboTu kakTo TpsibBa.

o He ce nogabpxat PTP npotokonu Ha undgposu
dotoanapatu.

e He usBaxparite USB yctpoiicTBoTO, fiOKaTO
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AKTYANTUSUPAHE HA CODTYEPA

SYHKLUUN

Samsung moxe B 6baeLLe fa npeanara aktyanusaumm

3a bpMyepa Ha cuctemata Ha Soundbar.

AKo ce npegnara akTyanusauus, Moxete aa
HanpasuTe aKkTyanusaums Ha pbpMyepa Ypes
cBbp3BaHe Ha USB ycTpoicTBo, ChabpKaLlo
akTyanusaumata Ha dbpmyepa, kbm USB nopta Ha
BaLLeTo ycTporctBo Soundbar.

Ot6enexeTe, Ye, ako UMa HKOMKO dhaina 3a
akTyanusaums, TpsibBa Aa ru 3apegute Ha USB
YCTPOWCTBOTO €AWH MO EAWH U A 1 13norna3eare 3a
akTyanuavpaHe Ha chbpmMyepa.

MoceteTe Samsung.com unu ce 06bpHETE KbM
CepBU3HMA LEHTBP Ha Samsung, 3a Aa nonyunte
noseye MHopmaums 3a usTternsHe Ha annose 3a
aKTyanusaums.

14

e [IpogykTbT MMa yHkumsta DUAL BOOT
(OBOWHO PECTAPTWPAHE), ako
hbpMyepPBT He ce akTyanuaupa, MoxeTe
[a ro akTyanuampare OTHOBO.
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@

MoctaBete USB ycTpOWCTBO, Ha KOETO €
3anucaHa HafcTpolika 3a dbpmyepa, B
USB nopta Ha OCHOBHOTO YCTPOWCTBO.
AkTyanusupaHeTo Ha hbpMyepa Moxe aa
He paboTu KakTo TpsbBa, ako ayano
tharinoBete, nogabpxanu oT Soundbar, ca
3anucany B USB ycTponcTBOTO 3a
CbXpaHeHue.

He uskniouBaiiTe 3axpaHBaLums kaben v fa
He nsBaxaate USB ycTpoincTBOTO, AOKaTO
Ce W3BbPLLUBAT aKTyanuaauuuTe.
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO LLe Ce U3KITHoUN
aBTOMATWUYHO crnef 3aBbpLUBaHe Ha
aKTyanusauusTa Ha pbpmyepa.

Cnep pecTapTMpaHeTo ce Bb3CTaHOBSIBaT
BCUYKM pabpryHN HACTPOVKK.
MpenopbyBame BY Aa cu 3anuwieTe
HaCTPOMKUTe, 3a fa MOXETE NECHO Aa
Bb3CTAHOBUTE Cref akTyanusaumsaTa. Ako
bpMyepbT He ce akTyanuampa ycrneLuHo,
npenopbyBamMe aa popmatupare USB
yCTPOWCTBOTO BbB chopmat FAT16 1 ga
onuTarte OTHOBO.

Cnep kaTo akTyanusaumsaTta Ha codTyepa
3aBbPLUM, U3KIKOYETE NPOAYKTA U Crnes
TOBa HaTUCHeTe 1 3appbxTe 6yToHa ( MI)
Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBrneHve 3a noBeye
ot 5 cekyHau. Yepseruat ceetoanon ©
LLie Mu1ra, JOKaTo YCTPOWCTBOTO Ce
3apexaa. HagctpoiikaTa e 3aBbplueHa.
He cdhopmatuparite USB yctpoiictBoTto B
NTFS cdopmar. Soundbar He nogabpxa
thavinosarta cuctema NTFS.

B 3aBUCUMOCT OT NPOM3BOANTENS, HAKOW
USB ycTpoiicTBa 3a CbxpaHeHve MoXe fa
He ce noaabpXar.




OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

OTCTPAHABAHE HA HEN3MNMPABHOCTU

Mpean aa nouckate cepBU3HO 06CJ'Iy>KBaHe, nposepeTte cneaHoTo.

YCcTpoOMNCTBOTO He ce BKMOYBa.

« BxknioveH nu e 3axpaHBalwmaT kaben B KOHTaKTa?

‘ -> Bknioyete Liencena 3a 3axpaHBaHe B KOHTaKTa.

HapeHa pyHKUMA He paboTK, koraTto 6bAe HaTUCHAT BYTOHBT.

* Vma nu ctatniHo €eIeKTpn4ecTBO BbB Bbap,yxa?

‘ = /3BafeTe 1 OTHOBO BKIKOYETE LLErncena.

He ce uyBa 3ByK.

*  ®yHKUMsTa 3a 3arnyluaBaHe BKoYeHa nu e?

+ [anu He e 3afageHo0 MUHUMATMHO HUBO Ha 3ByKa?

-> HatucHete 6yToHa Mute, 3a aa uskniounte
dyHKUMATA.

-> ¥YBenuyete cunara Ha 3Byka.

[OncTaHUMOHHOTO He paboTu.

« Barepuute naToLleHn nm ca?

* He e nu TBbPAE ronsiMo pasCTosHUETO MeXay
[AVNCTaHLMOHHOTO yNpaBreHne 1 OCHOBHOTO
YCTPOWCTBO?

- CmeHeTe v ¢ HoBu GaTepuu.

- lNpemecTeTe ce nNo-6nmsko Jo ypeaa.

HeycnewHo TV SoundConnect (TB caBosiBaHe).

* BawwuaT Tenesmsop nogabpxa nn TV
SoundConnect?

* ObpMyepbT Ha TENEBU30pA OT Hali-HoBaTa Bepcus
me?

* He e nu Bb3HWKHaNa rpeLuka BbB Bpb3kaTta?

* Hynwupaiite PEXXUM TV 1 cBbpxeTe OTHOBO.

= TV SoundConnect ce nogabpka OT HAKOU
Tenesn3opu Ha Samsung, NycHaT Ha nasapa cneq
2012 r. MpoBepeTe fanv BaWMUAT TENEBU3OP
nopabpxa TV SoundConnect.

> AKTyanusvpainTe TeneBn3opa cu ¢ Hali-HoBWS
dbpmyep.

- CBbpXxeTe ce C LieHTbpa 3a 06CnyxBaHe Ha
Samsung.

= HatucHete n 3agpbxTe 6ytoHa P11 3a 5 cekyHam,
3a Aa Hynupate Bpb3kata TV SoundConnect.
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NPUNOXXEHUE

CNELNDOUKALINA

NPUNOXEHUE

Wme Ha mopgen | HW-J250

usB

5V/05A

Terno

1,8 kg

OBLA YACT | Pasmepwm (LU x B x [])

720 x 67 x 75 mm

[lnanasoH Ha paboTHa Temnepatypa +5°C o +35°C

[lnanasoH Ha pa60THa BIaXXHOCT

10% no 75 %

M3xopaALa MoLHOCT

80 W(TWT= 4 OHM, THD =10 %, 1 kHz,
WOOFER =4 OHM, THD = 10 %, 100Hz)

6e3KMYHOTO | Bpb3Ka
YCTPONCTBO

MOLLHOCT Ha Makc. MoWHOCT Ha npepasatens npu BT

AL S/N CbOTHOLLEHME (@HaNoroB BXOA) 65 dB
Pa3neneHve (1kHz) 65 dB
MopaabpKaHu popmaTtn 3a Bb3npousBexgaHe LPCM 2ch, Dolby Audio™ (nogabpxa Dolby®
(DTS 2.0 3ByK ce Bb3npoussexaa B DTS dopmar.) Digital), DTS
UsxopHa

100 mW npwu 2,4 GHz - 2,4835 GHz

OrtHowweHmneTo S/N, n3kpuBsiBaHUSTa, PA3neneHneTo 1 NonesHaTa YyBCTBUTENHOCT ca Ha 6asaTta Ha

n3mepBaHus no Hacoku Ha AES (Audio Engineering Society).

HomuHanHa cneundukaumsa

- Samsung Electronics Co., Ltd cu 3ana3sa npaBoTo Aa NpoMeHs cneumcukaumsTa 6e3 npeamnssectue.

- Ternoto n paamepute ca NpMBNUsNTENHU.

- 3a cneuudmKaLmmUTe Ha MOLLHOCTTa U KOHCYMaLsiTa MPOBepeTe eTUKETa Ha NpoayKTa.

X bBenexka 3a nuLeH3a 3a OTBOPEH KopA

- 3a gonbnHuUTENHa MHGopMaLWs 3a OTBOPEHMUS KO, M3MON3BaH B TO3M NPOAYKT, noceTeTe yebcanTa:

http://opensource.samsung.com

- 3a u3npaluaHe Ha 3anuTBaHUS 1 3asiBKW BbB BPb3Ka C U3TOYHULIMTE C OTBOPEH KOZ CE CBbPXETE CbC
Samsung upe3 nmeiin (oss.request@samsung.com).

06111a KOHCYMaLA Ha eHeprusA B peXum Ha
rotoBHOCT (W)

2,7TW

Bluetooth Metop 3a geaktmBupaHe Ha | HatvicHete 6yToHa ,Bluetooth POWER“Ha
nopt OMCTaHUMOHHOTO yrpasneHue npu pexum ,BT*.
+ C HacToswwoTo Samsung Electronics geknapvpa, 4ye ToBa o60opyaBaHe CbOTBETCTBA Ha
OupekTnea 2014/53/EC.

MbnHuAT TekeT Ha EC geknapauvsita 3a CbOTBETCTBUE MOXeETE [la HaMepuTe Ha CriefHust
WHTepHeT agpec: http://www.samsung.com — otBopeTe lNogapbikka > TbpceHe B ,[loaapbxka Ha npogykTute*

1 BbBeOeTe MMETO Ha Moaena.

C ToBa obopyasaHe Moxe Aa ce paboTu BbB BCUYKM Abpxasm oT EC.
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SAMSUNG

CebpxeTe ce cbc SAMSUNG MO LIENUA CBAT

L)

ENERGY STAR

AKO UMaTe BbMNPOCU UNW KOMEHTapy 3a NPOAYKTUTE Ha Samsung, ce o6bpHETE KbM LieHTbpa 3a 06cnyxBaHe Ha

knneHT Ha SAMSUNG.

Country | Contact Centre & | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Viw.samsung.com/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) VAW.SamSung pport SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) vivw.samsung.com/sk/support
IRELAND (ERE) | 0818717100 Wi Samsung.conie/support CROATIA 072726786 . Samsung pp
J BOSNIA 055233 999
GERMANY 06196 77 555 77 VIW.Samsung. Ipp: W samsug [
FRANCE 0148630000 W samsung.con/frfsupport MONTENEGRO | 020405 888
TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) W, samsung.comyitisupport SLOVENIA 080697 267 (brezplaCra Stevilke) | wwww.samsung.com/si/supp
SPAIN 0034902172678 VAW,Samsung. ! SERBIA 0113216899 VIVW,SAMSUNg. o
PORTUGAL 808 207 267 VAW.Samsung p ALBANIA 045620 202 VIW.Samsung. I
LUXEMBURG 26103710 W samsung.com/be_fr/support *3000 Leta B Mpexara
NETHERLANDS | 0889090100 [— supp BULGARIA Sfﬂoﬂ 11131, besmnara Tenegokka viviv.samsung.com/bg/support
BELGUM 02-201-24-18 mzzmggmg Sf‘r‘/”s‘;%’go(g“g?mm “B000 ape i e
- - = ROMANIA (08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) | www.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 VIW.Samsung.com/no/support Apel GRATUIT
DENNARK 70701970 SaTSung Com/ st CYPRUS 8009 4000 only from ladine, tl free
FINLAND 030-6227 515 viw.samsung.comv/fi/support 80111-SAVISUNG (80111 726 7864)
SWEDEN 0771726 786 VIW.Samsung. pp: GREECE only from land ling i samsung.com/gr/support
801-172-678" ub +48 22 607-93-33° (+30) 210 6897691 from mobie
POLAND * (koszt pofaczenia wedhug taryfy fittp://www. samsung.comypl/supp and land ling
operatora) LITHUANIA 8-800-77777 viviw.samsung.com/i/support
HUNGARY (0680SAMSUNG (0680-726-7864) viw.samsung.com/hu/support LATVIA 8000-7267 W, samsung op
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 W, samsung.comvee/support
AUSTRIA [Ony for Dealer] 0810112233 iw.samsung.com/at/support
SWTZERLAND | 0800726 78 64 0800-SANSUNG) | ™ Semsung comuppot (German)
viviw.samsung.com/ch_fr/support (French)
[MpaBunHo u3xBbPnsiHe Ha 6aTepunuTe B TO3N lMpaBunHo TpeTnpaHe Ha N3AeNMNETO cnea Kpasi Ha
nponyKT] eKcnroarauymMoHHUA My XNBOT
‘OTnagwbum, npeacTaBnsiBalyy eneKTPUYecko n
( p P

(Hanu4Ho B CTPaHM CbC CUCTEMM 3a pa3AernHo cMeTockLbupaHe)

ToBa 0603HaueH1e BbpXy GaTepusita, pbkOBOACTBOTO UMW ONakoBkara,
nokassa, Ye 6atepumnTe B TO3M NPOAYKT He 61Ba Aa Ce U3XBLPNAT C
ApyrvTe 6UTOBM OTNAAbLM B Kpasi Ha TEXHUS! None3eH XMBoT. Kbaeto
ca MapkvipaHu, xumnyeckute cumsonu Hg, Cd nunu Pb nokasear, ve
GatepyisiTa CbAabpkKa XVBaK, KaaMUIA UNK ONOBO Haf, KOHTPOMHUTE
HuBa B [lupektuea 2006/66 Ha EO.

Ako GaTepumTe He ce U3XBbPIIST NPaBUITHO, Te3N BELLECTBa MoraT Aa
npeAn3BuMKaT yBpeXxaaHe Ha YOBELLKOTO 3ApaBe UM Ha okonHaTa
cpefa.

3a fia npeAnaauTe NpUPOAHNUTE Pecypcy 1 3a a ChaencTeate 3a
MHOTOKpaTHaTa ynotpeba Ha MaTepuantuTe pecypcu, Mons oTaensnTe
GaTtepunTe OT APYruTe BUAOBE OTNaAbYHIA MPOAYKTU U T1
peLvKknupaiiTe nocpeAcTBoM Baluarta nokanHa cuctema 3a 6esnnarHo
BpbLUaHe Ha 6atepum.

e/leKTpOHHO obopyaBaHe)
(HannyHo B cTpaHy CLC CUCTEMM 3a pa3aenHo cMeTockoupaHe)

Tosun 3HaK, NoCTaBeH BbPXY U3AeNueTo, HeroB NPUHaAnNexHoCTn unu
neyaTHW MaTepuani, o3Hauasa, Ye NpoayKTbT U NPUHAANEXHOCTUTE
(Hanpumep 3apsiAHO YCTPOICTBO, crywanky, USB kaben) He 6vea aa
Ce U3XBBLPNAT 3a€[1HO C ApyruTe BUTOBM OTNaAbLLM, KoraTo uarede
eKCnoaTaunoOHHUAT MY XMBOT. OTLI,EJ'IHVITG TEe3n yCTpOI7ICTBa OoT apyrute
BWAOBW OTNaAbLyM U M NpeaaBaiTe 3a peunknupare. Cnassaiku ToBa
npaBWmMO He M3narate Ha ONacHOCT 3ApaBeTo Ha Apyrv Xopa 1
npeanaseate okonHaTa cpesia oT 3aMbpCABaHe, NPeAU3BUKaHO OT
6E3KOHTPONHO U3XBbPMsSHE Ha oTnaabLmM. OCcBEH ToBa, NOAOGHO
OTrOBOPHO MNOBEAEHUE Cb3AaBa Bb3MOXHOCT 3@ MOBTOPHO (EKOMOrMYHO
cbobpa3sHo) 13nonasaHe Ha MaTepuarnHuTe pecypcu.

ﬂOMaLLIHVITe I'IOTpeﬁMTEﬂVI Tpﬂ6Ba Aa Ce CBbpXar C Tbproeeua Ha
,qpeﬁHo, OT KOroTo ca 3aKynunuv u3jenvueTo, Unn cbC cboTeeTHaTa
MeCTHa ObpXXaBHa areHuus, 3a Aa nonyyar ﬂO,ElpOGHM WHCTPYyKLMN
Kb/le 1 kora MoraT Aja 3aHecaT Te3u yCTPOICTBa 3a peLmKn1paHe,
6e30nacHo 3a okomnHaTa cpeaa.

KopnopaTusHuTe noTpebuTeny cneaga Aa ce CBbpXar ¢ AocTaByuka
CU 1 Aa NPOBEPAT yCroBuATa Ha 40roBopa 3a NoKymnka. ToBa wsgenve
N HEroBUTE €MNEeKTPOHHU NPUHAANEeXHOCTN He 6uea Aa ce cMecTBaT C
Apyrute oTnagbLUy Ha TbProBCKOTO NpeanpuaTue.

3a MH(bOpMaLlI/Iﬂ OTHOCHO aHraXnuMeHTuTe Ha Samsung No OTHOLUEHWe Ha OKonHata cpefa u CI'IeLlI/Id)VNHMTe 3a NpoAyKTa perynaropHu

3aabmkeHnsi, Hanpumep REACH, WEEE, 6atepuu, nocetete:

http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Korisnicko uputstvo

Wireless Audio - Soundbar

Zamislite mogucnosti

Hvala $to ste kupili ovaj Samsungov proizvod.
Da dobijete kompletniju uslugu, molimo da va$ proizvod registrujete na

www.samsung.com/register



KARAKTERISTIKE

KARAKTERISTIKE

TV SoundConnect

Funkcija TV SoundConnect vam omogucava da slusate i kontroliSete zvuk sa televizora na Soundbar uredaju
putem Bluetooth veze.

Specijalni zvuéni efekti

MozZete izabrati razliCite zvu€ne efekte - Glas (crveni «Es ) / Sport (zeleni aZ= ) / 3D zvuk plus (beli aZs ) /
STANDARD (originalni zvuk) - u zavisnosti od tipa sadrzaja u kome Zelite da uZivate.

Multifunkcionalni daljinski upravlja¢

Isporueni daljinski upravlja¢ moZete koristiti za kontrolu razli¢itih operacija jednostavnim pritiskom na taster.

Podrska USB hosta

Mozete da poveZzete i reprodukujete muziCke datoteke sa spoljasnjih USB memorijskih uredaja kao $to su MP3
plejeri, USB flash memorija, itd. koris¢enjem funkcije USB HOST Soundbar sistema.

Bluetooth funkcija

Mozete da koristite Bluetooth uredaj povezan sa Soundbar sistemom da biste uzivali u muzici visoko kvalitetnog
stereo zvuka , bez ijednog kabla!

Koriséenje aplikacije Samsung Audio Remote

Da biste upravljali proizvodom pomoc¢u svog pametnog uredaja putem aplikacije Samsung Audio Remote,
preuzmite aplikaciju Samsung Audio Remote preko Google Play prodavnice.

LICENCA

X1

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
=

2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of
DTS, Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNA UPOZORENJA

DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (ILI ZADNJU PLOCU).
UNUTRA SE NE NALAZE DELOVI KOJI SE MOGU SERVISIRATI. SERVISIRANJE POVERITE KVALIFIKOVANOM

OSOBLJU SERVISA.
Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar uredaja
prisutan visoki napon. Svaka vrsta kontakta sa
unutrasnjim komponentama ovog uredaja
predstavlja opasnost.

OPASNOST OD
ELEKTRg:T"tI%GR:T?ARA NE Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
isporu€uje vazna dokumentacija koja se odnosi
na rukovanje i odrzavanje.
Proizvod klase II: Ovaj simbol ukazuje na to da mu nije potrebna bezbednosna veza sa elektricnim
uzemljenjem.
~_ AC napon (napon naizmeni¢ne struje): Ovaj simbol ukazuje na to da je nazivni napon oznacen tim

simbolom AC napon.

-_— DC napon (napon jednosmerne struje): Ovaj simbol ukazuje na to da je nazivni napon oznacen tim
simbolom DC napon.

& Oprez, pogledajte uputstvo za upotrebu: Ovaj simbol upucuje korisnika da pogleda korisni¢ko uputstvo
za viSe informacija u vezi sa bezbedno$éu.

UPOZORENJE : Da biste smanijili opasnost od pozara ili elektri¢nog udara, ne izlazite ovaj proizvod kisi ili vlazi.

OPREZ : DABISTE SPRECILI ELEKTRICNI UDAR, SIROKI KONTAKT UTIKACA USKLADITE SA SIROKIM
KONTAKTOM UTICNICE | UMETNITE DO KRAJA.

+ Ovaj aparat mora uvek da bude povezan na AC uti¢nicu sa zastitnim uzemljenjem.

+ Da biste iskop&ali aparat sa elektricne mreZe, morate izvuéi utika€ iz mrezne utiCnice, pa ¢e mrezni utikac biti slobodan.
OPREZ

* Ne izlazite aparat kapanju ili prskanju. Ne stavljajte na aparat predmete napunjene te¢nostima, kao $to su vaze.

+ Da biste potpuno iskljucili ovaj aparat, morate izvuci utika¢ iz zidne uti€nice. Zbog toga utika¢ mora u svakom trenutku
da bude pristupacan.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

MERE OPREZA

68.6mm

“99.4mm

Osigurajte da AC mrezni napon u vasem domu bude u skladu sa nalepnicom na zadnjoj ploci proizvoda. Proizvod
instalirajte horizontalno, na odgovarajucoj podlozi (namestaj), tako da oko njega ima dovoljno prostora za
ventilaciju 7~10 cm. Uverite se da otvori za ventilaciju nisu pokriveni. Ne stavljajte uredaj na pojacala ili drugu
opremu koja moze da se zagreje. Ovaj uredaj je namenjen za stalnu upotrebu. Da biste u potpunosti iskljugili
uredaj, iskljucite AC priklju€ak iz zidne uticnice. Iskljucite uredaj ako ne nameravate da ga koristite u duzem

vremenskom periodu.

Za vreme grmljavine izvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.
Pikovi napona zbog grmljavine mogu oStetiti uredaj.

Zastitite proizvod od vlage (tj. vaza) i prevelike toplote
(npr. kamin) ili opreme koja stvara jaka magnetna ili
elektriéna polja. Iskop&ajte mrezni kabl iz mreznog
izvora (uti¢nice) ako uredaj ne funkcioniSe pravilno.
Ovaj proizvod nije namenjen za industrijsku upotrebu.
Ovaj proizvod koristite samo za liénu upotrebu.

Ako je vas$ proizvod ¢uvan na hladnom mestu moZe da
se javi kondenzacija. Ako se uredaj transportuje zimi,
pre koriS¢enja sacekajte oko 2 sata da uredaj postigne
sobnu temperaturu.

///
|

Ne izlazite uredaj direktnom suncéevom zracenju
ili drugim izvorima toplote. To moze da dovede do
pregrevanja i kvara uredaja.

Baterije koje se koriste sa ovim proizvodom sadrze
hemikalije koje su Stetne po okolinu. Ne stavljajte
baterije u kuéni otpad. Vodite rauna da baterije
(instaliran komplet baterija ili baterije) ne izlazete
prevelikoj toploti, poput sunceve svetlosti, vatre ili
sliénom. Nemojte kratkospajati, rastavljati niti previse
zagrevati baterije. Postoji opasnost od eksplozije ako
su baterije nepravilno zamenjene. Stavljajte samo
baterije istog ili ekvivalentnog tipa.

UPOZORENJE, NE GUTATI BATERIJU, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA

[Daljinski upravlja¢ isporuc¢en uz] Ovaj proizvod sadrzi dugmetastu bateriju.

Ako se dugmetasta baterija proguta, ona moZe izazvati ozbiline unutradnje opekotine za samo

2 sata Sto mozZe dovesti do smrti. Nove i kori§¢ene baterije drzite van doma$aja dece. Ako se
odeljak za bateriju ne zatvara &vrsto, prekinite da koristite proizvod i drZite ga van domasaja dece. Ako mislite da
su baterije mozda progutane ili da se nalaze unutar bilo kog dela tela, potraZite hitnu medicinsku pomoc¢.
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RESAVANJE PROBLEMA

DODATAK

Specifikacije

Slike i ilustracije koje su upotrebljene u ovom
korisnickom uputstvu date su samo kao
reference i mogu se razlikovati od vaseg
proizvoda.

Administrativni troSkovi mogu biti naplac¢eni u

sledec¢im slucajevima:

(a) tehnicar je pozvan u vas dom na vas$ zahtev i
ako proizvod nije u kvaru (tj. ako niste
progitali ovo korisni¢ko uputstvo),

(b) vi donesete uredaj u servisni centar, a
proizvod nije u kvaru (tj. ako niste progitali
ovo korisnicko uputstvo).

| znos tih administrativnih troSkova bi¢e vam
saopsten pre obavljanja bilo kakvih radovaili
kucne posete.



POCETAK

POCETAK

PRE CITANJA KORISNICKOG UPUTSTVA

Pre &itanja korisnickog uputstva obratite paznju na slede¢e termine.

» lkone koje ¢e se koristiti u uputstvu

lkona Termin

Definicija

@ Oprez Ukazuje na situaciju kada funkcija ne radi ili su, mozda, otkazane postavke.

'bg Napomena | Oznacava savete i uputstva na strani koja objasnjava rad svake funkcije.

» Sigurnosna uputstva i otklanjanje problema

1) Pre kori$¢enja ovog proizvoda obavezno se upoznajte sa Sigurnosnim uputstvima. (Pogledajte stranu 3)
2) Ako se javi problem, pogledajte ReSavanje problema. (Pogledajte stranu 22)

» Copyright
©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.

Sva prava zadrzana. Ovo korisni¢ko uputstvo ili njegovi delovi ne mogu se umnoZavati bez prethodnog pisanog

odobrenja Samsung Electronics Co., Ltd.

STA SADRZI PAKOVANJE

Proverite da li se u sadrzaju nalazi slede¢i pribor.

~

Daljinski upravljac /
Litijumska baterija Korisnicko Uputstvo
(3 V: CR2032)

[2a - < E]

Sablon za zidnu montazu Kabl za napajanje

USB Kabl

-

T

(Zidni nosac, L: 1EA)

e
(Zidni nosac, D: 1EA)

Zidna Konzola

DC Adapter

~

o

(Zavrtanj drzaca 1: 2EA)
o
(Zavrtanj drzaca 2: 2EA)

Zavrtanj Drzaca

Optigki kabl

74
M e Dodatna oprema se moze malo razlikovati od one prikazane na gornjim slikama.
o Koristite predvideni USB kabl za povezivanje spoljasnjih USB uredaja sa ovom jedinicom.
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OPISI

OPISI

GORNJA/PREDNJA PLOCA

—& =] (Ilzvor) taster

Odabire D.IN, AUX, BT, TV, USB ulaz.
_ e Kada je uredaj aktiviran,

VOL -/+ =— pritiskanjem i drzanjem tastera (
Kontrolie nivo jacine zvuka. =7])duze od
3 sekunde taster se podesava da
obavlja funkciju tastera MUTE
(ISKLJ. ZVUK). Da biste otkazali
podeSavanje tastera MUTE
(ISKLJ. ZVUK), ponovo pritisnite i

(}) (Ukijucivanje) Taster ._| drsite taster (-2 ) duze od 3

sekunde.

Ukljucuije i iskljuCuje napajanje.

Indikator Bluetooth AKTIVIRANJA

Indikator PRIPRAVNOSTI (crveni @)
(zeleni @)

LED
Prikazuje trenutni rezim.
Ekran Boja Rezim ulaza
Bela D.IN (ol?l’;ii::)o?e g:%italnog
=] Crvena Rezim AUX ulaza
Zelena TV SoundConnect
B Bela BLUETOOTH mode
<> Bela USB rezim
Crvena Rezim ,Glas*
=2 Zelena Rezim ,Sport*
Bela Rezim ,3D zvuk plus”

"g o Kada ukljucite napajanje ovog uredaja, proci ¢e od 4 do 5 sekundi pre nego $to bude u stanju da reprodukuje
zvuk.
o Ako Zelite da uZivate u zvuku samo sa Soundbar uredaja, morate da iskljucite zvu¢nike televizora u meniju za
podeSavanje zvuka na va$em televizoru. Pogledajte priruénik za televizor koji ste dobili uz njega.
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POCETAK

ZADNJA PLOCA
&> (USB Priklju¢ak)
Ovde povezite USB uredaje
kao $to su MP3 plejeri da biste
reprodukovali datoteke na
uredaju. ——=a DC 14V
( \ (Ulaz za napajanje)

Povezite adapter DC napajanja na
konektor za napajanje, a zatim

whon ® prikljusite utika¢ adaptera AC
. ’ napajanja u zidnu uti€nicu.

AUXIN »—

Povezuje se na analogni izlaz -
spoljadnjeg uredaja. \ J

OPTICAL IN

Povezuje se na digitalni (opticki)
izlaz spoljaSnjeg uredaja.

[D e Kada odvajate mrezni kabl adaptera AC napajanja iz zidne uticnice, drzite utika€. Ne vucite kabl.
o Ne povezuijte ovaj uredaj ili druge komponente sa uti¢nicom naizmeni¢ne struje dok se ne obave sva
povezivanja izmedu komponenata.




DALJINSKI UPRAVLJAC

DALJINSKI UPRAVLJAC

TASTERI | FUNKCIJE NA DALJINSKOM UPRAVLJACU

POWER
UkljuCuije i iskljuGuje Soundbar uredaj.

D.IN
Pritisnite taster D.IN da biste izabrali rezim digitalnog ulaza.

JACINA ZVUKA

Prilagodava nivo jagine zvuka uredaja.

Ako jacinu zvuka podesite na maksimalnu ili minimalnu vrednost, LED
indikatori &7 , 3B , #&» se aktiviraju.

AUX

Pritisnite taster AUX da biste izabrali rezim AUX.

Bluetooth
Pritisnite taster Bluetooth da biste izabrali rezim Bluetooth.

Preskakanje unazad

Ako na uredaju postoji vise od jedne datoteke za reprodukciju i ako
pritisnete taster l<«, bira se prethodna datoteka.

Reprodukcija/Pauza

Pritisnite taster » Il da biste priviemeno pauzirali reprodukciju datoteke.
Ponovo pritisnite taster » 11 da biste reprodukovali izabranu datoteku.

Bluetooth POWER

Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom upravijau da biste
ukljugili i iskljucili funkciju aktivacije putem Bluetooth veze.
Detalje potrazite na stranama 17 i 19.

» Stavljanje baterija u daljinski upravlja¢

‘ SOUND
ﬂgﬁ’% EFFECT

=2

&
X ,g

1. Upotrebite novéi¢ da 2. Umetnite litijumsku bateriju od 3 V.
okrenete poklopac odeljka za Prilikom umetanja baterije drzite
baterije daljinskog upravljaca pozitivan (+) pol tako da bude
u smeru suprotnom od okrenut nagore. Stavite poklopac
kretanja kazaljki sata da biste baterije i poravnajte oznake '@®"
ga uklonili, kao Sto je jednu pored druge, kao $to je
prikazano na gornjoj slici. prikazano na gornjoj slici.

3.

Upotrebite nov¢i¢ da okrenete
poklopac odeljka za baterije u
smeru kretanja kazaljki sata
do kraja, kako biste ga
pricvrstili.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

MUTE

Pritisnite taster za iskljuCenje zvuka da biste utiSali zvuk na 0. Pritisnite
taster ponovo da biste vratili jacinu zvuka na prethodni nivo. Ako ukljucite
funkciju za isklju¢enje zvuka, trenutni funkcionalni LED indikator treperi.

WOOFER LEVEL

Mozete kontrolisati jacinu zvuka woofer zvucnika.

Pritisnite A\ ili V na tasteru WOOFER LEVEL da biste povecali ili

smanjili jac¢inu zvuka woofer zvu¢nika. MoZete izabrati SW (-12, -6, -5,

-4,-3,-2,-1,0, +1, +2, +3, +4, +5, +6). Kada izaberete SW -12 ili SW

+6, funkcionalni LED indikator treperi.

e Da biste podesili nivo zvuka woofer zvuénika pomoc¢u mobilne APP
(Samsung Audio Remote), koristite tastere I««, ™ za smanjenje ili
povecanje nivoa zvuka woofera u roku od 3 sekunde od pritiska na
taster WOOFER.

usB
‘Bluewh r; y ' Pritisnite taster USB da biste izabrali rezim USB.
TVSOUND
CONNECT REPEAT

(@)

Pritisnite da biste funkciju za PONAVLJANJE podesili tokom

reprodukcije muzike sa USB uredaja.

OFF-REPEAT : Otkazuje ponovijeno reprodukovanje (beli ®<z).

TRACK-REPEAT : Ponovo reprodukujte numeru (Crveni e&z»).

y " | sounp ALL-REPEAT : Ponovo reprodukujte sve numere (zeleni e&).

E,'ge'm‘;g‘g EFFECT J RANDOM-REPEAT : Reprodukuje numere po slucajnom redosledu.
(Numera koja je ve¢ reprodukovana moze da se reprodukuje ponovo.)

( crveni e+ i zeleni e indikator trepere naizmenicno.)

TV SOUND CONNECT

Pritisnite taster TV SOUND CONNECT da biste izabrali mod TV
SoundConnect.

Preskakanje unapred
Ako na uredaju postoji vise od jedne datoteke za reprodukciju i ako
pritisnete taster P, bira se sledeca datoteka.

AUTO POWER

Auto Power Link : Sinhronizuje Soundbar uredaj sa povezanim optickim
izvorom preko optickog konektora, tako da se ukljuuje automatski kada
ukljucite TV uredaj.

Pritisnite taster AUTO POWER. Svaki put kada se taster pritisne, izbor
se menja na sledeci nadin :

AUTO POWER Link ON: Zeleni € i beli =] trepere.

AUTO POWER Link OFF: Crveni @ ibeli =] trepere.

SOUND EFFECT

Pritisnite taster SOUND EFFECT na daljinskom upraviiacu da biste
izabrali rezim zvuka (Glas, Sport, 3D zvuk plus, STANDARD). Odaberite
rezim STANDARD ako Zelite da uzivate u originalnom zvuku.
Preporucujemo da izaberete zvucni efekat na osnovu izvornog
materijala i liénog ukusa.

¢ Voice : (Crveni uZ=)

¢ Sports : (Zeleni uZx)

¢ 3D Sound Plus : (Beli uZ=)

74
M e Soundbar je zasticen naziv kompanije Samsung.
o Upravljajte televizorom pomocu daljinskog upravljaca televizora.
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POVEZIVANJA

POVEZIVANJA

INSTALIRANJE ZIDNE KONZOLE

Zidnu konzolu mozete koristiti za instaliranje uredaja na zid.

» Mere predostroznosti za instaliranje

Instalirajte samo na vertikalnom zidu.

Prilikom instaliranja izbegavajte mesta na kojima vlada visoka
temperatura ili vlaznost ili zid koji ne moze da izdrzi tezinu
uredaja.

Proverite Evrstinu zida. Ako zid nije dovoljno ¢vrst da podrzi
uredaj, ojacajte zid ili uredaj montirajte na drugi zid koji moze da
podrZi tezinu uredaja. : 5 cmiili viSe
Kupite i koristite zavrtnje za ucvrs¢ivanje ili zidnu zategu koji su
namenjeni za vrstu zida koji imate (gipsana plo¢a, gvozdena
plo¢a, drvo, itd.).

Ako je moguce, ucvrstite potporne zavrtnje u stubove (nosace)
zida.

Kupite zavrtnje za zidnu montazu na osnovu tipa i debljine zida
na koji cete montirati Soundbar uredaj.

- Pre¢nik : M5
- Duzina : preporucuje se L 35 mm ili duzi

Pre zidne montaZe, poveZite kablove sa uredaja do spoljnih
uredaja.

Obavezno iskljucite i odspojite uredaj pre instalacije.
U suprotnom, to moze prouzrokovati elektriéni udar.

Postavite Sablon za instalaciju na povrsinu zida.
* Sablon za instalaciju mora biti poravnat.

¢ Instalirajte najmanje 5 cm ispod televizora, ako je televizor
montiran na zid.

Oznacite olovkom mesto na zidu gde treba postaviti zavrtnje, a
zatim uklonite $ablon za instalaciju.

Pri¢vrstite zidne drzace i zavrtnje na predvidena mesta.
¢ Levi i desni drzaci su razli¢itog oblika.

Pri¢vrstite dva zavrtnja drzaca u otvorima za zavrtnje na poledini Zidna montaza Soundbar uredaja
glavnog kucista Soundbar uredaja, jedan na levoj i jedan na ® @

desnoj strani. l l

Umetnite USB kabl u zadnju plo¢u Soundbar uredaja pre nego g Qg M

Sto ga instalirate na zid.

Postavite zavrtnje drzaca na poledini Soundbar uredaja u
Zlebove zidnog nosaca. Radi bezbedne instalacije, obavezno
gurnite zavrtnje drzaca u Zlebove do kraja.

1"



POVEZIVANJA

SKIDANJE ZIDNOG NOSACA

1. Povucite Soundbar uredaj prema gore, kao $to je prikazano na I
slici, da biste ga odvaoijili od zidnog nosaca.

Skidanje Soundbar uredaja sa zidnog nosaca

@ @
/7 1
a2aiD 0P

@ o Ne vesajte nista na instalirani uredaj i izbegavajte da uredaj udarate ili ispustate.

e Obezbedite da uredaj bude dobro priévr¢en za zid da ne bi pao. Ako uredaj padne, moze doci do
povrede ili oStecivanja proizvoda.

o Kada se uredaj instalira na zid, pazite da dete ne povuce neki od spojnih kablova, jer to moze dovesti
do pada uredaja.

e Za optimalno obavljanje zidne instalacije, montirajte sistem zvu¢nika najmanje 5 cm ispod televizora,
ako je televizor montiran na zid.

o Radi sopstvene bezbednosti, ukoliko uredaj montirate na zid, montirajte ga na bezbednu i ravnu
povrsinu sa koje verovatno nece otpasti.

12



POVEZIVANJA

INSTALIRANJE KONZOLE BEZ KORISCENJA SABLONA ZA
INSTALACIJU ZIDNOG NOSACA

5 cmiili vise ¢

— e 3
16 cm i 175cm

- Minimalno 32,8 ~ 33,5 cm

5 cmiili vise

1. Postavite zidni drza¢ L na Zeljenu povrsinu zida paralelno sa podom, kao $to je prikazano gore. Oznacite
mesto za rupe za zavrtnje na zidu. Izbusite rupe za zavrtnje na ozna¢enim mestima.

2. Uparite rupe za zavrtnje na zidnom drzacu L sa rupama za zavrtnje na zidu, a zatim usrafite jedan zavrtanj kroz
rupu na desnom kraju. Zategnite zavrtanj tako da bude ¢vrsto fiskiran za zid.

3. Postavite zidni drza¢ R na Zeljenu povrs$inu zida paralelno sa podom i u ravni sa zidnim drza¢em L, kao $to je
prikazano gore. Oznacite mesto za rupe za zavrtnje na zidu. Izbusite rupe za zavrtnje na oznacenim mestima.

4. Uparite rupe za zavrtnje na zidnom drzacu R sa rupama za zavrtnje na zidu, a zatim usrafite jedan zavrtanj
kroz rupu na desnom kraju. Zategnite zavrtanj tako da bude évrsto fiskiran za zid.

¢ Ako zidne drzace postavljate ispod TV uredaja, vodite racuna da drzace postavite 2 ili viSe in¢a ispod TV
uredaja i da poravnate drzace sa centrom TV uredaja, kao $to je prikazano gore.

5. Umetnite zavrtnje kroz preostale rupe i zategnite ih.
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POVEZIVANJA

POVEZIVANJE SPOLJASNJEG UREDAJA PUTEM AUDIO
(ANALOGNOG) KABLA ILI OPTICKOG (DIGITALNOG) KABLA

Ovaj uredaj ima ugraden jedan digitalni konektor za opticki ulaz i jedan analogni konektor za audio ulaz, $to
obezbeduje dva nacina za povezivanje sa TV aparatom.

AUXIN

Audio Kabl
(nije isporucen)

AUDIO
ouTt

®

AUX IN

Povezite AUX IN (Audio) na glavnom uredaju sa
AUDIO OUT televizora ili izvornog uredaja.
Promenite funkciju u AUX.

OPTICAL IN

Povezite OPTICAL IN (Audio) konektor na glavnom
uredaju sa OPTICAL OUT televizora ili izvornog
uredaja.

Promenite funkciju u D.IN.

OPTICAL IN

OPTICAL
ouT

m

BD/ DVD plejer/
Dekoder/
Igracka konzola

Opticki Kabl
(isporucen)

’ o Ne povezuijte ovaj proizvod ili va$ televizor
sa mreznim napajanjem sve dok se ne
izvrSe sva povezivanja izmedu komponenti.

e Pre nego $to pomerite ili instalirate ovaj
proizvod, proverite da i je iskljuéeno
napajanje i iskop€ajte mrezni kabl.

14



FUNKCIJE

REZIM ULAZA

FUNKCIJE

Pritisnite neki od tastera za rezim na daljinskom upravljacu ili taster (-a) na gornjoj ploci glavnog uredaja da biste

izabrali Zeljeni rezim.

Mod ulaza Displej
D.IN (Opj:zl;)l digitalni =7 (oel)

AUX ulaz =7 (crveni)
TV SoundConnect =] (zeleni)
BLUETOOTH re#im R (beli)

USB rezim o+ (beli)

/4
w o Koristite isporuceni kabl ako se USB fles
memorijski uredaj ne moze povezati
direktno na uredaj.

15

FUNKCIJA AUTO POWER
DOWN

Uredaj se automatski iskljuCuje u slede¢im uslovima:
e Rezim D.IN/BT/TV/USB

- Ako audio signal nije prisutan 5 minuta.
o AUXRezim

- Ako AUX kabl nije povezan 5 minuta.

- Ako nijedan taster nije pritisnut 8 sati kada je
povezan AUX kabl. (Funkcija Auto Power Down
moze biti isklju€ena samo u tom slucaju.)

- Da biste iskljuili funkciju Auto Power Down, dok

je aktivan rezim AUX, pritisnite i zadrzite 5
sekundi taster M.

Automatska
deaktivacija

UKLJUCENO | Zeleni © i crveni =] trepere.
ISKLIUCENO | Crveni @ i crveni < trepere.

LED




FUNKCIJE

BLUETOOTH

Mozete da koristite Bluetooth uredaj povezan sa Soundbar sistemom da biste uZivali u muzici visoko kvalitetnog
stereo zvuka , bez ijednog kablal

» Povezivanje Soundbar sistema na Bluetooth uredaj
Proverite da li Bluetooth uredaj podrzava Bluetooth kompatibilne stereo slusalice.

| [ |
. Povezati
Bluetooth uredaj
1. Pritisnite taster (==]) na gornjoj plo¢i glavnog 77
uredaja li pritisnite taster Bluetooth 3B na ’*J ® Ako se prilikom povezivanja Bluetooth
daljinskom upravljau da biste prikazali LED 3B uredaja od vas zatrazi PIN kod, unesite
ikone. <0000>.

e Moguce je istovremeno uparivati samo
jedan Bluetooth uredaj.

Bluetooth veza ¢e se prekinuti kada se
2. Izaberite Bluetooth meni na Bluetooth uredaju koji Soundbar uredaj iskljuci.

Zelite da poveZete. (pogledajte korisnicko uputstvo ¢ Soundbar uredaj mozda nece obavijati
za Bluetooth uredaj) pretrazivanje Bluetooth uredaja ili se mozda

nece pravilno povezivati u sledeéim
3. lIzaberite meni za stereo sluSalice kod Bluetooth uslovima:
uredaja. - Ako Soundbar sistem okruzuje jako

«Videéete spisak skeniranih uredaja. Z'E:t;i:';c; pS?JIjL?r-] dbar sistemom

*LED R ¢e treperiti,$to ukazuje na to da
Bluetooth uredaj jo$ uvek nije povezan.

4. l|zaberite "[Samsung] Soundbar J-Series" sa liste. istovremeno uparuje nekoliko Bluetooth
* Ako je Bluetooth uredaj uspesno povezan sa uredaja. . .
Soundbar uredajem, LED 3B ¢ée prestati da - Ako je Bluetooth uredaj iskljuéen, nije na
treperi. mestu ili je neispravan.

- Obratite paznju da uredaiji kao $to su
mikrotalasne pecnice, adapteri za
beziénu LAN vezu, fluorescentna svetla i

* Ako Bluetooth uredaj nije uparen sa Soundbar
uredajem, obrisite prethodni izbor "[Samsung]
Soundvbar_J-Series" koji je lBIuetooth uredaj plinski Sporeti koriste isti frekventni
pronasao i ponovo pokrenite pretragu Soundbar opseg kao i Bluetooth uredaj, 3to moze
uredaja. uzrokovati elektriéne smetnje.

5. Reprodukujte muziku na povezanom uredaju. Soundbar uredaj podrzava SBC podatke
(44,1 kHz, 48 kHz).
Povezite samo sa Bluetooth uredajem koji

* Mozete da sluSate muziku koja se reprodukuje na

povezanom Bluetooth uredaju preko Soundbar podrzava A2DP (AV) funkciju.
sistema. o Ne moZete povezivati Soundbar uredaj na

¢ U BT modu, funkcije za Reprodukciju/Pauziranje/ Bluetooth uredaj koji podrzava samo
Sledede/Prethodno nisu dostupne. Ipak, ove funkciju HF (hendsfri). _
funkcije su dostupne na Bluetooth uredajima koji e Nakon uparivanja, ako je Soundbar uredaj u

podrZavaju funkciju AVRCP. rezimu D.IN, AUX ili USB, biranjem opcije
"[Samsung] Soundbar J-Series" sa liste na
svom Bluetooth uredaju automatski cete
promeniti rezim Soundbar uredaja na BT.
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FUNKCIJE

» Aktiviranje Bluetooth POWER (Bluetooth POWER)

Kada je funkcija aktivacije putem Bluetooth veze aktivirana i Soundbar uredaj isklju¢en, ako prethodno upareni
Bluetooth uredaj poku$a da se upari sa Soundbar uredajem, Soundbar uredaj se automatski ukljucuje.

1. Da biste UKLJUCILI Bluetooth aktivaciju, pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom upravljagu dok je
Soundbar uredaj ukljucen.

2. Zeleniilicrveni @, beli 3B, i zeleni =1 LED indikatori pojavljuju se na ekranu Soundbar uredaja.

Bluetooth POWER LED
UKLJUCENO Zeleni @ , zeleni =1 i beli B trepere
ISKLJUCENO Crveni @, zeleni =] i beli B trepere

'»g e Dostupno samo ako je Soundbar uredaj naveden na listi uparenih uredaja na Bluetooth uredaju.
(Potrebno je da su Bluetooth uredaj i Soundbar uredaj prethodno najmanje jednom uparivani.)

e Soundbar uredaj e se pojaviti na listi trazenih uredaja na Bluetooth uredaju samo kada LED za
Bluetooth treperi.

e U modu TV SoundConnect, Soundbar uredaj se ne moze upariti sa drugim Bluetooth uredajem.

» Odspajanje Bluetooth uredaja sa Soundbar sistema

Mozete da odspojite Bluetooth uredaj sa Soundbar sistema. Pogledajte korisnicko uputstvo za Bluetooth uredaj u
vezi instrukcija.

e Soundbar ¢e se odspojiti.

e Kada Soundbar uredaj prekine vezu sa Bluetooth uredajem, na gornjem displeju Soundbar uredaja ée treperiti

% .

» Odspajanje Soundbar sistema sa Bluetooth uredaja

Pritisnite jedan od tastera za reZim na daljinskom upravljadu ili taster (=3) na gornjoj plo¢i glavnog uredaja da

biste prebacili iz rezima 3 u drugi rezim ili iskljucili Soundbar uredaj.

e Povezani Bluetooth uredaj ¢e saCekati izvesno vreme na odgovor Soundbar sistema pre nego to prekine
vezu. (Vreme raskidanja veze moze da se razlikuje, zavisno od Bluetooth uredaja)

7/

'»/J o U rezimu Bluetooth povezivanja, Bluetooth veza se moze izgubiti ako se poveca rastojanje izmedu
Soundbar-a i Bluetooth uredaja 5 m.

o Soundbar sistem se automatski iskljucuje nakon 5 minuta rada u stanju pripravnosti.

Vise o Bluetooth funkciji
Bluetooth je tehnologija koja omogucava lako medusobno povezivanje Bluetooth-kompatibilnih uredaja putem
bezine veze kratkog dometa.
e Bluetooth uredaj moze da prouzrokuje Sum ili neispravnost, $to zavisi od upotrebe, u slede¢im slucajevima:
- Kada je deo tela u kontaktu sa prijemnim/predajnim sistemom Bluetooth uredaja ili Soundbar sistema.
- Pod uticajem elektri¢nih kolebanja zbog prepreka od strane zida, ¢o3ka ili pregrade.

- Kod izlaganja elektricnom ometanju od strane uredaja koji koriste isti frekventni opseg, ukljuéujuéi i
medicinsku opremu, mikrotalasne pecnice i beziéne LAN mrezZe.

e Uparite Soundbar sistem sa Bluetooth uredajem uz odrzavanje malog rastojanja.

o Sto je rastojanje izmedu Soundbar sistema i Bluetooth uredaja veée, to je kvalitet osiji.
Ako rastojanje premasi radni domet Bluetooth-a, veza se gubi.

e U podrucjima sa slabim prijemom, Bluetooth veza mozda nece funkcionisati pravilno.

e Bluetooth veza funkcioniSe samo u blizini uredaja. Veza Ce biti automatski prekinuta ako rastojanje bude van
ovog dometa. Cak i u ovom opsegu, kvalitet zvuka moze da se narusi zbog prepreka kao $to su zidovi ili vrata.

e BezZi¢ni uredaj moze tokom rada uzrokovati elektriéne smetnje.
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FUNKCIJE

KORISCENJE APLIKACIJE SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instaliranje aplikacije Samsung Audio Remote

Da biste upravijali proizvodom pomoc¢u svog pametnog uredaja putem aplikacije Samsung Audio Remote, preuzmite
aplikaciju Samsung Audio Remote preko Google Play prodavnice.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON
" Google Play

Pristupanje aplikaciji Samsung Audio Remote

Nakon instaliranja aplikacije Samsung Audio Remote, pratite uputstva u aplikaciji.

)

74
m e Funkcija APP podrzava samo Android mobilne telefone na kojima je instaliran Android OS verziie 3.0 il
noviji.
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FUNKCIJE

TV SOUNDCONNECT

MozZete uzivati u zvuku televizora preko Soundbar uredaja povezanog na Samsung televizor koji podrzava funkciju
TV SoundConnect.

» Povezivanje televizora sa Soundbar uredajem

((( i ,)) |'

Povezati

. Uklju€ite televizor i Soundbar.
¢ Na TV uredaju postavite meni ,Add New
Device" (Dodavanje novog uredaja) na opciju
,On* (UKIj.).

. Pritisnite taster (=3) na gornjoj plo¢i glavnog
uredaja ili taster TV SOUND CONNECT na
daljinskom upravljacu da izaberete rezim TV.

e Zeleni =] LED ce treperiti, $to ukazuje na to
da TV uredaj jo$ uvek nije povezan.

. Na televizoru se pojavljuje pitanje da li Zelite da
omogucite funkciju TV SoundConnect. Na ekranu

=
=]

o Ako je udaljenost izmedu televizora i
Soundbar uredaja vec¢a od 5 m, veza mozda
nece biti stabilna ili ¢e se zvuk prekidati. Ako
do toga dode, promenite mesto televizoru ili
Soundbar uredaju, tako da se nadu u
radnom opsegu, a zatim ponovo uspostavite
vezu preko funkcije TV SoundConnect.

(1 .

Radni domet funkcije TV SoundConnect:
- Preporuceni opseg uparivanja:
unutar 50 cm

televizora se prikazuje "[Samsung] Soundbar".
4. |zaberite <Yes> da biste zavrsili povezivanje
televizora i Soundbar uredaja preko daljinskog
upravljaca televizora.
o Zeleni =] LED ¢e prestati da treperi kada se
TV uredaj uspesno poveze.

- Preporuceni radni opseg: unutar 5 m

o Tasteri Reprodukciju/Pauziranje, Sledece,
Prethodno nece funkcionisati u modu
TV SoundConnect.

» Koriséenje funkcije aktivacije
Bluetooth POWER

Funkcija Bluetooth POWER On je dostupna nakon
uspesnog povezivanja Soundbar uredaja sa
televizorom koji podrzava Bluetooth preko funkcije TV
SoundConnect. Kada je funkcija Bluetooth POWER
On UKLJUCENA, ukljugivanjem ili iskljugivanjem
e Da biste prekinuli postojecu vezu, pritisnite i povezanog televizora takode dolazi do ukljucivanja ili
5 sekundi zadrZite taster Il na daljinskom  iskljugivanja napajanja Soundbar uredaja.
upravljacu ili prebacite na drugi rezim. Za 1
povezivanje sa drugim TV uredajem, pratite
gorenavedene korake od 1 do 4.

Prebacivanjem moda Soundbar uredaja sa
TV na drugi mod automatski iskljucuje

TV SoundConnect.

e Da biste povezali Soundbar uredaj sa
drugim televizorom, postojeca veza se
mora prekinuti.

. Povezite televizor sa Soundbar uredajem pomocu
funkcije TV SoundConnect.

2. Pritisnite taster Bluetooth POWER na daljinskom
upravljatu Soundbar uredaja. Zeleni ili crveni @,
3 i zeleni =] LED indikatori pojavijuju se na
ekranu Soundbar uredaja.
o Zeleni @ : Soundbar uredaj se ukljuéuje i
iskljucuje kada ukljucite ili iskljucite TV uredaj.

Funkciju TV SoundConnect (SoundShare)
podrzavaju neki Samsung televizori
proizvedeni od 2012. Pre nego $to pocnete,
proverite da li va$ televizor podrzava
funkciju TV SoundConnect (SoundShare).
(Za viSe detalja, pogledajte korisni¢ko
uputstvo televizora.)
o Ako je vas Samsung televizor proizveden 77
pre 2014. godine, proverite meni za '*J o Ovu funkciju podrzavaju samo odredeni
podesavanje funkcije SoundShare. Samsung televizori proizvedeni u 2013. i
kasnije.

e Crveni @ : Soundbar uredaj se iskljuéuje kada
iskljucite TV uredaj.
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FUNKCIJE

uUSB

MozZete reprodukovati muzicke datoteke koji se nalaze na USB uredajima za skladistenje preko Soundbar uredaja.

USB prikljuéak

Displej

. Povezite USB uredaj na USB port proizvoda.

Pritisnite taster (=1J) na gornjoj ploci glavnog
uredaja ili taster USB na daljinskom upravljacu da
izaberete rezim USB.

o o= LED indikator ¢e treperiti $to ukazuje da USB
uredaj jo$ uvek nije povezan ili da je Soundbar
uredaj u rezimu zaustavljanja/pauze ili da je USB
uredaj u rezimu "bez podataka".

o o< |ED indikator ¢e prestati da treperi kada se
USB uredaj uspe$no poveze.

¢ Soundbar uredaj se automatski iskljucuje ako se
nijedan USB uredaj ne poveze u periodu duzem
od 5 minuta.

» Pre povezivanja USB uredaja

Vodite racuna o slede¢em:

Ovaj proizvod mozda nije kompatibilan sa
odredenim tipovima USB memorijskih medija.

Podrzani su FAT16 i FAT32 sistemi datoteka.
- NTFS sistem datoteka nije podrzan.

Povezite USB uredaj direktno na USB port
proizvoda. U suprotnom, moze doéi do problema u
USB kompatibilnosti.

Ne povezujte viSe memorijskih uredaja na proizvod
putem citaca kartica. Mozda neée raditi ispravno.

PTP protokoli za digitalnu kameru nisu podrzani.

Ne vadite USB uredaj dok je prenos datoteka u
toku.

DRM-zastiéene muzicke datoteke (MP3, WMA) sa
komercijalne veb lokacije se neée reprodukovati.

Spoljni HDD nisu podrzani.
Mobilni telefoni nisu podrzani.
Lista kompatibilnosti:

Frekvencije Brzina
Format Codec -
Semplovanja prenosa
MPEG 1 Layer2
MPEG 1 Layer3
*.mp3 80kbps~320kbps
MPEG 2 Layer3
MPEG 2.5 Layer3 16KHz ~ 48KHz
Wave_Format_
MSAudio1
*.wma 56kbps~128kbps
Wave_Format_
MSAudio2
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav - do 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.09g 0GG 1.1.0 50kbps~500kbps
. FLAC 1.1.0, -
flac FLAC 121 16KHz ~ 96KHz do 3000 kbps




FUNKCIJE

AZURIRANJE SOFTVERA

Samsung ¢e mozda ubuduée nuditi azuriranja za 77
fabricki softver za Soundbar sistem. '»J o Umetnite USB uredaj na kome se nalazi

Ako se azuriranje ponudi, fabricki softver moZete da ispravka fabrickog softvera u USB prikljucak
aZurirate povezivanjem USB uredaja sa pohranjenom na glavnom uredaju.

ispravkom fabri¢kog softvera na USB prikljuak vaseg o AZuriranje fabrickog softvera mozda nece
Soundbar uredaja. pravilno raditi ako se audio datoteke koje

U slugaju da postoji vise datoteka za aZuriranje, podrzava Soundbar uredaj nalaze na USB

morate ih pojedinacno preneti na USB uredaj i koristiti uredaju za skladistenje.

ih za pojedinaéno azuriranje fabrickog softvera. o Nemojte iskljuCivati napajanje ili vaditi USB
uredaj dok je azuriranje u toku. Glavni
uredaj se automatski iskljuéuje po zavrSetku
azuriranja fabrickog softvera.

o Nakon resetovanja, sva podeSavanja se
vracaju na fabri¢ke podrazumevane
vrednosti. Preporu¢ujemo vam da zapiSete

Posetite Samsung.com ili pozovite Samsung centar za
korisnike da biste dobili viSe informacija o preuzimanju
datoteka za aZuriranje.

Z/ . -
P> e Proizvod ima funkciju DVOSTRUKOG

POKRETANUJA, tako da, ukoliko se fabricki
softver ne aZurira, moZete ponovo azurirati
fabricki softver.

svoja podeSavanja tako da ih lako mozete
ponovo postaviti nakon azuriranja. U
slu€aju da azuriranje fabri¢kog softvera ne

uspe, preporucujemo da formatirate USB
uredaj u FAT16 sistemu i da pokuSate
ponovo.

Kada se azZuriranje softvera zavrsi, iskljucite
proizvod a zatim pritisnite i drzite taster ( ™I
) na daljinskom upravljacu duze od 5
sekundi. Crveni @ LED indikator ée
treperiti i uredaj se iskljuCuje. Nadogradnja
je zavr$ena.

Ne formatirajte USB disk u NTFS format.
Soundbar uredaj ne podrzava NTFS sistem
datoteka.

U zavisnosti od proizvodaca, neki USB
memorijski uredaji mozda nece biti
podrzani.
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RESAVANJE PROBLEMA

RESAVANJE PROBLEMA

Pre nego $to se obratite servisu, proverite sledece.

Uredaj nece da se ukljuci.

» Dalli je mrezni kabl prikljuen u uti¢nicu?

‘ -> Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu.

Funkcija ne radi kad se pritisne taster.

+ Dali u vazduhu postoji staticki elektricitet?

‘ => Izvucite mrezni utika€ i ponovo ga utaknite.

Zvuk se ne Cuje.

+ Dali je uklju¢ena funkcija isklju€ivanja zvuka?

» Dalije ja¢ina zvuka pode$ena na minimum?

=> Pritisnite taster za isklju€ivanje jaCine zvuka da
otkazete tu funkciju.

= Podesite jacinu zvuka.

Daljinski upravljac¢ ne radi.

+ Da li su baterije istro$ene?

+ Dalli je rastojanje izmedu daljinskog upravljaca i
glavnog uredaja preveliko?

- Baterije zamenite novim baterijama.

- Priblizite se uredaju.

Neuspesna veza TV SoundConnect (TV uparivanje).

» Dalli vas$ televizor podrzava funkciju
TV SoundConnect?

+ Da li je fabricki softver televizora najnovije verzije?
» Dalli se javlja greSka pri povezivanju?

+ Resetujte REZIM TV i ponovo poveZite.

= Funkciju TV SoundConnect podrzavaju neki
Samsung televizori proizvedeni posle 2012.
Proverite da li va$ televizor podrzava funkciju
TV SoundConnect.

-> AZurirajte televizor najnovijim fabrickim softverom.
-> Pozovite Samsungov centar za korisnike.

-> Pritisnite i drzite taster » 11 5 sekundi da biste
resetovali TV SoundConnect vezu.
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DODATAK

DODATAK

SPECIFIKACIJE

Naziv modela | HW-J250

usB 5V/05A
Tezina 1,8 kg

OPSTE Dimenzije (S x V x D) 720 x 67 x 75 mm
Opseg radne temperature +5°Cdo +35°C
Radni opseg vlaznosti vazduha 10 % do 75 %

80 W(TWT=4 OHM, THD =10 %, 1 kHz,

Nominaina izlazna snaga WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100H2)

POJACALO Odnos signal/Sum (analogni ulaz) 65 dB
Razdvajanje (1kHz) 65 dB
Podrzani formati za reprodukciju LPCM 2ch, Dolby Audio™
(DTS 2.0 zvuk se reprodukuje u DTS formatu.) (podrzani Dolby® Digital), DTS

Izlazna snaga

v ._ | BT maks. snaga predajnika 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz
bezi¢nog uredaja

*  Odnos signal/Sum, izobli¢enje, razdvajanje i korisna osetljivost se baziraju na merenju prema AES
(Audio Engineering Society) smernicama.

Nominalne specifikacije

- Samsung Electronics Co., Ltd zadrZzava pravo da promeni specifikacije bez prethodne najave.

- Tezina i dimenzije su priblizne.

- Podatke u vezi sa napajanjem i potroSnjom energije potrazite na nalepnici na proizvodu.

% Obavestenje o licenci otvorenog izvornog koda
- Za dodatne informacije o otvorenim izvornim kodovima kori§¢enim u ovom proizvodu posetite veb lokaciju:
http://lopensource.samsung.com

- Svoje upite i zahteve u vezi sa otvorenim izvornim kodovima mozZete uputiti kompaniji Samsung putem
e-poste (oss.request@samsung.com).

Ukupna potros$nja energije u rezimu mirovanja (W) | 2.7 W
Pritisnite taster ,Bluetooth POWER" na daljinskom
upravlja¢u kada je uklju¢en rezim ,BT".

Bluetooth Nacin deaktivacije porta

2014/53/EU.

Kompletan sadrzaj EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledec¢oj internet
adresi: http://www.samsung.com; idite na Podrska > Pretraga podrske za proizvode i
unesite naziv modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim EU zemljama.

» Ovim putem Samsung Electronics izjavljuje da je ova oprema u skladu sa direktivom c €
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SAMSUNG

Kontaktirajte SAMSUNG WORLD WIDE

L)

ENERGY STAR

Ako imate bilo kakva pitanja ili komentare u vezi Samsung proizvoda, molimo da kontaktirate SAMSUNG centar za

podrsku kupcima.

Country | ContactCentre @ | Web Site Country Contact Centre & Web Site
= Europe CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) Viw.samsung.com/cz/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) WWW.Samsung.C ! SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) vivw.samsung.com/sk/support
IRELAND (FIRE) | 0818 717100 ww.samsung.comyie/support CROATIA 072726 786 ww.samsung pp
GERMANY 06196 77 55 77 W samSung com/e/supp BOSHA 055 253 999 rA———
FRANCE 0148 630000 ww.samsung.comVr/support MONTENEGRO | 020 405 888
TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) W samsung.com/itsupport SLOVENIA 080697 267 (orezplatna Stevika) | wiisamsung oo
SPAIN 0034902172678 VAW.Samsung. i SERBIA 011321 6899 VIVW,SAMmSUNg. pp
PORTUGAL 808 207 267 VAW,SamSUng p ALBANIA 045620 202 VIW,Samsung. i
LUXEMBURG 26103710 W, samsung.com/be_fr/support *3000 Leta B mpexara
NETHERLANDS | 08890 90 100 [ supp BULGARIA Sfﬂg 11131, besmnara Tenegokka viviv.samsung.com/bg/support
01O ww.samsung.com/be/support (Dutch) » -
BELGIM 02-201-24-18 viw.samsung.com/be_fr/support (French) 8000 (ape i retee
ROMANIA (08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) | www.samsung.com/ro/support
NORWAY 81556480 VIW.samsung.com/no/support Apel GRATUIT
DENARK 70701970 i samsung o CYPRUS 8009 4000 only from landine, tl free
FINLAND 030-6227 515 vivw.samsung.com/fi/support 80111-SAVSUNG (80111 726 7864)
SWEDEN 0771726 786 ViW.samsung. pp: GREECE only from land line Wi.Samsung.com/gr/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33* (+30) 21Q 6897691 from mobile
POLAND * (koszt polaczenia wedug taryfy hip://w.samsung.com/plsupp and land fine
operatora) LITHUANIA 8-800-77777 vivw.samsung.com/It/support
HUNGARY (0680SAMSUNG (0680-726-7864) VW.Samsung.C pp LATVIA 8000-7267 VIV, SamSung. pp:
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 VIW.SamSung. p
AUSTRIA [Ony for Dealer] 0810112233 iw.samsung.com/at/support
Y iw.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) Vv samsung.com/eh_ fsuppor French
[Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj] Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Odlaganje elektricne i elektronske opreme)
|

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili na pakovanju zna¢i da baterija u
ovom proizvodu ne sme da se odloZi sa ostalim otpadom iz
domacdinstva, kada prestane da radi. Tamo gde postoje slede¢e oznake
hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to ozna¢ava da baterija sadrzi Zivu,
kadmijum ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi
EC Directive 2006/66.

Ukoliko se baterije ne odloZe na pravilan nacin, ove supstance mogu
biti Stetne po zdravlje ili po Zivotnu okolinu.

Da biste zaétitili prirodna bogatstva i da biste promovisali ponovnu
upotrebu recikliranog materijala, odvojite baterije od ostalog otpada i
reciklirajte ih pomocu svog lokalnog sistema za reciklazu baterija.

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznagavaju to da
proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabl)
ne bi smeli da se odlaZu zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva,
kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguée ugrozavanje
&ovekove okoline ili [judskog zdravlja usled nekontrolisanog odlaganja,
odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte
kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Ku¢ni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj
proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima
o mestu i nacinu na koji mogu da izvr§e recikliranje ovih proizvoda koje
¢ée biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i
odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci
prilikom odlaganja ne treba da se meSaju sa ostalim komercijalnim
otpadom.

Za vise informacija o posvecéenosti Zivotnoj sredini i o regulatornim obavezama kompanije Samsung, npr. REACH, WEEE, Baterije, posetite:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html



SAMSUNG

HW-J250

Korisnicki prirucnik

Wireless Audio - Soundbar

Zamislite moguc¢nosti

Zahvaljujemo vam na kupnji ovog Samsungovog proizvoda.
Za primanje potpunije usluge molimo, registrirajte svoj proizvod na

WWWw.samsung.com/register



ZNACAJKE

ZNACAJKE

TV SoundConnect

TV SoundConnect reproducira zvuk s televizora na uredaju Soundbar putem Bluetooth veze i omogucuije upravijanje
zvukom.

Posebni zvucéni efekti

MoZete odabrati razlicite zvucne efekte - Voice (Glas) (Crvena aE= ) / Sports (Sport) (Zelena aZ=) / 3D Sound Plus
(Bijela mZ= ) / STANDARD (izvorni zvuk) - ovisno o vrsti sadrzaja koji Zelite reproducirati.

Visefunkcijski daljinski upravlja¢

Isporucéeni daljinski upravijaé mozZe se rabiti za upravijanje raznim postupcima jednostavnim pritiskom tipke.

USB Host podrska

Pomocu funkcije USB HOST sustava Soundbar moZete spajiti vanjske USB uredaje za pohranu poput MP3 playera,
USB flash memorije itd. i s njih reproducirati datoteke.

Funkcija Bluetooth

Bluetooth uredaj moZete povezati sa Soundbar i slusati glazbu s visokokvalitetnim stereo zvukom, i to bez Zical

Upotreba aplikacije Samsung Audio Remote

Da biste kontrolirali svoj pametni uredaj pomocu aplikaciie Samsung Audio Remote, preuzmite aplikaciju Samsung
Audio Remote u trgovini Google Play.

LICENCA

]

DOLBY
AUDIO
Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
==

2.0 Channel
For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing Limited. DTS, the
Symbol, DTS in combination with the Symbol, and DTS 2.0 Channel are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc. in the United States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNA UPOZORENJA

DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD ELEKTRICNQG UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKLOPAC (ILI POLEBINU).
U UNUTRASNJOSTI NEMA DIJELOVA KOJE MOZE SERVISIRATI KORISNIK. PREPUSTITE SERVISIRANJE

KVALIFICIRANOM SERVISNOM OSOBLJU.

/AN

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo kakav
doticaj s unutarnjim sklopovima proizvoda.

OPASNOST 0D
ELEKTRICNOG UDARA NE Ovaj simbol naznaduje da je uz uredaj priloZzena
OTVARAJTE vazna dokumentacija o njegovom radu i
odrzavanju.
@ Proizvod klase II: ovaj simbol oznacava da elektricno uzemlienje nije potrebno.
N lzmjeniCni napon: ovaj simbol oznacava nazivni napon kaji je izmjenicni napon.

_— Istosmjerni napon: ovaj simbol oznac¢ava nazivni napon koji je istosmjerni napon.

ﬂ Oprez, pogledajte upute za upotrebu: ovaj simbol upu¢uje korisnika da dodatne sigurnosne informaciie
potraZi u korisni¢kom priru¢niku.

UPOZORENUJE : Da biste smanjili opasnost od pozara ili elektricnog udara, ne izlazite uredaj kisi ili viazi.
OPREZ : DA BISTE SPRIJECILI ELEKTRICNI UDAR, NAMJESTITE SIROKE KONTAKTE UTIKACA U SIROK UTOR,

UMETNUT DO KRAJA.

¢ Ovaj uredaj treba uvijek biti spojen na uti¢nicu izmjeni¢ne struje sa zastitnim uzemlienjem.
¢ Da biste iskljucili uredaj iz struje, morate izvu¢i utika¢ iz strujne uticnice. Stoga strujni utikac treba biti spreman za rad.

OPREZ

¢ Ne izlazite ovaj uredaj kapanju ili prskanju tekucina. Ne stavljajte predmete pune tekucine, poput vaza, na uredaj.
¢ Da biste potpuno iskljucili ovaj uredaj, morate izvuci utika¢ za napajanie iz zidne uti¢nice. Stoga utika¢ mora uvijek biti lako

dostupan.




SIGURNOSNE INFORMACIJE

MJERE OPREZA

68.6mm

99.1mm

“99.1mm

9. 1mm

Osigurajte da napajanje izmjeni¢nom strujom u vasem domacinstvu odgovara identifikacijskoj naliepnici koja se
nalazi na poledini proizvoda. Proizvod postavite vodoravno na prikladnu povr§inu (namjestaj) s dovoljno prostora
za ventilaciju 7~10 cm. Pobrinite se da ventilacijski otvori ne budu prekriveni. Ne postavijajte jedinicu na pojacala
ili drugu opremu koja se grije. Ova jedinica dizajnirana je za neprekidnu uporabu. Za potpuno isklju¢ivanje jedinice
izvucite strujni utikac iz zidne utinice. Ako ne namjeravate upotrebljavati jedinicu dulje vrijeme, izvucite utikac.

"=

Za vrijeme olujnog nevremena izvucite utika¢ za
napajanje izmjeni¢nom strujom iz zidne uticnice. Vrsni
naponi zbog munja mogu ostetiti uredaj.

Zastitite proizvod od vlage (npr. vaze) i prekomjerne
topline (npr. kamin) ili od opreme koja stvara jaka
magnetska ili elektricna polja. Iskljucite kabel za napajanje
iz izvora napajanja izmjeniénom strujom ako jedinica
neispravno radi. Proizvod nije namijenjen za industrijsku
uporabu. On je namijenjen samo za osobnu uporabu.

Ako su proizvod ili disk pohranjeni na niskim
temperaturama, moze doc¢i do kondenzacije. Ako tijekom
zime prenosite jedinicu, pricekajte oko 2 sata kako bi
jedinica prije uporabe dosegnula sobnu temperaturu.

Ne izlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim
izvorima topline. To moze dovesti do pregrijavanja i kvara
uredaja.

LY

Baterije koje se koriste uz ovaj proizvod sadrze kemikalije
koje su Stetne za okoli§. Ne odlaZite baterije s otpadom
kucanstva. Upozorenje da baterije (paket baterija il
instalirane baterije) nece biti iziozene prekomjernoj toplini
poput sunceve svjetlosti, vatre ili sliéno. Nemojte kratko
spajati, rastavijati, ili pregrijavati baterije. Ako se baterija
ne zamijeni ispravno, postoji opasnost od eksplozije.
Zamijenite baterije samo s jednakom ili istom vrstom.

UPOZORENJE, NE GUTATI BATERIJU, OPASNOST OD KEMIJSKE OPEKLINE

[Isporucene uz daljinski upravija¢] Ovaj proizvod sadrZi bateriju u obliku nov¢ica/gumba.

Ako progutate tu bateriju u obliku novcic¢a/gumba, moze uzrokovati teSke unutarnje opekline u samo 2

sata $to moze prouzrociti smrt. Nove i iskoristene baterije drzite dalie od djece. Ako se poklopac
baterije ne zatvara ¢vrsto, prestanite upotrebljavati proizvod i drzite ga dalje od djece. Ako smatrate da je mozda doSlo
do gutanja baterija ili da su umetnute u neki dio tijela, odmah potraZite lijeénicku pomoc.

4
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Licenca

SIGURNOSNE
INFORMACIJE

Sigurnosna upozorenja
Mjere opreza

POCETAK
Prije ¢itanja korisni¢kog priru¢nika
Sto je ukljuéeno

OPIS

Gornja/Prednja Plo¢a
Straznja Stranica

DALJINSKI UPRAVLJAC

Gumbi i funkcije daljinskog upravljaca

VEZE

Montaza Zidnog Nosaca
Demontiranje Zidnog Nosaca

Instaliranje nosaca bez konzultiranja
Vodi¢a za montiranje na zid
Povezivanje vanjskog uredaja pomoc¢u
Audio (analognog) ili Optic¢kog
(digitalnog) kabela

15
15
16
18

19
20
21

22

23
23

SADRZAJ

FUNKCIJE

Nacin ulaza

Bluetooth

UPOTREBA APLIKACIJE SAMSUNG
AUDIO REMOTE

TV SoundConnect

usB

Azuriranje softvera

RJESAVANJE PROBLEMA

DODATAK

Tehni¢ki podaci

Slike u ovom korisnickom prirucniku sluze kao
samo kao referenca i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda proizvoda.

Moguca je naplata administrativne pristojbe u

slu¢aju

(a) poziva inZenjera na vas zahtjev, a nema
ostecenja na proizvodu (tj. ako niste procitali
korisnicki priru¢nik)

(b) da donesete jedinicu na popravak u servis, a
nema oste¢enja na proizvodu (tj. ako niste
procitali korisnicki prirucnik)

S visinom administrativne pristojbe bit ¢ete

upoznati prije poduzimanija bilo kakvih radnji ili

kucnog posieta.



POCETAK

POCETAK

PRIJE CITANJA KORISNICKOG PRIRUCNIKA

Prije Citanja korisnickog priru¢nika imajte na umu sliedece pojmove.

» lkone koje se koriste u priruéniku

lkona Pojam Definicija

@ Oprez Oznactuje slucaj u kojem funkcija ne radi ili su postavke ponistene.

M Napomena | UkljuCuje savjete ili upute na stranici koja prikazuje pomoc¢ za rad svake funkcije.

» Sigurnosne upute i rjeSavanje problema
1) Prije uporabe ovog proizvoda svakako se upoznajte sa Sigurnosnim uputama. (Pogledajte stranicu 3)
2) Ako dode do problema, pogledajte odjeljiak RjeSavanje problema. (Pogledajte stranicu 22)

» Zastita autorskog prava

©2015 Samsung Electronics Co.,Ltd.
Sva prava pridrzana. Niti jedan dio ovog korisni¢kog priru¢nika ne smije se reproducirati ili kopirati bez prethodnog
pismenog odobrenja tvrtke Samsung Electronics Co., Ltd.

STO JE UKLJUCENO

Provjerite dolje navedenu isporucenu dodatnu opremu.

( p
o o VD ©
050 (Zidni nosac L: 1EA) (Viilak drzaga 1: 2EA)
oo
DuD Q]q °
==} E (Vijak drzaca 2: 2EA)

(Zidni nosa¢ R: 1EA)
Daljinski Upravljac / Litijska

Baterija (3 V : CR2032) Korisni€ki Priruénik Zidni Nosa¢ Vijak Drza¢a

(RO == 29|

Vodi¢ za postavljanje na
zid

Adapter za istosmjernu

Kabel za napajanje struju

Opticki kabel

m

USB Kabel

o =

.

74
M e |zgled dodatnog pribora moze se malo razlikovati od gornjih crteza.
e Za prikljucivanje vanjskog USB uredaja na proizvod upotrijebite namjenski USB kabel.
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OPIS

GORNJA/PREDNJA PLOCA

VOL -/+ m—

Regulira razinu glasnoce.

1y Gumb (za
ukljucivanje)

OPIS

" -3 Gumb (Source)

Odabire ulaze D.IN, AUX, BT, TV ili

USB.

e Dok je jedinica ukljucena pritisak i
drzanje tipke (=] ) vise od 3
sekundi postavlja tu tipku da djeluje
kao tipka MUTE (BEZ ZVUKA). Kako
biste ponistili postavku funkcije tipke
MUTE (BEZ ZVUKA), ponovno
pritisnite | 3 sekundi drZite tipku

(=)

Ukljucuje i iskljucuje napajanje.

Pokazatelj za STANDBY (Stanje mirovanja) (Crvena

Pokazatelj za POWER ON (Ukljucen

Q) uredaj) (Zelena Q)
LED
Prikazuje trenutni na¢in rada.
Zaslon Boja Nacin ulaza
Bijela D.IN (Opticki digitalni) ulaz
=] Crvena AUX ulaz
Zelena TV SoundConnect
B Bijela Nacin BLUETOOTH
< Bijela nacin USB
Crvena Glasovni nacin
.- Zelena Sportski nacin
Bijela Nacin 3D Sound Plus

74
M o Kad ukljucite napajanje ove jedinice, pocetak reprodukcije zvuka kasnit ¢e 4 do 5 sekundi.

o Ako Zelite uZivati u zvuku koji se reproducira samo putem uredaja Soundbar, zvuénike televizora morate iskljuciti
u izborniku Audio Setup (Postavke zvuka) televizora. Pogledaite priru¢nik TV-a koji je isporucen uz TV.




POCETAK

REAR PANEL

——= &> (USB Priklju¢ak)
Ovdje povezite USB uredaje poput
MP3 playera kako biste na
uredajima reproducirali glazbu.
—& DC 14V (Power Supply In
(Ukljuéeno Napajanje))
Utika¢ adaptera istosmjerne (DC)
struje povezite s utikatem
Q napajanja, a zatim utika¢ adaptera
m izmjenicne struje ukljucite u zidnu

utiCnicu.

AUXIN =——
Spojite na analogni izlaz -
vanjskog uredaja. \ J

OPTICAL IN

Spojite na digitalni (opticki) izlaz
vanjskog uredaja.

[D e Prilikom iskljuGivanja iz zidne uti¢nice, kabel za napajanje adaptera izmjeni¢ne struje drzite za utikac.
Ne vucite kabel.
e Ne spajajte ovu jedinicu ili druge komponente na uti¢nicu za napajanje izmjeni¢nom strujom dok u
potpunosti ne spajite sve komponente.




DALJINSKI UPRAVLJAC

DALJINSKI UPRAVLJAC

GUMBI | FUNKCIJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

POWER(NAPAJANJE)

UkljuCuije i iskljuGuje napajanje.

D.IN

Pritisnite gumb D.IN za odabir digitalnog ulaza.

VOLUME (JACINA ZVUKA)
Namjestanije razine glasnocée uredaja.
Ako glasno¢u postavite na najvisu ili najmanju razinu, zasvijetlit ¢e LED

lampice =7 , 3B , o> .
AUX
Pritisnite gumb AUX da biste odabrali AUX nacin rada.

Bluetooth
Pritisnite gumb Bluetooth za odabir Bluetooth nacina rada.

Presko¢i natrag
Ako se na uredaju s kojeg reproducirate datoteke nalazi vise od jedne
datoteke, pritiskom tipke I« odabire se prethodna datoteka.

Bluetooth SOUND [ auto
o - power | | EFFECT | | poweR
Reprodukcija/priviemeno zaustavljanje

Za privremeno zaustavljanje reprodukcije datoteke pritisnite tipku »1I.
Ponovno pritisnite tipku » 11 za reprodukciju odabrane datoteke.

Bluetooth POWER

Pritisnite gumb Bluetooth POWER na daljinskom upravijacu kako
biste ukljucivali i iskljucivali funkciju Bluetooth Power on.

ViSe detalja potraZite na stranicama 17 ~ 19.

» Stavljanje baterija u daljinski upravljac¢

.

d=

1. Da biste uklonili poklopac 2. Umetnite litjsku bateriju od 3 V. 3. Da biste poklopac baterije
baterije daljinskog upravijaca, Prilikom umetanja baterije pozitivan daljinskog upravijaca vratili na
kovanicu umetnite u utor na pol (+) mora biti usmjeren prema mjesto, u njegov utor postavite
poklopcu i okrecite je ulijevo gore. Vratite poklopac za bateriju i kovanicu i okrecite je udesno
kako je prikazano iznad, a poravnajte oznake '®' jednu uz dokle god mozete.
zatim poklopac uklonite. drugu kako je prikazano iznad.

9



DALJINSKI UPRAVLJAC

Bluetooth | usﬁ [TvsouN |
2 CONNEET

[Bluetooth | | SOUND | ayTo0
pOWER | [ EFFECT | | power

MUTE(ISKLJUCIVANJE ZVUKA)

Pritisnite gumb Mute kako biste glasnoéu smanijili na 0. Pritisnite

ponovno da biste zvuk vratili na prethodnu razinu glasno¢e. Ako

iskljucite zvuk, trepti LED lampica trenutne funkcije.

WOOFER LEVEL(RAZINA WOOFERA)

MoZete upravijati glasno¢om woofera.

Za povecanie il smanjenje glasnoce woofera pritisnite tipku A ili V na

tipki WOOFER LEVEL. MoZete odabrati SW (-12, -6, -5, -4, -3, -2, -1,

0, +1, 42, 43, +4, +5, +6). Kada odaberete SW -12 ili SW +6, svijetli

LED funkcija.

¢ Da biste namjestili razinu woofera kada koristite mobilni APP (Samsung
Audio Remote), povecati ili smanijiti razinu woofera mozete pomodu tipki
l««, ™1 U roku od tri sekunde nakon pritiska na tipku WOOFER.

usB

Da biste odabrali USB nacin rada pritisnite tipku USB.

REPEAT

Pritisnite da biste postavili funkciju PONAVLJANJE tijekom
reprodukcije glazbe s USB pogona.

OFF-REPEAT : ponitava ponovnu reprodukciju (Bijela ®<*).
TRACK-REPEAT : ponavija reprodukciju zapisa (Crvena e<»).
ALL-REPEAT : ponavlja reprodukciju svih zapisa (Zelena e&»).
RANDOM-REPEAT : reproducira pjesme nasumicénim redoslijedom.
(Zapis kaji je ve¢ reproduciran mozda ¢e se ponovo reproducirati.)
(Crvena e i zelena &+ naizmjence trepte.)

TV SOUND CONNECT

Da biste odabrali na¢in rada TV Sound Connect pritisnite gumb TV
SOUND CONNECT.

Presko¢i naprijed

Ako se na uredaju s kojeg reproducirate datoteke nalazi vise od jedne
datoteke, pritiskom tipke PPl odabire se sliede¢a datoteka.

AUTO POWER

Auto Power Link : Sinkronizira Soundbar putem opticke veze pomodu
optickog prikljucka tako da se automatski ukljuci kada ukljucite televizor.
Pritisnite tipku AUTO POWER (AUTOMATSKO NAPAJANJE). Svakim
pritiskom tipke odabir se mijenja na sliede¢i nagin:

AUTO POWER Link ON: Zelena @ i bijela =] trepte.

AUTO POWER Link OFF: Crvena € i bijela =] trepte.

SOUND EFFECT

Na daljinskom upravijacu pritisnite tipku SOUND EFFECT da biste
odabrali na¢in zvuka (Voice, Sports, 3D Sound Plus, STANDARD).
Odaberite nacin rada STANDARD ako Zelite uzivati u originalnom
zvuku. Preporucujemo da zvucni efekt odaberete na temelju izvornog
materijala i prema osobnom ukusu.

¢ Voice : (Crvena uZz)

¢ Sports : (Zelena u2x)

¢ 3D Sound Plus : (Biela aZz)

74
M e Soundbar je naziv u vlasnistvu tvrtke Samsung.
e TV-om upravijajte pomoc¢u daljinskog upravijaca TV-a.
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VEZE

VEZE

MONTAZA ZIDNOG NOSACA

Zidni nosa¢ mozete koristiti za montaZzu ove jedinice na zid.

» Mjere predostroznosti prilikom ugradnje

e Postavite iskljucivo na okomiti zid.

e Pri ugradnji izbjegavajte visoke temperature ili viaznost jer u
suprotnom zid ne¢e mocéi nositi teZinu uredaja.

e Provjerite nosivost zida. Ako zid nema dovoljnu nosivost za
jedinicu, ojacajte ga ili jedinicu montirajte na drugi zid
zadovoljavajuce nosivosti.

5 cm li vise

e Kupite i uporabite vilke za pri¢vrSc¢ivanje ili sidra prikladna za vrstu
zida koju imate (gipsana plo¢a, armirana plo¢a, drvo itd.).
Ako je moguce, potporne vilke pricvrstite u potpornje zida.

o Kupite vike za pri¢vrscivanje na zid ovisno o vrsti i debljini zida na
koji cete montirati Soundbar.

- Promijer: M5
- Duzina: preporucuje se L 35 mm il duza

e Kabele jedinice spojite na vanjske uredaje prije nego $to je
postavite na zid.

e Obavezno iskljucite jedinicu i odspajite je iz struje prije ugradnje.
U protivnom bi moglo do¢i do udara elektriéne struje.

1. Postavite upute za montazu na povrsinu zida.
*\/odi¢ za instalaciju mora biti u ravnini.

¢ Montirajte najmanje 5 cm ispod TV-a ako je TV pri¢vr§¢en na zid.
2. Olovkom oznacite mjesto na koje ¢ete zabiti vijke na zidu pa
uklonite upute za montazu.
3. Pricvrstite zidne nosace i vike na oznacenim mjestima.
e Lijevi i desni nosac razlicitog su oblika.

4. Pricvrstite dva vijka kroz otvore na drzacu sa straznje strane
glavnog lezista Soundbara, jedan s lijgve i jedan s desne strane.

5. Umetnite USB kabel na straznjoj strani uredaja Soundbar prije Prigvrécivanje uredaja Soundbar na zid
postavijanja na zid. ® @

6. Umetnite vike drza¢a na straznjoj strani Soundbara u otvore zidnog l A
nosaca. Kako bi montirani uredaj bio siguran, obavezno ugurajte | |
vilke do kraja otvora u Zlijebu.

11



VEZE

DEMONTIRANJE ZIDNOG NOSACA

1. Povucite uredaj Soundbar prema gore kao $to je prikazano na slici
da biste ga odvojili od zidnog nosaca.

Skidanje uredaja Soundbar sa zidnog nosaca

@ @
LA |
aal SRl

@ o Ne vjeSajte niSta na montiranu jedinicu i sprijecite njezino izlaganje udarcima ili padanie.

Dobro pri¢vrstite jedinicu na zid kako ne bi pala. Ako jedinica padne, moZe izazvati ozliede ili o$tecenje
proizvoda.

Nakon montaZe jedinice na zid, osigurajte da dijete ne moZe povudi niti jedan od spojnih kabela, jer bi
jedinica mogla pasti.
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ako je TV montiran na zid.
Ako jedinicu ne montirate na zid, zbog Viastite sigurnosti montirajte je na sigurnu ravnu povrsinu s koje ne
moze pasti.
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VEZE

INSTALIRANJE NOSACA BEZ KONZULTIRANJA VODICA ZA
MONTIRANJE NA ZID

5cm ilivise 5 cm li vise

17.5¢cm

1. Postavite zidni nosa¢ L na Zelienu zidnu povrsinu paralelno s podom, kao $to je gore prikazano. Oznacite mjesto
rupa za vijke na zidu. Izbusite rupe za vijke na oznaenim mjestima.

2. Rupe za vijke na zidnom nosacu L uskladite s rupama za vijke na zidu, a zatim jedan vijak pri¢vrstite kroz rupu na
desnom kraju. Zakrecite vijak dok ne bude ¢vrsto u zidu.

3. Postavite zidni nosa¢ R na Zelienu zidnu povrsinu paraleino s podom i poravnajte ga sa zidnim nosacem L, kao $to
je gore prikazano. Oznacite mjesto rupa za vijke na zidu. Izbusite rupe za vijke na oznacenim mjestima.

4. Rupe za vijke na zidnom nosacu R uskladite s rupama za vijke na zidu, a zatim jedan vijak pri¢vrstite kroz rupu na
desnom kraju. Zakrecite vijak dok ne bude ¢vrsto u zidu.

¢ Ako zidne nosaCe montirate ispod televizora, nosaci moraju biti 2 ili vise inGa ispod televizora i poravnati sa
sredinom televizora, kao $to je gore prikazano.

5. Umetnite vike u preostale rupe, a zatim ih stegnite.
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VEZE

POVEZIVANJE VANJSKOG UREDAJA POMOCU AUDIO
(ANALOGNOG) ILI OPTIGKOG (DIGITALNOG) KABELA

Jedinica je opremliena jednom opti¢kom digitalnom uti¢nicom i jednom audio analognom uti¢nicom, pa je s
televizorom mozete povezati na dva nacina.

AUXIN OPTICAL IN

Audio Kabel
(nije isporuceno)

AUDIO
ouT

M| e

OPTICAL
out

m BD/ DVD Player/

ag [
Opticki Kabel igitalni Prijamnik
(isporu¢eno) / lgrac¢a Konzola

AUX IN

'/I , . .

d e Nemojte utaknuti kabel za napajanje ovog
proizvoda ili TV-a u zidnu uti¢nicu dok
medusobno ne poveZete sve komponente.

e Prije premjestanja ili postavljanja proizvoda
provjerite je li napajanje isklju¢eno, a kabel za
napajanje izvuéen iz uticnice.

Spojite AUX IN (Audio) na glavnoj jedinici s AUDIO OUT
izlazom televizora ili uredaja kaji je izvor signala.
Promijenite funkciju na AUX.

OPTICAL IN

Povezite OPTICAL IN (Audio) na glavnoj jedinici s
OPTICAL OUT TV-a il uredaja kaji je izvor signala.
Promijenite funkciju na D.IN.
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FUNKCIJE

NACIN ULAZA

FUNKCIJE

Da biste odabrali Zeljeni nacin rada, pritisnite jedan od gumba za nacin rada na daljinskom upravijadu il gumb (—B) na

gornjoj ploci uredaja.

I

Nacin ulaza Zaslon
D.IN (Opticki digitalni ulaz ) =] (Biela)
Ulaz AUX =] (Crvena)
TV SoundConnect =] (Zelena)
Nacin BLUETOOTH X (Bijela)
Nacin USB o< (Bijela)

4
u e Upotrijebite prilozeni kabel ako se uredaj za
USB flash memoriju ne moZe povezati
izravno na jedinicu.
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FUNKCIJA AUTO POWER
DOWN
Jedinica se iskljucuje automatski u sliede¢im uvjetima:
e D.IN/BT/TV/USB Nacin

- Ako tijiekom 5 minuta nema audio signala.
e AUXNacin

- Ako AUX kabel nije spojen 5 minuta.

- Ako tiiekom 8 sati nije pritisnuta nijedna TIPKA kada
je povezan AUX kabel. (Funkcija Auto Power Down
moZe se iskljuciti samo u tom slucaju.)

- Kako biste iskljucili funkciju Auto Power Down, dok
se izvodi nacin AUX, pritisnite i drzite gumb M1
tijgkom 5 sekundi.

Auto Power LED
Down

UKLJUCENO | Zelena © i crvena == trepte
ISKLJUCENO | Crvena @ i crvena =] trepte
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UNKCIJE

BLUETOOTH

Bluetooth uredaj moZete povezati sa Soundbar i sludati glazbu s visokokvalitetnim stereo zvukom, i to bez Zical

» Spajanje sustava Soundbar na uredaj Bluetooth

Provjerite podrzava li Bluetooth uredaj funkciju stereo slusalica kompatibilnih s tehnologijom Bluetooth.

=

e

X N

e

/_I

. Da biste prikazali LED lampicu ikone == pritisnite

tipku (3B) na gornjoj ploci glavne jedinice ili tipku
Bluetooth 3B na daljinskom upravijagu.

o LED lampica 3B trepti dok Bluetooth uredaj ne

bude povezan.

Odaberite izbornik Bluetooth na uredaju Bluetooth
koji Zelite spajiti. (pogledajte korisnicki prirucnik
uredaja Bluetooth).
Odaberite izbornik stereo slusalica na uredaju
Bluetooth.
* Vidjet Cete popis skeniranih uredaja.
S popisa odaberite "[Samsung] Soundbar
J-Series".

¢ Kad je Bluetooth uredaj uspjesno povezan sa

sustavom Soundbar, LED lampica 3 prestat ¢e
treptati.

¢ Ako pokus$aj uparivanja Bluetooth uredaja s

uredajem Soundbar nije uspio, izbrisite prethodni
J[Samsung] Soundbar J-Series” koji je Bluetooth
uredaj pronasao i ponovo potrazite Soundbar.

. Na spojenom uredaju reproducirajte glazbu.

¢ MoZete slusati glazbu koja se reproducira na

spojenom uredaju Bluetooth putem sustava
Soundbar.

¢ U BT nacinu rada nisu dostupne funkcije Play

(Reproduciraj)/Pause (Pauziraj)/Next (Sliedece)/Prev
(Natrag). Ove funkcije dostupne su na Bluetooth
uredajima koji podrzavaju znac¢ajku AVRCP.

E Spojite

Uredaju Bluetooth

Ako se tiiekom povezivanja Bluetooth uredaja
od vas trazi PIN kod, unesite <0000>.
MoZe se upariti samo po jedan uredaj
Bluetooth.

Kada se uredaj Soundbar iskljuci, prekinut ¢e

se Bluetooth veza.

Na uredaju Soundbar funkcije Bluetooth

pretrazivanja ili povezivanja mozda ne¢e

pravilno raditi u sliede¢im okolnostima:

- Ako se oko sustava Soundbar nalazi jako
elektri¢no pole.

- Ako je sa sustavom Soundbar upareno
viSe uredaja Bluetooth.

- Ako je uredaj Bluetooth iskljucen, nije
postaviien ili je neispravan.

- Imajte na umu da uredaji poput
mikrovalnih pe¢nica, beZi¢nih LAN
adaptera, fluorescentnih svjetala | plinskih
peci koriste isti frekvencijski raspon kao i
uredaj Bluetooth koji moZe uzrokovati
elektricne smetnje.

Soundbar podrzava SBC podatke (44,1 kHz,

48 kHz).

Spojite ga samo na uredaj Bluetooth koji

podrzava funkciju A2DP (AV).

Soundbar ne moZete povezati s Bluetooth

uredajem koji podrzava samo funkciju HF

(bez ruku).

Nakon &to se upare, ako Soundbar bude u

nacinima rada D.IN, AUX ili USB, odabirom

opciie ,[Samsung] Soundbar J-Series s

popisa vasih Bluetooth uredaja, nacin rada

uredaja Soundbar ¢e se automatski
promijeniti.
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FUNKCIJE

» Bluetooth POWER on (Ukljucivanje aktivirano Bluetooth povezivanjem)

Ako se prethodno upareni Bluetooth uredaj pokusa povezati s uredajem Soundbar dok je funkcija Bluetooth Power On
(Ukljucen Bluetooth) uklju¢ena, a Soundbar isklju¢en, uredaj Soundbar se automatski ukljucuje.

1. UkKljucite Bluetooth Power ON pritiskom na Bluetooth POWER na daljinskom upravijacu dok je Soundbar ukljucen.
2. Na zaslonu uredaja Soundbar pojavijuju se zelena ili crvena @, bijela 3B i zelena =1 LED lampica.

Napajanje Bluetootha LED
UKLJUCENO Zelena @ , zelena =] bijela 3B trepte
ISKLJUCENO Crvena @ , zelena =] i bijela B trepte

M e Dostupna je samo ako je uredaj Soundbar naveden u uparenim uredajima Bluetooth uredaja. (Bluetooth
uredaj i uredaj Soundbar moraju se prethodno barem jedanput upariti.)
e Soundbar ¢e se pojaviti na popisu za pretrazivanje uredaja Bluetooth samo dok LED lampica Bluetootha
trepti.
e U nacinu TV SoundConnect uredaj Soundbar ne moZete uparivati s drugim Bluetooth uredajem.

» Odvajanje uredaja Bluetooth od sustava Soundbar

Uredaj Bluetooth mozete odvaijiti od sustava Soundbar. Upute potraZite u korisnickom priruéniku za uredaj Bluetooth.
e Sustav Soundbar ¢e se odvaiti.

o Kad Soundbar nije povezan s Bluetooth uredajem, na prednjem zaslonu sustava Soundbar trepti lampica 3 .

» Odvajanje sustava Soundbar od uredaja Bluetooth

Da biste se prebacili iz na¢ina rada (=3 ) u drugi na¢in rada ili da biste iskljucili sustav Soundbar, pritisnite jednu od
tipki za odabir na¢ina rada na daljinskom upravijagu ili tipku 3 na gornjoj ploi uredaja.

e Spojeni uredaj Bluetooth odredeno e vrileme &ekati odgovor sustava Soundbar prije nego $to prekine vezu.
(Vrijeme prekidanja veze varira ovisno o uredaju Bluetooth)

4
m e Dok je Bluetooth veza aktivna, moZe se prekinuti ako udalienost izmedu uredaja Soundbar i Bluetooth
uredaja prekoraci 5 m.

e Sustav Soundbar automatski se iskljuSuje nakon 5 minuta u stanju Ready (Spreman).

Vise o funkciji Bluetooth
Bluetooth je tehnologija koja omogucuije jednostavno medusobno povezivanje uredaja kompatibilnih s tehnologijom
Bluetooth pomocu beZi¢ne veze kratkog dometa.
e Uredaj Bluetooth moZe uzrokovati javijanje Suma ili neispravnost, ovisno o upotrebi, u sliede¢im slu€ajevima:
- Ako je dio tijela u kontaktu sa sustavom prijama/odasilianja uredaja Bluetooth ili Soundbar.
- Uslijed elektrickih varijacija uzrokovanih smetnjama zbog zida, kuta ili uredskih pregrada.
- Uslijled elektricnih smetnji uredaja istog frekvencijskog pojasa, ukljucujuci medicinsku opremu, mikrovalne
pecnice i bezicni LAN.
e Uparite sustav Soundbar s uredajem Bluetooth zadrzavajuci malu udaljenost.

o Sto je veta udalienost sustava Soundbar i uredaja Bluetooth, to je kvaliteta logija.
Ako udaljenost prijede domet rada uredaja Bluetooth, veza se gubi.

e U podrugjima slabog prijama odnosno osjetljivosti veza Bluetooth mozda nece ispravno raditi.

e Bluetooth veza radi samo kada su povezani uredaji na maloj udaljenosti. Veza Ce se automatski prekinuti ako je
udalienost izvan ovog raspona. Cak i unutar ovog raspona kvalitetu zvuka mogu smaniiti prepreke poput zidova ili vrata.

e Ovaj beZicni uredaj za vrijleme rada moze uzrokovati elektricke smetnje.
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FUNKCIJE

UPOTREBA APLIKACIJE SAMSUNG AUDIO REMOTE
Instalirajte aplikaciju Samsung Audio Remote

Da biste kontrolirali svoj pametni uredaj pomoc¢u aplikacije Samsung Audio Remote, preuzmite aplikaciju Samsung
Audio Remote u trgovini Google Play.

Market search :
Samsung Audio Remote

GET ITON ]
" Google Play

Pristup aplikaciji Samsung Audio Remote

Nakon $to instalirate aplikaciju Samsung Audio Remote slijedite upute u aplikaciji.

)

——

M o Funkcija APP podrzava samo mobilne telefonske uredaje s operativnim sustavom Android na kojima je
instalirana verzija Android OS 3.0 il novija.
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TV SOUNDCONNECT

U zvuku TV-a moZete uzivati putem uredaja Soundbar povezanog s TV-om marke Samsung koji podrzava funkciju
TV SoundConnect.

FUNKCIJE

» Povezivanje TV-a s uredajem Soundbar

(R I

Spojite

1. Ukljucite TV i uredaj Soundbar.
¢ |zbornik ,Add New Device" (Dodaj novi uredaj)
TV-a postavite na ,On“ (Ukljueno).
2. Da biste odabrali TV nacin rada, pritisnite tipku (=3)
na gornjoj ploCi glavne jedinice ili tipku TV SOUND
CONNECT na daljinskom upravijacu.

e Zelena -=1 LED lampica trepti dok se televizor ne
poveze.

3. Natelevizoru se pojavljuje poruka koja pita Zelite li
omoguciti funkciju TV SoundConnect. Na zaslonu
TV-a prikazuje se ,[Samsung] Soundbar”.

4. Odaberite <Yes> pomocu daljinskog upravija¢a da
biste dovrsili povezivanje televizora s uredajem
Soundbar.

e Zelena =] LED lampica prestaje treptati kad se
televizor poveze.

@ .

Prebacivanjem nacina rada uredaja Soundbar
iz TV-a na neki drugi automatski se prekida
funkcija TV SoundConnect.

Da biste uredaj Soundbar povezali drugim
televizorom, postojecu vezu morate prekinuti.
Da biste prekinuli postojecu vezu, pritisnite i 5
sekundi drzite tipku » 11 5 na daljinskom
upravijiacu ili prebacite u neki drugi nacin
rada. Da biste povezali neki drugi televizor,
pratite korake od 1 do 4.

Funkciju TV SoundConnect (SoundShare)
podrzavaju neki TV-i tvrtke Samsung koji su u
prodaji od 2012. godine. Najprije provjerite
podrzava li vas televizor funkciju TV
SoundConnect (SoundShare).

(Dodatne informacije potraZite u korisnickom
prirucniku TV-a.)

Ako je va$ TV marke Samsung na trzistu bio
prije 2014. godine, provjerite izbornik
postavke SoundShare.
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o Ako udalienost izmedu televizora i uredaja
Soundbar prelazi 5 m, veza mozda nece biti
stabilna ili ¢e reprodukcija zvuka mozda biti
isprekidana. Ako se to dogodi, premjestite
televizor ili Soundbar tako da budu unutar
radnog raspona, a zatim ponovo uspostavite
vezu TV SoundConnect.

[D e Radni raspon funkciie TV SoundConnect:
- Preporuceni raspon uparivanja:
unutar 50 cm
- Preporuceni radni raspon: unutar 5 m
o Tipke Play (Reproduciraj)/Pause
(Pauziraj), Next (Sljedece), Prev (Natrag)
ne rade u nacinu funkcije TV SoundConnect.

» Koristenje funkcije Bluetooth
POWER On

Funkcija Bluetooth POWER On bit ¢e dostupna nakon
Sto uspjesno spojite Soundbar s TV-om kompatibilnim s
Bluetoothom pomoc¢u funkcije TV SoundConnect. Kad
je funkcija Bluetooth POWER On uklju¢ena,
ukljuivanjem ili iskljuGivanjem spojenog TV prijamnika,
uredaj Soundbar takoder se ukljucuje ili iskljucuje.

1. Prikljucite TV prijamnik u uredaj Soundbar koristeci
funkciju TV SoundConnect.

2. Pritisnite tipku Bluetooth POWER na daljinskom
upravijacu uredaja Soundbar. Na zaslonu uredaja
Soundbar pojavijuju se LED lampice zelena ili crvena
O, B izelena=.

o Zelena @ : Soundbar se ukljuduie i iskljucuje
prilikom ukljuCivanja i iskljucivanja televizora.

*Crvena € : Soundbar se iskljucuje prilikom
iskljuCivanja televizora.

74
M e Owu funkciju podrzavaju samo neki Samsung
televizori koji su u prodaji od 2013. godine.




FUNKCIJE

uUSB

Na Soundbaru moZzete reproducirati glazbene datoteke koje su pohranjene na USB uredaju za pohranu.

USB priklju¢ak Zaslon

1. Spojite USB uredaj na USB prikljutak proizvoda. e Nemojte spajati uredaje za viSestruku pohranu na

2. Da biste odabrali USB nacin rada, pritisnite tipku (=3) prg!t;vod plomocu GitaCa vise kartica. Mozda nece
na gornjoj plogi glavne jedinice ili tipku USB na raditi praviino.

daljinskom upravijagu. e Protokoli PTP digitalnog fotoaparata nisu podrzani.
* Treptat ¢e LED lampica &+ $to znadi da USB e Nemojte uklanjati uredaj USB za vrijeme prenoSenja
uredaj jos nije spojen, Soundbar je zaustavijen/ datoteka.
pauziran ili je USB u nacinu rada "bez podataka". e Glazbene datoteke (MP3, WMA) zasticene
*ED lampica &> prestaje treptati kad se USB tehnologijom DRM s komercijalnih web-mjesta ne
uredaj uspjesSno poveze. mogu se reproducirati.
* Soundbar se automatski iskljuuje ako se viseod 5 ®  Vanjski HDD-ovi nisu podrzani.
minuta ne spoji niti jedan USB uredaj. o Mobilni telefoni nisu podrzani.

e Popis kompatibilnosti:

» Prije spajanja USB uredaja Brain Brzina
Format Codec . "
. . , Uzorkovanja prijenosa
Imajte na umu sliedece:
. . . , . - . MPEG 1 Layer2
e Ovaj proizvod mozdas nece biti kompatibilan s nekim
" MPEG 1 Layer3
vrstama USB medija za pohranu. *mp3 80kbps~320kbps
L. X X MPEG 2 Layer3
e Podrzani su sustavi datoteka FAT16 i FAT32.
. y MPEG25Layers | 16Kz ~ 48KHz
- NTFS sustav datoteka nije podrzan.
Wave_Format_
e Spojite USB uredaj na USB prikljucak proizvoda. MSAudiot
. ¥ o = 56kbps~128Kkby
U protivnom moze doéi do problema s W ave_Format_ peEhes
kompatibilnos¢u USB-a. MSAudio?
AAC 48kbps~320kbps
16KHz ~ 96KHz
*.aac AAC-LC 128kbps~192kbps
HE-AAC 24KHz ~ 96KHz 48kbps~64kbps
*.wav - do 3000 kbps
16KHz ~ 48KHz
*.0g99 0GG1.1.0 50kbps~500kbps
FLAC 1.1.0,
*flac 16KHz ~ 96KHz do 3000 kbps
FLAC 1.2.1
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AZURIRANJE SOFTVERA

FUNKCIJE

Moguce je da ¢e u buduénosti tvrtka Samsung ponuditi
azuriranja softvera sustava Soundbar.

U tom slucaju moZete aZurirati ugradeni program
sustava tako da spojite USB pogon s pohranjenom
nadogradnjom ugradenog programa na USB prikljuak
sustava Soundbar.

Imajte na umu da postoji vise datoteka za azuriranje,
morate ih pojedinacno ucitati na USB pogon i koristiti ih
jednu po jednu za aZuriranje ugradenog programa.
Vise informacija o preuzimanju datoteka za azuriranje

naci ¢ete na web-mjestu Samsung.com ili se obratite u
pozivni centar tvrtke Samsung.

'»g e Proizvod ima funkciju DUAL BOOT, ako se
programska oprema ne uspije azurirati,
moZete je ponovno aZurirati.
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Umetnite USB pogon koji sadrzi nadogradnju
programske opreme u USB priklju¢ak na
glavnoj jedinici.

AZuriranje firmvera mozda nece biti uspjesno
ako su audio datoteke koje podrzava
Soundbar pohranjene na USB uredaju za
pohranu.

Nemojte iskljucivati napajanje ili uklanjati USB
uredaj dok se aZuriranja primjenjuju. Glavna
e se jedinica sama iskljuciti po zavrSetku
azuriranja ugradenog programa.

Nakon resetiranja, sve postavke vracaju se
na zadane tvornike postavke.
PreporuCujemo da zapiSete svoje postavke
kako biste ih mogli ponovno namjestiti nakon
aZuriranja. Ako se programska oprema ne
uspije azurirati, preporuc¢ujemo da USB
uredaj formatirate u datote€nom sustavu
FAT16 i pokuSate ponovno.

Nakon zavrSetka aZuriranja softvera ukljucite
proizvod, a zatim pritisnite i drzite tipku ( ™I')
na daljinskom uredaju dulie od 5 sekundi.
Crvena LED lampica € ¢e treptati, a uredaj
se iskljucuje. Nadogradnja je zavrSena.

USB pogon nemojte formatirati u NTFS
formatu. Uredaj Soundbar ne podrzava
datoteéni sustav NTFS.

Ovisno o proizvodacu, neki USB uredaji za
pohranu mozda nec¢e biti podrzani.




RJESAVANJE PROBLEMA

RJESAVANJE PROBLEMA

Prije trazenja servisa provjerite sliedece.

Jedinica se nece ukljugditi.

¢ Je li kabel za napajanje utaknut u uti¢nicu?

- Utaknite kabel za napajanje u uti¢nicu.

Kad se pritisne tipka, funkcija ne radi.

e Postoji li u zraku staticki elektricitet?

-> IskopCajte utinicu iz napajanja i ponovno je
ukopcaite.

Zvuk se ne proizvodi.

o Je li ukljucena funkcija Mute za isklju¢ivanje zvuka?

¢ Jeliglasno¢a postaviiena na minimum?

- Pritisnite tipku Mute za poniStavanje ove funkciie.

- Prilagodite glasno¢u na Volume.

Daljinski upravljac¢ ne radi.

o Jesu li baterije prazne?

¢ Je li udalienosti izmedu daljinskog upravijaca i glavne
jedinice prevelika?

= Zamijenite ih novim baterijama.

- Priblizite se jedinici.

TV SoundConnect (uparivanje s TV-om) nije uspjelo.

e Podrzava li va$ TV funkciju TV SoundConnect?

o Je li ugradeni program TV-a najnovije verzije?
e Je lido pogreske doslo prilikom povezivanja?

e Resetirajte TV MODE (TV NACIN) i poveZite se
ponovno.

= Funkciju TV SoundConnect podrzavaju neki TV-i
marke Samsung pusteni u prodaju nakon 2012.
godine. Provjerite podrzava li vas TV funkciju TV
SoundConnect.

- AZurirajte ugradeni program TV-a na najnoviju verziju.
- Obratite se Samsung pozivnom centru.

= Da biste ponovno postavili TV SoundConnect vezu,
pritisnite i drzite tipku » 11 pet sekundi.
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DODATAK

DODATAK

TEHNICKI PODACI

Naziv modela | HW-J250

usB 5V/0,5A

Tezina 1.8 Kg
OPCENITO | Dimenzije (5 x V x D) 720 x 67 X 75 mm

Raspon radne temperature +5 °C do +35 °C

Raspon vlaznosti 10% do 75 %

80 W(TWT=4 OHM, THD = 10 %, 1 kHz,

Nazivna izlazna snaga WOOFER = 4 OHM, THD = 10 %, 100H2)

POJACALO S/N omijer (analogni ulaz) 65 dB
Odvajanje (1 kHz) 65 dB
Podrzani formati za reprodukciju LPCM 2ch, Dolby Audio™ (podrZava Dolby®
(Zvuk DTS 2.0 se reproducira u formatu DTS.) Digital), DTS

beziénog uredaja

lzlaznasnaga |\, o <naga BT odasilaga 100mW pri 2,4GHz - 2,4835GHz

*

S/N omier, izobli¢enje, odvajanje i uporabljiva osjetljivost temelie se na mjerenju prema smjernicama AES-a (Audio
Engineering Society).

Nominalna specifikacija

- Samsung Electronics Co., Ltd pridrzava pravo promjene specifikacija bez prethodne obavijesti.

- Tezina i dimenzije su priblizni.

- ViSe o napajanju i potrosniji energiie procitajte na etiketi koja se nalazi na proizvodu.

% Obavijest o licenci za uporabu softvera otvorenog koda

- Za dodatne informacije o otvorenom kodu koriStenom u ovom proizvodu, posjetite:
http://opensource.samsung.com

- Za slanje upita i zahtjeva u vezi otvorenih izvora obratite se tvrtki Samsung putem e-poste
(oss.request@samsung.com).

Ukupna potrosnja energije u stanju mirovanja (W) 2.7 W

Pritisnite gumb ,Bluetooth POWER” na

EllEeet NS IS V]2 U daljinskom upravijatu kada je u nacinu rada ,BT".

Direktive 2014/53/EU.

Potpuni tekst Izjave o uskladenosti sa zahtjevima EU-a dostupan je na sliede¢oj
web-adresi: http://www.samsung.com, idite na PodrSka > Pretrazivanje podrske za
proizvod i unesite naziv modela.

Ova oprema smije se upotrebljavati u svim zemljama EU-a.
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Kontaktirajte SAMSUNG U CIJELOME SVIJETU

Ako imate pitanja ili komentare vezano uz Samsung proizvode, kontaktirajte SAMSUNG centar za korisnike.

Country | Contact Centre 2 | Web Site Country Contact Centre 2 Web Site
= Europe VIAY.samsuing.com/ch/support
UK 0330 SAMSUNG (7267864) . samsung.com/uk/support SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) m ;]r)nsung oo/
IRELAND (ERE) | 0818 717100 WL SamsUng.convie/Support o frsupport Frenck)
GERMANY | 0619677 555 77 Wi Samsung.com/de/Support CZECH 800 - SAMSLIG (800-726786) W samsung.comczisupport
FRANCE  |0148630000 i samsung oom/f/support SLOVAKA | 0300 - SAMSUNG (0800-726 786) L SamSUNg.COTVSkisupport
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) Vi.SamSsung.com/it/support CROATIA 072726786 W samsung.com/r/support
SPAN 34902172678 . samsung.conves/support BOSNIA 055233999 Wy SAMSUNg com/support
PORTUGAL | 808 207267 ViW.SaMSUng.com/p/support MONTENEGRO | 020 405 888 WA, samsung.com/support
LXENBLRG | 261 03710 wksamsungcombe_fisuppot SLOVENA | 080697 267 (brezplatna Sevike) wnisamsLg.com/si/support
NETHERLANDS | 088-9090100 (lokaal tari) ww.samsung com/nl/support SERBIA 0113216899 W samsung.convrs/support
wWww.samsung com/be/support *3000 Lera 8 Mpexara
BELGIUM 2-201-04-1 (Outch) BULGARA 0800 111 31, BesnnaHa TenegonHa Mk e e
GlUI 02-20 8
Www.samsung.com/ » -
be_r/support (French) 8000 (epeln retee)
= ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) \ivw.samsuing.com/ro/support
NORWAY 81556480 wWv.samsung.com/no/support Apel GRATUT
DENMARK | 70701970 Wi samsung.com/ck/Support CYPRUS | 8009 4000 ony from lendire, ol res
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support 80111-SAMISUNG (80111 726 7864) only
W samsung.convgr/support
SWEDEN | 0771726786 VANISETSUN COmSESLppoT GREECE | fomfand e (+30) 210 6897691 from GomgSEp
801-172-678" b +48 22 607-93-33 mobie and fand ine
POLAND * (koszt pofgezenia wedhug taryfy operatora) ST oompSuppot LITHUANIA | 8-800-77777 viwvw.samsung.com/t/support
HUNGARY (0680SAMSUNG (0680-726-7864) Www.samsung.com/hu/support LATVIA 8000-7267 . samsting.com/fv/support
0800-SAMSUNG (0800-7267864) ESTONIA 800-7267 \WWw.samsuing.comv/ee/support
AUSTRA. | oy or Declers] 0810112233 YN SETSU OV Support

[Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda]

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili pakiranju ukazuje na to da se
istroSene baterije iz ovog proizvoda ne smiju odlagati s ostalim ku¢anskim
otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb oznacuju da baterija sadrzi zivu,
kadmij ili olovo u koli¢inama visim od referentnih razina navedenih u
dokumentu Europske unije "EC Directive 2006/66".

Ukoliko baterije nisu ispravno odlozZene, navedene tvari mogu narusiti
zdravije ljudi ili nastetiti okolisu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe materijala,
molimo vas da odvojite baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih
putem lokalnog, besplatnog sustava za odlaganje baterija.

Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektricni i elektronicki otpad)

2

(Primjenjivo Primjenjuje se u
prikupljanje otpada)

s posebnim st ima za

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje na to da
se proizvod i njegova elektroniéka oprema (npr., punjac, slusalice, USB
kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim kucanskim otpadom na kraju
radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili judsko zdraviie
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet od ostalih
vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu
upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su
kupili proizvod ili ured lokalne viasti za pojedinosti o tome gdje i kako se
ovaj predmetmoze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavijaca i provjeriti uvjete i
odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema
ne smije se mijeSati s drugim komercijalnim otpadom.

Informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu zastite okolisa i odredenim zakonskim obvezama u vezi s proizvodom, npr. REACH, WEEE, baterije,
moZzete potraziti na adresi: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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